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P.O. BOX No. 66 ¢ 150, ROUTE DE FERNEY e 1211 GENEVA 20 « TELEPHONE: (022) 889400 » TELEX: 23423 OIK CH « CABLE: OIKOUMENE GENEVA

WORLD COUNCIL OF CHURCHES

PROGRAMME UNIT ON FAITH AND WITNESS

Commission on World Mission and Evangelism

15 December 1983

Dear friends:_

As we approach the festival and season of Christmas, our minds move instantly
not just towards the scene and the events surrounding the birth of Jesus, but

. also to the ultimate plan of our Creator for the salvation and redemption of
his world. We recall that it was part of God's mission and part of the
restoration of a divided and suffering world to his own infinite care and
love that Jesus came into the world at all. The hope and the inspiration
that this provides for the masses of the oppressed and crushed is something
that we need to rekindle and manifest through our actions time and time again.
It is the particular vocation of URM to do precisely this and to point to the
vision that surrounds the Christmas story. It is also the particular vocation
of URM to see this wision in relation to the suffering of Good Friday and the
renewal of hope and life at Easter. As you struggle with people, we recall
your obedience to God. May this Christmas be for you and all with whom you
work a time of happiness, renewal and blessing.

Some events from around the URM family

a) Korea URM 25th anniversary celebrations: These were held 29 October to
2 November in Seoul, and the international URM family was represented by
. Emilio Castro (director of CWME), Harry Daniel (WCC-URM secretary 1971-73),
George Ninan (CCA-URM secretary), Takami Toshihiro (CCA-URM Committee
chairperson) and Kenith David. Messages of greetings and solidarity were
received from many URM-related groups around the world, and these were much
appreciated. It was a magnificent few days of joyous celebration, recalling
the valiant efforts of the past, challenging the churches to a renewed vision
of the Gospel imperatives, and committing the movement to renewed vigour and
hope.

b) India URM: Although the 25th anniversary of the beginning of URM.in India
occurred in 1983, the celebrations will be held next November. Detailed
plans will follow later.

¢) Burma: U Ja Naw, the URM secretary in the Burma Council of Churches, was
married on 29 October. We wish him and his bride much happiness in their
married life.

d) Europe: A meeting of people associated with urban community programmes
from many European countries was held in Rotterdam 17-21 November. Janet

/




Thomas attended from the WCC-URM office, and reports a successful meeting,
though no decisions were taken about the formation of any new structure.

e) South Africa: Since returning from Vancouver, Joh Seocka in Soweto has

faced many difficulties particularly in relation to members of trade
unions with whom he is associated having been fired, arrested and charged.
Remember him and all those invelved in your prayers. David Russell from
Cape Town reports continuing harassment in the ongoing Crossroads saga. The
community remains resilient and hopeful in the face of much intimidation. A
second son, Andrew Thabo ("joy'"), was born to David and Dorothea on 10 November,
and the family is all well.

f) North America: The USA contact group will probably meet in January or
February 1984, and it is hoped that Sam Kobia will be present. Negail
Riley is the new contact person.

Staff news

Sam Kobia recovered sufficiently from intermittent illness to travel to Kenya
and Zimbabwe from 20 November to 19 December. Sam hopes to attend the USA
meeting early next year and then probably go on to Central America.

Janet Thomas is in Liberia from 10 December until early January, on home
leave for the first time. We wish her and Jewel, her daughter, a happy reunion
with her family and friends.

Dawn Ross and Kenith David attended the European Contact Group on Church and
Industry meeting in Barcelona in mid-November. The experience was instructive,
and a constructive dialogue is envisioned.

After attending the Korea URM 25th anniversary celebrations at the end of
October and the ECG meeting in Spain in mid-November, Kenith David is in Latin
America for the first three weeks of December, visiting churches and URM-
related groups in Brasil, Uruguay, Perd and Chile.

All of us hope that January 1984 will herald a quieter period when preparation
for the next URM Advisory Group meeting in May 1984 will begin.

We wish you and all our friends, colleagues and supporters a happy, peaceful
and hopeful 1984, With all good wishes,

Yours sincerely,
\t—e“:‘%‘ S

Kenith David, Sam Kobia, Dawn Ross and Janet Thomas
WCC/CWME - Urban Rural Mission
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P.O. BOX No. 8 ¢ 150, ROUTE DE FERNEY » 1211 GENEVA 20 « TELEPHONE: (022) 989400 » TELEX: 23423 OIK CH = CABLE: OIKOUMENE GENEVA

WORLD COUNCIL OF CHURCHES

PROGRAMME UNIT ON FAITH AND WITNESS

Commission on World Mission and Evangelism

7 October 1983
Dear Friends,

Since the inception of organized Urban Rural Mission activities
within both the CCA and the WCC, Korea has featured as a country of primary
focus because of the Christian contribution to the national struggle for

. workers' rights, human rights and democracy. This struggle has resulted in
periodic attacks from the government as well as from some of the Korean
churches. The number of arrests and detentions without trial of church
personnel is now legendary.

The URM in Korea will be celebrating its 25th anniversary from

29 October to 2 November 1983, and to mark the occasion the URM Committee

of the National Council of Churches in Korea have invited many colleagues
from Asia and a few from other parts of the world to confer with them during
that period. Emilio Castro, the director of CWME, will represent the WCC

and it is still hoped that one of the WCC-URM staff will be present as well.
This presence of Geneva staff is not simply a token of support and fellowship
but is also of strategic importance for the continuing life of URM in Korea.

At this particular time, however, it is of crucial importance that
URM in Korea be seen to be a constituent part of a worldwide family and
commitment. We want therefore to urge you to express your support, good
wishes and solidarity with our colleagues in Korea. We would like to suggest
. that telegrams, telex messages and/or letters be sent to:

National Council of Churches in Korea
Urban Rural Mission Committee

< Kwanghwamoon P.0. Box 134
Seoul, Korea

Cable: KOCOUNCIL SEOUL
Telex: k 26840 korencc

Kindly attempt to have such messages arrive in Seoul by 29 October 1983. We
know that this will be not only appreciated but also viewed as a sign of
extraordinary encouragement. We look forward to your support.

Yours sincerely,

et Do Jophonaar

Kenith A. David Sam Kobia
Urban Rural Mission Urban Rural Mission

1 (signed in his absence)
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WORLD COUNCIL OF CHURCHES

PROGRAMME UNIT ON FAITH AND WITNESS

Commission on World Mission and Evangelism

March 30, 1983

Rev. Eckhard Schiilzgen

' Gossner-Mission

Baderseestrasse 8
1180 Berlin-Griinau
German Democratic Republic

Dear Eckhard,

It is hard to believe so much time has gone by since we last met in
Washington D.C. in May of 1982. For us in Geneva, life has been so much
revolving around the Assembly preparations that we tend to think all roads
lead to Vancouver for everybody. Certainly the Assembly of the WCC is one
of the most, if not the most important event for the Council as an organiza-
tion of the churches. | Hence, it is expected that most of the staff at
Geneva will devote a good portion of their time for the preparation of the
Assembly.

So much for the Assembly preparation. .But alas, I cannot get away from it
altogether. At Washington D.C. the question of URM presence at the Assembly
was raised. Recommendation was made that our office should endeavour to
facilitate such a presence around which the next Advisory Group will meet.

As we already pointed out at Washington D.C., all programmatic activities
of WCC sub-units are banned during the period immediately proceeding the
Assembly and at the Assembly itself. Therefore, an Advisory Group meeting
at Vancouver during the time of the Assembly will not materialize.

I have decided to write to you on the above matter to clarlfy the
position so that you may not continue to expect that the meeting will take
place as was recommended. Certainly, this office would have been pleased
to organize a URM meeting where most of you could be present around the
Assembly event, but we trust that you understand and appreciate our position.

Be that as it may, some of you will be coming to Vancouver under
various categories. We look forward very much to seeing you there. Then
there will be a few more who might receive invitations from CUT, but that
will certainly be a very small group owing to, among other things, the
financial limitations of CUT. THis office is giving the necessary encourage-
ment to Ed File and other CUT friends, and we are grateful that they will
host a few of you.

vosl2




For those of you who will miss Vancouver, you should understand we will

miss you very much. We cherish every opportunity we have to be together and
share with one another our stories in life.

Your participation in the URM
Advisory Group meetings and indeed in other occasions have continued to enrich

us and to provide us with the opportunity to participate in the various ways
in which people . struggle for liberation, justice and human dignity.
this we can only feel privileged to join in the mission of Jesus Christ

Himself who came, struggled, and died so that all may have life and have
it in all its fullness.

In

I hope this will find you in good health even as it brings you our
greetings and best wishes for a richly blessed Easter.

Very sincerely yours,

ke @
Sam Kobia
Urban Rural Mission

SK/jt
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den 25.241982

ERRR gt it vl e Sehil/Ru
_ Casa Cural 8 A2
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Dein Brief vom Dezember war ‘fir liﬁﬁﬁ ine gw;fg :
ragchung, denn ich wufite ja nicht '
. ' Niearagua bist. Ich finde das groaartig
- Wwir haben bei uns auch sehon viele Jberlegunggg ange-
stellt, wie wir die Beziehungen 2zZ4d Fuch 1in Nicarsgua
entwickeln kBnntens= Seit 2 Jahren ben wiy bei der,
Gossner-Mission eine “mli*aritatsgﬁpe "Tateinamerika®,
da verfolgen wir die Fntwicklungeasin Nicaramm sehr genau
und haben augh eine gute unziehung zuriiBotschaft Nicaraghas
in der“DDR, Mir wiirden ung ffeueny wenn sich Clﬂe Begegnung
zwischen &hgisten ingder T J?“ung n Nicaragua organisieren
liefe, Ich ‘denke, dal die techmischen Probleme ldsbar sind.
ijf’@ﬁ weit ich igehe gibt es 2 I oglicm.ei*ens !

?

- ’@ _:""1& Das. ﬁkunehi gche Zent®um in Hiouagua 1idt zwei Fit—
! 2 e carbeiter der Gossner-Mission in der DDR zu einem -
% 0 0. Seminar oder Studienreise nach Nicarague ein,

WRRETT 8y 8K Dafiir wmrhen wir eine entsprechende enhriftliﬂhp

: . Finladung. Wir wiirden uns dariiber . aehr frenens ¢

2., Wir leden zwel Treunde des: Skxumenischen :Zentrums
- ! . in die DOR €in. Ich nke, dag es moglich fet die
= . \ | Tickets zu besch 2 /

» v
U .
i . |

Bfm ® Ihe in Nicaragua, féllen. Tch bitte Euel, die Fnt-
“BGhSidﬂﬂg uns bald nltZﬂiPil“ﬂ. Ihr k8nant sichér dein, das
wir sehr interessiert sind, diese ﬁe?ivhung‘en anfzunehmen
it 4 gang im Sinne JDeines Brigfes,
Ll s Wir freven uns mit Fuchjiiber die Eatwicklung in diesem Tand
i ind 18h hoffe auf: eine f:aldige Begednung,

Ji" . s '_'"‘a
g Herzliche GCriige "

A,

n;lmohaidung darﬁber; \elcm"g déer 1. Schritt sein “rlut.r}
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den 6.1.82

Herrn
Pfr, Gerhard Klein :
Sozialpfarramt der Ev,Kirehe sehii/Ru

von Kurhessen-Waldeck

wilhelmshdher Allee 330
‘D 5300 Kassel-=Wilhelmghthe

Lieber Gerhard !

Zum Ausgang des Jahres 1981 haben wir fiir das Neue Jahr
. geplant, dabei kem auch Fure Finladung zur Sprache.

Da wir im gleichen Zeitraum eine Einladungnnach Mainz

haben, mdchten wir belde Termine gern kombinieren.,

- Das bedeutet aber;, daf von uns erst am 17,3, jemand

gu Fuch kommen kdnnte. Yom 21.3. - 23,3, sollten

snsere Freunde in Mainz sein, wir haben dabei an
Bernd Krauge und Wolgang Seeliger aus Liibbenau gedacht,
Ich weiB, dafl Thr sicher Pure Tagung nicht verschieben
kOnnt, aber ich bitte Dich zu verstehen, daB wir mit
unseren Kriften auch haushalten miissen.
InDelnem Brief yom 27.11.81 schreibst Du von #hnlichen
TRgungen Imader Zeit nach dem 14.3., darum frage ich heute
8n, ob es nicht sinnvoll wire, wenn unsere Freunde dann
an 173, 88 Bpeh kommen und von Buch nach Maing welter-
fahren. Wenn das mSglich ist, bitte ich Dich um eine
neue entspreshende Einladung, so daf wir die Visa bean~
tragen knnen., Die ganze Verschiebung tut mir sehr leid,
aber'ich.ho!fo'auf Pein Verstdndnis:

. Fiir daahﬂﬁé;ﬁ*&m wilnsche ieh Dir Gesundheit und Krifte
flir Deine Arbeit und bin mit freundlichen GriiBen

Wi ¥Es




Kirchlicher Dienst inderArbeitswelt Sozialpfarramt

der EvangelischenKirche
von Kurhessen-Waldeck

Sozialpfarramt, 3500 Kassel, Postfach 41 0260

Gossner-Mission — Landessozialpfarrer —
iy Str- 3 Telefon (05 61) 3083-1
Haus der Kirche

in — DDR Wilhelmshdéher Allee 330, Postfach 41 0260
F e 3500 Kassel-Wilhelmshohe

27.11.1981
9140
1852 — K/W

Betr.: Tagung am 13./14.3.1982 in Kassel

Lieber Eckhard,

am 13. und 14. Mérz 1982 mochten wir mit dem Arbeitskreis Post in Kassel eine
Tagung durchfiihren, die sich mit der Friedensproblematik befassen soll. Ich wiirde
mich sehr freuen, wenn jemand von der Gossner-Mission oder dem Okumenischen Missio-
narischen Zentrum anl&glich dieser Tagung zu uns kammen kénnte, um ilber die Frie-
densarbeit der Evangelischen Kirche in der DDR und die Friedensverantwortung der
Christen zu uns zu sprechen.

Falls es moglich ist, daB der Referent auch noch vor und nach der Tagung Zeit hat,
kdnnten wir auch noch andere Veranstaltungen unter dem gleichen Thema mit einbe-
ziehen.

Wir haben auch daran gedacht, einen Vertreter der staatlichen Seite einzuladen, der
zur Frage der Friedenskonzeption der DDR und der Bedeutung der Volksarmee referie-
ren konnte. Ich weiB nicht, ob das moglich ist, widre aber dankbar fiir einen Hinweis,

Mit freundlichen Griifen und guten Winschen fiir eine gute Advents- und Weihnachtszeit
fiir alle bei der Gossner-Mission

Dein

Gerhard Klein

(nach Diktat verreist)




KIRCHLICHER DIENST inderArbeitswelt  S0zialpfarramt

‘;M‘{" Amt fiirkirchliche Dienste
derEvangelischenKirche
von Kurhessen-Waldeck

Sozialpfarramt, 85 Kassel, Postfach 410260

Herrn — Landessozialpfarrer —
Eckhard Schulzgen 35 Kassel-Wilhelmshshe
GShrener Str. 11 — Haus der Kirche —

Wilhelmshéher Allee 330, Postfach 410260
1058 Berlin Telefon 0561 /3083-1
DDR

5.6.1981

K 9140
o . —— - 1701 - K/W

Betr.: Unser Besuch

Lieber Eckhard,

wir haben hier in den letzten Tagen noch einmal (ber unseren Besuch in
Berlin gesprochen. Dabei ist ein Verschlag gemacht worden, den ich Dir
weiterreichen mbchte. Eine Gruppe aus unserer Landeskirche wird im Som-
mer vor unserem Treffen in Berlin nach Moskau fahren. In der Vorbereitung
dieser Tagung hat sich ein Kollege besonders mit der Frage des Friedens
und der Friedensverantwortung der Christen befaBt. Er ist dabei, ein Re-
ferat flr die Vorbereitungstagung der Moskaufahrt auszuarbeiten. Aus dem
. folgt unser Vorschlag: Kénnten wir unser Treffen nicht unter das Thema:
"Die gemeinsame Verantwortung der Christen fiir den Frieden” stellen. Even-
tuell kEnnte ich Euch auch das Referat unseres Kollegen schon vorher zu-

schicken, damit Ihr es bei Euren Vorbereitungen beriicksichtigen k#nnt.

Mit freundlichen GriiBen




KIRCHLICHER DIENST inderArbeitswett  S0zialpfarramt

Mg Amtfirkirchliche Dienste
derEvangelischenKirche
von Kurhessen-Waldeck

Sozialpfarramt, 35 Kassel, Postfach 410260

Stdndige Vertretung der DDR

- L ialpfarrer —
Auf der Godesberger Allee 18 andessozialpfarrer

35 Kassel-Wilhelmsh&he
— Haus der Kirche —

5300 Bonn-Bad Godesberg Wilhelmshsher Allee 330, Postfach 410260
Telefon 0561 /3083-1

20. Mdrz 1981
9140

. K/M 1531/81

Betr.: Besuch in Berlin, Hauptstadt der DDR

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir beabsichtigen, in der Woche vom 24. bis 28. August 81 an einem Tag
der Hauptstadt der DDR einen Besuch abzustatten. Dabei michten wir ein-
mal mit unseren Freunden bei der Gossner-Mission zusammentreffen. Uns
liegt aber daran, auBerdem auch weitere Einrichtungen der DDR kemmenzu-
lernen. Am liebsten wire es uns, wenn uns ein Betriebsbesuch und Gespri-
eche mit den Verantwortlichen in diesem Betrieb ermdglicht werden kémn-
. ten. Wir sind aber auch an Gesprdch mit Vertretern der Gewerkschaft
und der Politik interessiert. Ich mdchte Sie bitten, uns zu helfen,

eine dieser Miglichketiten zu verwirklichen.

Mit freundlichen GriilBen

Gerhard Klein




KIRCHLICHER DIENST inderArbeitswelt  S0zialpfarramt

bt

Sozialpfarramt, 85 Kassel, Postfach 410260

Amt furkirchliche Dienste
derEvangelischenKirche
von Kurhessen-Waldeck

Herrm

Pfr. Eckhard Schulzagen
Gossner-Mission
Gohrener Str. 11

DDR 1058 Berlin

— Landessozialpfarrer —

35 Kassel-Wilhelmsh&he

— Haus der Kirche —

Wilhelmshsher Allee 330, Postfach 410260
Telefon 0561 /3083-1

Lieber Eckhard,

20. Mérz 1981
9140 430
K/M 1528/81

vom 24. bis 28. August 1981 planen wir eine Klausur unseres Sozialpfarr-

amtes in West-Berlin. An einem Tag dieser Woche michten wir gerne in der
Hauptstadt der DDR einen Besuch abstatten. Ich denke daran, bei dieser
Gelegenheit einmal wieder den Kontakt mit Euch aufzunehmen, vielleicht

dem Okumenischen Missionszentrum einen Besuch abzustatten und uns ilber

augenblickliche Arbeit zu informieren. Darilber hinaus wire es schdn, wenn

wir eine Betriebsbesichtigung oder ein Gesprich mit Vertretern der Ge-

werkschaft oder der Politik mit einbeziehen kénnten. Ich denke auch an

einen gemeinsamen Theater-oder Konzertbesuch.
Es wdre schén, wenn IThr uns hier helfen kénntet, ich mdchte Euch aber

keinesfalle ilberlasten und habe durchaus Verstindnis, wenn sich nicht

alles ermdglichen LdBt.

Mit freundlichen GrilBen

//A§§§222 ,czrf%/’

Gerhard Klein
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den 4.1, » 1980

Herrn ' Sehii/Ra :
Pfr. Norbert | lein ﬂ1f

Gerokstr., 17 : %

D O0=7 Stuttgart 1

Lieber Bruder Klein !

=

: Uber Thr Telegrammzu unserem 25. Jahrestag haben wir
. . uns riesig gefreut, Ich michte Thnen dafiir persbnlich
5 Hgana herzlich - danken. Obwohl ich selber soleh eine
3 Festveranataltung niqht 80 sehr liebe, muf ich hinterher
', feststellen, daB wir einen grofen Preundeskreis im Tande
haben. Das ermutigt uns, nun auch ohne Bruno Schottstidt
die Arbeit der Gossner-Missgion weitérzumachen. e wire fiir
uns sehr schdn, wenn die Verbindung die zwischen Thnen
und Bruno Schottstédt war, forbtgesetzt werden kinnte
‘zwischen uns. Sie kennen Ja unBere Arbedt ganﬁ:gut, und
wir werden 8ie - wie in den vergangenen Jahren - fort-
setzen. Dazu brauchen wir umSere Freunde im Lande und
auerhalb unseres Landes, denn wir wissen, da@ wir nuar
gemeinsam den Weg nndﬁ ¥orne finden kbnnen..
. Fiir das Neue Jahr mit den besten Winschen griiBt Sie

-a"-.i.:__:.: i -,-' ! P -2 o Ihr
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bisherigen und der neuen

norbert kLein

1510 nnnn
1151z blngrue
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onal Grou

European Contact Group on Church and Industry i,

= rban and rnduﬂrial Mission
Communauté de travail Européenne Eglise et Société Industrielle D IXe  of ol
Européische Arbeitsgemeinschaft Kirche und Industrie 150, Route de Ferney, 1211 Geneva20

Bank: Schweiz. Volksbank :
Bahnhofstrasse 53, 8001 Zirich * Fromthechairman Gerhard Klein

Konto-Nr. 194610 Sozialpfarramt
WilhelmshSher Allee 330
Postfach 410.260

D-3500 Kassel (Tel.: 0561/3083-350)
Rev. Eckhard Schulzgen

Gossner-Mission
Gohrenerstr. 11

DDR - 1058 Berlin

1. November 1879
9140 427

. K/M 679/79
Lieber Eckhard,
jetzt stand es auch im Evangelischen Pressedienst und deshalb will ich den
Anlass wahrnahmen, Dir fir Dein neues Amt bei der Gossner-Mission recht
herzlich zu gratulieren und Dir filir diesen schweren und schiinen Dienst
Gottes Segen zu winschen. Ich hoffe, daB wir auch in Zukunft die seit lan-
gem bestehende Zusammenarbeit fortfihren kdnnen, in dem der Beitrag der
Gossner-Mission immer seine besondere Bedeutung hatte.

Mit herzlichen GriBen

Dein

Y

. Gerhard Klein




den 30,1.80

Herrn e
?1'02. Dr. llepgz chgig - 8chii/Ru @f
- 4044 . mwﬁ e

&) Ltnbor Brudcr Kocnis t 2 f.?hﬁ’ e s 5;! i

:.;._" B S \;

i wir '!reuen una pm. u@n Ihm hts. w m hmrem

Qﬁnﬁn noth einmal sehr herzlich dnnken
¥ qj‘?' ie S&n nns auf uﬂaeren‘meitaren
, geben &pbcn.—hﬁasﬁn §ie une zusammenbleiben
nhﬁh ilrlii’ﬁﬁkuntt Wir sind alle sehr daran intercssiert, P L T
dlﬂ Gcsprgqh ‘mit Thnen uri dbaren Briidern und Sehwegtern in_ b ' S
jj; ® Ki¥ehe“zu behalten, Wir sehen wie wir uns gegenseiti, A7 B
. brauchen und wie wir gehr. 71.1 voneinandpr lernen ktnnen.” ﬁ;; ﬁ{;'y"
_Ich wiirde mich sehr treweua wenn feh Sie einmals 1n Debrecen _ T
“besuchen kdnate und hoffe, anf eine Biite aeleganheit. _,gg.‘
.. ‘griigs su vén xq:m’*" ‘ | T

Ly'3




A MAGYARORSZAGI REFORMATUS EGYHAZ DEBRECENI KOLLEGIUMA
THE DEBRECEN COLLEGE OF THE REFORMED CHURCH IN HUNGARY

L C el

4044 Debrecen, Kalvin tér 16. Pf. 201. Tel.: 14-815

Féigazgatd:

General Director: Dr, Kocsis. Elomér A Kiilén Igazgatétanacs elnodke:

President of the Board of Directors: D. Dr. Bartha Tibor

Gazdasagi lgyintézd:

Dr. Gaal Istvan
Treasurer:

Debrecen, den 9. Januar 1980

Herrn
Pfarrer Eckhard Schiilzgen
Leiter der Gossner Mission in der DDR

118 BERLIN
Badersegestr.8

Lieber Bruder Schiilzgen!

Nach meiner Heimkehr mdchte IThnen aus Debrecen
fiir die Gastfreundlichkeit, die ich anlédsslich des
25 jéhrigen Jubileums der Gogsner Mission in der DDR
in Threm Kreis erfahren habe, recht herzlichen Dank
sagens Ich wiinsche Ihnen und allen Freunden in der
Gossner Mission Gottes Segen zu Threm weiteren Arbeit.
Bitte denken Sie auch im weiteren an mich als an Ihren
Fregénd. Wenn Sie einmal nach Ungarn kommen, lade ich
Sie herzlich nach Debrecen zu uns ein.

Mit besten Griissen und in freundlicher
. Verbundenheit

Thr

Caadt

78-2959 DNYD.
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Féigazgatd:

Treasurer:

79-3860 DNYD.

General Director:

Gozdasagi Ugyintézd:

A MAGYARORSZAGI REFORMATUS EGYHAZ DEBRECEN! KOLLEGIUMA
THE DEBRECEN COLLEGE OF THE REFORMED CHURCH IN HUNGARY

4044 Debrecen, Kalvin ter 16. Pf. 201, Tel.; 22-583

Dr. Kocsis Elemér A Kiilén lgazgotétanacs elndke:

President of the Board of Directors: D. Dr. Bartha Tibor

Dr. Gaal Istvan

F/200/1979 Debrecen, dm 7. November, 1979

Herrn

Pfarrer Bruno Schottstddt

Leitner der Gossner<Mission in der DI
118 BEREINL 2
Baderseestr., 8 L

o
=)
=

Lieber Bruno!

Fiir die Einladung zum 25. Griindungstages der Gossner=-
Mission in der DDR, zu Deiner Abschiedsfeier und zur Einfihrung
des neuen Leitners der Gossner-Misson - danke ich recht herzlich.
Besonderen Dank fiir die lieben perstnlichen Einladunsworte von
Dir.

Wenn meine Gesundheit es erlaubt, werde ich alles tun, in
Berlin zu seiniund mit Buch zu feiern. Dass ich zu meiner Reise
ein offizielles Gutheissen bekomme, bitte ich Dich eine ganz
kurze, an mich pesonlich gerichtete (nicht vervielfiltigte) Ein=

ladung zu schicken.

In der Hoffnung eines baldigen Wiedersehens, griisst Dich
in freundlicher Verbundensein,

zzﬁicbngi//




den 4,1,1980

kda
Kirehlicher Dienst in der Arbeitswelt cehil /Ry ‘
der Ev.~Luth.landeskirche Hanncvers o n

D 3250 Hameln

Herrn Gerhard Kdhler

Sehr geehrter Herr Kthler !

Am 14.11.79 haben Sie mir einen Brief geschrieben, in dem
8ie ankiindigen, daB Bie in der Zeit vom 5, bis 9, dJuli

in Rerlin sein werden. Aller Voraussicht nach werde ich
in dieser Zeit auch in Perlin sein, und ich bitte Ele,
mich kurz vorher noch einmal anzurufen, damit wir eine
Zeit flir ein Gesprich verabreden kinnen.

Mit freundlichen Griifien




LX_1 058 BERLIN

'kda

Kirchlicher Dienst in der Arbeitswelt 3250 Hameln , 14,11,1979
; Telefon: (05151) 15386
der Ev.-luth. Landeskirche Hannovers Ao vk o R
Sozialsekretdr Gerhard Kéhler - Telefon: (05151) 6762 =
privat: Basbergstr., 32 ¥ 44?J4
i D 3250 Hameln 1

Gossner Mission
Herrn Pfarrer
Eckehard Schilzgen
Gohrener Str, 11

Sehr geehrter Herr Pfarrer Schilzgen!

Ich glaube, daB Sie fUr uns in der DDR ein sachkundiger Partner sind, und ich
wende mich deshalb mit einer kurzen Frage und Bitte an Sie.

Wir werden vom 5. bis 9. Juli nach Berlin kommen und u. a. ein Gesprach im
Haus des Lehrers fUhren. Wahrend dieser Zeit hitte ich personlich groRes
Interesse daran, Sie kennen zu lernen und Uber Thre und unsere Arbeit Gedan—
ken auszutauschen,

Ich glaube sicherlich, daB es mehrere Berdhrungspunkte geben kénnte,

Ich wiirde mich freuen, von Thnen zu héren,

Mit freundlichen GriRen

* (<A y




den 17, 1,80

T

Fralu

‘Ursulg Xontio
Kivihaantie 3 A 8§
0031C Helesinki 31t

Iiiebe FPreunde ! _ he

™mis
L

(o, ]

rriife und flir dile guten Winsche
@) der neuen leitung der Gossner-Mission mchte.ich Bueh
herzlich danken,  Wir hoffen, " daf wir die freundschaft-

~ 4 A - 4 s
r die herzlichen

lichen Beziehunagen 2zu Evch in der Zukunft halten und
weiterentw;ckeln_kﬁnnEn. Es wire sehr schdn, wenp wﬁeﬂer
eintge Freunde:von Fuch zu une kommen k¥nnten, vielleisht
anlédflich der Mitarbelterkonferéenz der Cospgner<lission
in der LDR, dle wir vom 13. = 15, Juni hier in Berlin
hglted. Dag igt eine gute Gelegénheit,viele Freunde zu
treffen und einen giten Finblick in unsere Arbeit und
ungere Frobleme zu‘bekommen. Andérerseits wiirden wir
auch gerne einige Fremnde im;ﬂérﬁft dieses Jehres gu
Puch naech Finnland sahigktﬂf um die Renntiere undigia

« netten leute zZu treffgﬁ;n: T S

’ Also lagBt Iuns_den"‘,-:eg'in die Zukunft'welterhin gemeinsam

géhen. ' il ;
Ea grift Euch
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il 7 A Rev,3.L. xcpoﬁ;a( gmidenﬂ
§he . _ b . BLCT-Ulsnga-Kilombero-Synode|
T .—' e '_'. ! = L . P Oa -H&lln.y

< SR SRR e Vet S ' Via Ifakara -

o R e P _18 e

'Liehu Brudef Sohulzgen? |
P Ihro.n Brief vom 11.4. 75. den 1o vor kurzedm erhielt, danke
" ich Ihnen sehr. .
Ich hoffe, das sich zwi;achan mmr Synode und ihrer ¥Xirche
eine Preundschaft entwickeln wi.rd Auch mbehte ich Ihnen dafiir
Ak danken. dag S:La d.t& {?hrxa,iamin Ihrer Kirche iiber die 'rlanga-
" _Kilombero-Synode: in!arm}art haben, :
Seit der Grﬁndmk; ¥m Jenuar dieses Jahres haben wir viele Frojekte

.‘ E gopla.nt. ¥Wirp ha!‘mwnig Pastoren und Evangelisten in unserer
i x-smnie.d ﬁtghglb ist es unser Ziel, mehr Mitarbeiter ausgzubilden..
e ra st i _ﬁwggﬂx_lg projekte: Durch die Einfiihrung der Uhuru-2iscenbshn~

dinie sind 12-Stationen einceéhlieBlich Mlimba eriffnet wordens
.+ Indiese 12 Stationen, die v51llig neue bérfer entlang der erwihn-
«wﬁiqe:tbahnlinie bilden ,und in andere Durfer wollan wir E‘mn,g
ligi’ggﬁignden. ‘ber wir haben nicht genl =
yehend dieses Mo r'egols‘w wir 1@76 aj.pe 3ibelochule er—
aﬂno&. Aber das “Froblem: J.ﬂ'ﬁ- es fehlt an Ueld fiir die “ebliude,
" fjir die Biicher gder ﬂtudon%an, fliz die Innsaninrichtung der Klassen-
und ¥ ‘ohnriume, - x r
Aber:-wir wollen es tumj um denm Mangel an Arbeitﬂ&#ﬁ:en abzuhelfen,
Die Ausbildung. wirdﬁh}. dehr betragen. Nach der Deendi
W  ses werden die Abselventen in den oben: erw‘_ aben ncuen Dorfern ar-
e ""'neitnp,. me Dirfer sind ale bleibende ( ik
M- nmm'fgeaagt, gibt es viel Mens chon,;_-'e das Yort Gottes brangm
_ In Huh Dorfern gibt es sehr'wenige Lvangelisten, und :-m- _
A rordarnng Lot hooh. Ej,nige von ihnen :=ind in der I-age zZu- predigen,
_ aber sie widsen nicht genmd d&ruber, weil s Winn Bibelschule
besucht haben, Deug:alb val;qn micsen wir unger- Bibelr..chule erh:l:f-r )
nen. Sj_e s0ll half_a;;_, diese Prohlmrﬁ"l 8N ,' _'-L..zr
Sy Und noch emg aadq-ge’ Sachea in moﬁ:‘er Synode haben i eine kleine
Werketatt und eiﬁ kleinés 1andwizt c.artliches Zemw in demen R
unsere Ménner die bedlmtmg von Laschinen und- Me Tﬁtigk%&tm et
-, 1ernen. Auch Mdiese .&uab:l.ldtmg haben wir nicht genhgend Fach~ .~
Xréfte und Geld, e -

¥,
i ]

) - g

T SRS e
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Wir haben viel Mais, fein, L"r'f.r_g;(er!, Bananen etc., die wir von

unserer 39 Norgzen ernten. Aber wir beitzen keinen Lastwagen, um
dieze landwirtechaftlichen Lrzeugnitse in die Stadt =z bringenm-
wo wir sie verkaufen kinnten.

Aber wir eind bestrebt, in diesem Jahr 21 ¥orgzen mehr anzubauen.
#lle diese Aufgaben etehen in diesem Jahr vor unserer “gnode. Wir
hoffen, dal wir sieé erflillen kérnnen. ‘ '

dch freue mich auf Ihre Anmerkungen. Geben Sie unsere Uriile an
alle “reinde und~an Ihre Kirche in Perlin weiter. %
Ich hoffe, dall; wenn es die Zeit efleubt, wi¥ uns perscnlich
nehen werden,

(gez.) Kiporoszs

: ; Yrécident der U K8,




'Mer ¥rimg !

"!ﬂhﬁm wir unsere hrbeitatez;mine im eigenen lLande unter-
% einadn- ahg&atmmt haben, miichte ich Ihmen heute genaueres
Md:ld ‘beiden Besucher schreiben, die auf Grund Threr
Binlidun‘ nach “gtereich kommen werden, Ta werden unser

Mitarbeiter Pernd Krause und Pfarrer Joachim ¥oppehl mein,

Herr Moppehl ist Pfarrer an der Marienkirche in :Berlia.

Toh denke, daf 361&. gntg “’Wchnmr ﬂ’f . e _

vor AR E + s ol e
AR s L P "?"-"v'.'.','"-._: v,




Sehii/Ru

_ Herrn
Ldalbort Krims
j['orsitsondor der AKC

'3:1;!‘!l‘¥0t033tr3 22/17

Lieber Bruder Xrims !
Plir Thre gute Einladung nach Ustereich m&chte ich Thnen
sehr herzlich danken. Die angezeigten Programmpunkte sind
fiir uns aufierordentlich interessant und wir werden gern
zweli Preunde zu Ihnen gchicken, Wir haben uns auf den
2. Termin Anfang Dezember geeinigt, weil wir gern an dem
Jahregséminar teilnehmen mbchten und dieser Termin auch
besser in unsere Arbeitsplanung paBt.
Ich kann Ihnan heute noch nicht gagen wer die Beiden

8t 4&3 Bernd Krause mitknunen -‘J

[Gossner
F \Mission




e den 9,7.1980C

Kritieches Christentum

Margaretenstr., 22/17

R .-':., j o

Sehr verehrter, lieber Herr Krime ]
L digt liegt noch vor #ng IThr senreiben vom 15, Jgnuar,
¥4 «

ffen,darliber Thnen im Laufe des September das (e
chte zusenden zu kbnnen.
' Gleichzeitig michten wir hoch einen Vorschlag unterbreiten:
elt langem haben wir gute Vuntakte zum Tetriebesseminair in
Linz, iy haben im 7 rilhjahr den Kaplan Hans Grilber cebeten,
sich mit Thnen in Z:Jaindune 20 getzen, _viv. eines gemein-
gamen Programms fiir den LAenth’lT.x ) 2 Mitarbeitern
von uns in Threm 'wnﬁ. Gedaght ist an “nseren Mitarbeiter
Bernd Krause und Pfarrer or., YWerner ittenberger -~ Crimums
einem Mitarbelter der Mitarbeiterkonf QYN dey Jocsnedwii sion,
tuch wir wollen natiirlieh planens Soll solch ein Auferfthalt
- Ga, 8-10 Tage ~ noch fir den Herbst 195( zustande X
miifte alles ein wenlig konkretisiert, die Termine : estimnt
und wir mit einem sehBnen Rinladungmschreiben bedacht !
werden,
Die gesamte Arbeit der oganer«Miagion - :_ ema |
”I”’““? #{barl*lﬁll zesellechattliche Ver fuLtung
der DD vis hin zu repr ~ﬂlmdaritQ*7“ peit Videtnam/
! ika, Tateinameri kinnten er-—

famv;;hea, Jﬂll_,'f ika,
2t und hinterfragt werdenj gébe Anstife Zw neuen

T-rweﬁtellungeh in Gruppen, semiparen, Gewerkeschaft 0 i o
sieber Brudey ”“i,u, bitte lagsel -ie ung wigsen, ob. . SHe

gemeinsam mit linz maneinen Aufénthalt von unseren
Mitarbeitern planen wollen.

Wir griifen Sie herzlich, freuen uns liber aiﬁ 1*'z"'senc’m:
der. KC. und hoffen auf einen weiteren Arbei ontakt,

Im Namen der Cogsner-Mission in der DR |




KRITISCHES Beitrage zu Kirche
CHRISTENTUM und Gesellschaft

Zeitschrift der Aktion Kritisches Christentum A-1040 Wien, Margaretenstrafie 22/17

Wien, 15. 1. 80

Liebe Freunde!

Gepne erinnern wir uns an das Gespridch mit Pfarrer Krause in Griinau zuriick.
(Sept. 79). Wir hatten damals auch die Einladung fiir einen Usterreichbe-
such eines Vertreters der Gossner-Mission ausgesprochen. Wir mochten sie
hiemit wiederholen. Wir miiBten nur rechtzeitig iiber das Datum informiert
sein, um entsprechende Vorbereitungen (z. B. Kontakte zur Katholischen
Arbeiterjugend, zu Betriebsseelsorgern...) treffen zu kdnnen. Bei recht-
zeitiger Mitteilung ist bei uns jeder Termin mdglich (auBer Pfingsten bis
10. Juni).

Zeitschrift "Kritisches Christentum" zu schreiben (die Sie hoffentlich
regelmifig bekommen - iiber Frd. Viererbe von der CDU). Wir wiirden uns vor=-
stellen, daR Sie in etwa 120 bis 150 Maschinschreibzeilen (4 60 Anschlige)
sowohl die geistige Grundlage sowie die praktische Arbeit der Gossner-
Mission in der DDR beschreiben (wenn Sie auch Fotos von Ihrer Arbeit,

von Mitarbeitern oder dhnlichem haben, konnten wir diese ebenfalls ver-
wenden). Wir kénnten einen solchen Beitrag friihestens in unserem April-
Heft abdrucken, d. h. wir wiirden das Manuskript bis spétestens 10. Mirz
brauchen.

. AuBRerdem mGchten wir Sie gerne einladen, eine Selbstdarstellung in unserer

Wir wiirden uns freuen, bald von Ihnen zu hBren - und noch mehr, Sie
in absehbarer Zeit in Osterreich begriiBen zu diirfen.

Mit briiderlichen GriiBen

' Adalbert Krims
(im Namen der AKC)

T?E'j-"bl.u i}“i\{.\
M v uvitua L ULs it U &
Ui 1§39
Vg = iy :
Q. o S0, Al

Erscheint 10mal jahrlich ¢ Redaktionsleitung: Adalbert Krims 4 Tel. 0222-52 16 81/17 oder 57 47 10




Te241980

Herrn
Uwe Kinnmann Hey/Hi.,

2000 b 6
enau

Sehr verehrter, lieber Herr Kiinnmann!

Ich habe Ihre Bitte erhalten und hemithe mich darum, einige Geé-
sprichspartner flir ein gemeinsanmes Gesprich am 2, 4, 1980 ein-
zuladen, Das ist aber zeitlich nicht vor 16.00 Uhr mbglich.
Wir kdnnten uns iﬂ!fon in
1058 Berlin, Gbhremer Sir. 11. Eliasgemeindehaus, au! denm
Hof reohtu. im Keller.

Bitte geben 810 mis eine HnahﬂOhf. O'b ‘Thnen dieser Termin paBt
und wieviel Zgit wir in M'Gaspmoh investieren @ollen.,

Mit freundlloﬁ'ciﬂlr‘ﬁﬁen

@ ' v
(Peter Heyroth)

?
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KIRCHLICHER DIENST IN DER ARBEITSWELT
SOZIAL-, INDUSTRIE- UND MANNERARBEIT DER NORDELBISCHEN EV. LUTH. KIRCHE

Offentlicher Dienst/ REGION HAMBURG
Landeshehordan

Wartenau 9, 2000 Hamburg 76 14.1.1980
Telefon 040/251115 Kii/Ba.

An die
Gossner-Mission in der DDR
Gohrener Str. 11

DDR 1058 Berlin

Sehr geehrte Damen und Herren!

Wir haben die Absicht, in der Zeit vom 31.%. - 4.4,1980 ein
Seminar in West-Berlin fiir Personen aus dem Personalver-
tretungsbereich durchzufiihren.

In diesem Zusammenhang mochten wir auch Kontakte zu berufs-
tatigen Christen in der DDR aufnehmen. Wir wdren an einem
Gesprach iliber die Situation der Christen im Arbeitsprozess
der DDR interessiert.

Es wdre uns lieb, wenn diese Zusammenkunft am Mittwoch, d. 2.4.80,

stattfinden konnte.

In der Hoffnung, dass Sie uns dieses Gesprédch ermoglichen, bitten
wir um Bestatigung des vorgenannten Termins und verbleiben

mit freundlichen Griissen

(Uwe Kiinnmann Sozialsekretir)

Konto: Ev, Darl. Gen. Kiel, BLZ 21060237, Kto.-Nr. 5740




Abgchrift

Kirchlicher Dienst in der Arbeitewelt
Sozial-, Industrie- und Minnerarbeit der Nordelbischen
Ev. Luth, Kirche
Offentlicher Dienst/ Region Hamburg
LandesbehOrden

Wartenau 9, 2000 Hamburg 14.1.80

An die
Gossner-Mission in der DDR
GOhrener Str. 11

DDR 1058 Berlin

Sehr geehrte Damen und Herren!

Wir haben die Absicht, in der Zeit vom 31.3. = 4.441980 ein
Seminar in West-Berlin fiir Personen aus dem Personalver=
tretungsbereich durchzufiihren,

In diesem Zusammenhang mSchten w@r:éﬁch Kontakte zu berufs-—
tdtigen Christen in der DDR aufnehmen, Wir wdren an einem
Gespréch iiber die Situation der Christen im Arbeiteprozes
der DDR interessiert. '

Es widre uns lieb, wenn diese Zusammenkunft am Mittgggh, de 2.4480,
- gtattfinden kdnnte. '

In der Hoffnung, daB Sie uns dieses Gesprich ermbglichen, bitten
wir um Bestdtigung des vorgenannten Termins und verbleiben

mit freundlichen GriiSen

gezs Uwe Kinnmann Sozialsekretir

F.doR.@‘A.z dj.* Pl
Hou 14
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evd nge| |SC|']e 118 berlin-griinau, den %1, 1,80
I(. |_\ . d baderseestrale 8
Ircl engemE|n e telefon: 67 45 58
berlin-griinau i s
Sehii/Ru

Hiermit lade ieh Sie zur nichsten des Gemdinde-

konten: (konten dber kirchliches verwaltungsamt berlin-képenick): bsk 6751-14-203 / postscheckkonto berlin 110 01

283 BKG 004 72 3
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Herrn Spad
Willibeld Jacob Hoy/Ht,s

112 B e x 1l i n
feldtmannctre 120

Lieber Willibaldl

Ich lege Diy hier 1¢na Bitte aus der Region Hamburz vor.

Ioh mehte Dich anf gen,. ob wir vielleicht am 2, 4. 1980,
um 16,00 Uhe in Gogunar-ﬂeller - loh sage noch Herbers Vetter
Bescheid = gusammen die Kollegen zu einem Gesprich elnladen,

Mit herzlichen Griilen und guten Wilnschen
Hein
™
: ﬂﬂ\
Anlage : YJI



Te2.1980

Herrn Hey/HH.
Herbert Vetter

ergdorf
e-ner Str.

Lieber Herbert!

Wir miissen mal wieder etwas voneinander hSren. Was macht Deine
neue Wohnung? In der Anlage liegt die Abschrift einer Bitte aus
Hamburg vore. Eine Frage, die ich auch an Willibald Jacob gerichtet
habe, wollen wir uns den Freunden am 2, 4. zwischem 16 und 17.00
diesenm Gesprich stellen?

Ich wiirde vorschlagen, daf wir uns an diesem Tag im Gossner-Keller,
G8hrener Str. 11, treffen.

Konntest Du mir bitte umgehend elne Nachricht zukommen lassen, ob
dieser Termin paBt? &

Herzliche Griife, auch an Deine Frau,




Martin Kunz Calcutta, den 3. Dez. 1975

Herrn
Eckhard Schuelzgen

DDR-1193 Berlin
Moosdorfstr. 3

Lieber Herr Schuelzgen,

eigentlich ist dieser Brief als
Weihnachstgruss gemeint und sowohk fuer Sie als auch
Herrn Richter gedacht. Trotzdem, oder gerade deswegen
moechteich Ihnen noch wegen etwas anderem schreiben:

I war gerade mit H.-M, Schwarz
zu einer fuenfwoechigen Projektrundreise in Suedindien.
Die Aktionsgemeinschaft pA¢HY hat dotrt die Mehrzahl ihrer
Heime, die v.a. durch Patenschaften unterstuetzt werden,
darunter auch die

Santhi Samarasa Deaf and Dumb School
{Mr, George Samuel % Mr, S. PilliiZJ

Kalyanipuram, Sivsailam Post 627

Tiruffelveli Dt.

: South India.

Wir haben auch diese Institution besucht uns sie macht
einen rervorragenden Eindruck. In fachlich wirklich hoch-
gualifizierter Weise werden dort t tumme Kinder urter-
richtet, Die Leiter meig%gggwi's; ASs sle neben den Paten-
schaften jederzeit Bedarf an suellen Hilfsgeraeten haetten.
Nun ist ja die DDR auf dem Gebiet der Optik mit fuehrend um
ausserdem kann do€h BEdW-Ost, wenn ich miech richtig erinnere,
v.a. nur Geraete spenden. (Wobei bei einer solchen Institu-
tion ein Kontakt ueber das Rote Kreuz doch sicher machbar
sein muesste), Ich weiss, dass die gewuénschten Sachen von
einer W-Organisation u.U. viel leichte zu beschaffen waeren,
aber ich faende es schoen, wenn sie da einsteigen wollten.
Wenn sie ueber die 1w titution mehr erfahren wollen, bekom-
men Sie sicher was vmder Aktionsgemeinschaft Selidarische
Welt e.V, looo Berlin-W3,Jebemsstr. 1. Oder direkt beéd obi-
ger Adresse, wobei Sie meinen Namen gerne erwaehnen koennen
(ich schreibe Ihnen allerdings voellig auf cigere Faust!).

Viele Weihnachtsgruesse aus
Kalkutta, Anfang April bin

ich wied ZU Haulf
LT
Marti

n Kunz)
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Herzlichen Dank fir De:

en YeihnachtegruB.,. Ich habe mieh

sehr dariiber gefreut, wieder epinmal etwas von Dir =u hiiren.

W lL A X8e¢ U-—'—'.’Lﬁ inNn. r erd V rsl ‘ - I
die Zeit vom 24,4, -~ 1.5.1983% zu machen und Dir das

< Visum besorgen.
Ieh hoffe, es geht Dir gut. Hergzliche OriiBe

aw :

Wit
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Geneva, November 24, 1982

Gossner Migsion
Baderseestrasse 8
1180 BERLIN

DDR

Dear friends,

I write you on behalf of the Annual Meeting, held last week in
Bavariaky in order io give you the warm greetings of the 25
participants, coming from 16 countries. We missed you !

I 2lso apologise, as far as I am responsible for having used
the wrong way of mailing in sending the final invitati om,
which had a¥lo been delayed by my new location, far away from
Mission Populaire's "Kopfbogen"... (this explains also to
Helmut why 'the letter he agked me through John Moyer will
reach him through Manfred only in a few days).

Please note my new addresses (where you will be welcome !):

Home : 27 Beau Soleil 1T Office : M,P.M.T.
'F - 01210 FERNEY 5 route des-Acacias
Té1l., (50) 40 68 15 CH - 1227 GENEVE

Tél. (022) 42 99 52

The next Ansual Meeting will be held ingBarcelona (Spain), from
12 to 19 November. Invitations willi meach you through the
Barcelona church wko 1s inviting us.

You will be pleased to know that the next chairperson. of ECG
(taking charge @t the next annual meeting) is Danielle Morel.
She has been studying theology in Berlin DDR and will have
the best relstionship with your country !

Sincerely yours,

Ml T

André Leenhardt




12, 11, 1982

Herrm
Pastor A, Leenhardt

Lieber André!

Ich griife Bich und die Freunde der Mission Populaire sehr herzlich und
benutze die Gelegenheit des annual meeting, so daf Dich dieser Brief
schnell erreichen kamn, Ich schreibe in meiner Sprache, Wenn Du Schwie~
rigkeiten hast, kann Manfred Berg bei der Ubersetzung helfen, Leider
kam die Einladung zu spit. G8rn wire einer von uns slidwiirts gefahren,
Bitte erinmmere die kompetenten Freunde daran, dall mit Riicksicht auf den |
Postweg die Einladung drei Monate vor der Tagung abgeschickt werdenm mufl,
Grif bitte alle von uns! Wir wilnschen gute Beratungen und Entscheidungen,
LaBt uns die Ergebnisse wissen|

3 Iph hétte georm mit Dir, Deinem Nachfolger in der Funktion des Gemerale

. sekretirs oder einem anderem Vertreter aus Paris illber die Fortsetzung
unserer Arbeltsbeziehungen gesprochen, Nun sehen wir eine andere Mige
‘lichkeit: Da ich Ende Januar zu einem kurzem Aufenthalt in die Schweisz
eingeladen bin, wiire es giinstig, vorher zwei Tage nach Paris zu fahren,
um in Eurem Biiro und auch bei den Freunden der ACO solche Gespriéche zu
filhren, Deshalb habe ich die Bitte, daf Du mir dafiir eine Einladung
schicken mSchtest., Das Jahr geht schnell zu Inde, Wir miilten also noch
in diesem Monat die Beantragung der Reisepapiere e@nleiten, Das geht nur,
wenn Du ein Einladungsschreiben am Fnde Furer Konferenz Manfred Berg mite
gibst, P . x? ¥

Ich wiirde hier am 26, 1, 83 starten, um mit dem Nachtzug aus Frankfurt
am 27.1, frih in Paris<Est anzukommen, Je nach dem es sich zeitlich eine
richten 1#8t, wiirde ich am 28, frliih oder abends in die Schweiz weiterrei-
son, Wenn Du mit meinem Vorschlag einverstanden bist, so nimm bitte einen
Kopfbogen und schreibe mir am die Adresse der Gossner-Mission eine Einlae
dung mit der Terminangabe 26, = 27. 1. 1983 und der Zielstellung, daB wir
in Aufnahme unserer langjéhrigen Arbeitsbeziehungen iiber Miglichkeitem

‘ der weiteren Kontakte miteimander esprechen wollen, Es wiie auch mbglich,

| . einen Besuch bei dem Natiomalbiiro der ACO zu erwihnen.

Uns liegt viel daran, daf die Verbindung zwischen der Gossner~Mission

und unseren Freunden nicht abreiflit. Gerade deshalb wollem wir nach einer
gewissen Pause von zwel Jalren eine Art Zwischenmbilanz versuchen und mite
einander iilberlegen, wie pie kiinftig gestaltet werden kiénnte,

Ich wiinsche Dir fiir Deine veiteren Aufgaben Freude und Gelingen, Bitte
grif auch Deine Frau von mir]l In freundschaftlicher Verbundenheit

Dein




47 rue de Clichy
75 Paris 9

Téléphone 874 98-58
C. C. P. Paris 56-06

MISSION POPULAIRE EVANGELIQUE DE FRANCE

Secrétaire Général,

September 29, 1982

Gossner Mission
Baderseestrasse 8
118 Berlin Griinau
D.D.R.

Dear friends,

Following my first letter from March 19th, this is to invite
your orgenization to participate in the 1982 European
Conference we organize, which will Be held at:

Studienzentrum flir evangelische Jugendarbeit, Josefstal
bei Schliersee, from the evening of Sunday, November 14 to
the morning of Saturday, November 20.

Schliersee is about 50 km south east of Miinchen; the nearest
station is Neuhaus bei Schliersee.

The theme of this conference will be: Peace and diszrmament.

We shall be responsible for all expenses in travel for this
conference, including providi ng a return ticket for travel
by rail, and accomodation - as far as this will be necessary-.

Please contact Manfred Berg, your neighbour ! If necessary
you cen contact me at the following address:

André Leenhardt
27 Beau Soleil II
01210 FERNEY (France)

Tél. (evening): (50) 40 68 15

Sincerely yours,

U anbandk”

André Leenhardt
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THE LUTHERAN WORLD FEDERATION

LUTHERISCHER WELTBUND - LUTHERSKA VARLDSFORBUNDET - FEDERATION LUTHERIENNE MONDIALE

DEPARTMENT OF CHURCH COOPERATION

OFFICE OF THE SECRETARY P.O. Box No. 66
FOR RESEARCH AND PLANNING Route de Ferney 150

1211 Geneva 20, Switzerland
Telephone (022) 989400 Telex 23423 OIK CH
Cable: LUTHERWORLD GENEVA

September 1982
Dear Friends:

Enclosed you will find information about the new edition of the
LUTHERAN MISSION DIRECTORY together with an order form to be returned
to the LWF Department of Church Cooperation at the above address.
Provision is being made to advise those purchasers of the DIRECTORY
who desire to keep their copy up to date of changes which occur in
personnel, addresses, etc. You will find further details about this
at the beginning of the DIRECTORY.

We attach below a clipping of what has been published in this edi-
tion of the DIRECTORY about your church or organization. We hope to
receive your order for this valuable reference book in the near future.

Yours sincerely,

bl

Secretary for Research and Planning

GOSSNER MISSION
Boderseestrasse 8
DDR-1180 Berlin-Griinau, German Democratic Republic

Director: The Rev. Eckard Schiilzgen

Since 1959 this mission has been separated from the Gossner Mission in the FRG (see
above). -




MISSION POPULAIRE EVANGELIQUE DE FRANCE

Secrd taire Genarn
XK XXX postonr
André Leenhardt

André Micaleff

fanis, Al 30, 1982
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Paris, ‘apoh 11th; 1302

Jertalan Taman
1146 BUBAPEID
abonyi u 31
HGANY

Doax mm.

1 havo boon happy hoawdny: you last month, evon if 1t was about postponing

our annucl meoting in Sudapoot.

You know that propesals aro mado through our notwork, tovards more
lively and loss formal relationshipe betwoon our various ocountries.
dohopvnhmu.ramwmormlungmn&smm
moeting in Budapest. (In 1082 1t will probably take plase in Bavaria).

But wo would like to share iu on other by oomaon reflexion on
urban issues, with participants fron the sooi: countrios and
fron several westorn osuropoan « Iou probably remembor thosc
two sentences in the Lmeouative roport (laldstone)s ™ie might sot up o
notwork on the queetionsof wrban 1life. Thisc could lead to mootings
where Sastern luropaan friends are no more guoots; but the hosts".

Could we make o atep further 7 Janfred lerg hao already had tho
opportunity of apoalking with Poter lieyroth en! Jokhard sSchaltagen.
He would appweciate to moot you and disouss cuch a proposal. If you
agree, 1 propose o moeting with you in Hudopost, where ocould attend
almo, with me, ‘anfyod Dorg, Vetar layroth or iokhard dchultsgen (or
both), and pewhaps Blahoslav lajek, in crdor o olarify togothor what
could be plamnad.

+a ocould come ¢o Dudapont for instanco betwocn Juns 2d and 4th, or
218% and 24th. Vo should have to epond at logat ono day working
togathar.

I parsermnally would be very ploased to go to /lungary for tho firet tino.
1 an looking forward fo your sagwar. .Jincoroly yours,

anderd Loonhardt




centro culturale

URIOMBRARD

Via Montegrappa, 62 b
tel. 6180826
20092 Cinisello Balsamo (Mi)

o —

23468

Lieber Herr Heyroty
Danke fur Thren Brief, Wie Sie sich vorstellen
konnen, werden wir nicht an der Tagung in Juni teilnehmen konnen: die

Zeit ist fir uns zu kurz gewesen, um alles zu organisieren,

Wir mochten aber gerne an die Tagung in November teilnehmen:
es wurde uns sehr freuen, unsere Erlebnisse und unsere Arbeit in Cinisello

darstellen zu konnen,

Wir wurden in zwei kommen, aber wir wollten wissen, ob es nicht méglich
ware, fur drei Personen die Visa zu beschaffen, so dass auch wenn einer
am letzten Augenblick nicht kommen konnte, zwei Personen auf jedem

Fall kommen wiirden, Wir haben also die Antrage auf die Einreise in die

DDR mit drei Namen eingefullt,

Was die Bahnfahrtkosten bezieht, haben wir Pierre Strauss informiert, dass
wir nicht in Juni kommen, Sollen wir ihm auch schreiben, dass alles zu

M .
November zuruckgeschoben worden ist?

Wir denken, dass das Thema der Konsultation in November sehr interessant

ist} und wir wurden sehr zufrieden sei, daran teilnehmen zu konnen, Wir
mochten aber ferner wissen, welche Sprachen man sprechen soll: es tut

uns leid, aber bei uns sind leider wenige die Leute, die Deutsch verstehen,

Bruderliche Grusse

n -
¢4 lombardinn \'/L’,I_QEA.A‘CW Seanrardl.




den 4-12l79

. Frau Sehii/Ra
Pagt. Pirkko Iehtid

Sdhktttajankatu 2 c 29
00520 Heleginki 52

Liebe Pirkko !

Wir freuen uns, da8 Du zu ungerem "Pestival" kommsteund wir
werden filir Dich ein Dienst~Visum beantragen.

Wie es uns geht, wirst Du bei unserem Treffen ausfilhrlich
erfahren., Herzliche GriiBe von uns allen |

Dein

" il
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KEINER VON UNS LEBT FUUR SICH SELBST. KEINER VON UNS
STIRBT FUUR SICH SELBST. OB WIR LEBEN ODER STERBEN,
WIR GEHOREN DEM HERRN. (R6mer 14, 7 £)

In der Nacht vom 4. auf den 5. Juli 1980 ging
INGRTID

im 46. Lebensjahr fiir immer von uns, nachdem sie seit

Wochen an einer neuen Depression gelitten hatte.

Am Freitag, dem 11. Juli, nahmen wir mit der Haus-
gemeinschaft, Freunden aus Hamburg und Familienange-
horigen in der Kapelle der Missionsakademie von ihr
Abschied. Schriftlesungen, Lieder aus der Okumene,
meditative Worte und Gebete von Freunden aus aller
Welt haben uns getrdstet und sie auf ihrem Weg be-
gleitet.

Am Montag, dem 14. Juli, fand dann im engsten Kreise die
Beisetzung auf dem Friedhof in Kirn an der Nahe statt.
Kirn ist Ingrids Heimatstadt, wo ihre Eltern leben. Dort
liegt sie nun zur letzten Ruhe. Die Ansprache hielt
Erhard Kamphausen iiber den Text aus dem Ersten Johannis-
brief 4, 7 - 21.

Wir werden sie nicht vergessen und wollen mutig unseren

Weg weitergehen.

Paul Loffler

Corinna

Ricarda

Andrea und Holger
Hamburg, im Juli 1980




den 26,3480 .

- Missionsakademie Hamburg

Sehti/Ru
Rupertistr. 67 ' :

2 Hamburg 52

Herrn Ir. Paul 105ffler
n

ILieber Paul !

TLeider mich ich Dir heute eine schlechte Nachricht

schicken, Unsey Vorhaben, die Studiengruppe mit den

Philippinos und  den Indern zu uns . einzuladen, kann leider *E;;'

nicht realisiert werden. Wachdem die Vorbereitungen soweit * :

gediehen waren, tut mir dies besonders leid - nkcht nur o

fiiy Buch und Fure Arbeit - sondern auch fiir uns hier, &+
Aber es gibt eben manche komplizierte Situation, die wir = S

niocht indern kfnnen. Ts war noch die Frage, ob.die Inder

dann wenirnters zu une kommen sollten., Teh denke aber, daB

es nicht gut ist, die Gruppe 2zu teilen und nur eine halbe o
Gruppe hier zu habens Wir sollten dann lieber ein neues s

Projekt ilberlegen, das vielleicht einfacher zu raaliaieren B

ist. Schade, aber wir werden weiter sehen. . R

Auf jeden Fall scllten wir die begonnene Lrbci verbindung

versuchen weiterzufiihren: Seid nicht traurt'f seid aIle

Miteinander herzlich gegriBt von %
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MISSIONSAKADEMIE AN DER UNIVERSITAT HAMBURG

2 HAMBURG 52, RUPERTISTRASSE 67, TELEFON 828642/43

2 HAMBURG 52, 25. Oktober 1979

Gossner Mission

in der Deutschen Demokratischen
Republik

z.Hd. Herrn Pfarrer Schiilsken
Baderseestr. 8

118 Berlin (Griinau)

Liebe Kollegen,

vom 9. bis 14. Dezember 1979 findet in unserem Haus der
Seminarkurs "Theologie des Volkes in Asien" statt, in dessen

. Mittelpunkt die Frage von Gerechtigkeit und Frieden spe-
ziell in Indien und Vietnam steht. Wir wenden uns mit dieser
Veranstaltung an engagierte progressive Theologen in der BRD
und haben bereits zahlreiche Anmeldungen.

Wir bitten, daR zwei von Euch an diesem Kurs mitarbeiten.
Wir brauchen dringend Euren Beitrag aus Eurer Solidaritidts-
arbeit mit Indien und Vietnam.

Wir mochten auf diese Weise unsere gute Zusammenarbeit, die
mit dem Seminar der beiden Kollegen Schottstiddt und Kerst im
November 1977 zum Thema " Kirche fiir den Sozialismut" be-
gonnen hat, die mit dem Besuch einer Gruppe von Theologen aus
Asien und Afrika in der DDR im Midrz 1978 und dem Besuch einer
Delegation aus Indien im Juni 1978 weiterging, nun gezielt
fortsetzen.

Ich hoffe, daR Thr diese Einladung annehmen k&nnt und die
entsprechende Genehmigung fiir den einwdchigen Besuch in

. Hamburg bekommt. Wir erwarten Euch zu Planungsgesprichen
und zur Vorarbeit am Freitag, dem 7. Dezember, hier.

Es grigt Euch - auch namens meiner Kollegen -

! S
f [ :
Dr. Paul Lgfifler .

Studienleiter




den 18.9.79

——
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Tnh »
Frau Pastorin eho /Ru

Dr. Pirkko Lehtid
S&hkbttajankatu 2 ¢ 29

00520 Felpinki 52

Liebe Pirkho!

Q

Ganz schnell ein paar Zeilen auf Deinen Brief wom 19, August.
Sehtn, daf Tu mit meinem Schreiben einverstenden warst und
nicht mehr zu traurig bist,

was unser Festival angeht, so erwarten wir Dich am 29, in
Berlin und freuen vwne auf Begegnungen mit Dir, Dann kénnen
wir sicher auch Finzelheiten der Kooreration sbesprechen,

Ich griife Tich in alter herzliocher Verbundenheit

Dein

lqj.R. ; gez. Bruno




Helsinki, den 19. August 1979

Lieber Bruno,

Meinen besten Dank f#ir Deinen Brief, den ich vor einigen Tagen bekom-
men habe und der mich sehr freute. Viell#eieht hast Du schon meinen
kurzen Brief hierzwischen bekommen, Aber ich méchte gleich auf diesen

Brief antworten.

Ich danke herzlich flir die Einladung wieder nach Berlin, Wie gern

. mchte ich kommen. Ich méchte so gern alle Bekannten, Freunde und
die Atmosfiére erleben, aber .. Ab 7. Januar geht unsere Sitzung von
advisory committee des LWB irgendwo in der Welt los., Ich weiss es
noch nicht wo, aber kann sein in Guatemala oder irgendwo in diesern
Richtung., Wenn es midglich ist unterwegs fiber Berlin zu kommen,
werde ich das gern machen, aber weil ich es noch nicht Bescheid weiss,
werde ich in diesem Fall #iber West-Berlin kommen, aber dieses ist
eine kleine Moglichkeit, obgleich ich Lust h#étte. Das kannst Du gut
verstehen, Manche Sachen hiéngen damit zusammen, Es ist auch wie es
zu Hause aussieht, wie es mit meinen Eltern geht, Zur Zeit geht es
ziemlich gut, aber ich muss immer auch damit rechnen. Wir werden also

spdter sehen, aber herzlichen Dank flir die Einladung.

Meine Zeit ist wieder in einigem Mass voll, ich beschidftige mich
mitden Zielsetzungen flir Rindergartenarbeit hier bei uns, Ich dachte,
ich bin schon weg von dieser Arbeit, aber es kommt immer wieder vor.
Ich bin ndmlich eine von den drei Sekretidren einer parlamentarischen
Komitees Ich sollte Temt rpoduzieren, damit die Mitglieder den dann

kritisieren kynnten, Eine sehr gute Herausforderung, aber eine sehr

grosse Arbeit auch, Dann geht es an meinem Dienst bald mit den Kursen

s &
)

und Tagungen los, Aber das ist Leben,., Wie wire es noch etwas zu stu-=.—]
dieren, habe ich #iberlegt, aber nun warte ich auf eine bessere Zeit

und vielleicht auch gute Ideen,

Nochmals herzlichen lPank flir Deinen Brief., Wir konnen einander verste-
hen, nicht wahr? Viele Grlisse an Ruth und an deine Kollegen in der
Gossner Mission.
Mit vielen herzlichen Grilissen
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Eva Michel Fuchshohl la
6000 Frankfurt a.M. 50

tel. 0611-51 85 89
~eany

11. Oktober 1983

An die Mitglieder des
Fortsetzungsausschusses des
Plddoyers fiir eine tkumenische Zukunft

Betr.: Barmentagung vom 1.-3.,Juni 1984
Liebe Freundinnen und Freunde,

Bekenntnis zu Christus - Befreiung zum Widerstand" vom 1.-3. 6. 1984
nehmen jetzt, nachdem ausgiebig Konzeptions- und Ziel??égen diskutiert
worden sind, konkrete Gestalt an.

Die Planungen fiir die von der ESG initierte Versammlung "Barmen 1984! ﬂ/

Der Ansatzpunkt der Veranstaltung hat sich herauskristallisiert:

Ein Bekenntnis erweist sich lebendig, wenn und sofern es der Kirche
hilft, den Herausforderungen einer neuen Zeit bekennend und wider-
stehend zu begegnen (und nicht schon allein durch eine historische
Gedenkfeier!), Theologisch, kirchlich und politisch gibt es am Ende
des 20. Jahrhunderts eine. grofie Herausforderung - die Okumene.

Wir wollen uns daher fragen, was unsere in Barmen griindende Tradition
einer ; Theologie fur die Organisierung von Widerstands-
_praxis 1984 bedeutet und dabei auf die Anfragen aus der Okumene (dem
hauptsidchlichen Erben von Barmen) héren. Die Versammlung sollte somit
eine Anfrage an unsere eigene kirchliche und politische Praxis werden
und ein konkreter Schritt bei der Antwort auf die uns heute und hier
gestellten Herausforderungen sein.

Mit diesem Schwerpunkt kniipfen die Veranstalter bewuBt an die Mainzer
Tage an. Wie in Mainz soll ein GroBteil der Arbeit in Arbeitsgruppen
zu sechs Themenschwerpunkten geleistet werden; um die gemeinsame
Herausforderung aber noch deutlicher als dort herauszuarbeiten, werden
diese nicht nach den in einzelnen Feldern engagierten Gruppen (Friede,
Schopfung, Menschenrechte...), sondern anhand der Barmer Thesen struk-
turiert.

Ein erster, im einzelnen noch zu prdzisierender, Vorschlag liegt Jetzt
vor, hauptverantwortliche Koordinatoren fiir die 6 Themenbereiche sind
benannt. Als ndchstes miissen Jjetzt sehr schnell Einladungen an Freunde
im Ausland (v.a. in Osteuropa) herausgehen, und es muss auch iberlegt
werden, welche in der BRD lebenden oekumeni chen Gdste gewonnen werden
kdnnen. Ich wende mich deshalb heute an Euch mit der Bitte, Vorschlizge
(mSglichst mit Adressen), die Thr zu den einzelnen Arbeitsgruppen habt,
moglichst bald (bis Ende Oktober!!) an die ESG-Geschédftsstelle zu
schicken (Gerd Klatt, Kniebisstr. 29, 7000 Stuttgart 1, tel.: 0711-

28 10 34/35).

Zu Eurer Orientierung lege ich eine Ubersicht iiber die vorlaufige
Arbeitsgruppenplanung bei. )

Bis bald in Ingelheim,

Herzliche GriiBe 455;/5L | it Q

AVLARGE
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BARMEN 1984! BEKENNTNIS ZU CHRISTUS - BEFREIUNG ZUM WIDERSTAND

VORLAUFIGE "ORIENTIERUNGSHILFEN" FUR DIE ARBEITSGRUPPEN

Sektion 1/ These 1

Verantwortlicher Koordinator: Gerd Klatt

Leitfragen:Wer ist Jesus Christus? Wer sind die Gétzen?

Biblische Grundlage: Elias Kampf gegen den Baal

Arbeitsgruppen:

A) Barmen als Bruch mit der anti jiidischen Tradition der protestantischen
Theologie?

B) Der MiBbrauch der Barmer Thesen in unserer Kirche (Gegen die legi-
timatorische Theologie, die mit "allein Jesus Christus" gegen Befrei-
ungstheologie/Dritte-Welt Theologie, feministische Theologien etc.
als Deutsches Christentum vorgeht und sich zum Agenten einer Ge-
schichtslosigkeit macht, die eine Aufarbeitung des Faschismus ver-
hindert).

C) Christusbekenntnis und Fremde (Christen, Juden, Moslems, Sozialisten...
Ist das Christusbekenntnis exklusiv? Was heifBlt: Jesus Christus, der
Befreier der Volkerwelt?)

Sektion 2/These 2

Verantwortliche Koordinatoren: Claus Hebler und Klaus-Peter Lehmann

Titel: Befreiungstheologie )

Biblische Grundlage: Die Befreiung aus dem Dienst zum Dienst: evtl.
Exodus

Herausforderun.-g: Die herrschende Rechtfertigung von Versklavung

Arbeitsschwerpunkte, die in parallel tagenden Gruppen jeweils alle be-

handelt werden sollen:

A) Was sind "gottlose Bindungen dieser Welt" (Aufgabe: analytische Be-
schreibung der Verhidltnisse, in denen der Mensch ein geknechtetes
erniedrigtes, beleidigtes Wesen ist, in die wir strukturell und
individuell eingebunden sind)

Was sind "Zuspruch der Vergebung" und "frohe Befreiung"?
(Aufgabe: Auffinden der Erfahrungsmiglichkeiten -historische und
gegenwartige Widerstands- und Befreiungsgeschichte)

Was ist heute "freier, dankbarer Dienst", "Gottes kraftiger An-
spruch auf unser ganzes Leben"?

Sektion 3/These 3

Verantwortlich :Christian Keller (ESG Mannheim)

Titel: Die babylonische Gefangenschaft der Kirche

Biblische Grundlage: ?

Problemanzeige: Wenn in der Gemeinde Jesus Christus gegenwartig han-
delt, haben dort Sexismus, Rassismus und Ausbeutung keinen Raum mehr.
Soweit die Kirche nicht herrschaftsfreie Geschwisterschaft mitten
in der Welt der Siinde ist, hat sie der wachsenden Entsolidarisie-
rung der Gesellschaft und der Volker nichts entgegenzusetzen,

Arbeitsgruppen:
A) Mann und Frau in der Kirche
B) Kirche der Armen (Okumene, Befreiungstheologie)
C) Arbeitslosigkeit, Verdnderung der Arbeit
D) Kirche und ihre restaurativen Strukturen
E) Nationalismus und Okumene

Sektion 4/4. These

Verantwortlich: Till Wilsdorf
In Barmen selbst war These 4 die konkreteste politische Aussage: Das
Fihrerprinzip - das Ordnungsprinzip, das Staat und Besellschaft damals

9




beherrschte - wurde von der Kirche abgelehnt. Ist mit dem Filhrer-

prinzip mehr gemeint als nur ein Phi#nomen, das mit dem Faschismus

erledigt(?) ist?

Biblische Grundlage: Mt 20, 25f; 1. Sam 8, Jotamfabel

Arbeitsgruppen:

A) "Demokratisierung" der Kirche (Geschichte der BK, Verfestigung
der Restauration der Kirche nach 45; Selbstkritik:0Organisations-
formen linkskirchlicher Gruppen)

B ) Partizipationsprogramm des ORK

C) Familienvdterliche Fiihrerschaft der kirchenleitenden Organe  oder:
Der diskrete Charme der Biirokratie

Sektion5/These 5

Verantwortliche Koordinatoren: Cornelia Fiillkrug-Weitzel und Ingo |
Holzapfel
Titel: Christengemeinde und Biirgergemeinde
Bibl. Grundlage: Recht und Frieden im AT. Prophet und KOnig (widerstand)
Leitfrage: Ist der Nationalstaat der einzige Garant der Wahrnehmung
von Recht und Frieden? Oder: Ist der Staat der einzige und wichtig-
ste Bereich, in dem es um die politische Verantwortung der Kirche
geht?

Arbeitsgruppen:

A) Aufgaben und Grenzen des Staates, fiir Recht und Frieden zu sorgen,
und die politische Verantwortung der Kirchen im Kapitalismus

B) Aufgaben und Grenzen des Staates....im Sozialismus

C) Volkerrecht und Weltfrieden am Beispiel der Tiirkei

D) Politische Ethik im Zeitalter des tatsdchlichen und moglichen Mas-
senmordes

Sektion 6/These 6

Verantwortliche. Koordinatoren: Giinther Reese und Gert Riippell
Titel: Sendung und Auftrag der Kirche im Kontext des weltweiten Kampfes
um Gerechtigkeit
Sektionsplenum: 1, Bibelarbeit Jesaja 61, Lk 4 ("Wort und Werk des Herrn")
2.Auslegung der These mit Hilfe der Aussagen von
Melbourne 1980 und Genf 1983
3. Inszenierung: Die Legende von der freien Kirche
in der "freien Welt"

Arbeitsgruppen:

A) Wer dient dem Herrn und wer bedient sich des Herrn (Zur Verwerfung
eigenmdchtig gew#dhlter Wiinsche, Zwecke und Plédne;Beispiele: Von
Predigt- und Kirchenverboten, Mission und Entwicklungshilfe)

B) Ist die Kirche fiir alle da? (von der Klassenbindung der Kirche ("an
alles Volk"); Beispiel: Kirche und Arbeitskimpfe

C) Ist unser Abendmahl hiretisch?




Mainz-Kasteler-Konvent ‘ ‘ Te2.1985%
~Vorstand-

Liebe PFreunde!

Bald ist wieder Konventszeit. Sehr bald!

Von Dienstag, 5.4., 15 Uhr bis Samstag, 9.4., 13 Uhr treffen wir
uns, wie berwits angekiindigt,in der"Begegnungsstatte Celle -
Hustedt". Wir haben dort 35 Plitze reserviert. Das sind relativ
wenige. lMeldet Euch deshalb bitte umgehend an, schriftlich, bei

Wolfgang Geller, Hauptstr. 170, 6502 Mainz-Kostheim. SpHtestens

Zum Tagungsort: . :

Das Haus liegt in einem kleinen Vorort von Celle, am Rande eines
grofen Forstes. Ideal filir Kinder: trockene Heidelandschaft. -Das Hau
steht uns allein zur Verfiligung. Hallenschwimmbad in der N&he.
Celle hat eine beriihmte historische Altstadt und ist (wie vieles
andere im Umkreis) HuBerst sehenswert. Kurzum: Erholung und Kultur
sind in nédchster Ndahe zu haben. Und Uber die Arbeit bestimmen wir
selbst. Wer bleibt da dem Konvent noch fern = ?

Zum Tagungsthema: :

Es stammt wieder aus dem Umfeld von Friedensbewegung und Arbeiter-
bewegung. Unsere Kurzformel:

Ist unser Gesellschaftssystem friedensfihig? Testfall: Zukunft der

Arbeit.
Wer neugierig ist, moge den "Roten Faden durch's Tagungsthena"
weiterlesen. )
1. Unsere "Frage zuvor": Was hat "Frieden" mit "Arbeit" zu tun?

Mogliche Antwort:

Den kapitalistischen Industrieldndern geht die Arbeit aus, Die
Arbeitslosenheere kosten nicht nur Geld, sie stellen auch dies
Wirtschaftssystem (als s o 2z i & 1 e Marktwirtschaft) grund-
legend infrage. Wie lange konnen die Kapitalisten ihre Wacht-
stellung noch legitimieren, ohne zunehmend auf politische
Mzchtmittel zuriickzugreifen?( Stichworte: "Auslander raus",
"Der Soziale Priede wird zu teuer", "Uberwachungsstaat" etc).
Der Friedens(un)fihigkeit nach innen korrespondiert die nach
auBlen: Man versucht u.a. die Krise zu exportieren (Kepital-
flucht) und greift ggf an den dortigen Krisenherden milité-
risch ein (Stichworte: "Waffenexport","Verschuldung", Zusam-
menbruch der OPEC/Nigeria,Falklendkrieg etc).

Diese Skizze diirfte nach dem 6.X4rz deutlicher ausfallen. Zen-
tral ist dabei u.E. die Frage: Wie geht es mit der Arbeit beil
uns weiter? Von ihrer Beantwortung héngt viel ab. Ihr ist
unser Konventsthema 83 gewidmet.

2v 2 nkunftdrer Arbeid €.

Hier werden wir uns auf 3 Schwerpunkte konzentrieren:

2.1 Quentitit der Arbeit
Geht uns die Arbeit endgiiltig aus? Leben wir "Jjenseits der
Vollbeschaftigung"? Oder ist MArbeit fiir alle" doch moglich,
wenn nur "“geeignete lialnahrien" getroffen werden? Und wer
fordert da welche?
Welche da jeweils als"geeignet"erscheinen, das hangt mit
gweierlei zusammen: BEinmal mit der Ursachenerklirung (Warum
haben wir keine Vollbeschiaftigung?), zum anderen mit dem, was
man unter "Arbeit" versteht. Dies leitei iliber zum 2.Schwerpunk

2.2 Qualitidt der Arbeit




Was meinen wir mit "Arbeit": Lohnarbeit, Erwerbsarbeit, un-
bezahlte Tdtigkeit...? Sollte man statt "Arbeit fiir alle"
nicht besser "Einkommen fiir alle" fordern? Und ist es nicht
ein Segen, wenn moglichst wenige "“entfremdete Arbeit" leisten
missen?! Die Krise &ls Chance?! Also Orientierung suf "alter-
native Tatigkeiten", Aufbau einer Zweiten Wirtschaftsstruktur
(Dualwirtschaft)®? :
Was wird mittlerweile aber mit den Arbeitsinhalten im Industri
system, etwa unterm Vorzeichen von Datenverarbeitung und
Rationalisierung? Welche Perspektiven sind mit einer beruflich
Qualifikation heute noch zu verbinden?

Das fiihrt zu einem dritten Schritt:

2 .3 Die Arbeit der Kirche
Wieweit sind wir/flhlen wir uns von der quantitativen und
qualitativen Umwandlung der Arbeit betroffen? :
a) Welche Strategien gegen Arbeitslosigkeit unterstiitzen wir,
welche Modelle erproben wir, welche Werte vermitteln wir?
~Tun wir's zB"selbstkritisch" und sagen: die Kirche hat@hr
hundertelang ein falsches "Arbeitsethos" gepredigt und
dadurch die "Arbeitsgesellschaft" verabsolutiert;unser Bei-
trag zur "Sinnkrise" heiBlt demnach heute: Davon Abstand
nehmen, Selbstfindung in der Freizeit!
~0Oder: Sehen wir auch den neuen Klassengegensatz in "Arbeits
platzbesitzern und Arbeitslosen"? Reden wir auch den "Dop-
pelverdienern™ ins Gewissen?
Inwieweit geben uns die kirchlichen Verlautbarungen hier
(Un)Rat und Hilfe?

b) Die Kirchen sind der zweitgrdBte Arbeitgeber in der BRD.
Wie sicher sind die Arbeitsplatze hier, wie entwickeln sich
die Arbeitsinhalte? Mit welchen MaBnahmen werden Arbeitspli
hier gesichert? Und: darf des anders aussehen als auferhalb
der Kirche? Oder: muB das gar "lModellchsarakter" fiir die
Uibrigen Bereiche haben? Produzieren wir bei all dem "Fried-
fertigkeit des Systems" oder nur faulen "Betriebsfrieden"?

¢) Die Beantwortung dieser Fragen het auch mit dem Selbstver-
sténdnis des Konvents zu tun: Halten wir es immer noch @r
( theologisch) unabdingbar, daB ein Theologe einmal (mog-
lichst lange) in einem Industriebetrieb gearbeitet hat?
Oder wo sonst? Und wie stehen wir da zu den Schwierigkeiten
des Halbjahresseminars, geniizend bezahlte Arbeit zu finden?
Setzen wir uns immer noch fiir Industriepraktika fiir Theo-
logiestudenten (als Regelprektika!) ein, fiir Lengzeitprak-
tika von Pfarrern in der Industrie?

2.2 Qualitidt der Arbeit
|
|

Lesevorschlédge: -EFromm: Haben oder Sein,Stgt 1976

- KDA (=Kirchl.Dienst i.d.Arbeitswelt):
Jenseits der Vollbeschaftigung - {ber die
Zukunft der Arbeitswelt. epd dokumentation
23/24,82; 31/82; 33/82 (also 3 Teile)

Thomas Ulrich: I.eben im Akkord. Eine christl.
Deutung des Arbeiter-Alltags. Kaiser/Griiné-

Mﬂwofas :
(Sm}ql., Veread coledit. é wald-Verlag,82.

~Gerhard Breidenstein: Unser Haus brennt;
Arbeitsbuch zum Verstidndnis der CGesellschaft
in der BRD. roro-sackbuch 7485

- Thomas Kutsch/Fritz Vilmar (Hg), Arbeits-
1 ) zeitverkiirzung - ein Weg zur Vollbeschafti-
4% gung? Westdeutscher Verlag Wiesbaden.




Zur Tagungsform:

Ihr seht, wir haben bisher nichts anderes gemacht, sls eine Mille
von Fragen in einen Bezugsrahmen zu stecken. Fragen allerdings,
die Uberall herumgeistern und auf die jeder - so oder so - eine
Antwort finden mull. Wir haben kein Patentrezept. Darum erwarten
wir vom Konvent in 1.Ilinie auch den Austausch im Gespridch.

Anelog zu dem "Roten Faden" wird es also elne Reihe von Gesprichs-
einheiten geben. Die jeweiligen Gcsprachtelnatlege sollen mog-
Tlichst vielfiltig werden. An ioltandes denken wir z7t (fur wei-
tere Anregungen/Mithilfen sind wir dankbar!):

(1) - Ostafrika in der Weltwirtschaftskrise . Berichte von Chr.
Schrioder (Sembia) und Thomas EBrich (Tansania

.(2.1/2.2) - Wirtschaftspolitische Vorstellungen von Gewerkschaften
und Griinen. NN, externer Referent
- Was heiBt "Rationalisierung - weltweiti"?. Fallstudie VW,0.d.

(2.3a) - Arbeit als "Wert". Besuch im Kloster Wienhausen einer-
seits (ora et labora), in der KZ-Gedenkstdtte Bergen -
Belsen andererseits ("Arbeit macht frei")

(2.3b) - Berichte der Teilnehmer
auBerdem: ein Planspiel fir Schulabginger und Azubis:Spiel des

Lebens.

Was noch?

Selbstverstdndlich wird wie stets im Mittelpunkt des Konvents Fest
und Herrenmehl stehen. Es wird auch eine Geschdaftssitzung geben.
Und nicht zuletzt reichlich Zeit, Celle und Umgebung kennenzuler—
nen.

Wir hatten die Gossner Mission in der DDR eingeladen, zwei Géste
auf den Xonvent zu schicken. Leider ist ihnen das aus Termingriin-
den auch in diesem Jahr nicht moglich. Sie haben 1984 ins Auge
gefaBt.

Nun macht Euch die Entscheidung nicht schwer. Vor allem auf die
Norddeutscken und Berliner bauen wir in diesem Jahr. Thnen kom-
men wir ja entgegen, wir, die Slid- und Westdeutschen. Auf ein
frohes Wiedersehen!

Mit guter Wiinschen griiBen wir Euch

Eure Dodo Clotz, Richard Fel
Willi Huft und

f;m%

Fallk keine Postkarte zur Hand ist , bitte hier abschneiden
Hiermit melden wir uns zum Konvent 83, Celle, 5.-9¥4. an:
vove s BIEWACHAGHE oo sovva (Namen)

vanes Einder (K1ter).vo. e sonessasl THEMOT)
Neueste Adresse/Tel.:
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Vermerk Beziehungen Goﬁner-Misaion/Enﬁland

Am 9, 10, 82 fiihrte ich in Manchester ein Gespréch iiber den
3. Besuch einer Delegation aus der DDR nach England, zu dem eingeladen
wird fiir die Zeit vom 7. bis 15. 5. 1983,

Dazu sind unsererseits in Aussicht genommen: Heyroth, Seeliger, Rinn

und Zimmermann,

Als Thematik ist vorzuschlagent: "Neue Technologie und ihre aktuellen
Auswirkungen auf die Gesellschaft und die Mdglichkeit, die sie fiir die _
gesellschaftliche Entwicklung bietet",

Im Plahungsgesprich der Gruppenleiter von Abt, I am 30, 9. hat sich
Dr, Blauert bereit erklédrt, dieses Vorhaben in die Liste der Aktivi=
titen '83 des OMZ zu iilbermehmen,

Am Planungsgespridch nahmen teili Keith, lVerrik, Tom, Bryon C, und
Alfred Willets.

Ergebnisset - Man fragte, warum nur 4 - 5 kommen kénnten und hoffte,"“
dafl auBer Seeliger noch ein sog, Laie gefunden wird, Ein externer

Experte ist nicht erforderlich,

- Denkbar erscheint Ausreise per Bahn und Fihre, Riickreise per Flug.
~ Eine Teilung der Delegation bei etwa 5 Personen ist nicht giinstig.
' = Als Reiseroute wird vorgesehen: Southkampton, Birmingham und
Manchester.

- Nach S, ktnnte Ray Tailor aus Newport fahrem, Freunde aus Coventry
nach B,, wo Ray Smith und Denis Carringbull arbeiten und auch eine
themenbezogene Ausstellung im National Exhibition Center besichtigt
werden kann, | ', >

- Am Ende steht in M., als H8hepunkt oinﬁ Konferenztag, wobeil zwei
Aspekte zu beriicksichtigen sind: "Apbeitslosigkeit und die von der
neuen Technologie der Mikroprozessoren beeinflullite Lebensqualitdt",
Unsere Teilnehmer miissen darauf wvorbereitet sein, die diesbeziiglich
spezielle Situation und Perspektive in der DDR darzustellen, Dafiir

sollte Anfang '83 ein Meeting stattfinden, Die ‘reunde wilnschen dan

unsere besonderen Interessen und Fragestellungen zu erfahren,




47 rue de Clichy
75 Paris 9

Téléphone 874 98-58
C. C. P. Parls 56-06

MISSION POPULAIRE EVANGELIQUE DE FRANCE

Paris, le 30 Mars 1983

Secrétaire Général,

M.E. SCHULZGEN
Gossner Mission in der D.D.R.
1180 - BERLIN

BADERSEESTR 8
D.D.R.

Cher ami,

. Je vous remercie vivement pour votre
invitation cordiale & votre congrés annuel, &
Berlin-Grinau, les 3 et &4 Juin 1983.

Il ne me sera pas possible, hélas, de
répondre & cette invitation, car lors du passage
a Paris de Helmut ORPHAL, j'avais retenu les dates
du 24-25 Juin, n'étant pas disponible les 3 et &4 Juin.

J'espére gue ce sera partie remise et gue
nous pourrons nous rencontrer lors d'une prochaine
rencontre.

Avec mes messages tres cordiaux.

André MICALEFF




Verlag der Deutschen Evangelischen Missionshilfe MISSI“NS“I“[ "[nlnﬂ

s Missionshilte Verlag - Mittelweg 143 - 2000 Hamburg 13 .
Mittelweg 143
An die 2000 Hamburg 13
Missionswerke und Telefon: (040) 4158-1 215

-gesellschaften Durchwahl: 4158-

Bankkonto:

Deutsche Bank AG, Hamburg

(BLZ 20070000) Nr. 5221 106
Postscheckkonto:

(BLZ 20010020) Hamburg 72697-209

Datum 4,2.1983/Sch/mg

Betr,: Jahrbuch Evangelische Mission 1987

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir bereiten gegenwiirtig das Jahrbuch 1983 vor. Wie in
jedem Jahr wird in einer Rubrik auf die Anschriften
der Missionswerke und -gesellschaften hingewiesen.

Im letzten Jahrbuch haben wir folgende Eintragungen
aufgenommen: Name (Grﬁndungsjnhr): Arbeitsgebiete,
a) Direktor bzw., Leiter, b) Anschrift. c) Telefon-
nummer.

[1_95-4}, a) Pfr. Eckhard Schiilzgen. b) Bader-

f
er-Mission in der DDR } Berlin 68145 58

seestr. 8, DDR 1180 Berlin-Griinau. €

Wir wdren Ihnen dankbar, wenn Sie die Angaben priifen
kénnten. Bitte senden Sie uns bis zum 18, Februar 873
den beiliegenden Fragebogen mit den erforderlichen
Anderungen, bzw. mit dem Vermerk 'keine Anderungen',
zurilick.

Vielen Dank fiir Thre Unterstiitzung.

Mit freundlichen Griiflen

(Norbert Sehnorbach)

Anlage



Missionshilfe Verlag
z.,Hd. Frau Gerlach
Mittelweg 1473

2000 Hamburg 173

Betr.: Jahrbuch Evangelische Mission 1083

Wir haben die Angaben aus dem Jahrbuch 1982 iiberpriift.
Folgende Anderungen sollten fiir das Jahrbuch 1983 be-

riicksichtigt werden:

@ 8 8 8 B B 8 & & B 0 8 % E B 8 S R E RS E AR 4 & @ & 8 & & & = 8 & 8 8 8 »
Name : T T T B T R R T I I R R R R I )
Datum=.'.........‘.. @ 8 % & 8 8 8 8 8 8 8 8 8 B8 s

(Unterschrift)
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e 47 rue de ZIichy + Add,
75 Paris 9 S |
Téléphone 874 98-58
C. C. P. Paris 56-06
MISSION POPULAIRE EVANGELIQUE DE FRANCE
Secrétaire Général, Paris, le 20 Janvier 1983
AMBASSADE de FRANCE
EN REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE D'ALLEMAGNE
Aux bons soins de Monsieur le Ministre
des Relations Extérieures.
. Monsieur le Ministre,
J'ai l'honneur de vous informer gque nous
souhaitons recevoir pour des séances de travail de
la Mission Populaire Evangélique, & partir du 27 Janvier
prochain, le pasteur Helmut ORPHAL, président de la
Gossner Mission en République Démocratigue d'Allemagne.
Monsieur Helmut ORPHAL, né le 26 Juillet 1926,
habhitant 1020 - Berlin, Sophienstraase 2. a eu l'nccasion
de participer, ces derniéres années, a plusieurs rencontres
organisées par la Mission Populaire Evangélique,
membre de la Fédération Protestante de France.
2 Nous espérons gue la délivrance d'un visa
ne posera pas de probléme particulier.
Avec mes remerciements,
. Je vous prie d'agréer, Monsieur le Ministre,

mes salutations distinguées.

Pasteur André MICALEFF
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Verlag der Deutschen Evangelischen Missionshilfe MISSI“NSHIIF[ "H“.Al;

. Missionshilfe Verlag - Mittelweg 143 - 2000 Hamburg 13 .
Mittelweg 143
2000 Hamburg 13
Telefon: (040) 4158-1
An die Durchwahl: 4158- 215
Missionswerke und
-gesellschaften Bankkonto:

Deutsche Bank AG, Hamburg

(BLZ 20070000) Nr. 5221106
Postscheckkonto:

(BLZ 20010020) Hamburg 72 697-209

Datum 1, Februar 1982/mg

Betr,: Jahrbuch Evangelische Mission 1982

Sehr geehrt= Damen und Herren,

wir bereiten gegenwdrtig das Jahrbuch 1982 vor., Wie in jedem
Jahr wird in einer Rubrik auf die Anschriften von Missions-
werken und -gesellschaften hingewiesen,

Im letzten Jahrbuch haben wir folgende Eintragungen iiber Ihr

Werk aufgenommen: Name (Griindungsjahr): Arbeitsgebieste.
a) Direktor bzw. Leiter, b) Anschrift. c) Telefonnummer.

Gossner-Mission in der DDR (1954). a) Pfr. Eckhard Schiilzgen. b) Bader-
seestr. 8, DDR 1180 Berlin-Griinau. c) Berlin 68145 58,

Wir wdren Thnen dankbar, wenn Sie die Angaben priifen kennten.
Bitte senden Sie uns bhis zum 26, Februar 1982 den ausgefiillten
Fragebogen =zuriick,

Vielen Dank fiir Thre Unterstiitzung.

Mit freundlichen Griiflen

Rolf Dﬁring f-doRo
nach Diktat verreist /

a
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Programm des Mainz-Kasteler Konventes 1981 in Radevormwald

[ -

Von der multikulturellen zur interkulturellen Gemeinschaft,
Auslénder in unseren Arbeitsbereichen |

Dienstag, 21.4.1981

Anreigse

15.00 Uhr
16,00 Uhr
18.00 Uhr
20.00 Uhr

Mittwoeh, 22.4.1981

Kaffeetrinken

Wir lernen uns kennen mit Spielen zum Thema
Abendessen

Klatsch und Tratsch: Berichte, Informationen,
Einfiihrung ins Thema

8.30 Uhr
9.30 Uhr

T
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18.00 Uhr
20.00 Uhr

Frihstiick

Erfahrungsaustausch: Wir sehen und erleben
Auglénder -~ Auslidnder sehen und erleben uns -
ich kenne nur ein deutsches Wort "Bescheinigung"
Italiener = Magia? -~ ich fithle mich entlarvt,
ettkikettiert, pauschaliert, stigmatisiert.
Mittagessen

Kaffeetrinken

Arbeit am Thema mit Referent (Analyse)

Woher kommt unsere Ablehnung alles Fremden? -
War das schon immer go? - Wie ist das bei ande-
ren Volkern?-Unsere Angste und wie wir demit
umgehen

Abendessen

Fortsetzung des Programms vom Nachmittag

Donnergtag, 23.4.1981

8.30 Uhr
9.30 Uhr

12.30 Uhr
15.00 Uhr
15.30 Uhr
17.00 Uhr

Freitag, 24.4.1981

9.30 Uhr

18,00 Uhr
20,00 Unr

Samstgg_r 2_5 . 4 - 1981

8.30 Uhr
9.30 Uhr
12.30 Uhr

Frithgtiick

Unsere Versuche mit Ausldndersrbeit in eigenen
Projekten: was konnte gelingen, was ruBte miB—
lingen? Welche gsind die Ursachen fiir Erfolg uns
Scheitern?

littagessen

Kaffeetrinken

Geschédftssitzung: Berichte, Wahlen zum Vorstand
Gemeinsame Vorbereitung eines geselligen Abends
(Essen, Lieder, Texte, Bilder...)

Frithstiick

Vorstellung und Piskussion eines lModells:
InitiativausschuB "Auslidndische Mitbilirger in
Hessen", D.Liuderwaldt, Dreieichenhain
littagessen

Kaffeetrinken

Vorstellung und Diskussion eines Modells:
Evang. Gemeinde Duisburg-Brockhausen "Arbeit
mit tirkischen Familien", H,Martin, Duigburg
Abendessen

Was kOnnen wir mit allem Gehdrten und Erfohre-
nen anfangen? Erste konkrete Schritte

Frithgtiick
Feedback - Planung des nichsten Konventes
Mittagessen, danach Abreise




Kemmentar zum Programm

Liebe Freunde!

Wir, der Vorstand, sind mit der Vorbereitung des Themas zum dies-
jdhrigen Konvent zufrieden. Wir denken, daB das Problem der Aus-
lénderfeindliehkeit in der BRD uns alle angeht! Wir gind alle per-
sonlioh und viele von uns auch in ihrer Arbeit von ihm betroffen.
Es ist ein Problem der Gegenwart, das unsere Zukunft mitbestimmt.
Es ist ein nationales und internationales Problem, daB sich auf den
verschiedensten gesellschaftlichen Ebenen manifestiert.

Wir konnten unmdglich alle Aspekte, die im Vorgtand diskutiert wur-
den, im Programm beriicksichtigen., BewuBt verzichteten wir auf eiren
Vortrag, der sachliche Informationen beziiglich der sozialen, poli-
tischen und dkonomischen Lage der Auslinder in der BRD vermittelt.
hierzu gibt es viel Schriftliehes. Wenn Sie interessantes Material
besitzen, dann bitten wir Sie, dies flir einen Schriftentisch leih-
weise zur Verfugung zu stellen.

Wir sind es gweohnt, christliche Appelle zum sozialen Engagement
zu empfangen und an die Gemeinden weiterzuleiten., Warum verlaufen
Aufrufe zur Kontaktaufnghme und Zusammenarbeit mit Auslé@ndern so
oft ing Leere? Warum miBlingt so mancher gutgemeinte Ansatz?
Fragen dieser Art sind bisher kaum genauer untersucht worden. Auf
dem Konvent soll hierzu die Moglichkeit geboten werden,

Wir sind bei der Programmgestaltung von folgenden @rundgedanken
ausgegangen:

1. Wir wollen das Thema gemeinsam mit "Ausléndern" diskutiereh.
Aus der BRD haben einige Giste ihre Teilnahme zugesagt; wir
hoffen auf Gaste ausg der DDR.

Die Ta soll fir interessierte Deutsche und Auslénder offen
sein. %elleicht kennen Sie noch jemanden, den Sie mitbringen
mochten?!

3. Die inhaltliche Konzeption des Programmes soll schrittweise
einen BewuBtwerdungsprozeB bei den Teilnehmern /-innen ein-
tén

3.1. Der erste Schritt soll die Beschribung des Problems in unserem
Alltag sein., Deutsche, "Niederlénder", Tiirken, Amerikaner, DDR
erzidhlen von ihren Erfahrungen und Schwierigkeiten, die gie
miteinander haben. Dabei soll herausgearbeitet werden, welcher
Art die Probleme gind (politisch, tkononisch, sozial, kultu-
rell, psydhiologisch). Es wird dabei auch ein Vergleich dariiber
angestrebt, wie verschiedene Industrienationen mit ihren ;
"Auslénderproblemen" Umgéhen.,

In einem folgenden Schritt soll nach den Ursachen der Schwie-
rigkeiten gesucht werden., "Wenn du wirklich wissen willst,
wer du bist, dann geh ins Ausland" (Han Fortman), Hier geht
es um die Frage nach der eigenen Identitédt bezliglich des
Ausldnderproblems. Was sind die Ursachen von Feindlichkeit,
Vorurteilen, Ungicherheit und Angst? In welcher Form erkennen
wir gsie bei uns und bei anderen? Wie konnen wir sie verklei-
nern %

Im dritten Schritt wolen wir Beispiele eigener Aktivitéten
Aktionen und Projekte unserer Arbeit (z.B. in der Gemeindej,
oder uns : bekannte, zur Diskussion stellen. Wir hoffen, daB
Tagungsteiinehmer /-innen bereit sind, von ihren Erfolgen und
MiBerfolgen zu berichten, Die anderen Teilnehmer konnen aus
diesen exemplarischen Beigpielen lernen.




Wir werden in diesem ersten empirisch-analytischen Teil beglei-
tet von einem Sozialpsychologen.

Das bisher Gesagte und Diskuticrte goll in einem Zwischenergeb-
nis zusammengefaBt werden,

Im vierten Schritt soll an zwei Modellen exemplarisch darge-
stellt werden, wie andere verguchen, mit Auslindern zu arbei-
ten,

Der Sack soll zugebunden werden, in dem wir

ag festzuhalten versuchen, was wir gelernt haben,

b) uns Uberlegen, wie wir Gelcrntes zu Hause anwenden kdnnen;
c) einen Pressebericht von unserer Tagung machen fiir epd, DS,
und regionale Kirchenzeitungen (durch eine Freiwilligengruppe
aus der Konventstagung).

Das Herrenmahl soll der Hohepunkt der Tagung sein (siehe im
Programm bei Donnerstag, 17.00 Uhr). Sein Inhalt soll bestimmt
werden -

ag vom ersten Zwischenergebnis;

b) von der Einbeziehung des noch bevorstehenden Tagungs-
teiles;

es soll vorbereitet werden von einer Freiwilligengruppe
der Tagung;

bitte denken Sie daran, Gebete, Texte, Lieder, Bilder mit-
zubringen;

Nichtchristen, die am Konvent teilnehmen, soll Gelegenheit
gegeben werden, uns, soweit moglich, an einer religidsen
Feler teilnehmen zu lassen. Sie sollen von ihren Festen
erzédhlen konnen, eventuell mit Bildern, Dias usw.;

f) das Herrenmahl soll sich an einfache Mahlzeit, die von einer
kleinen Gruppe vorbereitet wird, anschlieBen. Die Kinder
sollen am Herrenmahl und am iibrigen Abend teilnehmen.

Zum SchlufB:

Wir, der Vorgtand, laden freundlich, dringend und nachdriicklich
zu diesem Konvent ein!!!
Wir gehen davon aus, daB das Thema auch Schwerbewegliche bewegt,
Unentschlogsene entscheidungsfreudig macht und Resignierte auf-
blicken l1l&Bt,
Freundliche GriiBe

gez. Regine Huft, Du burg Hiltraud Schwarz, Frankfurt/M,

Reiner Rohrborn, Frankfurt/M. Siegfried Hock,
Amsterdam




AN B J]u‘ USA-USSR CITIZENS' DIALOGUE, INC.
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777 United Nations Plaza
New York, New York 10017

Pleasc replyto:  John C. Moyer
ik Secretary
Oakland, Calif. 94612

REPORT ON THE CITIZENS®' DIALOGUE DELEGATION TO
THR USSR. January 15-27, 1981

The . delegation from the Citizens' Dialogue was invited
to the USSR by the Union of Friendship Societies. The
purpose of the visit was to continue the planning for a
visit of Soviet friends to the United States in October,
1981. The delegation also explored the possibilities of
a return visit in 1982, ..The delegation included: Carol

Pendell, Chairperson; Dwain Epps, Vice-Chairperson; Robert =
McClean, Treasurer and John Moyer, Secretary. The delegation
was invited to meetings in Moscow, Yerevan, and Baku. The X

counterpart group in the USSR is made up of representatives

of several public organizations. These persons includei

Mme. Kruglova, Coordinator, Union of Soviet Friendship
Societies; Mr. Gennady Yanaev, Deputy Chairman, Union of
Soviet Friendship Societies; Mme. Proskurnikova, Executive
Vice-President, Soviet Women's Committee; Mr. Boris Retrov,
First Vice-President, Committee of Youth Organizations;

Mr. Khakhardin, Secretary, Soviet Peace Committee; Mr. Kanaev,
Deputy Head, International Department, All-Union Central
Council of Trade Unions; The Rev. Bickhov, General Secretary,
All-Union Ceuncil of Evangelical Christian Baptists; Metropolitan
Juvenaly, Head of the Department of External Relations, Moscow
Patriarchate, Russian Orthodox Church.

The visit resulted in the definite commitment of the
counterpart public organizations to send a USSR delegation
to the US in October, 1981, The Soviet delegation will
include both offical and Yrank and file" participants from
the organizations mentioned above. Given good results in
this exchange, there will be the possibility for a group
from the US to visit the USSR in this context in 1982.
Throughout the visit of the delegation from the Citizens'
Dialogue it was stressed that we understand this multilateral
approach to dialogue as a suppliment to the on-going bi-lateral

exchanges. We believe that the October, 1981 events
would provide new forms of relationships between the public
organizations in the USSR and between these associations and
community based groups in the US.




DELEGATION TO THE USSR . ‘Page 2

During each of these visits there was the opportunity to
see persons who had visited the U.S. in June, 1980 under
the auspices of the Citizens' Dialogue. The US delegation
also had conversations with members of the Institute of
USA and Canada Studies. Faculty at the Institute have a
deep understanding of many situations in North America

and there was much substance in the conversations with

the Citigens' Dialogue delegation.

There was a very good meeting with representatives of
the Soviet Women's Committee. Throughout the visit the
themes of  cooperation, detente, peace, and disarmament were
agreed upon. In addition other themes were mentioned in
the context of these agreed.upon areas of work. With the
Women's Commitee there was a very good discussion about the
need to include within .the dialogue discussion about health,
environment, and the important role which women play in the
peace making process.

During the visit with the Committee on Youth Organizations
very concrete steps were taken to support the next delegation
from that organization to the US.

In Yerevan the US delegation was hosted by the Armenian
Friendship Society. Visits were made to the Catholicos of
the Armenian Orthodox Church, the Armenian Trade Union Council,
and The Friendship Society. A special meeting was held with
a number of faculty of the University of Yerevan under the
kind invitation of the Friendship Society. Throughout the
visits in Armenia the US delegation stressed its understanding
of the importance of people many different Republics in the
USSR having the opportunity to meet with US citizens from
many different states, particularly those in which there have
not been many previous opportunities for dialogue in a
multilateral context involving many community organizat ions.

In Baku the first meetings were held with the Shiek and
Mufti of the Islamic Community. As with all of the previous
groups which had been visited this religious community was
much in favor of the next steps in the dialogue being proposed
for October. The next visit was to the Trade Union Council.
During that session the US delegation learned that Baku and
Houston were in the process of becoming sister cities.

Upon returning to Moscow negotiations continued on
the nature and organization of the October visit. Mme.
Kruglova spoke on behalf of the USSR public organizations
and confirmed the strong willingness on their part to
participate in this next stage of cooperation. The US
delegation agreed to do everything it could to make the
visit an effective one .based upon conversations of substance
and mutual respect. The feelings were very warm on both sides.
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—4 EUROPEAN RESOURCE CENTER
A

AMRO BANK 464 19TH STREET
KANTOOR HAARLEMMERSTR. / OAKLAND, CALIFORNIA 94612
AMSTERDAM 1015 MZ 8359631
NR.46.64.06.819

GENERAL INFORMATION

The European Resource Center is concerned with the
emerging patterns of the international division of labor.
The concern is from the perspective of Christian communities
and the roles they can play in various industrial and urban
situations as they are related to these international
patterns of labor.

The ERC is associated with the European Contact
Group on Church and Industry and works with urban
industrial mission organizations of the churches through-
out the world.

The ERC is a membership organization. While tax-exempt
status is pending, fees for membership can be sent c/o the
European Rentact Group and made out to The Data Center (also
at the above address).

With membership comes timely information on various
topics of concern in western and eastern Europe. This
information includes:

l. Food Policy, 2. Transnational Corporations, 3. Militarization,
4. Energy, 5. European concerns about South Africa, 6. U.S.-
U.S5.S.R. Citizens' Dialogue, 7. Energy, 8. Migration, 9. Economic
and Social Questions, 10. South and Central Ameriea

Membership is $10.00 per year for this round-up of
information. Membership also includes contacts with various
groups in Europe. For regular up-dates in various thematic
areas memtioned above please add $2.00 per year for each
topic.

APPLICATION FOR MEMBERSHIP

Name Telephone(
Address

Zip
I would like to be a member of the Eruopean Resource Center.
Enclosed is my check for 1982. Please send me the overview
on the above topics and the specific up-dates on #1 #2 # 3 #4
#5 #6 #7 #8 #9 #10 which I have circled
Membership $10.00
Up-dates @ $2.00 each
Total sent

If tax deduction is needed, please make check out to The Data
Center and note on the check that it is for the ERC. If tax
deduction is not needed, please make check out to the European
Contact Croup.
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1. Mro.Gennady Gerasimov

.

2. Mr.,Mirza Avakov

LR ?

3e MroGanijian Abduliaev

L

4+ Mrs.Danute Axsinayichene
5¢ Mr.Antanas Bitvinskas
6.Mr. Igor Blischenko

*

Te Mr.0Oleg Voeikov

-

8. Mr.Gennady Vasiliev

’ -

9. Mrs.Zoia Zarubina

® ° ¥r.Yuri Zamoshkin

-

11 Mr.Nikolai Zverev
.,'

120 Mr.NMoveses Kazarian

13+ Mr.Anatoly Kalinichev

FARTLOCL VALTS

political observer,"Novosty"
Press Agency, fluent English,
Moscow, leader of the delegation

professor of International lew,
Diplomatic Academy, Moscow

deputy chairman of dlocese SPirl“
tual Board of Moslems of Miﬁdlc '
Asia and KazakXhstan Taahkcnt, ‘

speaks English : .

- dairy worker,Lithuania,

dean of diocese ,Kaunas, ILithuania

professor of Intermational law,

Institute of World Economy and
International Relations, Moscow,

fluent English

sccrctary Committee of Youth orga-
nizetions of the USSR, boscow,
fluent English

correspondent of "Pravda", Moscow,
fluent English

professor of English, Diplomatic
Academy, Moscow, fluent English

head of Depariment, Institute of
USA and Canada studies, Moscow,
fluent English

reverend, All Union Council of
Evangelic ChrlstlanﬁBaptlsts,}-h
Moscow, flueni English

priest, Gegherd monastcry Armenla,
fluent English £e-

secretary Soviet Peace Committee,

Moscow, fluent English




1‘:‘. Il'.lrSosy]_Via Kaldma

-

. L

15. Mr.Sergei Karaganoy

- -

16. Mr.Igor Klimov

- -

17+ Mrs.Helen Knorre

18¢ Mr.Izzat Klichev

@°. ¥r.Visdimir Kochetov

- -

20.NMrs, Tekla Mazure

21. Mr.Nikolai Nostovetis

- ’

22, lra,Natalia Semenikhinsa

‘5.Mr. Anatoly Sidorenko

-

24. NMr.Anatoly Sokolov

250 Mrs.Merima Troshina

26. Mr.Boris Udovenko

.

27 Mr.Valentina Homchenko

28+ Mro.Rostislav Tumkovsky

c
head gynaqé%gist of Estonia, fluent
English

Junior research fellow, Institute.
of the USA and Canada Studies,Mos-

cow, fluent English

senior specialist on Environment,
Trade Uhlon School, flucnt Englnsh

obsg%er, magazine “Scicnce in tha
USSR", Moscow, fluent Engliah i g

Peoples's painter of the USSR, depu-
ty to the Supreme Soviet of ‘the USSR
president of Peace Committee of
Turkmenig . -sA&hkhabad

chairman of the collective farm in
Stavropol Territory, deputy chairman
of a local Soviet

spinner at the textile factory, de-
puty.to the Supreme Soviet of the
USSR, Riga

International Departament of Central
Committee of the CPSU, Moscow, flu-
ent English

secretary "USSR-USA" Society, fluent
English

miner, deputy to the Supreme Soviet
of Ukraine

reverend All Union Council of Evan-
gelic Christian-Baptists, Moscow,
fluent Engllsh ,-fﬁ"“vvn.

actress, Leninsky Kbmsomol Thcatre,
Voscow, fluent English = - Te's
priest, Kiev diosese, Ukralna fluen1
English : Sl
factory works committee, chairman,
"Atlanti", Minsk

section, Head, Institute of the Usa
and Canada, Studies, specialist on
disarmement, fluent English



USA-USSR CITIZENS’ DIALOGUE, INC.
777 United Nations Plaza : ‘
New York, New York 10017

Pleasc reply to: John C. Moyer

April 26, 1982 464 19th Street
Oakland, Pa. 94612

(415) 835-9631

To: Local Committees and Friends

From: The Executive Committee (Pendell, Epps, McClean, Moyer)

Re: Recent work of the National Committee and preparations
for the fall meetings in the U.S.S.R.

Seven persons from the Citizens' Dialogue have been invited
to a series of preparatory meetings in several cities in the
U.S5.S5.R. The confirmed dates are September 19-28, 1982,

During the National Committee meeting in February in New York
City it was decided that the~seven persons would include:

Ms, Carol Pendell, Chairperson of the Dialogue; Ms. Jane Olsen
from the Pasadena Committee; one person from the Austin Committee;
one person from the Toledo Committee; two persons from the
local committees in St. Louis or Salt Lake City or Minneapolis;
and the candidate for the Dialogue administrative staff,
Charodett Goodwin. Discussions in the U.S.S.R. will center

on the U.S. delegation of 20-40 persons which will go to the
U.S.S.R. in May, 1983 and a Soviet return visit in the fall of
1983,

A new structure has been accepted by the National Committee. In
the new structure, proposed on the basis of the experience of

all of the committees last year, there is an Executive Committee
of four persons (Pendell, Epps, McClean, Moyer), a Working
Committee made up of the Executive Committee, three representatives
of the Local Committees and three representatives from the
National Committee. The Working Committee will meet in New York
City June 29-30, 1982

The National Committee will continue to include the current
organizations which are supporting the Dialogue. The National!
Committee will meet semiannually to review programs and to
provide imput into the dialogue process.

The fourth level of organization will be made up of Advisors.
This committee will include nationally known persons who can
be of great help in fundraising and other matters.

The Austin and Toledo Committees are asked to each choose

one person who can attend Working Committee meetings on a
regular basis. These two committees are also asked to eath
choose one person for the September delegation to the U.S.S.R.

Please reply to John Moyer as soon as possible with the names
Oof persons selected (Toledo and Austin).

More information about events since last October is coming soon.




CHRISTIAN PEACE CONFERENCE
CHRISTLICHE FRIEDENSKONFERENZ
XPUCTUAHCKAA MUPHAA KOHQEPEHUKA
CONFERENCIA CRISTIANA POR LA PAZ
CONFERENCE CHRETIENNE POUR LA PAIX

JUNGMANNOVA 9, P. O. BOX 182, 11121 PRAHA 1, CSSR — PHONE: 24 88 66, 24 8536, 26 78 88 = CABLE: EKUMRADA PRAHA

THE GENERAL SECRETARY
Rev. Lubomir Mirejovsky

15. 12+ 1980
CFK/ IM/ DK/ 80/ 630

Gossner-Migsion
in dexr DDR

Pfre+E. Schilzgen

1058 Berlin
Goehrener otre 11

Sehr geehrter, lieber Bruder Schilzgen!

Wie mir Bruder Dr. Kraft mitteilte, hatte die Gossner-Mission

im Oktober deJe die Finanzierung der Abreise des Bruders

Reve KoCo Mwenda aus Eisenach uebernommen.

Fuer diese grosszuegige Unterstuetzung moechte ich Ihnen

im Namen der Christlichen Friedenskonferenz meinen herz-

lichsten Dank sagene

Unsere Bewegung ist ja in der Tat immer wieder dareuf an-

gewiesen, auch von solchen helfenden Aktionen getragen zu wer-

dene Und wir freuen uns ueber Ihre Spende im Moment beson=-
. ders, da durch die Tagung des AFA der CFK natuerlich be=-

traechtliche Mittel verbraucht worden sinde.

Meinen Dank moechte ich mit den besten Wuenschen fuer Ihre

segensreiche Arbeit verbindene.

Mit vorweihnachtlichen Gruessen

Ihr A A : /
7 v ]em
Pfr., Dr, Lubomir MiY¥ejovsky
Generalsekretaer
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Mainz-Kasteler Konvent ' _' Frankfurt am Main
i S e B R 2 - DuiSbllrg
BB Amsterdam/NL

im September 1980

Der Vorstand -

Rundbrief Nr. 2 nach dem Konvent 1980

Liebe Freunde!

Der Konventsvorstand griiBt alle Freunde im In-und Ausland und
hofft, mit diegem Rundbrief das Interesse an der jidhrlichen Kon-
ventstagung allmdhlish wieder zu wecken, :

Er hat am 12.9. und 13.9.1980 in Duisburg bei Regine und Willy Huft
in Duisburg getagt. Alle Mitglieder waren anwesend, dazu als Gast
Wolfgang Gellera%Kostheimer). : e o

Auf der Tagesordnung standen: 1, Informationen;
2. Programm des Konventes 1981;
5. Bericht von Wolfgang Geller iiber
die Kontakte zu GoBner Berlin/DDR,

dacts

H. Linke, Berlin, hat einen Brief iiber seine Ausstellung in Berlin
geschrieben und dariiber informiert, e iyt 3

W, Huft brachte aus Tansania von Thomas EBrich die dringende Bitte
an den Konvent mit, sich wieder mit gesellschaftspolitischen Fra-
gen zu befassen. br wird bis dahin wieder in der BRD sein.

In der letzten Nummer der "GoBner Mission" ist nichts iiber das
Seminar 1980/81 zu lesen. Auch wir vom Vorstand haben nicht danach
gefragt und uns wurde nicht bgrichtet. Wir stellen dies sachlich
fest und beschlieBen, uns in Zukunft mehr um Informationen zu be-
mithen. Inzwischen ist bekannt] daB das Seminar mit 5 Teilnehmern
im Herbst starten wird.

Die Fahrtkostenerstattung wird geregelt, dann folgt Punkt 2.

Zu 2:

S. Hock hat einen Vorschlag mitgebracht, der allen Yorstandsmit-
gliedern vorher sbhriftlich vorgelegt worden war, mit drei Punkten:

1.) Die Gewerkschaften und die Auslénder in der BRD;

2.) Kontakte des Konventes zu GoBner Berlin/DDR;

%.) Friedensarbeit in der BRD. :
Br erléutert diesen Diskussionbeitrag dahingehend, daB er eine
Zuwendung zu gesellschaftspolitischen Fragen empfihlt. Die letzten
Lonvente haben sich vorwiegend mit der gituationsbedingten Befind-
lichkeit des Einzelnen befasst. Die daraus empfangencn -Impulse soll-
ten jedem an der Weiterarbeit in seiner Lage geniigen. Mchr kann
der Konvent nicht geben., Darum die Rilckbesinnung auf und der Neu-

~ansatz bei gesellschaftspolitischen Fragen.

Regine Huft erinnerg daran, daB der letzte Konvent nochmals die
Freizeit thematisiert haben wollte. Wir sind aber darauf nicht
mehr zuriickgekommen, : :
Hiltraud Schwarz will dic Kopflastigkeit vermieden sehen,
Regine Huft: LaBt uns nichts iiberlegen und planen, was nicht’
ungere personliche Betroffenheit tangiert.




Nach léngeren Beratungen wird beschlogsen, die Punkte 1 und 2 vom
Vorschlag modifizicrt aufzunehmen, Punkt 3 aber wegen drohender Uber-
filllung des Tagungsprogramms zuriickzustellen. Daraus ergab gich als
ergtes Thema des Konventes 1981

Diec Kirchen und dic Auslénder in der BRD

Binstieg: Christhild Becker-Hock und Siegfried Hock, beide Amgterdam,
als "Auslédnder" in den Niederlanden,und cin Auslinder aus der
BRD leiten mit Erfahrungsbeeichten und Anfragen das Thema
ein, Dann werden gebildet

Arbeitsgruppen mit folgenden Themen:

- Frauen und Emanzipation

= Jugendliche, Schule-Ausbildung-Zukunft
Arbeiter, Chancen-Organisation-Gewerkschaft
Religionsfreiheit, Mission-Toleranz
Augléander alg kulturclle Minderheiten,
FremdenhaB-Chguvinismus-Rassisnus,

W.D. Just, Oekumenisches Forschungsinstitut Rotterdam,
Schwerpunkt: curopédische Migration;
K.H, Dejung, GoBner Mainz BRD;
D. Liderwaldt, emanzipatorische Impulse in der Auslénder-
. betreuung der Kirchen;
_ die Industrie-und Sozialpfarrer unter den Konventualen;

dazu Info-material des Auslénderpefcratcs des Kirchlichen AuBenamtes
der EKD, Frankfurt am Main.

Stichworte und Fragen zum Thema: Auslénder ungeben uns. Sic sind unserc
Nachbarn., Sie¢ sind die 3.Welt mitten unter uns, in Schule, Betrieb und
Offentlichkeit. Kirchen kennen das Problem schon lénger, packen cs
auch an. Mit welchen Konzeptionen? Fremdcnha8 in der BRD (siche Spiegel
Nr. 38, 15.9.1980): 8ind die Auglénder (namentlich die Tiirken) Skono-
misch notwendig oder nicht? Welche Konzeption hat der "Tag des ausline
dischen Mitbiirgerd? Wir wollen Betroffenheit erzeugen, nicht nur theo-
retisch diskutieren, sondern auch personlich einiiben,

W. Geller macht den Vorschlag, ein hypothetisghes Konzept zur Auslénder-
frage zu erstellen. Der Vorstand soll dicse Arbeitsvorlage crarbeiten
in der Form von a) einer grundsdtzlichen Position und b) von Einzel-
punkten, Dies wird angenommen, Der Vorstand tritt hieriiber in einen
VerstédndigungsprozeB. Einbezogen werden sollen: W.Huft, D,.Liderwaldt,
Chr.Muller, die Kostheimer, GoBner Mainz.

“Yie Aufgeben hierzu werden verteilt. Bis zur: nichsten Sitzung sollen .
alle Vorstandsmitglieder mit den ihnen zugewicsenen Partnern Kontakt
aufgenommen, ihre Kon#eptionspapicre erstellt und allen Vorstandsmit-
gliedern zugesandt haben. \

Die n&dchste Vorstandssitzung soll vom 30.1.1981, 13 Uhr-bis 31.1.1981,
16 Uhr bei GoBner Mainz sein. Reiner Réhrborn fragt dort an.

Die Erstellung eines vorldufigen Rahmenprogramnms beendet diegsen Punkt.

Zweites Themp des Konventes soll sein: .
Kontakle zu GoBner Berlin DDR

Einleitend berichtet W.Geller hierzu iiber eine Reige in die DDR im Jahr
1980 zusammen mit G.Mey und zwei Prietsern von Kalama(?). Sie besuchten
Heinz Ludwig in Magddburg, friiher Megthodistenpfarrer, jetzt Arbeiter
(Dreher) und trafen dann auf Willibald Jacob, frither Pfarrer, jetzt
Arbeiter. Vom Treffen mit dem GoBner-Team in Berlin Griinau berichtet

W, Geller dieses: '

v




Nach dem Weggang von Bruno Schottstédt, der fir ein Jahr in den USA
weilt, sieht die Aufgabenteilung sosus:

Eckhard Schiitzgen, Leiter der Dienststelle,

Peter Heirodt, Gemeindeberatung,

Bernd Krause, Internationale Kontakte,

Eberhard Ropke, Solidaritidtskontakte.
Das Team hat Dnteresse an Kontakten zum Westen, zu GoBner Mainz und
den Konvent an Punkten gemeinsamen Interesses. Die Grundfrage dart
lautet: Was kann es bedeuten, einen Beitrag zum Aufbau des Sozialis-
mus zu leisten? Die Anndherung der Institutionen Kirche und Staat,
seit einiger Zeit zu beobachten, wirft fiir canche Gruppen in der
Kirche Fragen auf.

Frau Jacob 18dt die Kostheimer Frauen zu einem Besuch im Herbst 1980
€1,

Der Vorstand sieht aus Zeitgrinden davon ab, diese Linladung auf
alle Komventsfrauen auszudehnen, Einige aus dem Frankfurter Raum

und Frau Becker-Hock yerden angefragt, telefonisch., Zu den Reise-
kosten gibt der Vorstand einen differenzierten ZuschuB. Die Dele-
gation uUberbringt eine Einladung an das GoBner-Team zur Teilnahme

an Konvent 1981.

Letzter BeschluB: der Anachromistische Zug "Brecht statt StrauB",
inzwischen wohl bundesweit bekannt, erhd@lt eine Spende von DM 500,--
aus der Konventskasse. Spenden kénnen iiberwiesen werden an:
Postscheckkonto Minchen, A.Kammrad, Nr. 1502 93-800. Kcnnwort:
"Brecht gtatt Straui".

GriBe und gutes Gedenken allen

Eure gez. Regine Huft Hiltraud Schwarz
Reiner Rohrborn _ Siegfried Hock

Bertold Brecht, Der anachronigtische Zug oder Freiheit und Denocracy

(Auswahl)
Frihling wurd's im deutschen Land. Vorneweg schritt ein Sattelkopf
Uber Asch und Trimmerwand Und e¢rsang aus vollem Kropf:
'Flog ein erstes Birkengrﬁn Allons,enfants,god save the king
Probweis, delikat und kithn. Und.den Dollar, Kling, kling,kling.
Als von Piden, aug den Tédlern Dann in Kutten schritten zwei
Herbewegte gich von Wdhlern Trugen 'ne Monstranz vorbei.
Ponphaft ein zerlumpter Zug Wurd die Kutte hochgefafft
Der zwei alte Tafeln trug. Sah hervor ein Stiefelschaft.
Miirbe war das Holz von Stichen "Doch den Kreuz dort auf dem Iaken
Und die Inschrift war verblichen Fehlen heute ein paar Haken
Und eg war go etwas wie Da man nit den Zeiten lebt
Freiheit und Democracy. 8ind die Haken liberklebt.
Von den Kirchen kanm Gel&ute., ; Drunter schritt dafiir ein Pater
Kriegerwitwen, Fliegerbriute : Abgesandt vom Heiligen Vater
Waise, Zittrer, Hinkebein - Welcher tief beunruhigt
Offenen Maules stand's am Rain. Wie man weiB, nach Osten blickt.
Und der Blinde frug den Tauben * Dicht darauf die Nichtvergesser
Was vorbeizog in den Stauben Dic flur ihre langen Mesger
Hinter einem Aufruf wie Stanpfend in geschloss 'nen Reihn
Freiheit und Deocracy. laut nach eincr PFreinacht schrein,




Ihee Gonner dann, die schnellen Und die Hitlerfrauenschaft
Grauen Herrn von den Kartellen: Konmt, die Rocké hochgerafft
Fiir die Rustungsindustrie _ Flschend nit gebriunter Wade
Freiheit und Democracy' : w3 Nach des Erbfeinds Schokolade.

Einem 1mpotenten Hahne ' Spitzel, Kraft-durch-Freude-Weiber
gleichend, stolzt ein Pangerniane A  Winterhelfer, Zeitungsschreiber
Pochend auf das f r e 1 e Wort, Steuer-Spenden-Zing-Eintreiber
Es heiBt Mord, Deutsches Erbland-Einverleiber . aft

Glieichen Tritts marschiern die Lehrez §Lu§ gug ck;in Wahlverwandtsch
Machtverehrer, Hirnverheerer % ggn §ﬁ d1¢ deutsche Landsch
"Fiir das Recht, die deutsche Jugend Rulpste kotzte,stank und schrie:
Zu erziehn zur Schléchtertugend. Freiheit und Democracy!

Folgen die Herrn Mediziner Und kam berstend vor Gegtank
Menschverédchter, Nazidiener * Endlich an die Isarbank

Tordernd, daB man ihnen buche Zy der Hauptstadt der Bewegung
Kommunisten fiir Versuche, Stadt der deutschen Grabgteinlegung.

Drei Gelehrte, ernst und hager Informiert von den Gazetten
Plgner der Vergasungslager Hungernd zwischen den Skeletten
Yordern guch fir die Chemie Seiner Hiuger gtand herun
Freiheit und Denmocracy. \Das verstorte Blrgertun.

Folgend, denn eg braucht der Staat’ sie Und als der nephitische Zug .
Alle die entnazten Nazi Durch den Schutt die Tafeln trug

Die als Filzlgus in den Ritzen Treten aus dem Braunen Haus

Aller hohen Amter sitzen. _ Schweigend scchs Gestalten aus,

Dort die Stlrmerredakteure Und es komnt der Zug zum Halten
Sind besorgt, daB man sie hdre Neigen sich die sechs Gestalten
Und nicht etwa jetzt vergesse Und gesellen sich dem Zug
Auf die Freiheit ungrer Presse. Der die alten Tafeln trug.

Binige unsrer besten Biirger Und sie fzhrn in sechs Karossen

¥inst geschétzt als Judenwlirger . Alle sechs Parteigenossen
Jetzt geknebelt, seht ihr schreiten Durch den Schutt, und alles gchrie:
Fiir das Recht der Minderheiten. <Freiheit und Democracy'

Friherer Parlamentarier - Knochenhand am Peitschenknguf
In den Hitlerzeiten Arier Fihrt die Unterdriickung auf,
Bietet sich als Anwalt an: In 'nem Panzerkarr'n fahrt sie
Schafft dem Tichtigen freie Bahn! Den Geschenk der Industrie.

Und der gchwarze Marketier GroB begriiBt, in rogtigem Tank
Sagt, befraget: Ich marschier Féhrt der Aussatz. Er scheint kr
Auf Gedeih %und auf Verderb) Schénig zupft er sich im Winde
Fiir den freien Wettbewerb. Hoch zum Kinn die braune Binde.

Und der Richter dort zur Hetz Hinter ihm fahrt der Betrug
Schwenkt er frech ein alt Gesetz. Schwenkend geinen groBen Krug

Mit ihm von der Hitlerei Freibier., MiBt nur draus zu saufen
Spricht er sich und alle frei. Eure Kinder ihm verkaufen,

Runctlur, Mugiker, chhterfursten‘Alt wie das Gebirge, doch
Schrei'nd nach Lorbeer und: nach Wur ten Unternehmend immer noch
All ddie Guten, die geschW1nd rFabhrt die Dunmheit mit ihm Zug
Nun eg nicht gewesen sind. ' L#Bt kein Auge von Betrug.

Peitschen klatschen auf das Pflaster Hingend -tibern Wagenbord
Die SS macht es fiir Zaster Mit dem Arm, fdhrt vor der Mord.
Aber Treiheit braucht auch sie Wohlig ré&kelt sich das Vieh
Freiheit und Democracy. - Singt: SQweet dreanm of liberty.




OF THE WORLD COUNCIL OF CHURCHES AND
THE PONTIFICAL COMMISSION JUSTICE AND PEACE

Rev. Joseph J. Spae, CICM Msgr. Joseph Gremillion
General Secretary Mr. Max Kohnstamm
Rev. Steven G. Mackie Co-Chalrmen

Assoclale General Secrelary
2. September 1974

Herrn
Eckhard Schiilzgen
Okumenisch-Missionarisches Amt,

1017 Berlin, DDR
Georgenkirchstr. 70

Lieber Bruder Schiilzgen,

Haben Sie vielen Dank flir den Artikel, den ich letzten Freitag erhielt.

Ich habe ihn sofort zum Ubersetzen gegeben. Der Artikel ist genau das

was ich erhofft hatte, und ich bin Ihnen wirklich sehr dankbar, dass Sie
ihn mir so schnell geschickt haben. Ich wiirde mich freuen, wenn Sie mir
nun auch noch einige Fotos von Potsdam zur Verdffentlichung mit dem Artikel
senden kdnnten.

Es war sehr nett Sie wiederzusehen, obwohl nur so kurz. Ich sende Thnen
meine besten Wiinsche flir IThre Arbeit. Bitte griissen Sie Thre Gattin von mir.
- Mit freundlichen Griissen
Ihr

Steven G. Mackie

Office : Ecumenical Centre, 150 route de Ferney, P.O. box No. 66, 1211 GENEVA 20, Switzerland e Cable: Olkoumene e Telephone: 333400
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Herrn écho/Ru
Panl Maire

ACO
T. Rue Paul YTelong

P a'» 1 8 (2%)

Lieber Paul !

Wir haben jetzt lange nichts von einanander’ gehtrt, ich hoffe, -
Du bigt noeh in Paris und kanngt noch mithelfen, daB sich s

- ACO weiterentwickelt, Wie dem auch sei, wir brauchen die
‘Partnerschaft und die Arbei#sverbindung apch in Zukunft.

" Die Goaanerhwiheioﬁ in der DDR feiert am 29,12.79 ihren
25, Griindungstag und will den in der CGestelt begehen, daB
wir nachmittags und abends seminaristisch arbeiten und

‘am Soantag, 0,12, dann die Einfiihrung . von Schiilzgen &ls
‘w LeiteridercDienststelle haben und meine Verabschiedung.
"Die Frage ansDieh: Ktantest Du Yei uns als einer der

- Sprecher auftreten ? Umser Thema: "Konkret und werbindlich .
in Kirche und welt", dazu mbchten wir Reflexionen aus der
gkumenischen Bewegung im Verhdltnis zu ungerer-irbeitsvere~

. bindung. Wir mﬂchtﬂn ‘algo gerne einegn Referenten haben, der

uns sagt, wie er .die Anliegen dpxuﬂ&ﬂ%ner—yi"OA\n im Busanmen=-
hang mit seinpen L_hC¢tsvorh&§§ﬁ g "Anliegen versteht und
welche “sﬂou+Uﬂr diese flp dhn hatten baw, !aten.

Anfrage also an Dichs Kanne® Du am 29,12, kommeén vnd uns

einen 1111"?01’1 '\:ortrag halten ” Das wire ausgezZeichnet.,

In der Hoffnung,recht bald und schnell von Dir hbren zu

ktnnen bin ich mit gu¥én “Tinochen - esuch an die anderep
Kameraden = Gnd. herzlichen GriiBen

nNein ]




y 8. Dez. 1975

. Sehii/Hbd
Action Catheligue Cuvriédre
g2, Had. Herrn Paul Maire
T+ Tue Paul Lelong
Paris 2
O FPRA ;
Lieber Paul! & e - :
’ Unser Besuch bei Buch liegt nun einige Wochen gurlick, und wir
sind wieder mit der alltéiglichen Arbeit beschiftigt, Wir denken

+ ),

aber oft an die vielen Freunde, die wir getroffen haben und an
ihren schwierigen Weg," Der Besuch hat einen tiefen Eindruek bei
un hinterlasen. Wir habem in unsérer Arbeitsgruppe gelindlich die
Gespriche mit Euch ausgewertet und sind fest entseNloszen, unsere
Beziehungen fortzusetgzen. -

‘Wir freuen ums sehon auf die nggg;:gﬁﬁégegnung. Im SchluBgesprich

‘An Paris haben wir Zuren Besuech September 1976 verabredet. Den
Mittelpunkt des Besuches sollte ein Kolloquium bilden. Wir schla-

gen Bupch flir dieses Kolloguium die Zeit vom 10. bis 12, September

vyor. Das ist ein Wochehende; aber wir miissen es benutzen, um eini-
ge unserer Laien dabeizuhaben. : ;

Bitte, gebt uns doch bald Bgseheid, ob wir diesen Tersifn planen
sollen. Natlirlich wire es gifinvoll, wenn Ihr vorher oder nachher
einige Tage Degegnungen im Lande haben kinntet. Aber auch dieses
miidten wir planen und wiiren deshalb fir einen genauen Terrin Bures

Besuches dankbar.

. Piir alle die Zelt und Freundlichkeit, dte Ihr fiir unseren Besuch

in Frankreich aufgewendet habt, mbOehte ich miek Buch und besonders
Dir nochmals herzlich danken, Ich wilnsche Euch sllen eine gute
Weihnachtszeit und griife Buch herzlieh.




The Rev. Canon Burgess Carr
Associate General Secretaries:
Mir. Sarwat G. Shehata

General Secretary:

General Secretariat :
Waiyaki Way

il | B AN 4 P. O. Box 14205,

The Rev. Francois Mbea . 9. vt '979 {c"‘*‘ Westlands, Nairobi, Kenya.
Cable: CHURCHCON
Tel, 62601/2/3/4/5

Telex: 22175 AACC

27th June, 1979

Pastor Bruno Schottstédt | S
Gosner-Mission in der DDR,

10%8 BERLIN,
ener 11,

Federal Republic of Germany,

ootk

Dear Mr, thottatldt,

er to yours of January 24th, 1979 relating to the AACC
puhlzzaigizz Igdytht lively contacts shared through our Church
organisation here in Africa.

Gertainly, we most appreciate your invitation extended to us
thruugh whieh’represcnxiggven of the AACC may come and adequately
discuss common objectives with Gossner=Mission representatives, I
am therefore, enclosing an AACC Brochure in this respect for refer-
ence,

has been forwarded to yow monthly since September
1aat’?:ng:w:%5t}7§ot sure whether you had received our Circular
letter of May 4th, 1979 regarding subscription rates, This mnaia
we have to charge a subscription fee of US.$8,—- commencing wit
Yol,5 Nos. 1 - 12, Enclosed, please find our Invoice No,6113 in
this respeet. /

You may wish %o subseribe to the AACC quarterly Bulletin, copy
of which is also enclosed for your perusal,

With warmest regards.
' Yours sincerely,

‘ﬁ‘uﬁﬂ%ﬁ»ww

Mery-Bertha Marwa (Mrs,)
PRODUCT IO!F/ CIRCULATIC)N Manager
Information Dept.

Encls: (Under separate cover)

mbm

emmurications Training Centre - Walyaki Way, P. O Box 14206, Naltobl, Xenya.

Reogional Office - Togo: 8.P. 1168, Lome. Telepho 59-24




18.12.1979

Sosernzp . MiSSIoN el )Y
Peter Heyroth, Pfarrer

An die
Pfarrer der Presbytere Merlebach
F 57 800 Freyning

Merlebach

Liebe Briider in Christus |
Unléngst war ich zu einer internationalen Konferenz bei den

Valdensera in Torre-Pellice/Italien. Wir erwarteten eigentlich auch

Franz Stocklouser; ich hoffte einen guten Freund nach unserem

letzten Zusammsntrertbﬁ in StraBbourg, Ende April, wiederzusehen.

Da wurddn wir von der Machricht seines Todes zu betroffenen

Mengchen. Es fHllt mir schwer, aus den ungenauen Ubermittlungen
die n#heren Umstédnde zu erkennen. .

Gottes RagschluB wollen wir vertrauen und es ihm anheimstellen,

da er unseren Bruder Franz heimgerufen hat.

Eranz ist uns schon vor Jahren in unserem Pfarrhaus in
alle-Neustadt ein Bruder und Freund gewésen und ist in den

Gesprichen in der Gemeinde und auf internatvionalen Begegnungen

fir uns ein Freund gewesen, dessen Treue zu seiner Kirche,

seilne tiefe Gléubigkeit und Skumenische Weite, Offenheit und

Anteilnahme, Freundschaft und Herzensgiite, Soiidaritat zu

den Menschen zu einem wahren %eugen unseres Herrn machte.

Ich erinnere mich noch an ein Gesprich vor 5 Jahren mit einem

Marxisten in unserer Stadt, dem er dgrch sein aufmerksames HSren
und iiberzeugende Worte ein wilrdiges %eugnis unseres Herren und

Verstidndnis von der Ihstitution Kirche vermitteln konnte.

GOTT, unserem Herren, der unseren Freund rief, wollen wir
danken, dal eruns nﬁ Franz zusammenfilhrte, und uns gleichzeitig

Uber Grenzen unserer Lénder,

auch iiber die Grenzen einer schuldhaften Geschichte hinweg,

zu Freunden werden lief.

Wir sind traurig im Herszen und voller Dank zugleich.

Leider habe ich die Adresse seiner Schwestern und Familie nicht.
Bitte, grii3t sie herzlich von uns.
Bitte, griBt auch Eure Gemeinde.

SCHALOM

O

( beer ') &Q/ 7['&‘] mfﬁ '







March 28,1977

Reve G,Ninan

C—a Madhuban Hsg Society
244 St, Andre Road
Bandra, Bombay 400050
India

Dear George,

You are expected to vieit our country this year and I

. want to ask you to let me know the time of your visit.
I-think the month of September will be the most favour-
able one., Please, inform me about your decision that .¥
means I must know the exact date of your arrival and thé
peﬁod for whieh I have to arrange a progranue,

I for myself want to attend the VI. Assembly of the
Christian Conference of Agia in Penang/Malaysia and
I intend to visit you in Bombay after this meeting,
that means about June 15, Could you be 80 kihd as to
gend me an invitation = and -1 ask you very heartily
to do so, Please, send it aqtiﬁon as possible for 1
have to prepare here all the necessary formalities,
This paper should contain that you invite me for an
. informatory visit to become acqu_ainted_ with your

churchy ewhina.,

Trusting to hear from you soon,

Sincerely vours, 3 |




BOMBAY URBAN INDUSTRIAL
LEAGUE FOR DEVELOPMENT

Societies Reg. Mo, Bom. 20/75 G.B, B,5.D. Bombay Public' Trust Reg. Mo, M-3574

Programme Office : 2, Sonoo Co-op. Housing Society, Plot No.223, 28th Road,
Bandra, BOMBAY =400 050. Telephone : 543193

FROM : REV,. DR, A. GEORGE NINAN, GENERAL SECRETARY,

28th Octeber 76.

Dr, Mgtin Seeberg, '

Directer, Gessner Missien, M A
1 Berlin 41, & y
HandjerystraBe 19-20 : -
East Germany. 23 M, ¥

Dear Dr. Seeberg,

In response te your letter dated Octeber 4th I had sent

you a reply on the llth Octeber stating that I will be happy
te leave India fer the teur ef East Germany en the 15th eof
Nevember. I hepe you have received my letter and is in teuch
with Rev. Brune Schettstadt and ether firends . As I mentismnéd
in my previous letter travel decuments will take time te get
_from the Government and hence it is impertant that I receive
anether official letter of invitatien frem yeu mentiening the
new dates. I have teday '"W.ﬂ* fellewing cable: 'KINDLY
SEND INVITATION LETTER AND RM DATES'. I am anxieusly awaiting
te hear frem yeu. If Nevember is net cenvenient then I will be
able to make it in Llocember. I hepe I will be able to hear frem
you soon.

Yeurs sincerely,
: 0

| s V]
.‘ : }‘“—T’\ D
AT - AN o
(GEORGE NINAN)
ce: Rev. Brune Schettstadt.”
Rev, Nirmal David.

Regd. Office : 19, HAZARIMAL SOMANI MARG, BOMBAY - 400 001, PHONE 263904
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,den-9.8.76
Bruno Schottstiddt ‘

Rev. George Ninan

BUILD

2,S0on0¢ Co-op.Housing Society
Plot No, 223,

28th Road

Bandra

Bombay ~ 400 050

. _ India

Dear George,

Thank fon for you letter of July 12, 1976, Unfortunately it
isn't ssible to postphone your visit from Deptember £i11
to Hovember So we are looking forward to seeing you here
in the GDR during aeptember 10 - 27. The program already
has been q“epdred. ;

How you were told bhefore, Dr. Beebergﬁill send the tickets
to you and you will then come to us via Westherlin,

I hope all will be clear 80 that we can wellcome you here
in Berlin on September 10.

With kind regards, + 1

Sincerely yours




. y Gen 6.8,%6

Herrn

Dr . W Wittenberzer

724 Grimma

Mithlstr. 15

Ljeber Werner!

Wir werden miteinander Kontalkt aufnehmen, wenn Du aus
dem Urlaub zuriick bist. Dann wirst Du auch im Blick auf
unsere indischen ¥reunde eine Mitteilung nach Dresden
machen-knnen, damit man dort von unserem Vorhaben weiB.
Wenn Du ew wilnschst, will auch ich gern dort etwas hin-

gchreiben. - _ v |
& _ S - Gute Wiineche und -freundliche Griifle
e ‘ : Jein
. {gez. ) Bruno
2 R+ ”
f.d.R.-' f;—c 1 4
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Liebe Freunde!

N
ihr w 5% von ‘dem EBesuch der Deiden inder UeYe E_rr.‘if-cr

R igdeburg habe wir r die Lert. vom 26, His 50,9 vorzése~ :
en, Die beiden Breilider sbréchen natiirlien ¥ Ny &8 han-~-
#elt sich ua die Ffarrer Usvid uad Sinan gus Jeu-Delhi uad Bombay,
me 68 ist wickti; sie in underg gsanze ] 3 auik P{nhu-

fihren, sie mit /o renfwortlichen in der ‘.aLﬁ lLHt)
zusanmensubringen und ihnen s0 gute ifrfanr
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dabei sein, svtl, auch ait Aicchenleitungz, Dies alles ist Euch

iberlascen, lLadt aich w’;sen, o0 fch mit Surer Mithilfe rechnen
nn @nd ok Jdie Selden @ich sprachlich bei Zuek Farther haben
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Du mlt bei g.r lo‘l:ltln UIH-J.agung nicht dabei. Wir haben zwei
e ~yom 6. bis 30,9. in der DDR, die wir in Berlim, Grimms, Halle
¥ ull deburg stationieren wollen. Natiirlich erwarten wir 1n Grimma
die m darch Dich. Es handelt sich um die beiden Pfarrer
- David und Ninan. Grimma ist vorgesehen fiir die Zeit vom 11. bis 16...
Die beilden Briider kdnnen natiirlich nur englisch, und es hraucht bei
- Euch einen Ubersetser. Kommst Du klar? Hast Du de?

o ' Bellm Staat haben wir die E inreise-Antrige m'tollt. und Du stehst
ala Verantwortlicher mit auf der Liste. Dies als Erstinformation!
Vor dem Besuch der Inder haben wtr ‘keine Sitzung der. UIM-Gruppe.
Von daher miissen wir uns 8 ich oder telefonéisch moeh ver-
standigen. LaS mich sun&ehqf !.nc Bereitschaft wissen llld la‘n nir,
wie wir mit Dir dran sind."
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.BOMBAY URBAN INDUSTRIAL
LEAGUE FOR DEVELOPMENT

Societies Reg, Ne. Bom. 20/75 G.B, B,S.D. Bombay Public Trust Reg. No. M-3574

Programme Office : 2, Sonoo Co-op. Housing Society, Plot No.223, 28th Road,
Bandra, BOMBAY - 400 050. Telephone : 543193

12th July 76.

=
AG- ¥ o

Rev. Bruno Schottstadt,

Oekumenisch- Missionarischen Amtes,

X 1017 BERLIN,

Georagenkirchstr 70,

Dear Bruno,

T am extremely happy that I could meet you in Vancouver and
discuss with you matters of various interest especially gf my
proposed visit to GDR. T had tentatively agreed to be with you
on the 6th of September but now I find it a little difficult
to leave Bombay during the month of September because of my
several involvements. Would it be possible for me to come
either in November or December. If this is ahsolutelx impossible
I shall make it in Sep+emher,may_benfrgg;}ﬁgnéggga;%::zsz =
but I would prefer November or December which ever is conven=
ient to you, Please let me know as early as possible your
choice. I am sorry you did not oet my letter of 2oth April.
I am giving below the personal details you asked for:=-

Surname: Ninan

First name: Ambattu George

Date and place of birth:- August 4th, 1934, Kerela, India.

Permanent address:- C/o Cathedral House, Nagpur = 1,
Maharashtra , India.

Nationality: Indian

Present occupation: Priest
Social worker.

Occupation learned: =do -

D

Name & address of employer: The Rt. Rev. D. M. Kennedy,
Bishop of Bombay,
19 Waudby Road,
Bombay 400 001. INDIA.

No of Passport issued by: K 174364 at Bombay

puration of stay in GDR : 2 weeks

l..?.

Regd. Office : 19, HAZARIMAL SOMANI MARG, BOMBAY - 400 001 PHONE: 263904
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y hear from vou and iith all
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SEKRETARIAT : BUND

DER
B Bk aHiiby Bire EVANGELISCHEN
Aktenzeichen angeben. KI RCH E N

IN DER DEUTSCHEN DEMOKRATISCHEN REPUBLIK

104 BERLIN

AuguststraBe 80

Telefon 4225186 , den 9, 1976

F/Bg

An die i 1
Regierung der D & =
Deutschen Demokratischen Republik I B -1—5-.'__%_;_,_?(*7. }
Der Staatssckretir fiir Kirchenfragen T e e i

Hermann-Matern-Strasse 56/57
104  Berlin ;

Betr.: Geplante Eineise in die DDR von Pfarrer Ninan und Piarrer David aus Indien
in der Zeit vom 6. bis 30. 9. 76

Wie wir den Unterlagen zu entnehmen bitten, hat das Okumenisch ~Missionarische
Zentrum auf Grund seiner langjdhrigen Kontakte zwei verantwortliche Mitarbeier
der indischen Kirchen zu einem Besuch in die DDRéngeladen. Der Besuch soll

dem Kennenlernen der kirchlichen Arbeit in der DDR dienen. Er ist geplant,

an vier Orten das Besuchsprogramm vorzubereiten. Das Okummmmrim
Zentrum wire fiir freundliche Befiirwortung dankbar.

Anbei werden je drei ausgefiillte Einreiseantragskarten w.

Anlagen Im Auftrage

gez. Franke

e e e e e e

Abschriftlich an das OMZ

Betr.-Nr. 90005001
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P4 Brund Schottstidt

Reglierung der Deutschen
~ Demokratischen Republik
Herrn Staatssekretir fiir

(2

Kirchenfragen : . . : ;

Wi oseadag. o PO e T
e - er : tp. 56/57 ; p ot | 2

" Seh¥ geehrter Herr Staatssekretir! i |

. Nach den Besuchen unserer Mitarbeiter Schilzgen und Riehter 1975
und den Besuchen der Tfarrer Orphal und Schottctidt im Prithjahr
1974, haben Vertreter des Indischen Christenrates den Wunsch gedu-

Bert, zwel verantwortliche Mitarbeiter der indischen Zirchen 2zZu uns
gu einem Studienaufenthalt entsenden gu kdnnen., ¥Wir sind dieser

Bitte nachgekommen und haben Dlg_Pf;;fer David aus Neu Delhi umd -
Ninan aug Bombay fiir die Zeit vom 6, bis 30.0. zu uns eingela-
en. ' ' 2 & \

Wir beabsichtigen, die Beldcﬁ'Pfhrrer wie folgt zu stationieren:

vom 6.~10,9. in Berlin, verantwortl, fir das Programm sind die
_ £ _ . Pfarrer Orphal und Schottstidt; T
_ vom 18, -16,9. : 1in Orimma /Sachsen, verantwortl. fiir das Frogramm
SR ' -+ .7 Ffarrer Dr. Witténberger R R
;”" « vom 17.-26.9«° in Halle/Dessau, verantw. ftir das Programa

Pfarrer Heyroth -~ in Dessau Gespriche nit
Kirchenpridsident Natho$ ;

T yom 26.-30.98 in Magdeburg, Verantw. Piir das Programa die
- Pfarrer Blpger und Haas und Herr Feimg Ludwig .
: von deg; thodisten-Kirche, o gy
Die beiden indischem:Vertreter sollen in den genanuten vier Ortem.

etwas von der ge Tonochen Fatwicklung ecfehzen und etwas
hiren vom Engagement der Christen fUr den Fefeden. Es beéesteht der
Wunsch, nach Miglichkeit auch ein® LP@ sw besichtigen., Pfarver Hey-

. roth hat uns Teutschtal vorgeschlageén, und wir bittem Sie n8flichst,
su sggfqn, ob eine sclche Mogliehkelt besteht. Ansomsten werden die
Pre “Gespriiche mit Vertretern der Stidte, mit Vertretern der Riite
der Stddte bazw. Kreise und immerhald der Nationalen Front vorsberei-
ten. ¥ir hoffen seéhr, dad der Besuch der beiden indischen Pfarrer
mglich wird und bitten um Beflirwortung der Einreise-Visa.

Mi't fiz@aalich§§ ﬁii§f? 8

Thr

‘
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.~ BOMBAY URBAN INDUSTRIAL
. LEAGUE FOR DEVELOPMENT

Societies Reg. No, Bom, 20/75 G.B, B.5.D. Bombay Public Trust Reg, No, M-3574

Programme Office : 2, Sonoo Co-op. Housing Sotiety, Plot No.223, 28th Road,
Bandra, BOMBAY - 400 050. Telephone : 543193

of - Co

26th April 76.

Mr. P. Bruno Schottstadt, fﬁh SRLE
1017 GeoraenkirchstroBe 70, . ~W~n- ?

! o —
Okumenfsch Missionarisches Zentrum f-‘ ”"é; —~1

v e s i

Georgagenkirchstro .
e o e s

Dear Bruno,

Thank you very much indeed for your letter dated 12th April
76 and the invitation tovisit GDR in September 1976. I am
delighted to accept this invitation and hope to be with you
in early September. As I have to be back here by 17th of
September to attend an important seminar for Church Leaders
I think I will leave here around 20th of August and tour

other parts of Europe and come to GDR by lst of September if

it is convenient with vou,

I am qiving below the personal details you asked for:

Surname - Ninan
First Name : Ambattu George
Nate & pnlace of birth: August 4th, 1934, Kerela, India.

Permanent address: C/o Cathedral House, Nagpur - 1,
Maharashtra,India.

Nationality: Indian.
Present occupation: Priest
Social worker.
Occupation learned : - do=
Name and address of employer: The Rt. Rev. D. M. Kennedy,

Bishop of Bombay,

LR .2.
Regd. Office : 19, HAZARIMAL SOMANI MARG, BOMBAY - 400 001, PHONE: 263904
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No. O-F pa $S n()'[“t 1ssnen ""'-‘-J-’ p }{ ]_74364 e a -h r“"._”_:_!i'\\:, Yigd !’1" i 3w
Duration of stay in GDR ! 2 weeks,
1€ 8 OU nasd anv rurther danformation pleasse let me know. I

am lookina forward to hearina from you and with all agood

wishes and warm renards.

Yours Sincerely,




; rket Street Room TO2
FPrancisco falifornia 94102

'wgﬂi“btk ugo.we had a good aonveraation turing thq;
wog a pcaaibility to continue our ralatqonll

o "% m__thq 1,.“ 'w;[ﬂut té :ou and all the ttifeads

»

Cossner
Missiont




The Northern California Ecumenical Oouncel

Kathy Johnson 5
942 Market Street Room 702
S8a Prancisco California 24102

Dear Kathy! ' : : |
Dear sistert“&nd brothers! : : '

After a save Journey we are already back to Berlin and we are again .
involyed in our daily work. It ig the time tp say thank you very. nuch,ﬁ
_to. all o& yan. who'h&vo bgod ergaﬂizing our pnogramne lnd partioipat

'.ﬁ flﬁily. %o John Noyer and Linda Moyer, to Rnsemarie Bolte, to Bustav
Schultz and to Dave Hurty but also to all the others, who warmly Sl
received ue during the days in the Bay ared. We alweys remember your ';5
congrgations, your projects and your families which offered hahpitslitr
'anﬁ~¢p§hnqp to us. zs is a great expaxienop and encouragement to ‘meet f
k_ﬁ“j“;lﬁiaut. who are struggling with big problems in the natinnal
7 affvﬁfu%irnational context which both are very much linked tadly. |
- WO have been surprised sbout the extention of the problems which yon
face in your contry. But thies struggle is reasly & witnese and nqzviop,__
of Christiane to the World, a missionary work to show our hope and '._
our reesponsibility which is rooted in the gospel. In this'task we !_i
feel related to you, although we are living in different parts of ” '”
the world. Sometimes it has been hard to understand eachother, beouuteg
we felt e lack of informations and the situations ere so differemt,
We have different traditions, different higtories and different
socleties which have had a big influence to the structure of our
thinking and working. But this is always a question of euumenloal X
communicetion and we gsee our vieit as an attempt to learn how tb“huild
a better understanding. Therefore we apreciate very much the poesibiIi,TJ
to stay with families and to talk personally with g0 meny people, oia
It seems to be the better way than to attend big weetings or confereuoet
It is important to experience the reality of 11#0, because it gives e
the chance to go beyond the pictures which have been established in s

,.T .,,_1»

!
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in our minds by other informations and by ideologies. We hope that

our visiz wag a beginning and we look forwards 10 receive a dele-

gation in our econtry next year. We want to invitve you to come and

tc see the daily life and the reality of Christians and other

people in GDR. This process of mutual understanding among Christians

can be an important contribution to peace in our world todey and

also a participation in the process of uniting churches and Christia

in Jesus Christ., In Burope we have learnt that trust 1s the basis
. of peace but it starts with mutual understanding of the daily life

and ‘work, of the problems and the thinking of the people in their

situation. Sometimes then we experience a great surprise.

80 we are very thakfull to all of you for opening up the possibility
for the firet step and we hope of a continuation of our
communication,

Plesge give our greetings to all we met

\
in JepuafChrist
yours!
\
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- den 20.9.1983

Rev. John Pairman Brown
Executive Director
Sehii/Ru

942 Market Street, Room T02
San Prancisco, California 94102

Esteemed Colleague !

Last week J came back from a vigit to Zambia and J found the
cable with the question about a fasten-action for peace in Berlin.
S0 J was not able to answer the question in time, but J hope that

‘ we can give informations when we are visiting San Franeisco.

We are looking forward to send two people:

Eckhard Schiilzgen, born 4.11.1934, pastor and direetor s
' of the Gossner Mission in GDR . : :
Permanent address: GDR-1193 Berlin, Moos- '
gl dorfstre 3 ;
Passboard-Nr. RA 0918106

born 1,10.,1934, pastor and co=-worker of
the Ecumenical-missionary Center Berlin
Permanent Address: GDR=-1180 Berlin,
Birkheidering %2
Pagsboard~Nr, RA 0295925. :

We are planning the arrival in San Francisco at October Eoth and
the departure at November 3T%, we will send a cable with the arri-
valtime and flight-Humber just before depature. Originally we wanted
to send three people but it is too expensvei. Nevertheless we hope
it will be a good beginning of an exchange.

Both of us are engaged in the peace~work since more than 15 years.
We are working together in a study-group of the Gossner Mission.
on the issue of peace and disarmament. During the last years this
group produced 4 broschures to different aspects of disarmament :
inoluding theological refleotions, delivered this material to many
congregations and individuals in order to give informations and to
‘#timulate the engagement of the Christians in our country. _
Lagt weekend we had a consultation with two marxist experts on the
subject "Disarmament and Development in the Third World".

This is on our agenda for the next time, because we are convinced
that peace is not only an Fagt-~VWest-problem, but a global,

Iven the increasing tentious beetween the two blocs have many
roots in the political developmente in Asia, Africa and Latein-
america. Insgite of that our group is organising regulary meetings
in Berlin with experts, church-leaders, margxists to different
aspects of the peace issue. All of us are involved in peace-meetings,
peace-workshop etc. Some years ago, when a peace-week every year has
been intruduced in our chruches in Berlin, Gossner Mission was one
0f the Church institutions and groupsm which initiated and started
this programm, : , -1

Peter Heyroth,

Y



g
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Blatt - 2 -

Shere are other fields in which Gossner Migsion is aetive
for examaple: community-building in the subburbs and new
cities with the question, what ie the task and the wituess
of a christian eongregation in this situation, solidarity-
work with the southern part of Africa and lateinameriea,
with some small projects and many meetings in the congre-
gations, Gossner Miseion is runnig a small center for
meetings near Berlin., It is inpossible to explain all
activities, but we hope that are will have the chance

%o bell you more about that, when we are your guests, -

50 we hope to see you and to join your aetivities and
build up relations in the spirit of our lord Jesus Christ.

Your




John Pairman Brown W!X\/

1630 Arch St
Berkeley California 94709

Nuclear Disarmament Program

Ecumenical Peace Institute of Northern
California (CALC)

(415) 843-8719

October 10 1983 83.08.20

n
Eckhard Schulzgen
Gossner-Mission in der DDR
Baderseestrasse, 8
1180 Berlin
GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC

Lieber Bruder!

. Just a quick note which I hope reaches you before
you leave. Our personnel arrangements here have changed.
It has been decided that I should retire as executive
director of the Northern California Ecumenical Council
as of October 1 (although I will be paid through the end
of the year). My associate Ms Kathy Johnson will act as
interim. So it is she rather than I who will be making
the arrangements for your stay here. However the first
week you will be staying with us at 1630 Arch St so I
will see you then.

I have several books I have promised to write. Also
I am taking it on myself through the Peace Institute to
try to induce the churches in the USA and elsewhere to
take the Vancouver Statement on Peace and Justice seriously--
to give it as far as possible confessional status. But
we can talk about that when you arrive.

How wonderful that yoqu are coming! We look forward to
. seeing you and Peter.

y other




: N C I : C " The Northern California Ecumenical Council

February 21, 1983 J5.478

John Pairman Brown
Executive Director

Judicatory Members
American Baptist Churches
of the West

Christian Church (Disciples
of Christ),
Northern California-Nevada
Christian Methodist
Episcopal Church,
Ninth Episcopal District

Church of the Brethren,
Pacific Southwest
Conference

The Episcopal Church
Diocese of California
Diocese of El Camino Real
Diocese of Northern

California

Lutheran Church in America,
Pacific Southwest Synod

Reformed Church in America,
Classis of Central California

Religious Society of Friends,
College Park Quarterly
Meeting

Salvation Army,

Northern California & Nevada

Divisional Headquarters

United Church of Christ,
Northern California
Conference

United Methodist Church,
California-Nevada
Conference

United Presbyterian Church,
U.S.A., Synod of the Pacific
Golden Gate Mission Area
Sierra Mission Area

Church Women United,
Northern California-Nevada

942 Market Street, Room 702, San Francisco, California 9

n
Pastor Eckhard Schulzgen
Gossner-Mission in der DDR
Baderseestrasse 8
1180 Berlin
DEUTSCHE DEMOKRATISCHE REPUBLIC

Esteemed Colleague:

It is very good news that you are able to
accept the proposals of my letter of December
23. We look very much to the arrival of your
delegation the last two weeks in October.

Two women in your church who are well known
here and have been playing an excellent role are
Oberkirchenratin Christa Lewek, who was on
the November 1981 Disarmament Hearings of the
World Council of Churches in Amsterdam; and
Pastor Ilsegret Fink who was written up in
ONE WORLD of December 1982--I enclose the clipping.
But it is not for me to say who should come with
you, except we hope to have at least one woman,
That would be very important for our churches.

We have just finished arranging a tour for
delegates to Vancouver on the West Coast which
occupied our time for two weeks. One was Dr
Ulrich Duchrow of Heidelberg with whom I had
long conversations about the possibility of
a confessional statement on nuclear warfare
coming out of Vancouver. All my thoughts are
now on the preparations for Vancouver where I
will be an accredited visitor, it is hard to
think so far ahead as October! But I will try
to get a large Lutheran church in San Francisco
for our Reformation Sunday service on October 30.

Finally I wanted to sgnd you the amazing
initiative of the Fasten Fur Das Leben, which
will be inaugurated at Vancouver on August 6.
When you read it you will see why it is hard
for me to think ahead to October! It would
be wonderful if you there could discuss the
commitment of the fasters and to let us have
your thoughts, possibly even your support and
endorsement.

This brings you warmest be
many friends here.

wishes flro

cc: John Moyer X
(415) 434-0670

Bnel.: Ilsegret clipping, FFDL & Newsletter
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It took some years for llsegret Fink to realize that the pretty lights shining
through the trees were for a place of death. By then, it was shvious that
they were connected to the same evil which allowed fire from heaven.

The swastika waved from the small

church that llsegret Fink passed every

day during her childhood in the German

town of Erfurt. “The church, they are fas-
ts.” her lather would tell her.

The family lived not far from the
Buchenwald concentration camp. From
the attic window it was possible to see the
camp lighting. It was a beautiful sight,
those little lights in the distance through
the trees,” she recalls.

She also remembers the encounter
that, as an 11 year old child, she wasnt
rcadv 1o believe. “The doorman in the
building where we lived — he was a com-
munist and had been forced to work
there, but | didnt know that at the time
— said to me once: ‘Later, if you're
grown up, you must ask the people why
we had to die.’

“While saying that, he pointed to him-
sell and to a Jew with a vellow star of
David who happened to be passing just
then. *So where do vou die?' | asked. ‘In
Buchenwald,” he replied.”

llsegret Fink is now a Lutheran min-
.{cr living in Berlin, GDR. where she
works as a hospital chaplain. There are
still physical reminders of the war, and
her life now is in some ways a legacy of
that wartime doorman’s story.

She started asking the question once
World War 11 had finished. Her biology
texts had said the Arvan race was the
most valuable of all, that the world would
be healed the German way. That had
been her value system until 1945. But
why, and what for? How had it been pos-
sible for her nation to claim that, and to
inflict so much misery?

Someone suggested she go to church,
where questions such as that could be dis-
cussed. But in her memory church wus
part of the evil, so she buried hersell in
chemistry and tried to forget the dl\[Or-
tion of human values.

At least in chemistry the values were
set and abuse was impossible, she
thought. Until she found out about its

Comnda Riksen
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role in the manufacture of atomic wea-
pons. Again, there were such strange
values: “There were some who were
allowed to make the bombs and others
who were allowed to be killed.™

Her search for people concerned
about those issues did lead. finally, to &
church. 1t was dilferent to the one with
the swastika she had known carhier, She
first heard the names Niemoller and Bon-
hoefter, that there had been a “"confessing
church™ strongly against Hitler. And she
heard of the Darmstadt declaration of
1947 with the church’s conlession ol war
guilt.

The words of the declaration. she says,
“tipped the scales™ and enabled her o
join the people in the church she had
found. She didn’t know ansthing about
the Bible and it stll wasn’t cleac w her
where her life connected with the Chris-
tian Laith.

D2 C.

< soctlism,”

P

“We lived meanwhile in the German
Democratic Republic, a socialist state,”
she says. “For many Christians it was a
problem to live in a society with an
atheistic ideology. Was it a punishment
from God? Was it a time of exile? What
was the place of the church? That's what
people discussed.”

For her, other words from the Darm-
stadt declaration pointed to the wav of
life for the church, and to her owp place
in it. The message was that the church
had erred in failing to realize that
Marxism'’s economic determinism
recalled it to a neglected task — to make
the cause of the poor, according to the
gospel, into the cause of the church.

*“For me, that passage was a stimulant
to start reading the Bible.” savs Ilsegret
Fink. "I wanted to know what it meunt,
what the cause of Christianity was. |
stopped doing chemistry and took up the-
ology.”

She could have picked an easier time
for that. There was still a strong church-
state confrontation something that
could hardly have been avoided since so
many communists had been locked away
in concentration camps at a time when
swastikas waved from many churches.

*“The confessing church, which had so
clearly opposed nazism, was not prepared
for the new situation after the war. It was
clear, though, that the character of the
church must be determined only by
Christ and that a totalitarian ideology
should never again be allowed to develop
in a renewed merger of throne and altar.”

she says.
*On the other hand it was hard 1o

come to an understanding that a govern-
ment in Germany could abstain com-
pletely from cooperating with the church,
which had been closelv connected to the
state since the days of the Reformation.
But the government did that by tolerating
Christian faith as a private matter only.

“The church was involved with all the

wars that have been fought. The highest
command of the socialist stile now
became prevention of war. And because
the church had not clearly condemned
any war over the past centuries, there
wasn’t any sympathy for the church from
the state.”

It was on the peace issue that Ilsegret
Fink was able to resolve her own tension
about Christianity and socialism. A deci-
sive moment was hearing Martin Nie-
moller in Erfurt in 1951 saving that the
church had always betruyed God's cause
when it supported a war fought to sup-
press others.

"1 don’t go as far as thinking that the
sermon on the mount is being fulfilled in
she savs, “But 1 think that if
you agree about caring for the future of
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humanity and about questions of hunger
and war, then you have so much in
common that you shouldn't argue about
whether God exists or not.

“I Know there is a certain monotony

in my speaking about peace.” she adds.

“But you must not forget that it was
through this concern that 1 learned 1o
read the Bible. 1 noticed how much it
speaks of peace — much more often than
Christians have ever acted upon it."

One instance of that is her reference to
the story in Luke's gospel (9:51-56) about
the Samaritans’ refusal to let Jesus stay
overnight in their village. The disciples
asked him if they should call fire down
from heaven to consume the inhospitable
villagers. All that idea called forth was a
strong rebuke from Jesus to the disciples.

“In World War Il Christians didn't
stop to ask Jesus: ‘Shall we have fire
brought ‘down from heaven? They gave
him no chance to answer, and decided for
fire from heaven — Hiroshima,” says
llsegret Fink.

Part of the renewal which took place
in the church in the German Democratic
Republic after the war, she believes, was
that people were frightened of the misuse
of heaven. And they certainly didn't want
to be liberated from an inhospitable
society, or atheism, by fire from heaven,
or the West's atomic weapons.

“If something is liberating, it is the
gospel,” says Pastor Fink. “We want to
help make socialism into a liveable form
of society from within the gospel.”

She remembers from her student days
being asked about having the “courage"”
to live as a Christian in a socialist society.
“It surprised me that they assumed you
could have courage. We talked about
God's promises, that people can make
peace and prevent war. Those are direct
biblical tasks, Then you have to bring
vour life in a socialist country into line
with that.”

She believes a lot has been done in the
socialist countries to give “social form™ to
the will for peace. The peace movement
in the West, she says, is impressive but
people are ill-informed about the move-
ment’s expression in socialist countries.
“As Christians we have to learn to dis-
tinguish the spirits...we have to ask our-
selves who is serious about peace.

“What Christians in the West have to
contribute is, in biblical terms: ‘Let those
who have ears, hear; let those who have
eyes, see.”™

Based on the transcript of an interview with
Henk Biersteker for IKON Television in Hol-
land which appeared in the Durtch magazine
Voorlopig. Translation by Corrie van Duinen,
English text by Bruce Bes.
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Christian

racio

and human needs

When the government told a Christian radio network it could no longer
accept paid advertising or broadcast the news, the result was a serious
blow to one of South Korea's most imaginative and respected media
operations. But grassroots support and creative, committed broadcasters

have enabled the show to go on.

The atmosphere in the main studio of the
Christian Broadcasting System (CBS) in
Seoul, Korea, was emotional that
November morning two years ago.

Programme manager Cho Sung-Ho
remembers the day well: “Two thirds of
our stalf were going to have to leave. The
news reporters would have nothing left 1o
do, and we couldn’t afford to keep them.
We had a daily mid-morning half hour
newscast — probably our most popular
programme — and all the reporters con-
tributed to it.

“We were all in the main control
room. There were tears in many eyes. The
voices of the two news readers became
heavy and emotional as they went on.
Finally they had to announce that this
was the last time they would be on the air.

“Both of them began to sob — on the
air. Our phone lines were soon jammed
with callers, and for a long time after-
ward, people rang up to encourage us, to
cheer us up. Many asked for a cassette of
our last programme."

What had happened? In November
1980 the Korean government reorganized
and merged all public media, in order to
exercise more complete control of them.
Because CBS is sponsored and supported
by religious organizations, it was not as
directly affected by the merger as other
outlets. “

But the network’s fresh and outspoken
approach to current affairs and news pro-
grammes, developed during the 1970s,
had won for it a large public following. In
fact, CBS stafl believe that thev were the
only reliable source of news and informa-
tion in Korea; and media research indi-
cates that theirs wus the most popular
network. What had begun as an e angeli-
cal radio station had come to represent a
threat on the political level.

Not only was CBS obliged to give up
part of their programmes, but they were
also required to stop accepting paid

advertising, which accounted for more
than 90 per cent of the station’s income.

CBS operates from the top floor of the
ten-storey Christian Building in the
Chong Ro-Ku district of the South
Korean capital. That (facilitates daily
direct links with its supporting churches,
especially the Korean National Council
of Churches (KNCC). With a staff of 180
people in Seoul alone, the CBS network
needs an annual operating budget in
excess of USS3 million. Under Korean
law religious media outlets may not
receive financial assistance from foreign
church organizations.

Consequently, since the ban on com-
mercials went into effect, CBS has faced
serious problems. The story of how these
Christian communicators are coping with
the difficult situation in which they find
themselves is a testimony to their persis-
tence, creativity, and sense of responsi-
bility.

The origins of CBS lie in evangelistic
efforts by American missionaries fol-
lowing the Korean war. By 1962 five sta-
tions had joined the network, and their
broadcasts were reaching about 80 per
cent of the population of the country..

The stations operated under a limited
commercial license, which allowed them
to seek sponsors for up to 30 per cent of
their total programme hours. Soon they
had built up a sizeable following among
Christians.

But it was not until the 1970s, after the
network was handed over to Korean
management, that CBS became a house-
hold word in the country. Cho Sung-Ho
describes CBS's change from a purely
evangelical format to more diverse pro-
gramming as an effort to become “secu-
larly acceptable and alive as well."

With a solid, if selective, commercial
foundation (CBS declined advertising for
cigarettes, dance halls, and other products
and services deemed objectionable), the
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FAST for LIFE Announced

On June 19 at the Second United Nations Special Session on Disarmament a small international group
announced that they would begin an open ended fast if the nuclear arms race had not been stopped
by Hiroshima Day, August 6, 1983. The announcement is the culmination of thirty-three months or‘
effort by the Nonviolent Tactics Development Project. The full text of the announcement letter is
printed on page 3. Early endorsements and a progress report are on page 4. Page 3 and 4 can thus
be used back to back for reproduction as a flier.

®Report: UN.II FAST for DISARMAMENT

The Fast for Disarmament Committee issued a call to fast in support of the UNSSD II with these
gonls: an immediate total freeze on development, production, testing and deployment of nuclear
weapons and delivery systems; a schedule for total nuclear disarmament within a decade; a no first
use pledge; the appearance at the Special Session of heads of state of the U.S. & U.S.S.R. This
call was a leap of faith since this was, to our knowledge, the first national effort to recruit
large numbers to fast in protest of the nuclear arms race.

1500 to 2000 people around the world responded to the Call, fasting from one day a week up to eight
weeks., In Pittsburgh 500 persons placed an ad in the daily paper announcing their intention to
fast every Monday from April 5 to July 5. In Denver, people from 8 denominations each fasted one
day a week during the Session. In Eugene fasters mointained a daily public vigil. A Holy Week
Fast was held in Santa Barbara near the Reagan ranch, and at the June Livermore Action more than
20 fasted while in jail. More than 20 groups fasted in France. Women for Peace fasted in Geneva.
Seven persons fasted between four and eight weeks: Carroll Fennelly, Sunshine Appleby, Edith Cole,
Charlie lilfenhaus, Chuck Esch, Mark Sacharoff, and Justin Vitiello.

In Washington, D.C. from May 10 to June 6 a small (6-8) group vigiled at the White House and near
the Soviet Embassy. One day a week was spent in helping prepare a meal for the Community for Crea-
tive Nonviolence's kitchen where 300-500 are served daily. This was to remind ourselves of the
human costs of the arms race, The Church of St. Stephen and The Incarnation, a beautiful model
of urban ministry, generously housed us as they do peace demonstrators almost continuously. A rou
tine of worship and sharing twice n day enriched our spiritual and communal life., Media response
in D.C. included A.P. and U.P.T. news, Tass, Soviet T.V, and a Japanese daily. A meeting was
rranged at William Penn House with Yuri Kapralov of the Soviet Embassy and Joe Lehman from the
CDA of the State Department. Alain Richard of the Franciscan organized International Fast for
Peacemakers fasted with us in Washington strengthening the bond between our two groups.

In New York, fasters enjoyed the kind hospitality of Cornie Jowstra. This was two blocks from
the Cathedral of St. Jdn the Devine where we could frequently join the Franciscan fasters. CALC

staff arranged a press conference for the Fast for Disarmament and Bell Ringing programs.

The experiences around UNSSD II were thrilling: thousands of peace workers from across the world
the nearly one million marching in the largest peace demonstration ever held where Dinne Thomas-
Glass made a stirring speech ahbout the Fast, the 10,000 people of many faiths affirming the sanc-
tity of life at the Cathedral of St, John the Devine, the blockading of the nuclear missions in

CentTinped - Feug 2
DISARMAMENT CHAMPION DIES

LORD PHILIP NOEL-BAKER, tireless worker in the vineyards of peace, died October 8 at his London
home. He was 92 years of age. He never retired from the peace movement. At age B0, on retire-
ment from the llouse of Commons he said, "While 1 have the health and strength, T shall give all
my time to the work of breaking the dogmatic sleep of those who allow the nuclear, chemical,
biological and conventional arms race to go on." This year he attended the Second United Nat-
ions Special Session on Disarmament. We met him there. One of the last acts of his long ca-
reer was his endorsement of the FAST FOR LIFE. (see page 4 ) Ille was active in efforts to end
war before most of us were born. Ille was active ih founding the League of Nations and he serv-
ed on the British delegation to the United Nations, 1945-1947. He served in the Dritish Parl-
iament from 1929 to 1970. He authored many books on world peace including The lrivate Manu-
facture For Armaments (1936), and The Arms Race (1958), In 1959 he was awarded the Nobel Peace
Prize.  He was co-founder of the British based World Disarmament Campaign. May his life in-
spire us all.




REPORT: U.N.IT FAST continued from page 1

nonviolent civil disobedience, the vigils and prayers. All of these outpourings demanding dis-
armament were in painfully sharp contrast to the failure of the Special Session to accomplish ?
anything substantive, Clearly, the message was that governments were not going to provide the
leadership but that the people were determined to. The Fast for Disarmament maintained a daily
presence outside the UN and made a presentation at the P’lowshares Coffee [louse. .

In the relay fast each person fasted until replaced by two others. Two persons in Washington D.C.
and one in St. Paul began on May 10. When the fast ended July 9, B3 persons had participated in
the relay fast, many having fasted at least two weeks. Our summary of the responses by 18% of the
relay fasters to the evaluation questionnaire is: most fasted from a desire to enhance their spirit-
ual life and for concern with world hunger; others wanted to "heclp out". Most joined the relay be-
cause the collective effort and potential for growth appealed to them. Most did not write many
letters. Most received positive responses from people they came in contact with., OCne man, a child
care worker said his charges were interested and supportive. Emotional and physical effects ran
the gamut: One woman back-packed for several days and after two weeks still had plenty of milk for
her nursing child. Others experienced low energy and irritability. All said they received ade-
quate support and most said their spiritual lives were enhanced.

A number of fasters wrote personal statements about their fasts. A few quotes follow: Edith Cole,
"Through fasting I have come to experience through my own body the willingness to die rather than
kill, to give my life, if necessary, in the struggle for life." Alain Richard, "I want, by the
weakness experienced in the whole of myself, to open to God's Peace." Diane Thomas-Glass, "T felt
from the inside that I understood the unspeakable weariness of hunger."

Some conclusions: a relatively large number of people responded to fasting one day a week and have
incorporated this discipline into their lives. A much smaller number were able to make space in
their lives for longer fasts; of those that did, the relay was chosen most often. The relay worked,
but required considerable coordinating time. The idea of writing letters to reduce reliance on the
media was not taken up by many. Media coverage was fair in Washington D.C.. Tt seemed poor in Ne\.
York, but we learned later from Justin Vitiello that the Fast was covered by the Swedish and Ital-
ian press, so perhaps we got more coverage than we first thought. The goals of the Fast were part-
ially met by Reagan's attendance and by the Soviet's no first use pledge. By and large, besides
endorsement, we did not receive much support from the major peace groups with the exception of
CALC. Fasting binds together, in a dramatic way, resistance to the arms race and world hunger. It
is an intense and personally rewarding experience which creates a change in consciousness of the
fasters. As a first leap of faith in this unexplored area, the Fast for Disarmament was a moder-
ate success. Our deepest thanks and love to endorsers, fasters, supporters and contributors.

FAST for LIFE : from Proposal to Program

For nearly thrae years we have been circulating the First Step proposal which calls for the devel-
opment of political fasting to culminate in a major international hunger strike, if necescary, to
st?p the nuclear arms race. During this time we have asked you and others to help in the circul-
ation of the proposal and to engage in fasts in order to give us experience. Now a small group
has committed itself to the Fast for Life envisaged in our original proposal. Thus we enter a new
stage, a stage in which people have committed themselves to what was previously just a proposal.

That commitment required a_leap of faith. We do not know how many persons:'will join the open-end-
ed fast, but our numbers will probably be very much smaller than envisaged in the First Step scen-
ario. Consequently, we feel we must mount a major campaign to generate support if the Fast is to
have a significant impact.

WWe appeal for your affirmation. We have much to do in the next nine months and we need all the

help we can get. \ie can do with a few fasters. We need thousands of supporters. ['lease return
the response form below if you support us and/or if you want to continue receiving our mailings. .
I support the Fast for Life. I will help organize support.
I will circulate copies of the Enclosed is a contribution of §
Fast Announcement. (Make checks payable to Fast for Life and
I am considering joining the Fast for Life. send to: Fast for Life
id 342 Monroe St.
I am considering doing a support fast. Bugene Or, 97402

I can help in the following ways

Comments
NAME(Please print clearly) Return to:
ADDRESS PIIONGS FAST FOR LIFE

342 Monroe St.
Eugene ,Or 97402

A\Ilelzi['lr you are interested in participating in an emergency public fast on 24 to 48 hours not-
ice in the event of a major escalation of U.S. intervention in Central America please

contact Alain Richard, 1448 13th Ave., Oakland, CA94606; Tel. (415) 261-7569.
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Mr for Disarmament ’|::

One week ago today more than three quarters of a million persons demonsdrated for disarmament,
peace and justice in New York City. It was the largest such demonstration in American history,
overshadowing even the great marches of the anti-Vietnam War period. From this evidence of peace
movement strength, and from similar evidence from many other countries we take hope that the peo-
ples of the earth will rise up:

to put an end to the madness of the arms race; to put an end to the arms themselves;

to put an end to foreign policies of intervention and domination;

to begin the reallocation of the world's resources to meet human needs;

to begin to affirm life, to celebrate our common humanity, to love each other, to share

the bounty of the earth more equitably.

We write this letter during the Second United Nations Special Session on Disarmament. We do not
yet know what the outcome of these deliberations will be. What we do know is that we live under
the threat of a nuclear holocaust. The preparations for that holocaust, both conventional and
nuclear, doom thousands to starvation each day. We live under a double crime, a monstrous crime,
a crime that must be stopped to save the hungry, and to save life itself.

f public pressure for a nuclear freeze builds and succeds the major powers may opt for a greater
Q.lild——up of conventional forces. This must not be allowed because a conventional arms race will
ncrease the probability of a conventional war which could escalate to a nuclear war. This is
true even if nuclear arms were cut back. Thus, comprehensive disarmament is as essential as nuc-

lear disarmament if we are to reduce the threat of nuclear holocaust.

We have a long way to go and a short time to get there. We believe we must deepen and intensify
our efforts. We must act in a manner commensurate with the evil we face if that evil is to be
overcome in ourselves and in the world. We must live more simply and share what we have that
others might live also. We must reduce our own complicity in institutions of violence and we must
resist those institutions through civil disobedience, draft resistance, and tax resistance.

We are up against great odds. To prevail we must use the most powerful nonviolent methods avail-
able to us. If Gandhi is correct, the most powerful such method is fasting. Fasting for reli-
gious people is a path to God; for those guided by moral and ethical principles, fasting is a pro-
found way to express tlieir beliefs. Gandhi and many others throughout history have confronted
evil institutions by offering their lives through fasting. We intend to do the same. Through
fasting we identify with the millions who will hunger as long as the arms race continues. We will
share their pain and by so doing we may finally unlock the doors to our own hearts and to the
hearts of our brothers and sisters. Open-ended fasts, because of the life risks involved, have a
way of speeding up decision-making, breaking stalemates, and producing change. If we ever needed
such speed, it is certainly now. The children are dying and the thread that holds the Bomb is
fraying.

During the Second United Nations Special Session on Disarmament we have been engaged in limited
fasts with thousands of other persons around the world. We will continue such fasting in the
months ahead, inviting others to join us and attempting to communicate the purposes of our fasts
to peace and justice organizations and to the public. We hope this action will deepen and streng-
Ghen the peace movement, and that we will soon attain at least a cessation of the arms race as a
irst step toward disarmament and justice.

We believe that such a first step will become much more difficult if cruise and Pershing II mis-
siles are deployed in Europe in the Fall of 1983. That planned deployment defines our time frame
for action. If such plans are not renounced, indeed, if development, testing, production, and
deployment of nuclear weapons by all nuclear powers has not been stopped by Hiroshima Day, August
6, 1983, we intend to commence an open ended fast. -

Considering the hunger of the world, we would prefer to start sooner, but we need to prepare for
such a fast, to counsel with our loved ones and to strengthen our spirits., We also wish to allow
sufficient time in order that others might prepare themselves to struggle for these goals by fast-
ing with us in open ended or more limited ways and by taking other actions such as offering per-
sonal support, financial support, writing letters, help with media, obtaining organizational sup-
port, demonstrations, work stoppages, civil disobedience, etc.. We invite your help, counsel, and
participation.
We will call our fast a Fast for Life, for that is what it will be, a fast to affirm that all hum-
anity has a right to live freed from the pain of hunger and the dread of holocaust.
To this Fast for Life we now commit ourselves.

In love and hope,

Sclonge Sewx Ry L hail, Ghas

Solange Fernex Dorothy Granada
F-68480 Biederthal 342 Monroe St. gzgrﬁ::r gasn
France Eugene Or9%7402, U,.S.A. Eugene 0r97402, U.S.A.
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FAST for LIFE : Early Endorsements

Some excerpts from recent letters: DPamela Blockey O'Brien, "I endorse it with love and gratitude
Fhilip Noel-Baker wrote just a few weeks before his death, "I hope your effort will receive mas-
sive support in many countries." Richard Barnet, "The world desperately needs this sort of deep
commitment...I am strongly in support of this fast." Bishop Thomas J. Gumbleton, "I join my own
efforts to your public fast and I join you in prayer as well."

Below are some of the initial endorsements. Please excuse any identification errors.

ROBERT ALDRIDGE,Pacific Life Community; SUNSHINE AI'PLEBY,Women's Party for Survival; RUDOLPH BAIIRO,
fireen Partg- RICUARD BARNET, Institute for Policy Studies; JOHN PAIRMAN BROWN, N. Calif. Ecum.Cncl.;
JIM DOUGLA A. Ground Zero; DANIEL ELLSBERG; GERD GREUNE, Intern. Peace Bur.; BISHOP THOMAS GUMBLEZON,
Aux. Bishop of Detroit; DAVID HARTSOUGH, AFSC; RYOJO KAMIOKA, Hiroshima Buddhist Assoc.; PAUL MAYER,
Religious Task Force,MFS; THEODORE MONOD, French Institute; YURI MORITA, Sarvodaya; PHILIP NOEL-
BAKER, World Disarmament Cmpgn.;PAMELA BLOCKEY O'BRIEN, FOR,IFOR; KOJI OKAMOTO, Sarvodaya; KEMY
OYARZUN; REV. NATHANIEL PIERCE, Episcopal Peace Flshp.; SARVODAYA (Journal); RICARDA STEINBRECIIER,
No Euroshima Cmpgn., W. Germany; KIYOSII TANIMOTO, Hiroshima Peace Cntr. Fndtn.; DIANE THOMAS-GLASS ,
EPI/CALC; ELLEN WILSON, World Peace March; JUSTIN VITIELLO, Friends of Danilo Doleci; ROLAND VOGT,
Green Party, W. Germany, HELEN CALDICOTT, Physicians for Social Responsibility; FR. THOMAS FIDELIS,
Monastery of The Holy Spirit.

FAST for LIFE : Progress Report

THE ATOMIC POWERS PREVENTED THE UNITED NATIONS FROM SETTING TIHE DATE FOR DISARMAMENT —- SO WE

(TIE PEOPLE) HAVE TO SET TIIE DATE -- AND WE HAVE SET TIHE DATE FOR HIROSHIMA DAY, AUGUST 6,1983,

BY ANNOUNCING THE FAST FOR LIFE. Such was the theme of the speech of Solange Fernex to the 1982
World Conference Against Atomic and Hydrogen Bombs in Tokyo, August 2, 1982, Solange won many
friends in Japan. fler speech was covered by the Japanese press and she was interviewed on Japan-
ese TV. The Fast for Life Announcement was published in full in Sarvedayas journal of the Gandhian
Japan-Bharat Sarvodaya Mitrata Sangha. An appeal for support of The Fast for Life was included in
the final document of the Conference.

After that auspicious beginning, Solange returned to France to join the IHiroshima-Nagasaki Days
Fast at Taverny, the nerve center of French nuclear weapons forces. She has also translated or
obtained translations of the Fast Announcement into French, German, and Polish. She is doing major
organizational work in Europe, speaking, obtaining endorsements, etc.

In the meantime, John Pairman Brown of the Northern California Ecumenical Council has devoted an
enormous amount of time and energy to personal correspondence with religious and peace movement
leaders all over the world announcing and seeking support for the Fast. I[le is carrying major org-
anizational responsibility and his efforts have produced many of our endorsements and have added
several persons to our working group. He has obtained translations of the Announcement into Japan-
ese, Russian, and Spanish, and during this effort won the enthusiastic support of persons doing
the Japanese and Spanish translations, Yuri Morita and Kemy Oyarzfin.

The Announcement is now in seven languages: English, Irench, German, Japanese, Polish, Russian, and
Spanish. Justin Vitiello is promising us one in Italian. Write us if you would like any of these
translations.

Diane Thomas-Glass of San Francisco and Pamela Blockey O'Brien of Atlanta have also been doing out-
reach work on the Fast, writing, speaking, and obtaining endorsements.

During all this early action, Dorothy Granada and Charles Gray of Eugene, Oregon, after coordinat-
ing the Fast for Disarmament in Washington D.C. and at the U.N. in New York, took a needed rest by
rafting down the Willamette River in Oregon and planning their wedding. They are now back at work,
having recently taken field trips to Seattle and the Bay Area (San Francisco{. In addition to org-
anizing work, they hope to write some articles for periodicals this Fall. In December, Charles
will travel to New Zealand to see his children and grandchildren. Enroute he will make contacts
for the Fast in Hawaii, Fiji, New Zealand, and Australia, and build links with the Nuclear Free
Pacific Movement. On returning in January, he and Dorothy plan to move to the Bay Area to be
closer to others of the working group there, John Pairman Brown, Yuri Morita, and Diane Thomas-
Glass, and to persons we frequently consult with there, Sunshine Appleby, Daniel Ellsberg, Bob
Aldridge, David Hartsough, Scott Kennedy, Alain Richard, and others.

The working group will have a lot to do in the next few months: getting the word out, adopting a
decision-making structure, a budget, a timeline, and clurifying our goals and program. Initial
work on goal clarification is going on now mainly in the form of consultations with knowlegeable
people. It is hoped that tentative goals will emerge soon to facilitate mobilizing support. The
Announcement indicated the conditions under which we would initiate the Fast, but not the condit-
ions that must be met if we are to terminate the Fast. It is the latter that a number of people
are now working on. We plan to have an international meeting in April of fasters, organizers, and
consultants to finalize the goals and strategy.

Final decisions on the locations for the Fast are yet to be made. This will depend partly on strat-
egic considerations, local support, countries in which we have fasters, etc. Just prior to the
beginning of the Fast, the World Council of Churches will be meeting in Vancouver, British Colum-
bia. We hope to have representatives there and to win support for the Fast.

Our initial work on program and budget done by Jock Drown and Charles Gray indicates that we will
need approximately §19000 for mailings, travel, phone and other expenses. This is for work in the
U.S. and for one international meeting. TiL will not cover expenses in other countries. ‘e are
all volunteering our time and we will probably have donated office space as well. So donors will
get a lot for their money -- especially if we stop the arws race!




FASTEN FOR DAS LZBEN

ANKUNDIGUNG EINES FASTENS
Beginn : 6. August 1983

D

iy b i k

Am 12. Juni 1983 haben drei viertel Millionen Menschen in New York City fiir
die Abristung, den Frieden und die Gerechtigkeit demonstriert, Es ist dies die
grosste Demonstration der Geschichte Amerikas, die die grossen Anti-Vietnam-
Marsche weit hinter sich lisst, Diese Demonstration, sowie diejenigen die in

._ Buropa stattgefunden haben, beweisen uns die Stérke der Friedensbewegung. Somit
hoffen wir dass die Menschen der Erde bald aufstehen werden um -

dem Wahnsinn des Ristungswettlaufs ein Ende zu setzen

mit den Waffen endlich Schluss zu machen,

der Aussenpolitik der Einmischung und der Machtherrschaft ein Ende zu setzen
die Resourcen der Welt fiir die Bediirfnisse der Menschen einzusetzen

das Leben zu bejahen, unser gemeinsames Menschsein zu preisen, uns gegen-
seitig zu lieben, die Fille der Erde gerechter zu verteilen. -

Wir verfassen diesen Brief wihrend der Zweiten Sondersitzung der UNO {iber die
Abriistung. Wir wissen noch nicht welche Ergebnisse diese Verhandlingen bringen
verden. Was wir aber wissen, ist dass wir unter der Bedrohung eines atomaren
Holocausts leben. Die Vorbereitungen fiir dieses Holocaust, seinen sie konventio-
neller oder atomarer Art, verurteilen Tausende zum Hungentode, Tag fiir Tag. Wir
leben angesichts eines doppelten Verbrechens, eines monstrésen Verbrechens, eines
Verbrechens das gestoppt werden muss, um die Hungernden, ja das Leben zu retten.

Wirde sich der Druck der Oeffentlichkeit fir ein atomares Moratorium (nuclear

. freeze) weiter entwickeln und schliesslich siegen, kdnnte es dazu kommen dass
die Grossmichte eine Verstfirkung-der konventionellen Waffensysteme beschliessen,
Dies darf nicht toleriert werden., Ein konventionneller Ristungswettlauf wiirde
das Risiko eines konventionnellen Krieges, der en einem atomaren Konflikt ausar-
ten kdnnte, vergréssern. Dies-auch im Falle wo die atomaren Waffen auf dem Jje-
tzigen Niveau gehalten wiirden. Somit ist es absolut notwendig eine gesamte Ab-
ristung zu bestreben, wollen wir die Bedrohung eines atomaren Holocausts verrin-
gern,

Wir haben einen sehr langen Weg zu gehen, und es bleibt uns sehr wenig Zeit., Wir
sind der Meinung dass sich unsere Aktionen vertiefen und verstfrken sollten.

Wir missen unsere Aktionen dem Aussmass des Ubels anpassen, wenn wir dieses Ubel
in uns und in der Welt besiegen wollen, Wir miissen einfacher leben und was wir
besitzen mit anderen teilen, damit auch sie leben kdnnen. Wir miissen unsere ei-
gene Mitschuldigkeit an den gewaltt&tigen Institutionen verringern, und diese
Institutionen durch zivilen Ungehorsam,Kriegsdienstverweigerung und Wehrsteuer-
boykott bekéimpfen,

Wir haben keinen leichten Kampf vor uns. Um zu siegen, missen wir zu den wirksam-

sten gewaltfreien Methoden greifen, die wir besitzen. Gandhi meinte die stérkste
dieser Methoden sei das Fasten. Mir Gliubige ist das Fasten einen Weg zu Gott,

_—-n————_—_“




Tir diejenigen die durch moralische und ethische Prfﬁipien bewegt s3ind, ist das
Fasten eine sehr tiefsinnipe Art ihre Ueberzeugungen auszusprechen, Gandhi und
sehr viele Anderen in der Geschichte haben die bésen Institutionen bekdnpft indém
sie ihr Leben im Fasten preisgaben. Wir heben die Absicht das Gleiche zu tun, .
Durch das Fasten, identifizieren wir ung mit den Millionen die durch den Fiig 1
tungswettlauf zum Fasten verurteilt sind. Wir werden an ihr Leid teilhaber, und
somit die Schranken unserer eigenen Herzen und in den Herzen unserer Briider und

~ Schwestern brechen. Unbefristete Fasten, die Leben aufs Spiel setzen, kénven
Beschlisse beschleunigen, Hindernisse aus dem Wege schaffen und eine Wende her-
beiffihren. Wurde jemals in der Geschichte Eile bendtigt, so ist es jetzt. Kirnder
sterben und die Zindschnur an der die Bombe tickt wird immer fadenscheiniger.

Mit Tausenden von Menschen aus der ganzen Welt haben wir lénger oder kiirzer whh-
rend der Zweiten Sondersitzung der UNO fiir die Abriistung gefastet. In den nichs-
ten Monaten werden wir weiter fasten, insbesonders zu den Gedenktagen von Hiro-
shima und Nagasaki (6-9 August). Wir laden alle ein, mit uns zu fasten, und damit
zu versuchen Organisationen die sich fiir Frieden und Gerechtigkeit einsetzen und
das Publikum fiir die Ziele unseres Fastens zu gewinnen. Wir hoffen dass diese

Art des Engagements die Friedenshevegung stfirken urnd vertiefen wird, und dass

wir bald einen Stopp des Riistungswettlaufs als erster Schritt in Richtung Abris-
tung und Gerechtigkeit erreicht haben werden, .

Wir glauben dass dieser erste Schritt durch die vorgesehene Stationierung der
Cruise und Pershing II Raketen sehr erschwert sein wiirde. Diese. Sta- ot
tionierung die fiir den Herbst 1983 vorgesehen wird bedingt den Zeitplan unsere
Axtion. Sollten diese Pl&ne nicht aufgegeben sein, ja sollten die atomaren
Michte bis zum Gedenktage von Hiroshima, den 6. August 1983, auf die Entwicklung,
die Versuche, die Produktion und die Stationierung von neuen Atomwaffen nicht
verzichtet haben, werden wir an diesem Tag ein unbefristetes Fasten beginnen.

Angesichts des Hungers in der Welt, wiirden wir lieber schon friiher anfangen. Aber
wir brauchen Zeit um uns selbst und unsere Lieben fiir ein solches Fasten vorzu-
bereiten. Wir mdchten auch Anderen geniigend Zeit geben, sich fiir den Kampf fir
unsere Ziele vorzubereiten, sei es dass sie sich entschliessen mit uns unbefris-
tet zu fasten, oder kiirzere Unterstiitzungsfasten zu unternehmen, oder persénli-
chen Beistand oder finanzielle Hilfe zu leisten, oder andere Aktionen zu unter-
nekmen (Briefe schreiben, die Medien bearbeiten, die Friedensorganisationen mo=
bilisieren, demonstrieren, streiken, zivilen Ungehorsam leisten usw usw...)

Wir bitten Euch alle, uns zu helfen, uns zu beraten und mitzumachen.

Wir werden unser Fasten : Fasten fiir daz Leben benenner. Denn so muss es sein,
ein Fasten das proklamiert dass die Menschheit das Recht hat, ein von-den leiden
des Hungers und den Aengsten des Holocausts befreitea Leben zu fiihren.

Heute, verpflichten wir uns zu diesem Fasten fiir das Leben.

New York, 18. Juni 1982 In Liebe und Hoffnung

AR E;.a@ et Bl K] P,

Bitte, nehzt mit uns Kontakt auf : Dorothy Granada
Charles Gray

Solange Fernex Nonviolent Tactics

F - 68480 - Biederthal Development Project

France _ 454 Willamette st.
Eugene, Oregon 97401

(89) 40.71.83 (503) 484-7222
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Ubersetsung der Finladung

NCEC Okumenischer Rat von Nordkalifornien
2%. Desember 1982

Herrn Pastor Eckhard Schiilsgen
Gossner-Mission in DIR

1180 Berlin

Baderseestr, 8

Pe Ds Re

Verehrter Kollege !

Ich hatte gerade ein langes Cespriich mit John Moyer, der - wie
ich glaube - Sie Kirglich besucht hat, Auf dieser Basis und nach
einer Konsultation mit meinem Exekutivkomiteé michte ich eine
herzliche Pinlad fir drei Personen aus den Kirchen der
Deutschen Demokratischen Hepublik zu einem Pesuch Nordkaliforniens
Ende Oktober 1983 aussprechen.

Es ist vorgesehen, daf das Generalthema des Besuches sein soll:
"Dag christliche Zeugnis im Kontext der Priedensbewegung".

Vir nehmen an, da# die Gruppe wilnscht, swei Tage etwa in

New York zu sein. Vir werden hier in dem Sam Prancisco-Bay-Gebiet
ein sweitligiges Seminar mit Christen die Priedemserbeit tun, haben.
Wir werden 6 Tage flr intensive Besuche vorsehen bei Gruppen, die
iber das Tinfrieren der Atomwaffen, Bekehrung sum Frieden, status
Confessionis u.a, arbeiten, Und wir haben swei freie Tage fiir
Reigen und Tourietik vorgesehen., Den N des Besuches sehen
wir in der Reformationsfeier am Sonmntag, 30+ Oktober, wahre
scheinlich in einer unseren groSen Lutherischem Kirchen Sean Prane
giscos. Vir hoffem, dal in der Gruppe eine Prau und ein Laie sind,
Uber eine Prau, deren Nachnamen ich nioht kemne, habe ich mit
Hochachtung sprechen geh®rt: der Vorname ist Christa, sie ist
Oberkirchenriitin oder etwas Hhnliches; sie hat an dem Hearing der
Kirchen liber Abriistung im November 1!51 in Amsterdam teilgenommen,

Vir bereiten die gastliche Aufnahme fir die Gruppe in Privatquar-
tieren vor und iibernehmen alle Kosten fiir Essen und Reisen in dem
Bay-Geblet, Nach unserem Verstéindnis sind bei Thnen im Luther jahr
Fonds fiir die Tickets nach San Pransziseo von der DDR oder der
Kirche verfiigbar, Wenn diese Vermutung nicht korrekt ist, geben
fie uns bitte einen Hinweis,

Lassen Sie mich sagen, wie auBerordentlich wichtig es flir viele
von ung ist, diese des Besuches su habden, Vir hoffen, deB es
der Anfang von griéSeren Besuchen in beiden Richtungen sein kann,

Mit herszlichen Griifen sum Neuen Jahr freue ich mich auf IThre
Antwvort und bin




N C E C The Northern California Ecumenical Council

October 19, 1982

John Pairman Brown
Executive Director

Judicatory Members

American Baptist Churches
of the West

Christian Church (Disciples

of Christ),

Northern California-Nevada
Christian Methodist

Episcopal Church,

Ninth Episcopal District
Church of the Brethren,

Pacific Southwest
Conference

The Episcopal Church
Diocese of California
Diocese of El Camino Real

Diocese of Northern

. California

Lutheran Church in America,
Pacific Southwest Synod

Reformed Church in America,
Classis of Central California

Religious Society of Friends,
College Park Quarterly
Meeting

Salvation Army,

Northern California & Nevada
Divisional Headquarters

United Church of Christ,
Northern California
Conference

United Methodist Church,
California-Nevada
Conference

United Presbyterian Church,
U.S.A., Synod of the Pacific
Golden Gate Mission Area
Sierra Mission Area

Church Women United,
Northern California-Nevada

n
Herrn Pastor Eckhard Schulzgen
Gossner Mission im DDR
1180 Berlin
Baderseestrasse 8
D. D. R.

Esteemed Colleague:

Thank you so much for your good letter of July 19.
I am so sorry to be inexcusably late in responding.
When I got back from the disastrous UN Special Session on
Disarmament I had two months of work to pick up.

Now I have consulted with several people and we have
come out at this point: we would be very glad to invite
a delegation from the churches of the DDR to visit with
our Council here in May or October of 1983. October
could extend into November. I do not see how we could
find money for your airfare here, but we would essentially
cover your expenses while here through private hospitality.
You would meet people from our churches and from the
peace and anti-nuclear movement. We would introduce
you to the issues--ecclesiastical, environmental, social--
which we see as connected with the peace work. We would want
to lus en very carefully to your reports of your very
different situation. I should think 7-10 days would be
a good time so that people could come on part of their vacations.
Even people from 25-30 would be perceived here as "youth."

I suggest those dates because starting in the summer
we will be doing preparation for the Assembly of the
World Council of Churches in Vancouver. At the Assembly
I will be doing staff work for a group (not a participant!)
which has made the amazing commitment of the FASTEN FUR
DAS JEBEN (leaflet enclosed). Mmme Fermex has just been
in Koln and I know is in touch with people from both the
BRD and the DDR. Probably I will be doing the Washington
lobbying for them. That will keep me busy well into
September.

I look forward to John Moyer's account of his visit
with you. This brings you all best wishes from many
friends.

As always

cc: John Moyer

942 Market Street, Room 702, San Francisco, California 94102 (415) 434-0670
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'Herrn | ' ' s A - o Sehii/Ru
John Pairman Brown e ' -
Executiv Director

T

942 Market Street
San Francisco
' Chliforn;a

Eatdeﬁed Brother !

., J am vpry thankful for the possibility to meet you and your
~ ' | office during my short visit at San Prameisco.
2 b & ‘48 surprising that we were able %o understand each othgr
.in'a brief conversation. So J am flad about your invitation
: letter J received two weeks agoy im which you make a proposal
, I @?ur further relations, The#e is no doubt that ‘we are pleased
' about that proposal and W “accept it hoping that we are able to
,&bring it into practice§dd think we should concentrate an
e exchange programm gBStNe issue of nuclear disarmeamént as the
"““major common conc@®A in this period of the world, as you
proposed. Even the other thoughts you made in your 1etter are
in our interest 80 that we agree with them. -
There is only one point whieh is comnleeated.‘iiwihis time it
is impossible to get visa for young people less than 25 years
old in ordexr to leave the country for a visit.
J have to say that to make the ﬂosaibilitiln given by the
politiecal situation quite clear, But we €8n inchude such
oung people when we have viesitors frgz.abroad in our country.
st 42 gi'ﬁe have to take: into account this poént, but it shonlad
--'m;;;;{*ﬁot be a hinderence of oMir relatiop®e ™
’ J hope that your work af# New York were usefull and succeasfull
and J am looking forwards for your mext reaction on thie letter.-
May we can do a next step to a vi#it during the next year,.
Jojn Moyer will vieit our offiaw in Berlin im November,
So it will be possible to give' a message or a proposal via e,
John %0 us. e
Thankfull to God for the brotheérhood with you and the other
friends J send nmy best wishes to you N .
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N C E C The Northern California Ecumenical Council

May 28, 1982

John Pairman Brown
Executive Director

Judicatory Members

American Baptist Churches
of the West
Christian Church (Disciples
of Christ),
Northern California-Nevada

Christian Methodist
Episcopal Church,
Ninth Episcopal District

Church of the Brethren,
Pacific Southwest
Conference

The Episcopal Church
Diocese of California
Diocese of El Camino Real
Diocese of Northern

California

Lutheran Church in America,
Pacific Southwest Synod

Reformed Church in America,
Classis of Central California

Religious Society of Friends,
College Park Quarterly
Meeting

Salvation Army,
Northern California & Nevada
Divisional Headquarters

United Church of Christ,

Northern California
Conference

United Methodist Church,
California-Nevada
Conference

United Presbyterian Church,
U.S.A., Synod of the Pacific
Golden Gate Mission Area
Sierra Mission Area

- @)turch Women United,

Northern California-Nevada

L1
Herrn Pastor Eckhard Schulzgen
Gossner Mission im DDR
1180 BERLIN
Baderseestrasse &
Dutsche Demokratische Republik

Esteemed Colleague and Brother!

Let me reiterate the great pleasure which we felt having
you and John Moyer in our offices last week, and especially
for the fraternal contact with our sister-churches in the
German Democratic Republic.

Recently the work of our Council has taken on a new
international dimension. On March 31--April 2 of this year
I attended the Geneva Conference on "World Public Opinion
and the UN Special Session" where 430 representatives of
NGOs ('"non-governmental organizations'), many from the
Socialist countries, came together and produced a unanimous
Appeal to the Special Session. I shall be spending 6 weeks
at the Special Session, and many of our people from Northern
California will be there for shorter periods. Ome of our
laywomen, Alice Wimer, attended the peace conference called
by the Patriarch of Moscow May 10-1k4.

All these contacts have come about through the new
worldwide perception of nuclear disarmament as the "priority
of priorities'--the phrase which Philip Potter took out of
one of the Commission reports of the Geneva event and made
his own. On top of all the other reasons why people from
the Western and socialist countries should be meeting with
each other, this has become the most compelling one.

"NCEC" is one of two Councils of Churches in this
sovereign state of California with its population of 26
million and (I believe) the status of the world's sixth
largest food-producing nation. Our State is likely to
pass an initiative in November calling on our Government
to work for a nuclear-weapons freeze; it is restive with
the Federal government which it finds imposed on it! As
part of the worldwide Conciliar movement, our Council has
its own integrity; it has strong fraternal relations
with thatNational (US) and World Council of Churches but
it is/p%led to them. In its own terms it strives for
faithfulness in representing the unity of the one Church
of Jesus Christ just as the churches of the DDR do. On
its fringe is a large body of youth which, like yours,
is somewhat in advance of the main body of the Church
in its peace witness. Perhaps in the end it will turn out

to be the main body of the Church.
942 Market Street, Room 702, San Francisco, California 94102 (415) 434-0670
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Accordingly I should like to make a formal propesal, ultimately
on behalf of our Board and our member denominations, but for the moment
coming from myself, that we explore the possibility of mutual visits
between groups of Protestant Christians from Northern California and
the DDR in each others' country. (I say "Protestant" because to date
our Council has not achieved Catholic representation.) Here are some
unorganized thoughts about what such visits might involve.

* They might be in the summer during people's vacations (even though
parish life with us is at a low ebb then because of the vacations).

* They should involve both adults and youth of college age (18-22).

* They should involve the guests staying in the homes of the
hosts, besides more formal events to be set up at this end by the NCEC.

* Tt would be good to have people with common concerns in the life
of the world, such as the movement for nuclear disarmament.

* Hopefully the travel costs would be covered by the local congregation
or synod to which the person belonged--living costs in the host country
should be minimal.

I shall be in New York from June 1--July 15 for the United Nations
Special Session on Disarmament. Wish me well! This brings you warmest
best wishes from many friends here.




N C E C The Northern California Ecumenical Council

John Pairman Brown
Executive Director

Judicatory Members
American Baptist Churches
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Northern California-Nevada
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Pacific Southwest
Conference
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Diocese of California
Diocese of El Camino Real
Diocese of Northern

California

Lutheran Church in America,
Pacific Southwest Synod

Reformed Church in America,
Classis of Central California

Religious Society of Friends,
College Park Quarterly
Meeting

Salvation Army,
Northern California & Nevada
Divisional Headquarters

‘United Church of Christ,
Northern California
Conference

United Methodist Church,
California-Nevada
Conference

United Presbyterian Church,
U.S.A., Synod of the Pacific

Golden Gate Mission Area
Sierra Mission Area

"hmh Women United,

Northern California-Nevada

May 28, 1982

Herrn Pastor Eckhard Schillzgen
Gossner Mission im DDR

1180 BERLIN

Baderseestrasse 8

Deutsche Demokratische Republik

Esteemed Colleague and Brother!--

It was a great pleasure welcoming you and John Moyer
to our Council offices the other day, and having the benefit
of a too-brief but very helpful discussion of the situation
of the Churches in the German Democratic Republic.

One thing that came out of our discussion very forcibly
for me was that the whole controversy over the youth wearing
the "swords into ploughshares'" shoulder-patch (1) sprang
with great integrity out of the reality of the situation of
the churches in the DDR vis-a-vis the State, and (2) should
not be made to seem by churches in the West as either any
less or any more than it is. It seemed very clear to me
that we in the States or Western Europe should be cautious
about seeming to co-opt this movement or claiming it in any
simplistic way for ourselves. So my conclusion is that the
great admiration that I feel for the east-German Jugend, and
the great hope which I feel looking at their commitment,
should be balanced by a settled determination to allow the
seed which they have planted to put out its own roots and
achieve its proper development in its native soil. I hope
I have expressed myself clearly and correctly.

Now that I have said that, I should like to make a
formal invitation for your churches to strive for personal
contact with ours. Iet me do that in a separate letter
so that the invitation can be more widely distributed
without these personal comments.

This brings you warmest best wishes from all of us
here who met you, and many others unknown to you!

ery truly yours,

C‘Kk(‘d’\'@’\

942 Market Street, Room 702, San Francisco, California 94102 (415) 434-0670




CHURCH of the BRETHREN 150, ROUTE DE FERNEY
1211 GENEVA 20
SWITZERLAND
BRETHREN SERVICE TELEPHONE : 9894 00
CABLE: BRETHREN GENEVA
EUROPEAN PROGRAM DALE OTT, DIRECTOR

July 22, 1981

Eckhard Schuelzgen
Gossner-Mission in der DDR
Baderseestr. 8

DDR-1180 Berlin
Dear Eckhard,

I was sorry to learn from Robert Neff that he will be unable to
comeé to the DDR this autumn. It also seems doubtful that Lamar
Gibble will be able to come, Thus, it seems that the only thing
we can do is postpone our visit until next year. I regret this
because this is now the second time plans have changed, and I'm
sorry for the inconvenience this has made in your preparations
and plans.

Robert Neff wonders if it might be possible to plan a visit next
summer, perhaps around the time (before or after) the Central
Committee meeting of the WCC in Geneva. I don't knew the exact
dates of that yet. We also would need to avoid the dates of
our own Annual Conference: July 18-25.

Once again, I'm sorry for the necessary change in plans. But
it does not seem that we have any choice. So I do hope wve
can look forward to our visit next year. Warm greetings to
everyone there.

Sincerely,
cc: Bruno and Ruth Schottstidt Q
Robert Neff K:D
Lamar Gibble Dale 0tt
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GENERAL BOARD / 1451 DUNDEE AVENUE |/ ELGIN, ILLINOIS 60120 /| PHONE (312) 742-5100

Office of the General Secretary |

FOOTY NUSTICE

July 9, 1981

Reverend Eckhard Schuelzgen

Gossner-Mission in der DDR _ !
Baderseestr. 8

DDR-1180 Berlin

Dear Brother Schuelzgen: ':

The dates which you suggest for my visit to the DDR, in your

letter of some weeks ago, are not possible for my schedule. A
I have delayed writing to you in the hope that I would be able '
to adjust my itinerary to visit with you sometime in October.

But my feeling now is that I should wait to come to your area
until the WCC Central Committee meets in Geneva next summer.

This will enable me to combine my trip with the Central Committee
meetings., I feel such a plan will give us greater flexibility
for our planning. ~

The October dates which you suggested fall on the dates of our
General Board meetings and conflict with a trip scheduled to China.

I most want to visit the Gossner Mission and the churches in the
DDR. My only regret is that we must delay our meeting for almost
another year.

In Christ's peace and God's love,
T
/dff:?léJpz-,é%f a’%7¢$i—

Robert W. Neff
General Secretary

cc: Bruno Schottstaedt }
H. Lamar Gibble
Dale Ott

GOD, THE LORD OF ALL LIFE AND OF ALL CREATION, CALLS US
TO LOVE TENDERLY TO WALK HUMBLY
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Office of the General Secretary
March 2, 1981

Reverend Eckhard Schuelzgen
Gossner-Mission in der DDR
Baderseestr.8

DDR-1180 Berlin

Dear Reverend Schuelzgen:

My plan to visit with you between April 27 and May 10, 1981 has been
changed. As I explained to Bruno Schottstaedt, a new executive will

. be arriving in our organization at the end of March and I feel it would be
most unfortunate for me to be out of the office during this critical period
of orientation. Bruno has encouraged me to advise you of my alternate plans
as soon as possible.

I do plan to come to visit with you later in the year, perhaps in July or
August. The date has not yet been finalized. At that time T will also
need to spend some time in Hungary and Poland. As soon as my plans are
certain, I will be in touch with you,

The plans for Lamar Gibble, Dale Ott and Murray Wagner of our denomination
to visit with you have not changed. I am asking Lamar to confirm with
you their plans so that you will be clear about those visits.,

I am indeed sorry that the trip for me has had to be postponed at this
time, and I trust this change will not inconvenience you too greatly.
Earlier we had thought our new executive would be here by the beginning
of this year, in which event there would have been sufficient time for
the orientation before my trip to the GDR in April and May. With the

. delay in the officer's-arrival, however, I feel it is imperative that I
be here for the next several months and delay my visit until later
in the year.

I look forward to our later visit.

In Christ's peace and God's love,

Robert W, Neff
General Secretary

cc: Bruno Schottstaedt
Lamar Gibble

GOD, THE LORD OF ALL LIFE AND OF ALL CREATION, CALLS US
[ODO WISTICE TO LOVE TENDERLY TO WALK HUMBLY
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Pastor Bruno Schottstédt

Gossrer-Miggion in der DDR

1058 BERLIN -

GOhrener Strafle 11 Ly \A
Fraap DDR - ¥ : % '

. Sehr ge_éhrt.er Pastor Bruno Schottstédt .
Ieh’ danke “Thren fiir dall ‘ich 2zu 'den Besuch mit Pfarrer Toeda

B ‘ehen dch kann Ihren lange Zeit nicht schrelben Ich konnte

vielmm Pfarreren, ihren Frauen,Leute und Kindenggsehen.Damals'
- zprechen sie das Englische,das lernte gj-Vﬁfe*alten Zeiten,

fiir-mich.Ich,diesmal,sc1l Thren W;ﬁggﬁﬁfrem Freundem in der
/DDR auf deutsch schreiben.

; f@'?an.Berlin zu’ Tokyo_f,;;;ﬂh*fch mit ‘dem Flugzeug sehr frnhlich

.Aber ich Wartet‘“ffhfl'*gzeuF von London ganzen twSlf Stunden
in Moskau.Das war.die erste Erfahrung fiir mich,Ich war sehr
miide, aber- ich konnte die Leute,die unruhig empfindetgn bpgegnen
.Bis_ ‘Bnde lernte ich vielen Dingen auf der Relsq, :

Im. letztem Yonat konnte ieh die gute Zeit. mitnlhren in. DDR
sehen,Und gestern sahte ich Pfarrer Orphar,PzarrEr Lichter in
Tokyo Pfarrer Orphar sagten daB wir Blnd ia¥Ber11n danl/ ch.

J-'.Wir Orphar, Llchte;,ﬁggehni undich lacb.en ﬁ@ammen Und Yoshi

und dch danken GOBSner—Mlsaiqn fiir dem guﬁ% Verhdltnis.Und ich

will ‘das gute Verhaltnls_$$$ Thren'in christus kontinuieren. .
Pfarrer Lichter sagte iﬂ*nnseren Gem51nder dsf wir: mﬂssen die
Nachricht diber jede Kirche, Relch Frleden—Bewegung:nhd B0 weliter
ertauschen._nh atlmme seinen Meinung zu Dan‘iﬂ
Geme:nden,die Wirksamkeit der Femeinde.Iggdr‘Land Leute und-
s0 weiter nach Gelegenheit der Umstande'aprechen.
{esiIndem ich Thnen nochmals meine herzlichen Dank aus:preche,
;'ftérﬁieibg ich mit freindlichen GriiBen.

Ihr sehr ergebener







Gossner Mission PR

Albert-Schweitzer-Strafle 113 / 115
Ecumenical Institute for Urban and Industrial Mission Telefon: 06131 /20493 - 24516

Eglise et Société Industrielle, Centre Oecuménique

23. Marz 1983
GM - Pe / Re

An die

Gossner Mission

z.Hd. Herrn Eckhart Schiilzgen
Baderseestrafe 8

DDR 1180 Berlin-Griinau

Lieber Eckhart,

es tut mir leid, daP Euer geplanter Besuch und Eure Teilnahme

am Jahresseminar jetzt auf so seltsame Weise nicht zustande ge-
kommen ist. Ich kann mich nicht erinnern, daB wir beide im Fe-
bruar miteinander telefoniert hdtten. Es tut mir aber sehr leid,
dap wir wohl versdumt haben, Euch einen entsprechenden Brief

zu schreiben mit allen Angaben. Das ist in keinster Weise beab-
sichtigt gewesen. Wir haben im Gegenteil, im Dezember mit den
Seminaristen ausfiihrlich dariiber gesprochen und es war einhellige
Meinung, daB wir Euch einladen sollten.

Es ist schade, daB das nun so schief gegangen ist. Bitte, ent-
schuldigt unsere Fehler.

Wir 1iegen zur Zeit in den letzten Ziigen mit dem Halbjahresseminar.
Heute werden die letzten Gruppenberichte vorgetragen und morgen be-
ginnt eine Reflektion dariiber, wie die Einzelnen jetzt an den The-
men in ihrem Studium oder in ihrer Gemeinde, oder je nach dem wo
sie hingehen weiterarbeiten wollen. Ich bin einmal gespannt, was
dabei herauskommt.

Ich freue mich, daB ich im Juni an Eurer Mitarbeiterkonferenz teil-
nehmen kann. Ob es moglich ist, daB ich schon am Donnerstag komme,
das miftet Ihr sagen wegen der Obernachtung, ich selbst denke, daRB
es moglich wdre, hier so frih wegzukommen. Ich miiBte nur auf jeden
Fall spdtestens am Sonntag wieder zuriick, da am Montag ein Gewerk-
schaftsschulungskurs beginnt, zu dem ich mich angemeldet habe. Ich
freue mich sehr darauf, wieder einige Zeit mit Euch zusammen zu sein
und etwas mehr von Eurer Arbeit zu horen. Bitte griiBe auch die
Kolleginnen und Kollegen bei Euch im Hause.

Alles Gute,

(Werner Petri)

Postscheckkonto: Hannover 108305 — 308 . Bankkonto: Mainzer Volksbhank 75220 14, BLZ 551 900 00




Gossner Mission AR

Albert-Schweitzer-Strafle 113 / 115
Telefon: 06131/20493 - 24516

Ecumenical Institute for Urban and Industrial Mission
Eglise et Société Industrielle, Centre Oecuménique
.

GM - Dj/Ho

An den 19. Januar 1982

Leiter der Gossner Mission
Herrn Pfr. Eckhard Schiilzgen
Baderseestr. 8

DDR 1040 Berlin - Griinau

. Lieber Eckhard, liebe Freunde!

Wie Ihr gewiB wiBt, endet am 26. Marz 1982 das 22. Halbjahresseminar
unseres Hauses. Fiir die beiden letzten Wochen, die der Auswertung

des gesamten Unternehmens dienen, haben wir uns thematisch auf fol-
gende Frage festgelegt: Gibt es realisierbare Alternativen zur Uber-
windung der gegenwdrtigen Strukturprobleme der kapitalistischen Wirt-
schaftsentwicklung (Internationaler Konkurrenzdruck, Rationalisierung,
Arbeitslosigkeit usw.). Fiir die Abkldrung dieser Fragestellung wiirden
wir gern zwei Mitarbeiter aus dem Kreis der Gossner Mission in der DDR
einladen, um ein moglichst breites Spektrum an Verdnderungsperspektiven
zu erfassen. Neben einem Stabsmitglied, das mit der industriellen Ent-
wicklung im Sozialismus vertraut ist, denken wir dabei auch an einen
Mitarbeiter, der die betriebliche Situation aus eigener Anschauung
kennt. Er sollte fiir unsere Seminaristen, die ja alle fast 3 Monate
Betriebsarbeit hinter sich haben, ein Gesprachspartner sein.

Bitte entscheidet Ihr, wer fiir diese Aufgabe besonders geeignet ist.
Uns selbst geht es darum, diese Fragestellung im Dialog mit Euch zu

nativen Ansdtzen zu entdecken. v
Wir wiirden uns freuen, wenn Ihr Euch 4 bis 5 Tage fiir diesen Dienst )

freimachen konntet und wiirden Euch fiir den 17. Mirz 1982 abends erwarten.
Fir eine positive Antwort wdren wir sehr dankbar.

Mit allen guten Winschen, die wir alle in diesem begonnenen Jahr anschei-
nend ndtig haben, bin ich

Euer

Blor e

(Werner Petri)

Postscheckkonto: Hannover 108305 — 308 . Bankkonto: Mainzer Volksbank 75220 14, BLZ 551 90000

A AV UODICH JSeaee . S e R bl e e o

. entwickeln, Eure Erfahrungen zu verstehen und im Austausch Schritte zu alter-




Seminar fiir Kirchlichen Dienst in der Industriegesellschaft
Gossner-Mission Mainz am Rhein

Eglise et Société Industrielle, Centre Oecuménique, Mayence + Ecumenical Institute for Urban and Industrial Mission

Herrn
Eckhard Schiilzgen
Baderseestr, 8

DDR 1080 Berlin-Grinau

Mainz, 15, Januar 1982
Sem - Pe/Hé

Lieber Eckhard?

Leider konnten wir erst am 9./10.1.1982 mit den Seminaristen Uber
. das ins Auge gefaBte Seminar sprechen. Ich hoffe sehr, daB es
noch nicht zu spat ist.

Im Bezug auf das Thema wdre uns sehr daran gelegen herauszufinden,
welche offiziellen Positionen innerhalb der DDR im Blick auf das
Thema "Wachstum" bestehen. Von uns aus bestiinde der dringende
Wunsch, mit Euch bzw. Vertretern aus Betrieben und der Wirtschaft
der DDR die Frage zu dieskutieren: Welche Rolle spielt in einer
sozialistischen Wirtschaft das Wachstum? Ist auch die sozialisti-
sche Wirtschaft und Gesellschaft auf sténdiges Wirtschaftswachs-
tum angewiesen, um die anfallenden Aufgaben bewdltigen zu konnen?

Aufgrund unserer Erfahrungen wiirden uns dazu die folgenden Einzel-
fragen sehr interesseren:

Gibt es eine Diskussion iiber qualitatives Wachstum? Wo liegen die
Schwerpunkte und wer legt sie fest?

Gibt es eine Diskussion iiber die Veridnderung der Art der Produktion
im Blick auf Energie- und Rohstoffkosten und Umweltbelastung?

. Welchen gesellschaftlichen Stellenwert hat diese Diskussion?

Wir wiirden gerne mit etwa 10 Teilnehmern kommen (die genauen Daten
schicken wir noch!) von Freitag, dem 23.4. nachmittags bis Sonntag,
dem 25.4.1982 am spaten Nachmittag.

Bitte priift, ob das von Eurer Seite aus méglich ist. Sagt bitte auch,
falls Ihr bestimmte thematische Wiinsche habt oder Fragen, die Ihr
gerne mit uns besprechen wiirdet. Wir wollen ja voneinander lernen.
Uber ein Zustandekommen dieses Seminars wiirden wir uns sehr freuen!

Mit herzlichen GriiBen, auch von Karl-Heinz, an alle Kollegen

Dein

j'u l("u_¥ [fl?}j

(Werner Petri)

65 Mainz am Rhein, Albert-Schweitzer-Strafle 113/115, Telefon 06131 - 20493 /24516
Postscheck: Hannover 108 305 - 308, Mainzer Volksbank 7522014, BLZ 55190000




PASTORALKOLLEG DER EVANGELISCHEN KIRCHE VON WESTFALEN

- J. Haasen, Pfr. - Haus Villigst 8.9.1981

5840 Schwerte
Fernruf (02304) 7161

Herrn Pfarrer
Eckehardt Schiiltzgen
und Herrn Pfarrer
Bernt Krause
Baderseestr., 8

DDR - 1180 Berlin-Griinau

Betr.: Pastoralkolleg: Neue Formen des "Geistlichen Gespriches"
vom 5. bis 9. Oktober 1981 in Haus Villigst.

Sehr geehrte Herren, liebe Briider!

Erst jetzt, nach Beendigung meines Urlaubs, finde ich Ihre Namen in
einem Brief von Pfarrer de Nouij aus Rotterdam. Ich fiirchte, es wird
organisatorisch zu spidt sein, um Sie zu uns einzuladen.

Die Idee hinter unserem Kolleg war, der Frage nachzugehen, welche
Moglichkeiten des sog. geistlichen Gesprdches in Gemeinden vorhan-
den sind, die sich besonders in sozialer Hinsicht engagietren. Wir
erhofften uns Impulse aus der Organisationsform einer internationa-
len Tagung mit Pfarrern aus Holland und der DDR, Superintendent
Wetzel aus Dresden hat seine Teilnahme zugesagt. Und wir konnten die
notwendigen formalen Schritte in die Wege leiten. Mit Pfarrer de Nouij
konnte ich nur schwer Kontakt aufnehmen, und nun ist es vermutlich
zu spét, um Sie als Referenten nach hier einzuladen.

Es tut mir leid, Sie nicht hier bei uns als Gast haben zu k&nnen.
Vielleicht gibt es eine neue Chance einer gemeinsamen Fortbildung.

Mit herzlichen GriiBen,
Ihr

(gez. Jens Haasen)
(nach Diktat verreist)

fo do R.

/? {j Q‘/Gx{f
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Gossner Mission 14. August 1981
z.Hd. Herrn E. Schiilzgen Sem-Pe-K1
Baderseestr. 8

1180 Berlin / DDR

Lieber Eckhard!

Ich mochte Dir noch eimmal schriftlich schicken, was wir anlass-
lich der Mitarbeiterkonferenz im Juni abgesprochen hatten. Die
Teilnehmer des vergangenen Halbjahresseminars mochten gerne mit
Euch am Montag, den 28. September bei Euch in Berlin-Griinau
vielleicht mit Vertretern aus Betrieben, die Ihr kennt, die
folgenden Fragen besprechen:

1. Wie werden die neuen Technologien (Computer, Mikroprozessoren)
in einem sozialistischen Betrieb angewendet? Ist da ein Unter-
schied erkennbar zur Anwendung in kapitalistischen Betrieben?
Wie werden die Interessen der Beschédftigten beriicksichtigt?

2, Welche Rolle spielt das Wirtschaftswachstum in einer sozialistischen
Wirtschaft? Gibt es da auch "den Zwang zum Wachstum" wie im
Kapitalismus? Oder ware ein Nullwachstum mdglich?

3. Schichtarbeit: Wie wird versucht, die gesundheitlichen, sozialen
und kulturellen Folgen der Schichtarbeit fiir die Betroffenen
aufzuarbeiten? Gibt es eine Diskussion iiber Abbau der Schicht-
arbeit oder Verédnderungen der Zeiten oder vermehrte Freizeit fir
Schichtarbeiter? Ist Schichtarbeit in einem sozialistischem Land
und einem kapitalistischem Land verschieden?

Das wéren die drei gewiinschten Fragenkomplexe. Ich weiss nicht, ob
vir es an einem Tag schaffen, alle drei wirklich ausgiebig miteinander
zu verhandeln. Aber wir sollten es versuchen.

Nach der bisherigen Information werden wir von unserer Seite aus,
einschliesslich Karl-Heinz und mir,sieben Personen sein. Ich hoffe,

dass nicht noch jemand abspringt. Mehr werden wir aber nicht. Ich denke,
dass wir so zwischen 10.00 und 11.00 Uhr, also am spédten Vormittag,

zu Euch riber kommen und hdtten dann Zeit bis in den spdten Nachmittag.

Sobald ich mehr weiss, oder wenn sich etwas &ndert, werde ich mich
vieder melden. Bis dahin mit herzlichen Griissen, auch an Deine Kollegen,

Dein
y “) Vi ’{‘—;'—_FL
: é( erner Petrzjﬂ“‘

65 Mainz am Rhein, Albert-Schweitzer-Strae 113/ 115, Telefon 06131 - 20493 /24516
Postschedk: Hannover 108305 - 308, Mainzer Volksbank 75 220 14, BLZ 55190000




; CH-3072 Ostermundigen, July 31, 81
Riutiweg 104, PF 207

Rev. Richard P, Poethig

ICUIS
57c0 S,Woodlawn Ave.

Chicago, I1l, 60637 / USA

Dear Dick,

it is a great joy for us to have a letter fprom ICUIS.
. Thanks ! _

We give your dates to Eckhard Schuelzgen (Gossner-Mission)
and will ask him to prepsre & schedule for you between
October 31, and November 11,‘81. Right?
The ECG-meeting will be held in GB near London from 10,26,-
10,30, So you can fly directly from London to Berlin. Eck-
hard Schuelzgen - Gossner-Mission in der DDR, Baderseestr.S,

" 1180 Berlin. Tel.: 68 145 58 - will inform you where you
cen find your visa. -

If you are coming to Geneva please inform us that we can

arrange a meeting with you. Or are you coming to Bern?

We are here until the end of October working_ﬁith different
. church groups and students.

With good wishes - also from Ruth and to &1l your people in

your office, mainly Mery - al

Yours sincerely

/

|

«




/.C”I:f =INSTITUTE ON THE CHURCH IN URBAN - INDUSTRIAL SOCIETY

An Information, Advisory and Training Center on Urban-industrial Mission
5700 South Woodlawn Avenue, Chicago, Illinois 60637 USA

Telephone: 312 643-7111 Cable Address: ICUIS

Richard P. Poethig, Direcior
Bobbi Wells Hargleroad, Documentation Director
Mary J. Kirklin, Administrative Assistant

July 3, 1981

Bruno Schottstddt
CH-3072 Ostermundigen
Rutiweg 104 PF 207

. Switzerland

Dear Bruno:

I have your note with the good news of your busy schedule and the
possibility of our being together at the end of October. | under-
stand that there is to be a European Contact Group meeting from
October 26 to 30. Am | correct in assuming that this will be meet-
ing in the GDR? | have written Samuel Lee to find out about the
place but have not heard from him.

My passport number is K 2526 162. My birthday is July 13, 1925
in New York City, New York. | will not forget the paper about
your time at ICUIS. We have had a hectic time at ICUIS. Bobbi
had a son in April so she has been out of ICUIS since April. Soon
after Mary had to be in the hospital for five weeks and that put
us even further behind, We are trying to catch up with all our
publications. We hope to do this during the summer.

I hope that all goes well with Ruth. Send her my best regards.
. Let me know as soon as possible where the ECG will be meeting since
| need to get me ticket soon.

or y Y ? F
&'fk:r.'/

Richard P, Poethig

| This world-wide service is offered in cooperation with the Advisory Group on Urban-Industrial Mission, Commission on World
___Mission and Evangelism World Council of Churches and continues the work of the Presbyterian Institute of Industrial
\ : Relations. Located in the Chicago Cluster of Theological Schools.




LA ‘ 8¢ 1 1., 1979

118 Berlin - Griinau KAXXXXX
Baderseestrasse 8

- Peter Heyroth =

Lieber Bruder Petri 1|

Herzlichen Yank ffir Ihren Anruf.

Also - wir freuen uns, wenn Sie oder iberhaupt Freunde von

@ Gegenilber zum 29,/30. kommen und mit debei sind.

Es geht ja nicht nur dariim, Verdnderungen in der Leitung
festzustellen, sondern immerhiin gibt es ein 25-jéhriges JubilHuml

Wir haben allexdings folgende Bittec:

Es ist Ja eine nicht 80 sonderlich gilnstige Zeit.

Hotels -:lnq besetst, Betten nur schwer zu haben.

Daher haben wir an Freunde, denen man es zumuten kbnnte, die
herzliche Bitte, den tiglichen Weg des Ubergangs zu benutzen.
Wir selbst wohnen bis zu diesenm z'e.i.tpu.nﬁt sicher noch nicht in
Berlin, soda8 ich Sie auch nicht privet eimladen kann.

Das kommt dann spéter.

@ 4t herzlichea GrilSen von hier, auch an die lieben liitstreiter,

by bk

Ihr




Mennonite
Central
Committee

21 South 12th Street Telephone Cable

Akron (717)859-1151 MENCENCOM
Pennsylvania

17501

USA

v 4

February 26, 1982/77

Evangelische Konsistorium Gossner-Mission in der DDR
Berlin-Brandenberg

Dear friends:

In 1980 and 1981, the Mennonite Central Committee Peace Section
assisted in arranging the itineration for Bruno and Ruth Schottstaedt
in the United States and Canada, particularly in a number of Mennonite
congregations, colleges and seminaries. This itinerary provided
opportunity for informal and formal exchange. The experience has made
an important contribution to a better understanding about the life

and faith of the church in DDR.

We hope there will be opportunity for continuing contacts and fellow-
ship. Local congregations and church leaders around the world will
find this kind of exchange increasingly important in a time when there
is so much conflict and tension internationally. We pray that there
will be a broadened expectation and demand for peace between nations.
This message is certainly central for the church around the world.

Sincerely,

FEi, ('Z i ‘“‘s A

_.f.___ A A '\,.“__.;L_,.«y\_, A LEa (_‘r&r(—-z J
Urbane Peachey S
Executive Secretary

Peace Section

bb

cc: Bruno Schottstaedt

ff.’ m

numan

need
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Teilnahme an der Tagung der "Rotterdam urban mission"
vom 17,11, - 21,11,1983 in Rotterdam

Leiter: Bob ter Haar

Teilnehmer: kirchliche Sozialarbeiter, Mitglieder von
Basisgemeinden verschiedener Konfessionen ,
Biirgerinitiativen, ORK - Genf, Gogneqligglon

aus: GroBbritannien, Finnland, Frankreich,
Schweiz, Weetberlin, Italien, Niederlande,
DDR, Belgien, Nord- Irland, Dénemark,
upanien

Ziel der Veranstaltung: Kennenlernen der Probleme in Rotter-

dam, Austausch von Erfahrungen, Losungs-

versuche der Problematik der Auslénder,

Emigranten und Arbeitslosen in westeuro-

piischen GrofBstddten

Die DDR- Teilnehmer Kiihn und Liedtke standen wezen voraus-
gegangener Visaschwierigkieten nicht auf der Teilnehmer-
liste, Die etwa 50 Teilnehmer wurden zur Ubernachtung im
gesamten Stadtgebiet von Alt- Rotterdam aufgeteilt., Jeder
sollte die Probleme vor Ort kennenlernen, Das Tagungs-
zentrum befand sich in einem der zu einem Kommunikations-
zentrum eingerichteten Hiuser der RUM, Hier arbeitet eine
unabhéngige Sozialarbeitsgruppe der Surinamen., In 5 Gruppen
eingeteilt und auf verschiedene Bezirke der Altstadt verteilt
lernten wir am zweiten Tag Wohn- und Lebensbedingungen
der Auslédnder kennen, Gespriche mit Verantwortlichen der
Sozialarbeit, Pilhrung durch Wohngebiete,
Rotterdam: 575000 Einwohner, 110000 leben von Sozialhilfe,
110000 8ind iiber 65 Jahre alt, 35000 Auslinder,
21 % Arbeitslose, 2000 drogensiichtig, 20000
haben Alkoholprobleme
Pie R,U.M., (interkonfessionell) bemiiht sich die ausléndischen
Bewohner zu integrieren, Die Innenstadt Wwohnen . zunehmend
minderbemittelte Biirger, wohlhabende wandern ab in
villen&hnliche Randsiedlungen., Der Bauzustand verschlechtert
gich zunehmend, Hier werden die Klassentrennungen deutlich
sichtbar, Zu anderen prigen Verwaltungs- und Bankhochhiuser
das Bild der Innenstadt.,




»
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Die Kirche entzieht sich nach Mdglichkeit der Verantwortung.
Bob ter Haar: " Die Industrie ist durch die Stadt hindurch
‘marschiert®, Arbeiter sind wegen der internationalen
Verflechtung der lultinationalen Konzerne in Holland nicht
mehr interessant, sihe: Billigpruduktion in Asien, In den
Stéddten ist mit dem Anwachs®® einer neuen Armut zu rechnen,
Die Sozialleistungen des Staates, bisher vorbildlich fiir
Westeuropa, miissen wegen der Kapitalflucht abgebaut werden.
Daher auch der Streik der Bediensteten (Bahn, Post, Miillabfuhr)
Die Rassenprobleme nehmen zu,"
Auf unser Votum hin,nicht allein bei den "Samariterdiensten"”
stehen zu bleiben, sondern die gesellschaftlichen Ursachen
freizulegen zum Zwecke einer umfassenden LOsung, geht er
auf nttige geseklschaftspolitische VerHnderungen ein,

. "Durch die "Samariterdienste" der Kirche werden die Armen
erniedrigt.” Sein Ziel: Politischer Widerstand verkniipft
mit Pamariterdiensten,

In der Diskussion mit den ‘eilhehmern allerdings ist dieser
Punkt sehr umstritten, Die Franzosen und Engl&nder, in deren
Arbeitsbereichen starke soziale Spannungen bestehen, votieren
fiir eine Zusammenarbeit mit Gewerkschaften und Linkdparteien,
(Den britischen Teilnehmern wurde die Fahrt von der Gewerk-
schaft bezah®t), Alle einte der Wunsch nach Parteinahme fiir
AuslZinder und Arbeitslose, Die Kirchen miiBten anfangen, die
schlechten Seiten der Gesellschaft besser kennenzulernen.

und die Erfahrungen der Armen teilen,

. Unsere Derichte iiber Auslinder, Arbeitslose und Emigranten
muften zwangsldufig anders ausfallen. Niemand verdidchtigte
uns der einseitigen Propaganda, einige bezeichneten unseren
Peitrag als den interessantesten, Wir schilderten die Rolle
der Kirche im Sozialismus, die Situation der gesondert
lebenden Auslénder und Emigranten,'die Aufmerkaamkeit der
Kirche in bezug auf "Randsiedler" der GesellsHaft, die
Arbeit der GoBner Mission und ihrer Solidaritd@tsgruppen.

Die Rotterdam urban mission hat den Zusammenhang zwischen
theologischer lMotivation und gedellschaftsbezogenem Einsatz
begriffen und sucht nach Gleichgesinnten und deren Erfahrungen,
Sie beabesichtigt nicht die Griindung einer neuen Organisation,
wilqaber die Zusammenarbeit der zur Tagung anwesenden Gruppen
fordern, Dies gilt nach den Worten von Bob ter Haar ausdriicklich

auch fiir die GoBner Mission in der DDR,
Yol




ROTTERDAM URBAN MISSION

VAN SPEYKSTRAAT 6B 3014 VK ROTTERDAM TEL.010 364495

- - -
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Ausgangspunkte

In den grossen europdischen Std3dten haben viele Menschen mit denselben
Problemen zu tun: Mangel an bezahlbaren Wohnungen, langfristige Arbeitslosig-
keit (vor allem unter Handwerkern und Jugendlichen), ausl8ndische Arbeiter,
die als Blirger zweiter Klasse behandelt werden, wachsende Armut, Militarisie-
rung des Zusammenlebens.

. Aber gleichzeitig sind auch in jeder Stadt Aktionsgruppen von Menschen zu
finden, die Opfer dieser Zustdnde sind. Und es gibt Leute, die sich mit ihnen
solidarisieren, um ihre Forderungen laut werden zu lassen und mit ihnen L3sun-
gen zu suchen.

Immer mehr nehmen auch Menschen mit christlichem Hintergrund an den Aktio-
nen und dem Kampf teil. Manche tun dies als Berufskrdfte, andere als Freiwil-
lige, oft auch ohne Verbindung mit den Kirchen.

Vor allem diese Freiwilligen, die weniger als Berufskr3fte die Chance ha-
ben, an internationalen Treffen teilzunehmen, haben wir im Auge.

Wir haben den Plan, eine kleine europdische "St3dtemissions"-Konferenz filir
ca, 50 Menschen zu organisieren, die als Freiwillige beschdftigt sind mit
Stadtteilarbeit, Wohnungsnot, Wanderarbeitern, Arbeitslosigkeit usw.

Ziel

Das Ziel der Zusammenkunft ist es, in Europa zu arbeiten an mehr Solidari-
tit, zusammen nach effektiveren Strategien zu suchen, verschiedene Gruppen
. miteinander zu verbinden und so unsere Hoffnungen und Erfahrungen als betrof-
fene Christen miteinander zu teilen.

Wo und Wann?

Wir schlagen vor, filir ein langes Wochenende in Rotterdam (NL) zusammenzu-
kommen, und zwar von Donnerstag, dem 17.November, abends, bis zum Montag, den
21.November, morgens.,

Programm

Die Teilnehmer werden Bekanntschaft machen mit verschiedenen Gruppen, vor
allem Jugendlichen, Immigranten und Bewohnern von alten Arbeiter-Stadttei-
len,

Auch soll Bekanntschaft gemacht werden mit der Stadt Rotterdam als Beispiel
einer typischen westeuropdischen industriellen Umgebung.

Die Teilnehmer-werden bei Privatpersonen wohnen, um so auch schon etwas vom
3rtlichen Leben kennenzulernen.

Die Sprache braucht kein Problem zu sein: Wir werden flir genligend Dolmet-
scher sorgen, die in die Sprachen franzdsisch, deutsch, englisch und spanisch
ibersetzen kdnnen.




Die Kosten wollen wir so niedrig wie mdglich halten. Fir Freiwillige, die
trotzdem noch finanzielle Probleme haben, werden wir nach einer L3sung su-
chen.

Wir richten diese Einladung an Sie persdnlich, weil wir {iber die nationale
Organisation der St3dtemission an Thren Namen gekommen sind.

Wenn Sie noch andere an dieser Thematik Interessierte kennen sollten,
wiirden wir uns freuen, wenn Sie diese dann auf unsere Konferenz hinweisen
wiirden.

Sobald wir Thre Einschreibung erhalten haben, werden wir Thnen ndhere In-
formationen iiber das Programm, dde Unkosten usw. zuschicken.

In Erwartung Threr Antwort
verbleiben wir

mit herzlichen Griissen




ROTTERDAM URBAN MISSION

VAN SPEYKSTRAAT 6B 3014 VK ROTTERDAM TEL.010 364495

L.S.

. Mit Pfarrer Schﬁlzgen der Gossner Mission habeizzlefonisch verabredext
diese Einladung nach dem Hendrik Kraemer Haus zu schicken ﬁbt der bitte
sie so schnellwie méglich Nach der Gossner Miision wieter zu schicken.,
Hoffentlich wollen Sie daran mitarbeiten.

Mit freurdlichem Gruss,




ROTTERDAM URBAN MISSION

VAN SPEYKSTRAAT 6B 3014 VK ROTTERDAM TEL.010 364495

Rotterdam,den 24.Juli 1983.

. Sehr geehrter Herr Schulzgen,

Von der Ukumenischen Ret der Kirchen in Genf heben wir Ihre Adresse
bekommen.

Wir mochten Sie bitten Ihre Kontakte zu benutzen Leute einzuladen
fur die Europaische Konferenz uber Stadtemission.

Wir legen viel Wert auf eine Begegnung mit Leute aus der DDR die
#ls FEhrenamtliche oder in ein aderer Art und Weise arbeiten

an der Basis in den inneren Stadten.

Hoffentlich sind Sie bereit mit ums mit zu arbeiten und als
Kontaktperson auf zu treten.

Wir Schliessen drie einladungen ein und wollen Sie innerhalb drie
Wochen anrufen um Ihre Antwort auf unsere Frage zu bekommen.

Hochachtungsvoll,

Beilagen:3 Humm _ljw




EGLISE NATIONALE PROTESTANTE DE GENEVE
Secrétariat

2, rue du Cloftre
1203 Genéve

Gossner~Mission in der DDR
Baderseestrasse 8
1180 Berlin

Genf, den 14, Mai 1981

Sehr geehrte Herren,

Herr FPfarrer Jean-Marc Droin, Sekretéir unserer Kirche, hat mich
gebeten, Thnen auf Ihr freundliches Schreiben vom 3.April 1981
zu antworten.

Wir waren sehr froh, mit Herrn Willibald Jacob anlidsslich seines
Besuches hier in Genf iiber eine eventuelle gemeinsame Solidaritidts-~
arbeit zu sprechen. Wir sind dabei ilibereingekommen, dass wir
versuchen wollen, unsere Bemiihungen zu koordinieren.

Es ist nun allerdings so, dass unsere Genfer Nationalkirche nicht
direkt mit einer Arbeit in lLateinamerika verbunden ist. Die meisten
Projekte laufen hier iiber das Hilfswerk der Evangelischen Kirchen
der Schweiz (HEKS),

Das bedeutet nun nicht, dass wir in Genf in dieser Beziehung nichts
unternehmen kinnten. Es wiirde uns vielmehr interessieren, in
welcher Weise Sie Ihre Solidaritétsarbeit leisten kdnnen - insbesondere
flir Nicaragua = und in welcher Weise wir als Kantonalkirchenrat in
Genf in dieser Arbeit mitmachen kénnten. Wenn Sie bereits irgend-
welche Initiativen eingeleitet haben, wiirde es uns freuen, dariiber
Néheres zu erfahren, um dann abzukléren, in welcher Weise wir

hier in Genf mit Ihnen zusammensrbeiten k&nnen.

Wir sehen Ihrer Antwort mit Freude entgegen und hoffen, dass wir
zusammen einen kleinen Teil christlicher Solidaritétsarbeit leisten
kdnnen, iliber Grenzen und Kontinente hinweg!

Ich griisse Sie in christlicher Verbundenheit,

im Auftrag des Generalsekretirs
der Genfer Nationalkirche

/w /(»\/G

Rudolf éénfer, Pfarrer




HYossner-Mission in dex DDR 1180 Berlin, den 2.7.1982

Baderseestrale 8
Ruf 6814558

EGLISE NATIONALE PROTESTANTE DE GENEVE
Secr@tariat

2, rue du Cloitre
1203 G e n f

Sehr geehrter Herr Renfer !

Nach seiner Riickkehr aus Genf hat uns Herr Willibald Jaeobd
ausfilhrlich iiber seine Erfahrungen berichtet. Ieh freue mich,

daB diese Mitarbeit bei Thnen so gut gelungen ist und bin

sicher, daB eine Fortsetzung der Anfiénge niitzlich sein kann

und bei beiderseitigem Interesse eine gute Chance hat,

In der Zwischenzeit hatten wir auch ein interessantes Gesprich
mit dem Vertreter von CEPAD, das uns ermutigt hat, unsere
Beziehungen der Solidaritéit nach M8glichkeit weiterzuentwickeln.
Wir suchen und konzipieren die Zusammenarbeit mit Christen in
Lateinamerika, insbesondere mit CEPAD. Zur Zeit hoffen wir, das
einer unserer Mitarbeiter mit einer RKe-Delegation noch in diesem
Jahr nach Niearagua reisen kann, damit wir in die lLage versetzt
werden, ein genaues Bild zu bekommen, das fiir eine konkrete
Zusammenarbeit wichtig ist. Ich méchte meinen Wunsch ausdriicken,
daB wir in Zukunft in der Solidaritédt mit Nicaragua mit Ihnen
zusammenarbeiten ktnnen und hoffe, daB wir auch mit Threr finanziellen
Hilfe (sicher in Zusammenarbeit mit Herrn Kugler vom HEKS) reehnen
diirfen., Herr Willibald Jacob hat ja mit Thnen iiber diese Arbeit
gesprochen, und er hat es in Absprache mit uns getan,

So hoffe ich, daB wir unsere gegenseitigen Beziehungen ausbauen
kSnnen. Darf ich Sie bitten, eine beigelegte Kopie dieses Briefes
an Herrn Kugler weiterzureichen und auch gegebenenfalls

Herrn Jean Fischer zu informieren.

Ich griiBe %ie in briiderlicher Verbundenheit

@m;;rWW

Postscheck: Berlin 7199-58-4408 ! Bank: Berliner Stadtkontor 6691-16-296

192 HKG 49 4
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HILFSWERK DER EVANGELISCHEN KIRCHEN DER SCHWEIZ ENTRAIDE PROTESTANTE SUISSE
AYUDA DE LAS IGLESIAS EVANGELICAS DE SUIZA SWISS INTERCHURCH AID

Adresse: |[HEKS

; - Herrn
Mail : IPostfach 168
Correo: ICH-8035 Ziirich Pfr. Rudolf Renfer

Eglise Nationale Protestante

ool e de Géndve

e r x
Telex: 57179 heks ch 6, rue de Vermont
Postcheck: 80-1115 1202 G&néve

Zurich, 12, August 1981 TK/gr

Eventuelle Zusammenarbeit Genfer Kirche-Gossner Mission-
Nicaragua

Lieber Herr Renfer

Vielen Dank fiir Thren freundlichen Brief vom 31. Juli. Zufallig
bin ich gerade vor wenigen Tagen von meiner letzten Reise nach
Nicaragua zuriickgekommen und finde natiirlich auch deshalb Ihre
Anfrage sehr aktuell. Ueberdies scheint mir die MSglichkeit einer
Zusammenarbeit Ihrer Kirche mit der Gossner Mission in der DDR
ausserordentlich interessant. Von da her kann ich also eine solche
Kooperation im Prinzip nur begriissen und trage gerne mein M&glich-
stes zum guten Gelingen bei.

CEPAD ist bestimmt ein gut gewdhlter Partner fiir eine derartige

. gemeinsame Arbeit, nicht zuletzt auch deshalb, weil erst in den
letzten Wochen eine gemischte Delegation aus katholischen und
evangelischen Pfarrern und Laien (10 Personen, darunter auch Mit-
arbeiter von CEPAD) auf Einladung der CFK verschiedene Linder und
Kirchen Osteuropas besucht haben. Ich konnte mit Mitgliedern dieser
Delegation nach ihrer Riickkehr nach Nicaragua sprechen und werde
auch schriftliches Material von ihnen erhalten.

Etwas schwieriger ist es fiir mich im Moment, Ihnen ein einzelnes
Projekt von CEPAD zu empfehlen. Wie Sie vielleicht wissen, unter-
stlitzen wir das Gesamtprogramm von CEPAD global. Dies tun auch
alle anderen kirchlichen Hilfwerke, die CEPAD finanzielle Beitrdge
zukommen lassen. Natiirlich kenne ich einzelne aktuelle Klein-
projekte, die ich zum Teil auch selbst besucht habe. Die Auswahl
eines bestimmten Teilprojektes aus ihrem Programm miisste man

aber meines Erachtens CEPAD selbst iiberlassen und sie entsprechend
anfragen. Auf Ihren Wunsch kdénnten wir dies selbstverstindlich
gerne iUbernehmen, sofern Sie uns noch einige ndhere Angaben iiber

Office: Stampfenbachstrasse 123. BOOB Zurict
o PO, .

arrer H Schattert. Jentralsekratar




Projekttyp und Projektgr&sse machen kdnnen. Gerne kann ich Ihnen
auch das Drei-Jahresprogramm 1980-82 und den Jahresbericht 1979
von CEPAD (beides in Spanisch) leihweise zur Verfiigung stellen.

Der Jahres-Bericht 1980 sollte bei uns ca. Ende August ebenfalls
eintreffen.

In der Hoffnung, Ihnen mit diesen Angaben vorldufig gedient zu
haben, danke ich Ihnen fiir Thr Interesse und erwarte gerne
Ihren weiteren Bericht.

Mit eyndlichen Griissen
/ .
Thomas Kugler
Entwicklungsdienst




Evangelisch-reformierte  Koordinationsstelle fiir W@ ® BROT P r W
Kirche Okumene, Mission W® FUR

des Kantons Bern und Entwicklungsfragen - E‘HUDEH QOHEKS el I |
Biirkiweg 8,3007 Bern,Telefon 031 45 63 27

Postadresse: Koordinationsstelie; Btrkiweg 8, 3007 Bern

Oy, ,
Ub$43 1

Bern, 12.8.82

Lieber Herr Schiilzgen, |

besten Dank filir Thren Brief und die ‘herzliche Bestdtigung der
Einladung.
Anbei iibersende ich Ihnen nun wie abgesprochen die Personalien

derxPersonen, die vom 20.-24.10. bei Thnen zu Gast in Berlin
sein werden.

Wir alle freuen uns schon auf diese Tage und hoffen auf einen
fruchtbaren Austausch.

Flir weitere technische Vorkehrungen unsererseits erwarte ich gerne
noch Thre Nachricht.

. Einstweilen, mit besten Griissen




den’ 1647.1982

Herrn

Albert Rieger | Sehil/Ru
Koordinationsstelle ; :

Bilirkiweg 8
CH-3007 . B e » n

Lieber Herr Riegér !

Nun endlich kann ich auf Thren Brief wvom 17.6, d.J. reagieren.,
. Wir freuen ung auf Ihr Kommen und mSchten Sie hiermit noch
einmal herzlich einladén. Unsere Arbeitsgruppe "Prieden und
- Abriistung" wird die Tage vom 20, -~ 24.10, voxbereiten,
g;gfg Im Mittelpunkt wird ein kleines Seminar fiir den gegenseitigen
' Brfahrungsaustausch stehen., Dieses wollen wir in der Nihe von
Berlin - in Nem Zittau - wo wir unsere Rehoboth-Arbeit durche
fihren, halten. Ieh denke, daB Ihre Vorsehlige gut sind, und
wir werden uns alle Mithe gaben. danach das Programm zu
organisieren. e

Pir die Basohaffung der Visa brauchen wir dringend die‘Hapan

und Daten der Tailnehmer Ihrer Gruppe. Wir miissen prve Visa

8 Wochen vorher einreichen, so daf qie sglbgf sehen, wann
. wir unsere Antrige stellen miissen.
: Ioh hoffe, daB wir alles bechtzeitig beieinanier haben und

freue mich auf die bemeinsamen,?age.

o , .

Mit herzlichen GriiBen
Ihr

L; b




Evangelisch-reformierte  Koordinationsstelle fiir W ® BROT Ju
Kirche Okumene, Mission W™® R
des Kantons Bern und Entwicklungsfragen L BHUDER QOHEKS e' I
. Biirkiweg 8, 3007 Bern,Telefon 031 45 63 27
Postadresse: Koordinationsstelie./B{jrkiweg 8, 3007 Bern

17.6.82

fomondl 06424

Liebe Freunde,

wie versprochen méchte ich Euch heute iliber unsere weiteren Ueber-
legungen im Blick auf die gemeinsamen Weiterbildungstage am 20.-24.10.82
in Berlin orientieren.

Von der Arbeitsgemeinschaft der Kantonalen Beauftragten fiir Oekumene
und Mission aus m&chten wir folgende thematischen Schwerpunkte vor-
schlagen:

1) Kennenlernen konkreter Projekte in Thren Kirchgemeinden zur
. Friedensarbeit

Kontakte und Begegnungen mit Gruppen, Gremien, Kirchenvertretern,
die in dieser Thematik engagiert sind

2) Gemeinsame Verarbeitung dieser Informationsphase

3) Unser Beitrag: Erfahrungen aus unserer Arbeit in den letzten
beiden Jahren wdhrend der Aktionszeit "Brot filir Briider/Fastenopfer":

Jahresthemen "Frieden wagen - Schritte tun"

Im Zusammenhang dieser zweij&hrigen Aktion haben wir eine Reihe
von Erfahrungen in der Friedensarbeit innerhalb und ausserhalb
unserer Kirchgemeinden machen k&nnen. Dariiber wiirde sich vermut-
lich ein Austausch lohnen.

Soweit also ein thematischer Rahmenplan unsererseits, den Thr gerne
noch kommentieren, korrigieren etc. k&nnt.

Zum Organisatorischen:

Wir wiirden voraussichtlich am 19.10, mit dem Nachtzug losfahren und
kbnnten somit am 20.10, morgends in Berlin eintreffen.

Riickreise ebenfalls mit Nachtzug am Sonntag, 24.10.

Vielleicht wdre es gut, den Sonntag fiir Gemeindekontakte zu nutzen.

Wir wlirden Euch sp&dtestens Mitte Juli die notwendigen Personalien

der Teilnehmer unsererseits zukommen lassen, damit Thr die notwendigen
Vorkehrungen treffen k&nnt. Wir werden voraussichtlich mit 6 - 8 Per-
sonen kommen.

Soviel fiir heute. Ein Lebenszeichen von Euch wdre willkommen.

Einstweilen mit herzlichen Griissen

£ e
foe

Albert Rig¢gger / Blirkiweg 8, Koordinationsstelle, CH-3007 Bern




Evangelisch-reformierte  Koordinationsstelle fir W& BROT Ju

Kirche Okumene, Mission FUR | E

des Kantons Bern und Entwicklungsfragen == B%UDER QOHEKS el N
Biirkiweg 8,3007 Bern, Telefon 031 45 63 27
Postadresse: Koordinationsstelle, Burkiweg 8, 3007 Bern

Bern, 24.3.82

Lieber Herr Roepke,

Heute kann ich Ihnen definitiv bestdtigen, dass wir unsere Weiter-
bildungstagung der Beauftragten fiir Oekumene und Mission der Schweizer
Kantonalkirchen wie abgemacht vom 20.-24.0ktober 1982 bei TIhnen in
Berlin durchfiihren k&nnen.

Wir freuen uns also, dass es mit dem Treffen in diesem Jahr klappen wird.

Zum Thema unserer gemeinsamen Begegnung:

Wie schon im Vorjahr abgemacht, m&chten wir das Rahmenthema
"Friedensarbeit in den Kirchgemeinden in der DDR und in der Schweiz"
vorschlagen.

In den ndchsten Wochen finden zu dieser Thematik verschiedene Aktivi-
tdten in unseren Kirchen statt. Am 23./24.Mai werden wir schliesslich
eine "Friedenswerkstatt" auf deutschschweizerischer Ebene durchfiihren,
bei der verschiedene Aktivitdten ausgewertet werden.

Wir haben daher in unserem Kreis beschlossen, Ihnen nach diesem Datum
einen ersten thematische Vorschlag unsererseits fiir unsere gemeinsame
Begegnung im Oktober zukommen zu lassen. Es wdre dann gut, wenn Sie
auf diesen Vorschlag aus Ihrem Kreis reagieren k&nnten damit wir

dann zu einem endgililtigen Programm kommen.

Also: Sie kOnnen etwa im Juni mit einem Vorschlag unsererseits rechnen,—

Heute noch eine weitere Bitte an Sie.

Ich m&chte Sie bitten, diesen Brief und unser Anliegen auch an Herrn
E.Schlilzgen weiterzuleiten. Wir haben anlisslich seines letzten Aufenthal
in der Schweiz abgesprochen, dass wir ihn mit in die Vorbereitung und
Gestaltung unserer Begegnung einbeziehen m&chten.

Ausserdem hdtten wir die Bitte an Sie, zu dieser Begegnung folgende Per-
sonen einzuladen, bzw. heute schon aufmerksam zu machen:

Dr. Manfred Punge, Ev. Akademie Berlin-Brandenburg
Frau Elisabeth Adler, Mitglied des Zentralausschusses des OeRK
Christoph Stier, Ev. Akademie der Ev.Luth. Kirche Mecklenburg.

Mit diesen Personen haben einige von uns schon Kontakt gehabt und
wir halten eine Fortsetzung der Verbindung filir sehr sinnvoll.

Soviel also als Wichtigstes fiir heute.
Ich hoffe, es geht Ihnen in Threr Arbeit gut und verbleibe

mit besten Griissen

e
Albert Rieger




Hans-Adam Ritter
Rotbergerstrasse 25
4054 Basel

el 54 17 63
3. Februar 1981.

Lieber Eckel,

Ihr seid in der Schweiz gewesen, aber ich habe leider nur Helmut ge-
sehen, na, immerhin Helmut, das war recht schdn. Ein ander Mal kdnntet
Ihr wieder etwas vorher Bescheid machen, damit man auch in einer Kirch-
gemeinde estwas einfédeln kann mit Begegnung und Aussprache hin und her.
Ich schreibe das wieder einmal, weil ich auf den Gedanken kam, solche
Gesprdche mit vielen Leuten seien, auch wenn sie nicht gleich ganz
neue Erkenntnisse bringen, doch auch ein ganz kleiner Friedensdienst.
Und da die Zeichen im Augenblick gar nicht auf Frieden weisen, sondern
auf kalten Krieg, w@ren mir unter allen bedrilickenden Anzeichen von

Verh&rtung und Gesprichsabbruch so etwas umso wichtiger.

Ich werde die Anschrift der Gossner Mission meinem Kollegen Hans Buser
weitergeben. Er féhrt im Frihling mit Jugendlichen nach Berlin. Ich

kenne das Programm nicht. Mir kommt das Projekt ein klein wenig {bers

”F&rechen vor, aber das ist nur eine Bemerkung unter uns! Jeden-
falls t8te eine Begegnung mit Euch oder mit Gemeindegliedern gut und
gdbe der Fahrt moch ein wenig Substanz. Ich hoffe, dass Ihr etwas ab-

~

machen kinnt, sofexn er sich meldet.

Der Anlass fir den Brief ist eine Bitte der Redaktion '"Neue Wege'. Uber
das CFK-Bulletin Nr. 277 vom 29. 12. 1980 ist meinen Ereunden bekannt,
dass es 22 Thesen gibt fiir einen 'noch zu schreibenden Frghdenskate-
chigmus' von Or. Kaltenborn. Kennt lhr das, und k@nntet Ihr uns diese
Sache schicken, damit sie u.U. bei uns veréffentlicht werden kann?
Vielen Dank! Dazu die Frage, ob Ihr jetzt die NW kriegt.

Gute Winsche zum angefangenen Jahr und herzliche Griisse, besaonders

auch an Peter.
Dein W'




Walther Ruf Bﬁlowstraﬁe 5
Niirnberg 6500 Nirnberg 20, Anfang Jan.

An
lissionseinrichtungen
in der DDR

Betreff: Anschriften
fir das Missionsjahrbuch 1981

Unten aufgeklebt, sende ich IThnen aus dem Missionsjahrbuch 1980
Ihren Adressen-Textteil mit der Bitte, ihn auf Richtigkeit und Voll-
stédndigkeit zu tiberpriifen.

Dort geht es um folgende Angaben:

Name (Griindungsjahr). a) Direktor bzw, Leiter oder Geschiéftsflihrer.
b) Anschrift. c¢) Telefonnummer.

Fiir rasche Erledigung wdre ich dankbar, damit ich das Manuskript

(Lfoch in diesem NMonat fertigstellen kann.

~ < A PKR (44T Y¢) Koty
e Casirg b
Thoe ) ket 6314557 A9  IThr Gy Rey

{(Walther Ruf)

Mit freundlichem GruB!




™

Manchester
College
H.K.Roaers, Box 25

Department of Religion and Philosophy den 15. Oktober 1980

Pastor Eckhard Schiilzgen
Gossner-Mission in der DDR
Baderseestr. 8

1180 Berlin, DDR

Sehr geehrter Herr Pastor Schiilzgen!

Als letzten Friithling Bruno Schottstadt Manchester College in Indiana besuchte,
. habe ich mit ihm dariber diskutiert, wie ich eine Studiengruppe im Januar 1982
in die DDR bringen konnte. Er hat vorgeschlagen, daB ich Ihnen schreibe, um
Ihnen die Ziele dieser Studienreise zu erklaren und um Sie zu fragen, was die
Gossner-Mission vielleicht fur uns arrangieren konnte.
Mit Hilfe der Mission wollte ich eine Gruppe von ungefahr zehn Studenten fiir vier
Wochen in die DDR bringen. Wir wiirden zwei Hauptziele haben: 1. Die Rolle der Kirche
in der DDR zu verstehen und 2., Das Leben in einer sozialistischer Gesellschaft
kennenzulernen,
Wahrscheinlich wiirden wir von Chicago nach Frankfurt/M. fliegen und von dort mit
Bus uber Marburg, Eisenach, Erflirt und Wittenberg nach Berlin fahren, um wichtige
Grindungsorte der lutheranischen Kirche und der deutschen Arbeiterbewegung zu
besichtigen., Herr Schottstadt hat erwahnt, daR in Berlin selbst die Gossner-Mission
es uns .ermoglichen konnte, mit Pastoren, Regierungsmitgliedern und Parteileitern zu
. sprechen, Kirchengemeinden, Fabriken und Gewerkschaften zu besuchen, und Arbeiterfamilien
kennenzulernen. Er hat auch vorgeschlagen, daB die Gruppe in der Christlichen
Jugendherberg libernachten konnte,
Wenn Sie mir schreiben konnten, welche Moglichkeiten fiir eine solche Studienreise
bestehen und besonders wie Sie mir damit helfen kdnnten, wire ich Ihnen sehr dankbar.

Die Studenten wiirden bestimmt ein viel besseres Verstandnis fiir die DDR erwinnen.

Dadurch wirden wir, wenn auch in nur geringer Weise, den Weltfrieden starken.

Hochachtungsvoll,
Ihr

N HodaA &Z%

H. Kendall Rogers
BA(Oxon.), MA (Harvard)
M: North Manchester, Indiana 46962 / (219) 982-2141




Jahrbuch "Evangelische Mission" / Redaktion

Walther Ruf BiilowstraBe 5
Tel. 0911/5943%91 8500 Nurnberg 20, Anfang Jan. 80

Gossner MNission
Betreff: Missionsanschriften in der DDR

Verehrte, liebe Schwestern und Briider!

Herr Professor Dr. Moritzen, der sich fiir die n#chste Zeit zur Fih-
rung der Redaktion des Missionsjahrbuches bereit erklirt hat, bat
mich, die Angaben fiir den Adressenteil der Ausgabe 1980 zu besorgen.

Dabei erbitten wir die unten aufgefiihrten Angaben.

Un Erledigung bis 22. Januar 1980 mdchte ich bitten.

Mit freundlichem GruB!

Ihr 9]_[) M

(Walther Ruf)




Basel, den 10. Januar 1980.

Lieber Freund,

ich michte Dir und allen danken fiir die gelungene Feier an der G&h-
rener Strasse und in der Marienkirche. Ich habe viele Eindriicke, die
mich begleiten, besch&ftigen, aufmuntern und nachdenklich machen.

Ich schicke heute die Kopie meines Vortrgas. Wenn Ihr ihn vervielfal-
tigt, kénnte man vielleicht die Vorbemerkung streichen und meinen

eigenen Titel dariiber setzen.

Zwei S&tze will ich noch dazu sagen, die geben vielleicht eine Nach-
bemerkung ab. Willibald Jacob sagte, das wdre ja wohl eine ganz passable
Sicht an der Stelle, wo ich jetzt arbeite: in einer mittelst@ndischen
Kirchgemeinde. Andere Bereiche sind nicht beriihrt, etwa der ganze Be-
reich der Produktion, in dem Willibald Jacob und Heinz Ludwig, der
neben uns stand, ihr christliches Engagement zu leben und einen Beitrag
zu geben versuchen. Mich h&tten da ein paar Gedanken dazu schon sehr
interessiert. Nun, der Rahmen war zu gross und zu festlich fir ein
nachdenkliches Gesprich. Aber das Bonmot, das ich hdrte (und schon

aus der Zeit von vor 15 Jahren kenne), die Schweiz sei der DDR Uber-
raschend &hnlich, ist ganz lustig als Reaktion, aber nicht aufkl&rend,
sondern vieles verdeckend. Das briiderlich Verbindende, das echte,
springt erst heraus, wenn wir zuvor die Unterschiede zwischen uns be-

griffen haben.

Ich wiinsche Euch einen schénen Anfang und grilisse alle noch einual.

Herzlich, Lﬂvtdmfbﬂkﬁﬂbeﬁ'_




_Zwigchenseit ein wenig 1n den Bueh M dtﬁvﬁ
gelesen und finde es doeh sehr anrtgené.”!i
diese verkiirzte Ausgabe gerade das Richtigo_!ﬁt;
In einem Hausbibelkreis in unserer Gemeinde 10;
Rarkus—Evangelium, go daB ich einige Ann&guo“

 Buch in die Vorbereitungen aufnehmen kann,

Nathrlich bin ich sehr gespannt, wio 0! bli

Gossner

W Mi

sslonk ' |
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October 1979 WORLD COUNCIL OF CHURCHES

PROGRAMME UNIT ON JUSTICE AND SERVICE
Commission on the Churches' Participation in Development

Gossner Mission

Gohrener Str. 11
DDR - 1058
Berlin

Germany

Dear Friends,

The deepening poverty and misery in today's world, the process
of building a Church in which the working classes will form the
bulk of the congregation and the consequences of the commitment to

the poor are now burning issues for many Churches and Christian
groups.

The World Council of Churches has also included these challenges
in its programme, e.g. through the work and study project "The

Church of the Poor" which is being coordinated by its Commission

on the Churches' Participation in Development (CCPD). The plan

is already forging ahead through meetings, seminars, publications
and support for local projects. Two books have been edited: "Good
News to the Poor" and "Separation without Hope?", both translated
into various languages. A _third book, fruit of the combined labour
of persons from various parts of the world with concrete experience
of the commitment to the people, should come out in the coming weeks
under the title "Towards a Church of the Poor". A special report
called "Good News to the Poor" containing new studies on the subject
has also been published. The positive reaction to this project shows

that it truly reflects a matter of importance to many Christians in
the world of today.

We also know that valued friends are committed to this Church,
which is assuming not only the risks, but also the implications of
becoming a Church of the Poor. We therefore intend increasingly to
strengthen our ties with this common ecumenical commitment. As our
project is now entering a different phase, we are requesting the
close collaboration of our esteemed friends. We would appreciate
it if you could provide us with:

1. a list of all the material you have published: articles,
notices, studies, books relating to the subject "The
Church of the Poor" not only from the social, political
and economic standpoints, but also from the biblical and
theological points of view;




2. a bibliography on this topic drawn up by you or
other groups;

3. reports of the concrete experiences of this Church
of the People, committed to the poor;

4., information on the Centres and Groups also involved
in this same commitment together with their experiences.

We are sending out the same request to other groups on the
various continents so as to have a wealth of mi_erial to share
in the near future.

We realize, of course, that this request will cost our
companions work, but we are convinced that in order to meet such
a dramatic and pressing situation, we must join forces in a truly
ecumenical undertaking. We would therefore appreciate special
attention being given to this joint effort. We stand ready to
collaborate with you in your workd insofar as possible.

With kind regards,

sincerely yours,

T

Jetller Pereira Ramalho Julio de Santa Ana
Asgistant for the project Director = CCPD
g Church of the Poor"
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. Februar 1976

den 12

Genf,
KR/erq g
!
errn ; i LA g
Pastor Diruno Schottstadt '
Okurmenisch=lMissionarisches Zentru e ‘

1017 Berlin

Georgenkirchstrasse 70
. L‘—'l._.'.
Lieber Herr Schottstddt,

[ =

iaben Sie Dank flir Ihren Brief vorm 21. Januar, der an eine ganze
Peihe von Kolleden hier gericitet war., Sie haben sich grosse

tiflhe damit gemacht, uns Namer zu nennen, die bei der Zusanmen-

SEtLUng uer 2uklinitigen FomsidSsionds wid Alocilooluppe! 1o ocliecht
aczogen werden rdnren. Ahnliche Vorschlfiue sind uns, wie Sie

sich denken k&nnen, von vieler Seiten zuageesanaen., Wir werder
diese Vorschldge nun nach denr verschiedenen Sachibereichen zusarmen-
stellen; die eicoentliche Auswall der Haren wird ven den in Nairobi

arnannten herngrunpen und in letzter Instanz vom Zentralaunsschuss

. selbst voruenonnen, selbst venrn »s pur in wenigen F8llen
qelingen s0llte, lLaren aus Ihrer Liste in die endaBilticen
Honmdssionen und Arheitseorun et dipeinzubirinoer, so bleiben Jie
Vorstellungen von arossen rt fir die Rinladune von Berate r
und Gdster bei Konferenzen un wnsultationen, PDahexr, nocl einmal
arzliche ark an Sie und Ibre Wollegen fiir Thre Urnterstiitzuna
lLeid B0 schn r n Aufeabe.

it reuradicher Oat '
;
/ )
Wl 1 J
g i O K
onrAa aine
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OKUMENISCH-MISSIONARISCHES AMT

der Ev. Kirchenleitungen zu Berlin (Hauptstadt der DDR), Magdeburg, Greifswald, Gérlitz,
des Ev. Landeskirchenrates zu Dessau, der Ev. Brilderunitét zu Herrnhut

DKUMENISCH-MISSIONARIS THES ZENTRUM
Direktor: . N A . H_i. sy 1017 BERLIN , 21, Jan. 1976
Dr. Heinz Blauert BRI CIER R e G i GeorgenkirchstraBie 70 Sgh
ARNEX Kb iN e Hula Fernruf 53830

Abtelilung I
P. 3rumo Schottgpitldt

An die

Herren

Dr., Konrad Raiser, beigeordneter enerslsekretir des JRK
Plet Doumsn, Lurope Secretary
Pir. Br. “aius Vischer
oir. Dr. Satlio Casiro
Pir. Leopoldo 4. Niilus
Dir. Jiirgen jillke, “resserefesrat
Jr. Paul ibrecht, Y“irche und Gesellgonalt
+/Rev. Sjollema

asoi n::m de Ferney

04 B, 385 74.2.%

#8hrend meines letsten Beguches im Ukumeniscicn Zentrum bei

Thaen, den ich susemmen mit Carl Crdoung durchfiirens :sonnte,
spr wir aueh immer wieder davon, wer aug Arbeits;ruppen
des Ukumenisch-sissionarischen Zentrume, der Jossner-issien
in der 070 und der Christliohen friedenskonferens (n der DD
fur Skumenische Tagungenm eingeladen werden kiénnte.

¥ir wissen, dai der Bund der h-'.‘lfolucm Kirchen in der DR
g‘m idatenliste fur 4ie Mitgliedschaft in Gremien des
ischen Rates Ubergeden het, und wir kennen die Namen.

¥ir gind der Meinung, 4aS Sle auch unsere Vor e fir be-
stiante hmutrapmm_ sollten, sind Sie doch in der
Lage, von sich sue ter and Gdste elnsuladen.

¥Wir erlauben uns, Ihnen eine Hamensliate su Ubergeten, ia der
wir bel den einszelnen ‘ersonen Sachgeblete nenuen, fir dle sie
in Prege kommen kémuten.

In der Hofhn’ 8 Sie unsere Vorachl (Yorecnligze ciner
Arbeltsgruppe ;a‘h. der thm und der CFX) auckh
beachtea, griile ich Sie lm Hamen der Mitarbeliter,

Ine

;m / Sore -"C\”;--

Betriebsnummer: 90007082 « Postscheckkonto: Berlin 14077 . Hankkento: Berliner Stodtkontor, Filiale 1, Konto-Nr. 6651.39-183




17. Oktober 1979.

Lieber Bruno,
lieber Eckel,

da es jetzt in meine Agenda eingetragen ist, dass Ursula und ich nach
Weihnachten nach Berlin fahren, wird es also wahr sein, und wir kommen.
Ich danke Euch fiir die Einladung, ich freue mich herzlich auf das Zu-
sammensein.

Schwerer f&llt mir der von mir erwartete Beitrag zum Thema 'konkret -
verbindlich', zu dem man sinnvollerweise keine allgemeinen und unverbind-
lichen Spriiche machen darf. Irgendwo freue ich mich auch darauf, Euch

ein paar Satze zu sagen und also mir vorher ilber einige Punkte Klarheit

zu verschaffen (ich kann das brauchen nach all meinen persdnlichen Um-
stellungen), das ist eine gute Aufgabe und Priifung fir mich selbst.

Es wird mir schon etwas einfallen. Anderseits wdren mir aber doch einige
Hinweise oder Anregungen niitzlich. Sonst finde ich den Einstiegspunkt
nicht recht. Kann mir nicht einer von Euch ein paar Stichworte aufschrei-
ben und schicken? Das wdre mir eine grosse Hilfe. Ausserdem sollte ich
vielleicht auch wissen, wie lange meine Ansprache sein soll, eine Viertel-
stundeoder fiinfviertel Stunden (wobei das Knappere nicht unbedingt das
Leichtere ist). Ich nehme an, je nach dem, wie es sich figt, wédre ein
Beitrag auch in Gestalt einer Bibelarbeit méglich. Ihr wisst ja, dass das
eine Form ist, die mir zusagt. Aber vielleicht ist es auch mal gut, selber
den Faden zu spinnen, keine Auslegung zu machen, sondern Thesen. Nicht-
wahr: Ihr helft mir noch mit ein paar Stichworten auf die Spriinge.

Bei den ZuhSrern wird es sich um einen gemischten Kreis handeln, nehme ich
an, die H8lfte Theologen, die H&lfte Leute anderer Berufsrichtungen. Ist
das richtig?

Hier noch die ndtigen formellen Angaben:

Ursula Ritter (geb. Graf), 28. Mai 1939 in Bern geboren
Pass Nr. 2 049 722
ausgestellt in Zirich am 10.9.1971, giltig bis 22.8.1982

Hans- Adam Ritter, 24. Oktober 1940 in Gizeh/Aegypten geboren
Pass Nr. 3 101 238
ausgestellt in Zirich am 22.8.1977, giiltig bis 22.8.1982
Beruf: Pfarrer
Arbeitgeber: Evangelisch-reformierte Kirche

Rittergasse 3, 4051 Basel

Anschrift: Rotbergerstarsse 25
4054 Basel
Tel. 39 27 65

Unsere Freunde W. und E. Thiel haben uns eingeladen, bei ihnen zu wohnen.
Wir freuen uns auf diese Tage. Bis da liegt eine Zeit, in der ich ein
Pflichtpensum zu absolvieren habe, das mir nicht allzuviel Freiheit l&sst.
Doch etwas davon, einen Kurs an vier Abenden iUber Gleichnisse, von 'Christ
und Welt' fir die ganze Stadt angeboten, habe ich selber und gerne gewdhlt.
Ich gehére zur Gruppe der Kursleiter und bin gespannt auf diese erste
Exrfahrung dieser Art in Basel. Dazu gibt es Gemeindeanldsse zum Reforma-
tionsjubil&um, wo ich in geeigneter Weise anzubrinegn gedenke, dass die
Reformation nicht nur wegen Luther, Zwingli, Oekolampad etc. durchging,
sondern die gesellschaftlichen Verh&ltnisse samt T&ufern und rebellischen
Bauern mitbestimmend waren. Das wurde bisher, obwohl es ja jeder wissen
kénnte, wieder ziemlich beiseite gelassen.

Wit g wud bovna - il sStava
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D.KURT SCHARF DD 1 Berlin 33 (Dahlem)
Am Hirschsprung 35

Tel.: 8312600,

den 19, Dezember 1982.

'Des Lebens und der Huld Gottes diir=
fen sich freuen, die Frieden, Heil wirken.
Sie werden Gottes Namen tragen.'(Matth.Bg)_

-Jahreslosung 1983-

Hoch verehrte Freunde, meine Damen und Herren, liebe Schwestern und
Briider!

Nun ist es doch der 4. Advent geworden, ehe ich dazu gekommen
bin, Ihnen/Buch fiir Grii8e und Gaben, sehr persdnliche Anreden, Uber=
legungen zu den groBen Sachthemen der Zeit, Widmungen, Erinnerungen
und gute Wiinsche zu danken. Gottesdienst und Empfang am 21. Oktober
in der Patmosgemeinde und die Abendveranstaltung am 22, in der Dahle=
mer Jesus-Christus-Kirche waren filir meine Frau und mich und unsere
anwesenden Kinder eine reine, hochgestimmte Freude. Die Agapefeier
rundete die Tage im erneuten gemeinsamen Aufblick zu dem, von dem
wir alles empfangen. Seitdem kamen noch manche Anrufe, Briefe, Be=
trachtungen, Notizen. Inzwischen gingen die ersten Christfestkarten
und =rundschreiben ein. Neben der iiberaus freundlichen Gesinnung, die
aus den Texten und aus dem Aufwand an Gedanken und Zeit spricht, dan=
ke ich auch fiir die Teilgabe an Geschehen, an fiir die Gegenwart cha=
rakteristischen Vorgidngen auf gehobener Ebene, an der sogenannten Bas=
sis und tief unter ihr, an Vorgingen und Ereignissen, von denen ich
zu einem nicht geringen Teil erst dadurch erfahren habe, daB mein 80.
anstand und in Nachrichten erwdhnt wurde.
D i e groBle Geburtstagsgabe war, von alten 'Streit'-genossen
und Bischof Dr. K r u s e veranlaflt, eine Kassette aus Beitridgen
von Frauen und Minnern des 6ffentlichen Lebens, der Kirche und der
Politik, Justiz, Wirtschaft, Kultur, Wissenschaft und Dichtung aus
Ost und West, auch aus fernen Teilen der Erde, zum Thema 'Bewdhrung
des Friedens'. Sie enthdlt begliickend erhellende Zustimmung, beden=
kenswerte Korrektur, auch das Feld der Argumentation erweiternden
Einspruch. Das Jahr 1983 wird mit dem durch den 'Nato-DoppelbeschluB'
gesetzten Termin und laut der vor Jahren von Kirchen gewdéhlten 'Jahres=
losung' eine besondere Epoche zu bewdhrenden Friedens werden, ‘'Epoche’
im urspriinglichen Sinn dieses Lehnwortes als 'Beginn eines Zeitraumes'.
Gestattet/gestatten Sie aus diesem Grunde einige -anwortende- Bemer=
kungen zum




<4 2 =

kungen zum Verstédndnis, zu meinem Verstehen des Begriffes, des polis=
tischen und sozialen Hochwertes ‘'Frieden'!

Herodot, Historiker, 'Volkerkundler'®' der alten Welt, Berichterstat=
ter der Perserkriege, schreibt im 5. Jahrhundert vor Christi Geburt:
'Nur ein Unsinniger riistet zum Krieg. Denn im Krieg begraben die El=
tern ihre Kinder, im Frieden die Kinder ihre Eltern.' Mehr als ein hals=
bes Jahrhundert frilher hatte Aschylos, der Schipfer der abendléndi=
schen Tragbdie, den Krieg als den Erzeuger und Beschiitzer aller -sonst
gedchteten- Laster bezeichnet, Die Gotteserfahrung der Bibel setzt
der 'GeiBel der Menschheit' Krieg den ihn iiberwindenden Prozefl 'stells=
vertretenden ILeidens' des Gottesvolkes, des Gottesknechtes entgegen.
Den Frieden des Rechtes und der Freiheit fiir die Vdlker auf Erden er=
ringt nicht die iiberlegene Macht bestbewaffneter Legionen -und seien
es 'Iegionen von Engeln'!—, sondern er wird durch die Gottes Willen
bezeugende, vernichtender Gewalt widerstehende Bereitschaft zum Leida.
im Auf und Nieder der Weltgeschichte gewonnen. Der Weg Jesu Christi
ans Kreuz und iilber das Kreuz hinaus enthiillt fir den, der dorthin
blickt, das Ziel, das unverfehlbar erreicht wird, und d e n Weg zum
Ziel, die StraBe, auf der der auf Ihn Sehende sich nicht verirren kann.

Wenn Prophetenworte ankiindigen, daB blutgetrdnkte Stiefel verbrannt
und Schwerter zu Plugscharen umgeschmiedet werden, so wird damit nicht
vorausgesetzt und gerechtfertigt, da8 Schwerter hergestellt werden und
Soldatenstiefel in Blut waten, d am i t sie verbrannt oder umgewid=
met werden kénnen (so wird in einem der Briefe deduziert!), sondern
es wird eine kiinftige Phase, der kommende Abschnitt einer -stetigen-—
Entwicklung, geschildert, der eintreten und irreversibel sein wird,
wie es heute undenkbar ist, die Rechtsform der Leibeigenschaft wieder
einzufiihren. .

Eben die Botschaft der Christnacht sagt zu, daf durch Ihn, den Einzi=
gen, Frieden unter den Nationen auf Erden sich ausbreiten wird. Er hat
durch die christlichen Jahrhunderte iiber den "Burg= und Marktfrieden",
den "Land= und Kénigsfrieden" und die "treuga dei", den "Gottesfrieden"
des Mittelalters,in Teilen der Welt -stetig- an Fldche zugenommen.

Die Menschheit durchdringende soziale Bewegungen und Organisationen,
die die Repridsentanten der Vilker zusammenfilhren, sind bemiiht, ihn zu
bewahren, zu schaffen, zu férdern und zu erneuern. Er wird um so eher
verwirklicht werden, je ernsthafter die Christenheit insgemein um ihn
betet. 'Ernsthaft', das heiBt: Gott zutrauen, daB er erfiillt, worum
wir -handelnd- bitten! Alle Welt wird die, die so tun, Menschen Gottes

nenneN. 1, gebet und Flehen Euch/Thnen allen verbunden, Atw cfy

gratngrivgons et ﬂ&tw
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‘den 22+4.1982

. Herrn

Dr, Albert Schulze

Pirnried/Pfarrhaus
8451 Birglard/Cpf.

Betr,: FPfarramtskalender 1983

Nr. 9 VWir bitten um Richtigetellung der Adresse unserer
Dﬂenststelle}:_:i iE ;y; B T o
Gossner-Mission in der DDR
Baderseestr, 8 - -
% - 118C Berlin
gt : Wnd Telefon-Nr. : 681 45 58 S
gl : e s - Freurdiiche GriiSe
SRR 375 dQ"m u? %
(Sekretérin)




Datim des Poststempels

Betreff: Pfarramtskalender 1983

Zur Bearbeitung des Pfarramtskalenders
1983 bitte ich Sie um verbindliche Mit-
ilung der erforderlichen Korrekturen
‘er umstehend verzeichneten Angaben
aus dem PfA-Kalender 1982.

Anderungen bendtige ich umgehend,
spitestens zum Termin: 1. Mai.

Spitere Eingédnge kdnnen nicht mehr
beriicksichtigt werden.

Mit freundlichem GruB!

Dr. Albert Schulze

Pfarrer

Flrnried / Pfarrhaus
8451 Birgland/Opf.

DRUCKSACHE

60’.§f/76" /Z;.'fd /b&-/

;. a. PPR
Hoves hotwh . 3 &

DDPR 113% Berlis




9. Gossner-Mission in der DDR (1836): a) Pastor Bernd Krause,
Haushoferstr. 23, DDR-1197 Berlin; Pastor Peter Heyroth,
Birkheidering 32, DDR-1180 Berlin; Pastor Eckhard Schiilz.
gen, MossdorfstaBe 3, DDR-1193 Berlin; b) Baderseestr. 8, DDR-
1180 Berlin; ¢) Berlin 4408; d) 63’4558.

CANEDN o)
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. den 19.5.81

Herrn
Pfr, Dr, Albert Schulze

Sehii/Ru
Fiirnried/Pfarrhaus
8451 Birgland/(

e e AT A

Betd, : Pfarramtgkalender 1982
wir bitten um Anderung der Adresse bei:

Pagtor Peter H e

die anderen Adressen sind richtig. Vielen Dank fiir Ihre

Mitteilung und freundliche Griife




Patum des Poststempels

.olnﬂ: Ptfarramtskalender 1982

Zur Bearbeitung des Pfarramtskalenders
1982 bitte ich Sie um verbindliche Mit-
teilung der erforderlichen Korrekturen
der umstehend verzeichneten Angaben
aus dem PfA-Kalender 1981.

BAnderungen bendtige ich umgehend, DRUCKSACHE
spitestens zum Termin: 31. Mai.

Spier Enginge Komnen e e Hoam 10 IR

Mit freundlichem GruB:

Dr. Albert Schulze @ 0olsieealy - §

Pfarrer

iy oy M- M1 Lol




10. Gossner-Mission in der DDR (1836): a) Pastor Bernd Krause,
Haushoferstr, 23, DDR-1197 Berlin; Pastor Peter Heyroth,
Baderseestr, 8, DDR-1180 Berlin; Pastor Eckhard Schiilzgen,
Mossdorfstaie 3, DDR-1192 Berlin; b) Baderseestr. 8, DDR-1180

Berlin; ¢) Berlin 4408; d) 5714_55&
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EGLISE NATIONALE PROTESTANTE

MINISTERE PROTESTANT DANS LE MONDE DU TRAVAIL

5, route des Acacias 0 Herrn

1227 GENEVE é / Peter Heyroth

Téléphone (022) 42 99 52 V Z‘Z Gossner Mission in der DDR
C.C.P. 12+ 13105 Baderseestrasse B

DDR 118 Ber l in - Grinau

Express/Einschreiben Genf, den 4. April 1981

Lieber Peter ,

beiliegend findest Du unsere 6 Anmeldungen fiir die Studienfahrt nach
Hoyerswerda vom 4. - 10. Juni 1981. Ich freue mich, dass dieses Gripp-

chen aus der Westschweiz zustande gekommen ist.

Wie Du siehst, gedenken wir Uber Leipzig zu fahren. Wir kommen dort
am 5. morgens um 6 Uhr (ungeféhr) an. Genaueres werde ich Euch, resp.
den lokalen Organisatoren, die Du mir vielleicht angeben wirst, noch

mitteilen.
Inzwischen griisse ich Dich, Deine Familie und die Freunde herzlich

/}erc

Pierre Strauss
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3 den 2603.80

Herrn Sehii/Ru
Walter Sawatsky

Engerser str, 74 ©

5450 Neuwied 1

Iieber Bruder Sawatsky !

Seit langem bin ich Thnen ein Brief sehuldig, denn Sie

haben sebr sohnell nach unser kleinen Konsultation hier
reagiert und die Punkte noch einmal aufgefiihrt, an denen

eine Zusammenarbeit denkbar ist., Dag ist sehr sohdn, denn

auf diese Weise haben wir eine gute Ubersicht. lLeider muf3

ich Thnen heute mitteilen, dagf der erate Punkt unserer
Uberlegungen, daB vielleicht Herr Yoder eine Zeitlang hier

bei uns arbeiten kinnte, in absehbarer Zeit nicht zu realisieren
ist. Vielleicht war dies auch der schwierigaste Punkt in unseren
Uberlegungen. Ich habe Herrn Yoder diese unerfreuliche Naghe
richt mitgeteilt, da er nmun endlich Klarheit haben muSte =
liber seinen szukiinftigen Weg. Er hat auch schon reagiert und

nun seine eligenen Pldne gemacht, Laagﬁn Sie uns dennoch die
begonnene Zugeammenarbeit aufreecht e ten und versuchen

in anderen Punkten weiter yvoramzukommen, :
Flir heute griift Sie pehr herzlich

Ihr
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28, November 1979

Eckhard Schulzgen, Leiter
Gossner-Mission in der DDR
BaderseestraBe 8
Berlin-Grinau

DDR

Lieber Bruder Schulzgen!

Wir m&chten uns ganz herzlich bedanken fiir die freundliche Aufnahme und

. fiir das gegenseitige Gesprédch am 19, und 20, November, Das Gesprich war fiir
uns ein Lernprozess, und es ergab sich viel, woriiber man weiter nachdenken
muB, In der Anlage erhalten Sie eine Kopie unseres Berichtes, den wir an
unsere mennonitischen Zeitschriften weitergeleitet haben,

Am Ende unseres Gespréches haben wir sechs mdgliche Schritte zur praktischen
weiteren Zusammenarbeit hervorgehoben. Die waren wie folgends

1. Die MSglichkeit, einen Mitarbeiter aus der DDR in ein Entwicklungsland
(sozialistisch) zu entsenden, mit finanzieller Unterstiitzung vom MCC,
damit unser Streben zur Linderung von Not menschlicher scheint, als es
mit einfachem Geld Hinschicken m&glich ist,

2. Das Entsenden eines Mitarbeiters der Gossner-Mission auf kurzere Zeit
(eins bis zwei Monate), um in mennonitischen Projekten mitzuarbeiten,
wie in Tanzania,.

5« Ein Dienstbesuch von nordamerikanischen mennonitischen Pastoren als
Géste der Gossner-Mission in der DDR auf zwei Wochen, um Kirchen zu
. besuchen und eine 4tédgige, intensive Konferenz.

4., Einladung eines nordamerikanischen mennonitischen Studenten fiir einen
léngeren Studien-Aufenthalt in der DDR.

5 Einladung an zwei bis drei Gossner-Mission Mitarbeiter zu einer kurzen
Seminarreise in Nordamerika,

6. Entsenden (auf Einladung) eines MCC-Mitarbeiters, der schon lingere
Zeit in einem Entwicklungsland tétig war, um einen Teil seines Urlaubs
in der DDR zu verbringen zum gegenseitigen Austausch von Erfahrungen.

Die Verwirklichung dieser praktischen Schritte kénnten durch weitere Gespréche
sowie auch weitere Planung von unserer Seite erfolgen., Wir erwarten Bruno
Schottstddt in 1980 und 1981 in unseren Kreisen, Den ersten Punkt wollen wir
weiter im Ged&chtnis halten wenn er im Moment auch nicht durchfithrbar ist.,

Was den vierten Punkt anbelangt, in dem zuerst ein Studien/Praktikant—Aufent-
halt fiir Bill Yoder in Frage kommt, wiirden wir es gern sehen, wenn Sie das
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gsowie mit dem Staat-Sekretir fiir Kirchliche Angelegenheiten, damit Yoder
moglichst bald im neuen Jahr Antwort bekommt. Wir erwarten, daB Eastern
Mennonite Board of Missions and Charities (Salunga, Pennsylvania) alle
Kosten fiir das Studium und den Aufenthalt usw, decken wird fiir eine
Studienzeit beginnend im September 1980.

Gesprdch mit dem Herrn Doktor Fink an der Humboldt Universitédt aufnihmen,

Mit FriedensgruB und Gottes Segen fiir Thren verantwortungsvollen Dienst
als Leiter der Gossner-Mission

Ihr waﬁf : |

Walter Sawatsky

"’ WSslp

D, Edgar Stoesz, Don Jacobs, Bill Yoder
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11. April 1980

Herrn
Eckhard Schiilzgen
BaderseestraBe 8

1180 Berlin
Lieber Bruder Schiilzgen,

ich bedanke mich herzlich fiir Ihren Brief, BEs war eine Enttéuschung fiir

. uns, besonders fiir Bill Yoder, daB er seine Studien-Pline in Ost-Berlin
nicht durchfiihren konnte, Das soll aber andere mégliche Zusammenarbeiten
nicht verhindern und Bill Yoder will auch weiter die Beziehungen mit Ihnen
aufrechterhalten, Hoffentlich kann solche Studien- und Mitarbeitsmdglich-
keit spdter noch mal zustande kommen, entweder mit Bill Yoder oder auch
anderen Kandidaten,

Ich darf Thnen mitteilen, daB wir gedenken, in der Zeit 24. - 26, November
ein Symposium oder eine Konsultation durchzufiihren, zim Thema "Anabaptism
and Marxism" und zwar in Elkhart, Ind. Bei dieser Konferenz wird Bruno
Schottstéddt Vortrige halten und es soll zu einer tiefgehenden Diskussion
filhren, die spdter dann auch vertffentlicht wird.

Wenn alles klappt, will ich iiber Berlin-Schtnefeld am Mittwoch, 14, Mai
nach Moskau reisen, Sollte die Zeit es erlauben, kdnnte ich noch kurz
vorbeikommen.,

Herzliche Griisse an die Mitarbeiter, die mir bekannt sind,

. Mit FriedensgruB

c,oa,e,mSaMM_//f,_,

Walter Sawatsky
WS:1lp
D. Edgar Stoesz, Don Jacobs, Bill Yoder

Nach Diktat verreist.



1.8.1979

Rev.Bruno Schottstids xxxxx 448 40 50

Rev, José da Silveira Salvador
Igreja Evang8lica Presbiieriana de Portugal

1100 Lieboa / Portugal

Dear friend!

Thank you for your letter of 25 June 1979 with all your names

and dates cte. for your visa. We @gk our government fer visa and
send the papers to the center of Gossner-Mission in Berlin (West)
41, Hendfergsizade 19-20, Pleace go with your esr to Berlin (Vest$
on Thursday’30 August and ask in the office of Gossner-Mission
for your visa, From there come to our office in Berlin/DDR on

31 August, Friday.

Your program begin im $he evening in Berlin and then we prepare
youg trip through Liibbenan, Dresden, Herrnhut, Halle, Wittenberg,
Magdebuxg.

We hope for you, that you have a good time in our country:
Pleacs wyiteo a iettar to Gossner-Mission, Berlin (West) 41,
Handjeristrale 19-20 and tell them your arriving on 30 August,

They have roomsfor you for the firsi neight in Berlin.

Pleace write o me and commmicate me your arriving time in Berl
DDR, 31 Fridey August. @

I hope you will have nﬁ* problens duarin‘ ,j.9mg°ur and eee you
again here in DDR, R i

/ VWith my best wishes,also for your woman, and many greetings
- _

e
e

I
Sincerely Yours,

(Bruno-Sehottatidt)




IGREJA EVANGELICA PRESBITERIANA DE PORTUGAL

Sede sinodal: Avenida do Brasil, 92-2." - Dto. —=Isisbeor =i
Telefone 76 43 42 — Portugal 1700 Lisboa

Lisbon, 25 june 1979

Rev, Bruno Schottstldt
GArener Str. 11
DDR-Berlin 1058

Dear Brother

I has just received your kind letter of 7 June, with
the confirmation of your invitation to our family to visit your
country, and I thank you very much for it,

Enclosed you can find the application for visa, with
my dates and numbers, and also a paper with the ones of my wife.
In the application there things I don’t know as the duration
of our stay and the adress I must give in your country. I supose
you can do it for me in these cases.

0f course our visit is dependent of the aide of the
World Council of Churches, because without it we will not be
able to go. We hope it will be possible,

Yet there is a little problem concerning the dates.
My wife must be at service in the morning of 17 september, so
we must leave your country no later that 13 or 14, We are ready
to arrive the first september or even some days ?2 or 3) before
if this is convenable to our program, -

We plan to go by car and so give the opportunity to
our children to visit 2 or 3 other countries in the way. I will
wate for your advise concerning the way to enter in DDR and find
your adress or the one you will give us.

Well I think i% is all for the moment. I hope we
shall meet very soon and I am sure it Will be for us a very good
experience to know many things about your country and your church
And, of course, I am ready to tell things about us.

With our best wishes and many greetings

Sincerely Yours
aee >
José da/Bilveira Salvador

ok
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Gosgner-Mission in der DDR 1058 Berlin, 30.7.1979
GBhrener Str. 11
Tele.: 448 40 50

L

Der Pridsident der Presbyterianischen Kirche in Portugal,

Pfr, Salvedor, kommt vom 31. 8. = 14, 9. 1979 auf unsere
Einladung in die DDR und wir heben ihm ein vorléufiges Programm
vorbereitet. Wie Sie am belliegenden Programm ersehen, haben
wir einen geauoh bei Thnen mit eingeplant und bitten Sie hoflichst,
uns wissen zu lagsen, welches !rogramm Sie Herrn Pfarrer Salvadog
vorbereiten kdnnen.

Unser protugiesischer Bruder kommt mit Frau und zwei Kindern

und mSchte natiirlich auch ein wenig erleben, d. h. nicht nur

in Begegnung ete. eingespannt sein, Wir haben darum daran gedacht,
daB er z. B. in Lilbbenau eine Spreewaldfehrt durchfilhren kann,

daB er in Herrnhut wandert oder Ausfliige unternimmt, daB er Zeit
hat fiir Stadtbesichtigungen in Dresden, Halle, Witggpbérg, Magde=~ .
burg etoc.. Daneben soll es aber gezielt Gespridche geben, wo deut-
lich wird, was christliche Existenz in unaere#—fand bedeutet.
Einzelheiten (genaue Zeiten etc.) kbnnen wir spiter noch verab=
reden, heute bitte ich nur um Ihre Zustinﬂﬂhh und Bereitschaft,
die vier Personen fiir die jeweils genannten Tage unterzubringen.
In Berlin sorgen wir selber fiir Unterkunft.

Sehr wverehrte Briider!

Viele gute Winsche und freundliche Grﬂﬂe
Ihr

(Bruno 80774;3¥§g¥§9

Anlage:

1 Programm 23
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Vorliufiges Programm fiir Prisident Salvador und Femilie, Lisgabon

? A

Samst 1
Sonntag, 2.9,

' . Montag, 3.9.

Dienstag, 4.9.~
Donnerstag, 6.9.

FPreitag, 7.9. =
Montag, 10,9,

’t‘//;)onneratag, 13.9.

ﬁ%a)&u'_.

Preitag, 14.9.

O/ Wit ’

-

—

" Ankunft in Berlin.

Abends: Gesprichskreis in der Gemeinde
von Pfarrer Rotétmann,
“Berlin-Niederschtnhausen
mit Pfarrer Orphal,
Voreitzender des Kuratoriuma

Besuch in Liibbenau.
Gesprich mit Mitarbeitern (Pfarrer Liedtke)

Teilnahme am Gottesdienst
Reformierte Gemeinde Dresden.
Nachmittags u. abends: frei fiir Stadtbesichtigung

Besuch im Landeskirchenamt Dresden
(OKR won Briick).
Weiterfahrt nach Herrnhut

in Herrnhut

. ip e
£z

Halle CPfarrer Heyroth)
Geepréch mit Pfarrern und Mitarb:iitern,
mit Blirgermeister und Nationeler Front,

Ausfliige

Magdeburg.
Gespriche mit Pfarrern,
Reformierte Gemelnde und Landeukirche,
Nationale Frontﬁgto.
Vornittagss aeapraoh im Bund der Ev. Kirchen,

Innere Mission p. Hilfswerk (?eﬁzold)
Abends Schl %aspr 1n der Gossner-Mission
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IGREJA EVANGELICA PRESBITERIANA DE PORTUGAL

4b

A%
Sede sinodal: Avenida do Brasil, 92-2.°-Dto. — Lisboa 5

Telefone 76 43 42 — Portugal

Lisbon, 19th July 1979

Rev. Bruno Schottstddt
G8hrener Str., 11
DDR-Berlin 1058

Dear Brother

I am writing to you about our plans to travel to
DDR. Our colleague, Manuel Campos, is very happy of the oppor-
tunity you gave him and his family to visit your country. He
told me about the need for the application form for visa. I sen-
ded it to you three weeks ago and I hope you received it at this

| . time.

Our colleague Camos also told me you spoke to him
about our stay speaking in three weeks, But in your letter you#”#
in the first two weeks of September, As I told you im my letter
of 25 june, we must leave your country the 13 September and not
latter because my wife begins her work in the morning of 17. Seo
it would be possible toarrive a little sooner but not leave la-
ter than 13 September in the very morning, because it will be a
long way to Portugal.

Finally 1 must say you that it seems that CICARWS
have some problems in giving us the necessary support for our
travel. I have not yet a definitive answer, but the first reaction
if I understood well, was they were not prepared to do it. I am
still waiting news from Geneve, but of course i% the Interchurch-
-Aid is not able to give us that support we shall not be able
to travel at our own expenses. In this case it will be necessary
to postpone the visit for another year.

. For the moment we are still hopi it wi b 2
sible to do it this summer. plng will be pos

Because I can’t go every day to the Office it would
be better you you send any mail to my personal adress:

Praga de Brasilia, 13-r/¢ Dto
X / P-2870 Monti jo

Portugal
With my best wishes and hoping to hear from you soon

Sincerely Yours,

José da Silveira

PJ‘—(/;,,,)/W ,[,;,/M 4 W/ 47 3.0’&5}7/ 51»/7{/(
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: INNERE MISSION UND HILFSWERK
@F DER EVANGELISCHEN KIRCHEN

in der Deutschen Demokratischen Republik

Direktor

Gossner-Mission in der DDR

1658™8 e * 1 i n " 13 A Eﬂgxféﬁz

Gohrener Str. 11

Ihr Zeichen: Ihre Nachricht vom: Unser Zeichen: 1058 Berlin, den 7 ,8,7 9
4 (bei Antwort bitte angeben ) Schénhauser Allee 59
Pe./Meu. D 1/555 Betricbs - Nummer: 9000 5044

Ber. Aufenthalt von Pfr. Salvador mit Familie aus Lissabon in der DDR

Am 2, August d.J. erhielten wir Ihr Anschreiben mit dem von Ihnen
entworfenen Programm und erfuhren auf diesem Wege zum ersten Mal
etwas von dem bevorstehenden Besuch des Pfr. Salvador in der Zeit
vom 31l. August bis 14, September d i e s e s Jahres.

Wir bedauern dieses unseridse 8 n_sehr, zumal wir unsererseits
bei Besuchen, die sowohl IMHW/DDR wie auch der Gossner-Mission gal-
ten, - zuletzt wieder Pfr. Dr. Schaffert, Ziirich - immer um recht-
zeltige Absprache bemiiht waren.

Nachdem IMHW/DDR im Einvernehmen mit dem Bund der Ev. Kirchen in der
. DDR 1977 durch eine Besuchs- und Studienreise zweier Vertreter von

IMHW/DDR durch Portugal fiir die evangelischen Kirchen in der DDR die

ersten offiziellen Kontakte mit den protestantischen Minderheitskir-

chen in Portugal aufgenommen hatte - Pfr. Schottstédt wurde sowohl

im Stadium der Vorbereitung, wie auch in nachgehender Berichterstat-

tung durch den Unterzeichneten in ausfiihrlichem Gespréch informiert -,

und nachdem IMHW/DDR im Bemiihen um Konkretisierung und Vertiefung

der Kontakte nicht unbetréchtliche Hilfssendungen fiir die protestan-

] St

Fernruf: 44 00 216 Postscheckkonto: Bankkonten:

Berlin 12745 Berliner Volksbank Nr. 6654-12-370
Berliner Stadtkontor Nr. 6691-15-285
Kure - Bezeichnung: IMHW - Bln. - Zentrale

B 90618 <1 218




tischen Minderheitskirchen auf den Weg bringen konnte, hétte
men wohl erwarten diirfen, daB eine rechtzeitige Kontaktaufnah-
me und eine gemeinsame Besprechung zur Vorbereitung des Besuchs-
programmes erfolgen wiirde.

Am 13. September d.J., dem fiir IMHW neben dem BEK vorgesehenen
Termin, findet unsere monatlich festliegende Geschiftsfiihrerkon-
ferenz statt. Somit ist es dem Unterzeichneten nicht moglich,
Herrn Pfr. Salvador zur Verfiigung zu stehen. Dies ist um so
gchmerzlicher, da sich beide Vertreter von INMHW, die in Portugal
gewesen sind, Herrn Pfr., Salvador auf Grund seiner bewegend-herz-
lichen Gastfreundschaft such ganz persdnlich verbunden fiihlen.

Wir werden uns mit dem Bund derEv. Kirchen in Verbindung setzen
und ein gemeinsames Programm fiir den 13. September vorbereiten.

Wir erbitten Ihre Mitteilung, wann und wo Sie Herrn Pfr.

Salvador mit seiner  Familie am 13.9.d.J. abends in Griinau
erwarten.

7

(Pejfzold)
Oberkirchenrat




e :
' pastor Bruno Schottstdt
ROV. .
José da Silveirs Salvador
Avenids do Brasil, 92-2.°- Dto.
P « 1700 Lisboa
Deax friend,
. Thank you for your letter from May, Sth, arrived in the last
week of lay.
I dnvite you with your wife and the two childrén for the first
two weeks of September 1979, and I will prepare & programme for
you in some comneciions and in holyday places of our shurch

Pleace send guickly all youwr dates and numbers - for all persons
of your family = to my office that T ecan ask for visa. Vise is
given through our govermment and I will send & message to you
where you find the visa.

For your stay in owr eountry we will pay and for travelcosts
please skl the World Council of Churehes -~ Intershurch Aid.

With best wishes and hoping to here from you very quickly.

_. Sincerely
Yours,

ge2. Bruno Schottsthdt
3: : ! a!ﬁ'!",,--sl..,‘((
Gerda Hildebrand,
Sekretawy.
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den. 9.4,1980

Herrn ' c | Schii/Ru
S¢J .. Samartha
Route de Ferney
+8H 1211 Genevs " = .
l\.f.?. BO}E III‘. 66 = u iy A
Dear brother Bamarthe | 2
J received tha lqttgz, wpich you sent to Bruno QChottatdat,,,i
pecause he m0ved ﬁﬁ*@he 6“ He will stay ‘there for #ore = f;aﬂ:
'th-n a* ym: in mﬂlaﬁ 40 teach at different theolog:.cal K7 ag B
-aohools iawghioago and in other places, Thank you for 3 :
your apprecietion of his report cencerning the Gossner-:_.f gf:a
‘Migeion in GDR, If you aege it helpful to tranalate and -
putlish it in India; please do 80, AT L
;;Hay it is 1nterestlng for Jou J write Bruno's sdreese
in Ch:l,pazcw | PRt S
o+ P. Brund uohottatégt : 1 ,*,_ SR o
Lutheran School of Thadibﬁf = A
1100855 B gtreet _ 2
il s Chiqm ST 60615, USA i SR
f':' - ::1, S
with all gobd wlches, i~ - ' o 5
R £ yours -
x}:‘ “"f '- =i 5 ﬂv; - S ::.-":1 ¢
g e - -\ - e ,
= i | BATR
d v, 3 g




P.O. BOX No. 66 » 150, ROUTE DE FERNEY e 1211 GENEVA 20 e TELEPHONE: (022) 989400 » TELEX: 23423 OIK CH o CABLE: OIKOUMENE GENEVA

WORLD COUNCIL OF CHURCHES

PROGRAMME UNIT ON FAITH AND WITNESS

Dialogue with People of Living Faiths and ldeologies

March 18, 1980
8JS/1w

Mr. P. Bruno Schottstidt
Stellv. Direktor
Oekumenisch-Migsionarisches Amt
1017 Berlin
Georgenkirchstrasse 70

DDR

Dear Bruno,

I have received a copy of your report entitled: Twentyfive
Years With The Gossner Migsion in the German Democratic Republic
And in The Ecumenical Movement. I note that it was presented in
Berlin on December 29th, 1979. It is thoughtful of you to have
sent me a copy and I am grateful to you for such a comprehensive

report. I have gone through it quickly and find it to be very
helpful, particularly because it puts the concern in a histori-
cal perspective. I assume that you have sent a copy to India
as well. It would be worthwhile if it is published in a
Christian journal in India.

With all good wishes,

Yours sincerely,
- 7’

S.J. Samartha




_Herrn i
Carl-Han s "3' 1imp -
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A . Tieber caﬁiékﬁnsﬂaf

o

.. ‘Brugo hat mir ﬁeinan Hriaf vom 234 12.75 wpitargegehen, uuﬁ e
‘{eoh mBehte mish bai Dif hevzlich bndanken. Ich freve mich~ .= = .~ 1
gehr, von Dir‘eln lLebenszeichen, gy hBren. Ps ist schon. > @ . :
zlemliech ‘lange ‘her, deit dem wir ung ghsehen und gespraochen . T
. haben,  Da iat eg doch wichtis yvon dem nnJeren zu. erfahren; o R
wie eb Ihnm geht und. waas erigerade tut. Wir haben ja in A
gemeinsamer Zeit erfahre a, wis wichtig die enge Verbindun i
+ in einer Gruvpe und das Cesprich mit all denen, die ‘einma
- in einer Gruppe zusammen gearbelte® haben, ist. Du kannst R
“Dir vie‘laic?t vorotellen, dal ieh grofe Peierlichkeiten R gt
nicht liebe., S0 hatte ieh vor unnoLem Fegt, den Verahe: e
sehiedungen und 'Ln:;'rur~ﬂn meine eigenen Bauchachmerzen. . e
N Hinterher muf ich aber sagen, daf eg schin war viele . R
| Preunde Wl&leIuUﬁD”P” Terh glaube sc haben es auch die - S
melsten empfunden, Sicher war das “ﬁ Wgate am s Loide wmee
?C?. We =0 1:., J"f‘ vie 2 le len chen 31 s@et ‘“‘lnd " o e J
alte "‘reundm.}“ﬁf*"n wieder zuatande kamgn, und aueh v1e1¢ S e
neue Gesichter in dem Xreis der anauer-?rmunde aufaetaueht e

aind. Pir unsg hier, war_es naghséem ‘eggang von ?vunb eine
rmuti;ung, e begouneﬂen»ﬁjéf-er Gogsner-Migsicn fortzue B

setzen. Watiirlich heben . alght"die Zeiten neandert in leBen-i, e o
; = niuht mehr in deén o.~_.:- Wsituationen der '-i;"-"']“ und aueh L L e
Gk noeh der EO=tger Jﬁ*t.' ;ennocg g;;%nht Ungere Kirehe beveg-_ T
F_ ! icher Gruppenf_ pelne Lage behalten, filir das was wichti 4_'”
% S 131,— und dranifet 2 “der Zedit, OB wir diese Nase genau ag gw

?“'ahhben wie Brumes” Tet die bange Frage di€ nun mit der Leiaﬁﬁi

‘der Posano:-ﬁieeiun verbhunden ist: ABEY wir sind eine gute - 3h_
" ‘Mannaehaft, Peter Heyroth ist fach Berlin gelkommen, ex ‘sucht 3
’“ z:%2t. noeh eine ‘“ohrung; aber wir hoffen, dai sieh dasg:
wird. = Jedenfalles machen wir wéiter. Dafiit ist eg aber
. notwendig, wit den- alten Freunden im Gesprﬁah i _pleiben, ou. i g
~.depen Du. ja doeh ‘auch k%horat‘hxgﬁ uRs, 2 _ PWir die SEEL SRR
* Verbindung ausbauen kinnen, WiT_ nea®rding > eine neue .. B
Beziehuﬁ&”ﬁu Herra Krims, irgend wanp . - S
““éfn Bepuch bei Tuch einriel ich dariiber L s
-'aehr freven, €gal wer Vo ‘Aber. vielv :
;Teieht gibt es auch’ éln;}h - _
* Gefilde kommst. Ich: g 1.8
- gehon.gehr lange her 1pf da - einmal
bist. Das sol] ang abe&‘ niuht hindem

'.'c-.i., »
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~~ Carl-Hans Schlimp ;
z *~ Pfarrer ﬂﬁuj
Tarviser StraBe 14 :
9020 Klagenfurt Klagenfurt, 23.12, 1979

An die
Gossnermissien

in der DDR
Baderseestr. 8

DDR 118 B e r 1 i n

Z.Hs Herrm Bruno Schottstidt

Lieber Bruno, liebe Freude!

In letzter Minute vormdem Weihnachtsfest komme ich erst dazu, diesen
Brief zu schreiben. Ich sende ihn Exprelf an Hansadam Ritter, damit er
plloeh. rechtzeitig. da dste IAfder war cs mir nicht méglich, mich freizu-
machen, um am 29, 12 dabeizusein, Das tut mir auBerordentlich leid.
Um so wichtiger, daf ich wenigstens diesen Brief als Gruf schreibe.

m B ist ein Gliickwunsch! Er verbindet sich bei mir mit der ausdriicklichen

.Feststelllmg, wie viel ich der Gossnermission, meinen Jahren dort und
Dir Bruno persinlich verdanke. Ich sage das sehr bewuft, such wenn mein
Weg mich nun in eine Arbeit geftithrt hat, wo vieles von dem, was ich
geworden bin und tue, kaum iiber den Ortlichen Berecich hinausdringt,
vor Ort aber um so wichtiger ist. Gibt es doch in Usterreich kaum
Ubergemeindliche Stellen. Neben meinem Pfarramt(wir sind zu zweit fiir
ca 5000 Leute,)habe ich immerhin 3/4 Lehrauftrag fiir Religionspddagogik,
bin Inspektor fiir die Religionslehrer i Klagenfurt , habe nebenbei die
Arbeit der Evengelischen Akademie, Studentenarbeit u.s.w.

Ich habe gelernt und verwirkliche hier, daR Kirche in den kleinen Zellen
der Gemeinde besteht, die dienst-bereit sind(erst jetzt beginne ich
wieder einen Hauskreis in #iner Stedtrendsiedlung) uvnd stehe im Kampf
gegen die allzu konservativ evingelikalen Tendenzen der wenigen kirchli-
chen Oberen. Unsere nichste Akademietagung wird gehen um das Thema
"Vorurteil und Tolerﬁnz“. Die letzte haten wir mit Horst Symanowskiuhd
Christa Springe zum *hema Macht und Ohnmacht.

SO bin ich in Gedanken bei Buch. Bitte griifie alle, die ich kenne,
besonderg Eckel als Nachfolger. Ich hoffe, Euch bei Gelerenheit
wiederzusehen.

Herzdich

Dein und “uyer

2
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| CHRISTIAN COUNCIL OF TANZANIA, B: 0. Box 2537, IDAR ES SALAAM - ..

o~

1/1209/02 a) 24th June, 1975 - -

Dr. Heinz Blauert,
B TR 0T, o st
. Ukumenische-Missionarisches Amt
- 1017 BERLIN LN T s -
' gogr{ nkirchstras T0

GLRIANY
Dear Dre. mﬂ‘ﬂ. :
Greetings from Dar es Sglg!lﬁl;"f”f’l\ !
% Pleare refer 1o ym-ietter of 18th February, 1975' WRL
Ref: BL/Poe, inviting me t0 your Centre for Ecumenical - '~ '
. Mission in Berline had fi in and returned forme seat
. %o me reguesting infommations ere was misunderstanding
- #e the dates of vhe (PO meeilagwwiiich would coincide with my
8it to your countaye I wonder whether you are aware ol the
CPC meeting of the eontinuation committee in Huagary on .
15th ~ 21st September, 1975, to widch I and my wifc are invited.
ay be thic mi f‘g Jiu; nee f;;*‘such a vigdt i %n::'; ooul_in hil.
arrange with~ Cl ce. in £U8e ™ > Sclmilzgen : ,
_detter of Tth April, I975 had suggested my vieit in November *T5
. when the CPC Cemmission on "Anti-Racism® will be held in the -
: ﬂa o He also indicated that he had asked the General Secratary
o o inyite me for a participatdomy I would be very happy to come
. pack in Noyémbher and partiolpat€ in the CPC meeting aud have a
¢ “chante of visit Vo your organization, therefove it is
all now dependent on you and ‘the C¥C office but I am ready for
: - any slbteruative bearing ie miul Uhe WOC Fifth Assembly will be
"¢ om 23rd November - 10in December, 1975

25 I should be grateful to hear from you so that I nsy  .
arrange my plans. ' - g | 28

- With _‘h'q;l.t'._:m_.ahea,f..- :

Yours nih?qfely,

e,

S QW#*MM.LM«;
Genéral Secretary

oo Revs B, Schulsgen

- GadBliue, ;. L

o T T e
Christian Peace Comnference, e,

I_‘QI. r!
Jungmannova 9, :

ZCECHOSLOV g




sden 2.9.75

Centre fbxgEcumenical Mission : iy
EiSchiilzgen Sgit/Poe. " 2%

Dr, Paul Singh
GEL-Church
Ranechi

5tate Bihar
India

Dear Brother Singh,

We had been looking forward to seelng you in Berlin;,bﬁf
tnfortunately you was not able %o visit us. We were °
ghocked %o hear of your sudden disease. How a&re you feel-
ing now? And whhlk are you busy with at pres ent? Are you
able to head the G.E.L.-Church still? During our stay-
at Ranchi we had woet the impression that at the' time

you are the only one who ig_ahle'to'be the ohairmhﬁ of
the KS e

How doea the Ge. E.u.—“hurch develope generally And what
ig she able to do yet? And do you hold a mew office”
You see there are & do¥% of questions. I would be very
glad to hear gometl#fg of you. '

Please, rememberﬂﬂe “+to all iriends of the G. D_L.nuhurch
at Ranchi afid 1t3 sonrupdlnga

I hope you will get well'again and wish you all the

hest for the mext time,

Irusting to hear from you soen, I remain,
: ' with begt regards,
_ Yours sincerely,

ity
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EGLISE NATIONALE PROTESTANTE

MINISTERE PROTESTANT DANS LE MONDE DU TRAVAIL
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l.iebe "rau Dr, Szabhd!

Wir mochten fins noch einmal sehr herzlich fiir Thre Gagte
freundschaft bei Thnen bedanken. ddde Gngere “itarbeiter
8ind noch shhr % lsterl von @em Tag€n in Budavest

Viele waren das 1, Mal dn Ungarn und werden gichey

wieder in Thr Land kommens

Es ist fir uns sehy ‘sehln, wenn wi? nieht nur als Touristen

2u Thnen kommeny soadern auch Freunde in den remedinden
treffen und auf dicse Welse die Skumenisgohe Verbindungen
persbnlich erlchbens” %ie haben dazu sehPimit-eholfen
dafily danken wir Thnen eehr ner¥glich,

Im Namen aller Mitarbelter griile ich 34€ rcorzlich

1r

bl




24,.8,1979
xxxx_448 40 50

Frau

dr. Sﬁﬂh6

Leiterin der Gastezimmer

Kélvin tér 8. II. udvar II e. H—1091

Budapes %

Liebe Frau Dr., Szabb!
Durch Senicr Adorjan, Josef, habe ieh Mittcilung bekommen,
. daB Sle uns vom 1. - 4, Oktober aufnehmen wollem, wir kommen
nit 12 Personen, 6 Frauen, 4 Ménner, 1 Ehepaar,
Wir haben mit Preude gehdrt, dal Sie uns pro Nacht mit 50 Forint
! berechnen,
‘ Alle Mitarbeiter freuen sieh cuf Buvdapest und wir hoffon, daB wir
’ auch mit Ihren gute Zusammenireffen haben kinnen,

Freundliche Grﬁﬂe
Ihr

(Brune Schottstidt)
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P.O. BOX No. 66 » 150, ROUTE DE FERNEY o 1211 GENEVA 20  TELEPHONE: (022) 989400 » TELEX: 23423 OIK CH  CABLE: OIKOUMENE GENEVA

WORH)COUNCM‘OFCHURCHES

PROGRAMME UNIT ON FAITH AND WITNESS

Commission on World Mission and Evangelism

December 21, 1982

Dear friends:

We are writing to greet you during this ason of Christmas, and to
place in the WCC Urban Rural

tell you about scme changes that will be taking I
Mission office in Geneva.

LV

[George writes:] On January 1, 983, I will be taking up new work in
Chicago, USA, directing a small family foundation there which supports locai
community empowerment projects in the Chicago area. You'll be able to reach

me at:

4

Home - 7321 South Shore Drive OFffice - Wieboldt Foundatiol
Chicago, IL 60649 79 West Monroe Street

USA Chicago, IL 60603, USA

g Tel. (312) 983-0348 Tel. (312) 726-1553

Kathy and I look forward to welcoming any of you who are passing through that
part of the United States. We have been tremendously enriched by the count-
less persons whose lives have touched ours during these years, and return to
the States knowing that we will continue to be part of this fellowship of
solidarity and concern. I commend to your care the new URM staff, the Rev.
Kenith David, and trust that you will extend to him also the warm friendship
and confidence which you have shcown me.

CWME-URM office cannot adequately express
our deep appreciation of the leadership George has given to the URH movement
during the last nine years in eneva--and in fact all the way back to 1963.

M and his insights

His encyclopedic knowledge
b - £
the people have m
]

church in the concrete :
towards the building up of people's movements in many parts of the world.

deeply regret losing him from our midst. s to say, Kathy has been a
vital part of this ministry, and we send them back to the States with our love

and encouragement as they enter this new phase in their lives.

: 62

into the mission of the

a unique contribution
We

Needle

Kenith David will join the staff on June 1, 1983. He will be leaving
al secretary for the Anglican Province of Central

responsibilities as provinci
He has played

Africa, which includes Botswana, Malawi, Zambia and Zimbabwe.

an active role in relation to URM programs in that region, and has been serving
A second-genervation Indian born

with the Southern Africa URM contact group.

in South Africa, Kenith studied there and in the UK and then returned to serw
He left the country in 1971, in part because of .1
He is already known to many of you-=

=

an urban parish in Durban.
encouragement of trade unien activities,
especially those of you iu Asia--tlwough his peried of service in the South
Asia desk of Christian Aid, London. In the course of that work he came to know




URM work well. Ken's wife, Angie, is a teacher, and they have two sons,
Hugh (11) and John (8). We welcome them all to the family.

Here in Geneva we constantly feel the privilege of sharing in the
fellowship of those working at the frontiers of mission and people's struggles
all over the world. The willingness of so many of you to bear directly in
your work and personal lives the suffering which comes through struggling
against unjust and repressive structures is a tremendous witness to the gospel
of Jesus Christ, whose coming we aré celebrating during these days.

May we all be strengthened and upheld by the powerless Child of
Bethlehem, and by the promise of '"peace on earth" made anew.

Yours in faith,

George Todd, Sam Kobia, Dawn Ross and Janet Thomas

WCC/CWME - Urban Rural Mission



October 28, 1981

Mr. Eckhard Schultzgen
Gossner Mission

D-65 Mainz Am Rhein
Albert Schweitzerstr
113/115 West Germany

Dear Mr. Schultzgen,

I am deeply sorry that I shall not be able to participate with you in the
Ferch Conference on Urban Ministry. I had been very much looking forward
to coming and eagerly anticipating this wonderful opportunity for meeting
with such interesting, active and devoted people from so many countries.
You have probably heard by now that because of some personal family emer-
gencies I have had to go to the United States and will be there during the
time of your meeting.

From the point of view of the World Council of Churches, Commission on
World Mission and Evangelism, we feel that this series of meetings which
have gone on now for almost ten years are among the most significant
ecumenical activities occurring among people committed to questions of
the task of the church in the city and urban society. The reports and
papers from these meetings have been of great interest to many Christians
working in urban societies in all parts of the world. Sam Kobiah and I
from the Urban-Rural Mission office, along with all the other staff
members of the Commission on World Mission and Evangelism, want to extend
warmest greetings to you and to all the participants in the Ferch meeting.
I am glad that a number of URM participants from other parts of the world

will be joining the representatives of churches from various countries in
Eastern Furope for your discussions.

I will be eager to hear the reports of this meeting. I hope that some
other opportunity will come for me to visit with you and with Christians
from other cities represented at your meeting sometime in the future.

N
Siqé;rely yours,

1

S

ceo;gué Todd
Urban-Rural Mission




1211 GENEVA 20 « TELEPHONE : (022) 989400 » TELEX: 23423 OIK CH e CABLE: OIKOUMENE GENEVA

150, ROUTE DE FERNEY P.O. BOX No. 66

WORLD COUNCIL OF CHURCHES

PROGRAMME UNIT ON FAITH AND WITNESS

Commission on World Mission and Evangelism

November 5, 1980

To: Participants in the European Consultation organized by Mission Populaire
Evangélique de France, Marly-le-Roi, November 7-12, 1980

Dear Friends:

We the staff of the WCC/CWME Urban Rural Mission office want to greet
you on the occasion of this important European conference. It has been a con-
siderable satisfaction for us to have been invited by Mission Populaire to
collaborate with them and the committee which they formed in planning this
consultation., We are glad that Samuel Lee and Marcus Woo, who are members of
our WCC-URM staff, will be participating with you in your meeting. .

We hope many of you will be interested to learn more about the work of
the WCC-URM office. Three small books available to everybody at the conference
describe our work in some detail. We in turn are very eager to know more about
you, and welcome this meeting as an occasion for extending our contact and rela-
tionship with and knowledge about people and groups engaged in urban and indus-
trial mission activities throughout Europe.

Our assignment in WCC during the 17 years since the office was established
is: (1) to identify programs which involve the churches and Christians with
urban and rural poor people and urban and rural workers; (2) to find ways through
which the ecumenical community can support and strengthen such work, especially

. through assisting people involved in it to be in contact with one another within
particular countries, and across regional and national lines; and (3) to help
the churches learn from the experience of people involved in URM activity.

Our work puts its emphasis on support and encouragement of local programs
and local action rather than on regional or global issues, structures and
strategies. We have believed that participants in URM activities can benefit
most from having strong roots in local programs and through sharing the stories
of their local engagements with Christians in other places., In the WCC-URM
pamphlets you can read stories of how a very rich fellowship of people working
in hundreds of programs in more than sixty countries has emerged through this
approach to the work.

In the Asian region our office works in very close collaboration with
the Urban Rural Mission office of the Christian Conference of Asia. This works
well because of the strong institutional and representational base of CCA-URM
as an official part of the CCA structure and program. In other regions the
office has related to a variety of local, national and regional bodies concerned
with urban, industrial and rural questions. For a great many years we have
worked closely with the FERCH conferences, which have brought together pastors
of city congregations from a number of cities in eight countries of Eastern




Europe. The European Contact Group on Church and Industry (ECG) formed itself
as an independent organization of individuals engaged in industrial mission
work in several West European countries. Two or three national organizations
appoint representatives to ECG. E was formed by some of the people who
participated in a meeting called years ago by the CWME-UIM office for
exchange of UIM experiences. Close contact has been maintained between that
independent organization and the WCC-URM office ever since ECG came into exis-
tence. More recently the WCC-URM has collaborated with several other WCC sub-
units in helping to bring into being the Transnational Information Exchange,

a European network of groups concerned with multinational corporation issues.
The ECG is one of some forty groups associated with TIE.

Of course in addition to these regional contacts we have carried on a
multiplicity of contacts and relationships with many local and national church-
related programs concerned with economic issues and with urban and rural poor
and urban and rural workers., Many of those groups are represented among those
participating in this consultation.

We hope all of you will feel that you belong to a world-wide fellowship
of people engaged in a common task. Of course there is no World Council of
Churches URM or UIM structure, constitution, by-laws, membership or organiza-
tional chart. People relate themselves to an oikoumene of common commitment to
a common task. On the back of one of these sheets is the logo printed on the
cover of our monthly Abstract Service. We show this when someone asks about
our organizational structure. It is an intricate web of relationships and lines
of contact, with many points from which initiatives are taken enlisting parti-
cipation from other points within this web of relationships. The WCC/CWME-URM
office is one of those points.

A small Advisory Group which attempts to be representative of people
with URM experience coming from different Christian confessional backgrounds
and regions, as well as representing women and youth, is named by CWME and meets
to give counsel to the office about once every eightteen months.

Please do not hesitate to get in touch with us if you would like to be
in closer contact with ecumenical action in URM. We would very much like to
know you and to be able to be in contact with what you are doing.

Sincerely yours,

S i _ ? “ ij\

Sam Kobia George P, Todd
Secretary Secretary
Urban Rural Mission Urban Rural Mission

/ﬁzzzﬂwlquf7 5(fié_f s
. L (Onema «W)—ﬂ/
AN
Samuel Lee Marcus Woo
Consultant Intern

Urban Rural Mission . Urban Rural Mission
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SOME ACTIVITIES OF THE WCC URBAN RURAL MISSION OFFICE

Support local initiatives and concrete local involvements in urban, indus-
trial and rural mission. (114 projects supported through WCC/CWME - URM
list 1981, $1,974,350.)

Aid in sustaining networks of communication, emphasizing support for commu-
nication among localities rather than information passed from the center to
the periphery. (Support of 20 local, national and regional publications.
Information exchange through ICUIS Monthly Abstract Service.)

Assist in leadership development by helping in the organization of training
events and in planning and providing for the training of selected indi-
viduals. (Approximately 20 individuals annually and 2 regional training
events,)

Work to integrate strategy for mission activity between rural and urban
areas.

Support involvement of the churches with people in their efforts to organize
themselves to gain power over their own life and work. (Asian Committee for
People's Organization, and training events.)

Support the involvement of the churches in programs combating economic
exploitation with particular attention to multinational corporations and
unemployment. (Participation in WCC TNC Program, East Africa TNC project.)

Facilitate communication of experience between Christians working in
cities in socialist countries and those in other areas. Aid URM efforts

in socialist countries which seek to find appropriate ways for the churches
to participate in socialist society. (FERCH conferences, interregional
visitations.)

Support persons suffering loss of human rights through repression because
of their involvement in URM. :

Encourage biblical and theological reflection and articulation. Pursue
this particularly through a methodology of listening to the people, giving
tongue to the language of the people and through sharing stories of the
people.

Give increased attention to the ways that URM activities can inform and
shape the understanding and practice of the organized church.

Reflection on evangelistic experience in the presence of the church in
communities of urban and rural poor and urban and rural workers. (CCA-URM
Theology in Action conferences, theology-ideology study, Hong Kong writing
project: Christian faith explained to factory workers.)
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| WORLD COUNCIL OF CHURCHES

PROGRAMME UNIT ON FAITH AND WITNESS

| Commission on Warld Mission and Evangelism

October 31, 1980

Rev. Eckhard Schulzgen
Gossner-Mission
Baderseestrasse 8

1180 Berlin-=Grinau

German Democratic Republic

’ Dear Rev. Schilzgen:

We appreciated very much your participation in the Commission on

World Mission and Evangelism Conference in Melbourme. We also were grateful
for your contributions to the work of the Urban Rural Mission Advisory Group.
The initiatives which the Gossner Mission has taken in collaboration with

the Ecumenical Mission center in bringing pastors of urban congregations from
a number of East European countries together at FERCH over the years continues
to make a most significant and helpful eentribution toward the ecumenical
conversations about the missiom of the church in urban and industrial society.

Now as we work on the follow-up of those meetings and particularly
must explore the continuing plans for the contribution of the churches from
socialist countries, we feel it would be very helpful if you and another '
member of the Gossner Mission team could make time to come for several days
to Geneva for conversations. We are suggesting that some days during the
first week of December would be for us a good time for you to come.

I am writing now in the hope that you might even on this short notice
' be able to plan a visit at that time with members of the Commission on World
Mission and Evangelism staff, the staff of the Urban Rural Mission office,
and other World Council of Churches departments.

Our Urban Rural Mission office will be responsible for the travel and
hospitality costs for the visit of the two of you,

We look forward to seeing a number of the FERCH conference participants
at the European UIM meeting gcheduled for Marly-le-Roi next week,

S'ncei;EX'EQHLST___j::::>

S

George Todd
Urban Rural Mission

¢.c. Rev. Eberhard Natho
Bkumenisch-Missionarischer
Verbindungsausschuss







Ubersetzung

World Couneil of Churches
Programme Unit on Faith And VWitness

Commission on World Mission and
Evangelism

OCetober 31, 1980
Pfarrer Eckhard Schiilzgen

Gossner-Mission

Baderseestr, 8
1180 BerlineGriinau

German Democratic Repudblic

Sehr geehrter Pfarrer Schiilzgen !

Wir haben Ihre Beteiligung an der Konferenz filir Weltmission

und Evangelisation in Melbourne sehr hoch geschitzt., Vir

sind ebenfalls sehr dankbar, fiir Thre Beitriige zu der Arbeit

der Beratergruppe fiir urbane und lindliche Migsion.

Die Initiatéwen, die die Gossner-lMission in Zusammenarbeit

mit der Skumenischen Mission ergriffen hat, um Pastoren aus

stéddtischen Gemeinden - aus einer Reihe osteuropédischer

Stnaton liber viele Jahre - in Ferch zusammenzufiihren, stellen

‘gohr bcdeutenden und hilfreichen Beitrag fiir die tkume-
riche iiber die Mission der Kirche in einer stéddti-

" echen und industriellen Gesellschaft dar.

Da wir nun an der Portfilhrung solecher Begegnungen arbeiten und
wir insbesondere die weiteren Pline fiir den Beitrag der Kirchen
aus sogzialistischen Staaten bedenken miissen, meinen wir, daB es
sehr hilfreich ist, wenn Sie und ein anderer Mitarbeiter der
Gossner-Mission sich Zeit nehmen wiirden, um zu Gespriichen fiir
einige Tage nach Genf zu kommen. Wir nehmen an, daB die erste
Dezemberwoche eine gute Zeit fiir Thr Kommen sein kénnte.

Ich schreibe nun in der Hoffnung, daB Sie auf grund dieser
kurzen Notiz in der Lage sind, einen Besathhbei den Mitarbeitern
der XKommission fiir Weltmission und Fvangelisation, den Mitar-
beitern des Biiros fiir Urbane und léndliche Mission und anderen
Abteilungen des Weltrates der Kirchen zu planen.

Unser Biiro fiir Urbane und léndliche Mission wird fiir die Reise
und Aufenthaltskosten dieses Besuches von zwei Vertretern vere
antwortlich sein., Wir freuen uns, einige Teilnehmer der Perch-
Konferenz in der néchsten Woche anléflich der Tagung fiir

Urbane und industrielle Mission zu Makly-le-Roi zu sehen.

Ihr
George Todd



'!ti; Gceggo Todd .
150, Route de Ferney
QR 1211 Geaf 20

" Dear George |

©J would like to thank you very much for the experienee of the
-._mvfm.ly in Melbourne., It seems to me that the URM=people
.m mntguarde at the big Melbourne Conference, That is
£ g.pggmmnt in the loeal situations bdut with
to _ uxn. Some queetione came out of the
e’ pe dicipants from different regions. .
_the main problems of our world became
| : t takes a little time to get the feeling of
what is going on in the meeting and to learn the ecumenical
language, But J hope that J can give more contribution if J get
another chance for participation in. the next meeting of the
2 ldvilorr-‘rzgp. Nevertheless one result is %o atrongthon the

prx;’:nxqr wruh us o T
ve oar 3 e next year and you will
} for them. | nothnr projeet is %o :mdta
,oin! perheps from Puerte Ricos - :
] hand we have to do mueh woit.ﬂﬁ«&n e R
pot ibilities that we have to make our dooiﬂiont‘wﬂ
ritlo:. ghould be good %o meet you at the end of
; to speak about some ideas. Therefore J ask you for.
. an iavitstion to Oeneva during the first days of December,
~ 1% should be a work-visit and J would like to bring two
- eollesgues along with me, Please give your answer wether
4% 18 poseidle or not., J enclose a copy of a letter %o
Emilio so that you know some of mmy impressicn of %he
Melbourne conference. e

'Hnny greeting to you and Kathy. t0 Dawn and o“m %bia

M Cossner |
| W \ission
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150, ROUTE DE FERNEY P.O. BOX No. 66 1211 GENEVA 20 » TELEPHONE : (022) 984400 = TELEX: 23423 OIK CH e CABLE: OIKOUMENE GENEVA
WORLD COUNCIL OF CHURCHES

PROGRAMME UNIT ON FAITH AND WITNESS

Commission on World Mission and Evangelism

August 26, 1980

Gossner-Mission in der DDR
Baderseestrasse 8
DDR-1180 Berlin Grunau

Dear Friends:

The Mission Populaire de France has taken initiative to organize an
. ecumenical conference on industrial mission. They have been planning this
conference in consultation with Christians working in cities and industrial
centers from a number of countries in all parts of Europe. You may have
already seen the preliminary announcement of the conference, which was widely
circulated several months ago. We are sending another copy with this letter.

On behalf of the group planning this conference under the auspice of
Mission Populaire de France, we are now extending this invitation to partici-
pate in the ecumenical conference to be held at Marly-le-Roi, near Paris,
November 7-12, 1980, as well as to participate in a travel program until
November 17.

From your country, Pfarrer Eckhard Schulzgen, Ing. Fritz Mewes and
Ing. Willibald Jacob have participated in some of the preliminary meetings
and discussions which have led to the organizing of this consultation. The
planners of the consultation have asked us to suggest to you that you nominate
these three gentlemen as your delegates to Marly-le-Roi.

All expenses related to this meeting, including travel costs and accom-
. modation, will be covered through Mission Populaire de France. A ticket for
travel by train to Marly-le-Roi will be sent later by mail.

With all good wishes,

Sincerely yours,

Han o1

George E. Todd
Urban Rural Mission
WCC/CWME

c.c. Eckhard Schiilzgen
Fritz Mewes
Willibald Jacob
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Herrn > Sehii/Ra
‘Rev, George Todd

150, Houte de Ferney
CH=1211 Gien f 20

Dear George !

Thenk you very much for your letter and your wishes, ;
which have been brought by Pierre Strauss. J hope that we
can strengthen our coopeza.tion during the next years.
. It. should be important to wOrk together. in perticular S P2 =%
in the TCG-matter. Let ug have very close cantact so that 3
we are enabled@ to make _the right decisions. Therefpre_ At
will be nec¢erary to meat sometimes and to discuss the 3
,queat:l.gpa peraonallr.. May we have a good oppertunity : '_;.,‘,f\;i} :
during the Wot the advtaorg—group-meeting—. g s L 2
Plerre tﬂ:&d me to attend this meeti %
_ this natfarwwith my colleaguel we decide‘!! that 1. gho
&0 to Melbourne. Please send @A invitation with __j
| :ng the agenda and give your Mvi se for possil
pﬂin the World-Migsion-Qomfcrence,~df. w o any g
pouoﬂlility or another piﬁsal.ﬂl have td put it into ' =
. my Pw ‘for the work‘gat home, There are furthermore 3 '--Q":f?
two qudﬁtbns of finance - the ticket end the cxpenditurgﬂ
at Helww Bﬂt J am sure you Vfll have an arrangement, \_.,:ét

In Goamﬁilﬁsaion we’ ax@ WOTking how without Brune, bu@-»-.'
3”‘!% hopeful that our work.will make some progre
-M & short period of time, which we need to form
'nou jaam. Cur festival has 'been an encouragement!"bggpuce
many friends came %0 the meeting and it was, an fndicatien
of our basis emony people. : . el
Loohng fo:-warda to mee?d you again J nnnd me greetinga

g

Gossher &

& ¥ Mission
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WORLD COUNCIL OF CHURCHES

PROGRAMME UNIT ON FAITH AND WITNESS

Commission on World Mission and Evangelism

December 26, 1979
Dear Friemnds at the Gossner Mission in the DDR:

It is with pleasure and gratitude that we write to you
on this occasion of your anniversary celebration, Your work
has been & blessing to you yourselves, to the churches and the
people of your country, and to the wider ecumenical community

i in Europe and throughout the world.

Christians from many countries have learned much from having
the opportunity to meet with fellow Christians in DDR and to share
with them in the .experiences of building Christian community and
witness in your society. Some of you have made much appreciated
visits to Christian groups in other countries, particularly in
Europe, North America, and Asia, which are trying to find ways for
faithful aetion in building & more just and peaceful world.

The gatherings which you have organized at Fertch during
several years have very much benefitted & wide ecumenical aundience
as you have made available the reports of your conferences on the
search for appropriate Christian forms of faithfulness in action in
socialist cities, The studies, papers, and discussions on such
subjects as Working for Yeace, Preaching, Praying, and Building
Community in the Socialist City have been of great interest and
usefulness to Christians trying to discover similar ways of
faithfulness in other parts of the world,

. We want to make special mention here of the important and
stimulating work of Dr, and Mrs, Bruno Schottst¥lit, We send special

greeting to them on this occasion of their leaving the work of
Gossner. ‘here are, of course, no adequate words to express the
affection and thanksgiving we a2ll feel for their untiring care,
concern, labor, and vision to uphold, enable, and inspire us in
the common work which we have shared during these past years, We
wish them every blessing as they now undertske new experiences and
work, We anticipate continuing fellowship and common wérk with them
in the new forms of ministry which they will now follow,.

We also send to those of you who now take up new responsibilities
in the Gossner Mission our prayers for rich outpourings of Christ's
spiri§ upon you as you assume your important duties, (Colossians 1:
9-170

Shalom,

Kobia —
ﬁogy N\
e

Secretaries for Urban Rural Mission
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Herrn Pfarrer ..
BRUNOQ 'SCHOTTSTADT
Gossner-Mission in der DDR
Gohrener Strasse 11

058 B exr 1 in

Budapest, den 13. 8. 1979

Lieber Bruno !

Deinen Brief vom 4. Juli habe ich dankend erhalten. Da
ich in der Zwischenzeit auf Urlaub war, kann ich ihn erst
jetzt beantworten.

Ich freue mich sehr, dass Du vom l.-4. Oktober in Buda-
pest sein wirst. Hoffentlich kinnen wir uns treffen. Dann
k6nnen wir auch die in Deinem Brief erwdhnten Fragen bespre-
chen, Bedauerlicherweise sind wir aber nicht in der Lage,
zu Eurer Mitarbeiterkonferenz Ende Oktober irgend jemanden
zu senden. Ich hoffe, dess Du mich verstehst. Unsere Oku-
menische Tétigkeit hat sich so vermehrt, dass wir an den ge-
eigneten Menschen Mangel haben und an solchen Veranstaltun-
gen nicht jedes Jahr %ailnehmen kénnen, Auch finanziell
miilsgsen wir sparsam sein.

Was die in Deinem Brief erwdhnte andere Angelegenheit,
die eines ungarischen Mitarbeiters bei dem Okumenisch-Missi-
onartgchan Zentrum betrifft, werden wir dariiber perstnlich
sprechen.,

Bis zum Wiedersehen griisse ich Dich herzlichst

L. Wt

/Dr. Kdroly Téth/
p————




den 29a Bc 79

.P 1

Herrn Scho/Ru.

" ptr. Pelix Tschudi

. Florastr., 12
4057 Basel

Lieber Prhder Techuds !

+Ich weiﬁ nicht, ob ich Ihnen ‘jemals gedankt habe fiber die

Zustellung der RAGEZ= Bdographie. Glinter Xrusche hat sie gut

mit nach uerlin gebracht und sie ist mir auch zugoﬂtnllt

- worden. . & R

' Dié religbsen “ozialiaten bedeuten uns ja doch sehr viel

und ‘wir miissen immer. wieder f85t5+n1;en, daf wir noch nicht =

7 genug von Thnen gelernt'haben. -

Lange it es her, dag ‘wir uns das’ erste Mal trafen. Wun ‘sind

Sie ‘schon jahrelgng in der %aseler Industriemission titig und

‘4ch hoffe, das es wieder einmal zu. Kontakten kommt. Wann das’

allerdings .sein kann,.kann iCh_iiﬁT“ noch nichy sagen. = ¢

7. GrilBen Sie bitie Ihre liebc‘?rau und - seien Sie selber ‘B
herzlich gebruﬁt : - -

Ihr _
gezs Bruno Schottetddt REPRN . v

'f,A;R.; @h. o " : s -

ra "'",
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; den 17.9.79

Herrn ) i Sl Seho/Ru
Rev, Voshiaki Toeda ;

302 Toei Bldg.
4=31=T7 Kotobashi
Sumida=ku

Tokyo 130

‘Lieber Yoshiaki: ] 2 | .

Gang herzlichen Dank fir Deinen Brief vom 2%, August, den Du
Helmut Crphal mitgegaben hast, Von Helmut haben wir erste Be- .
richte gehdrt und wi¥ milscen nun séhen, daB wir auch schrift— '
lich einiges bekommen, was wir in den Gemeinden weitergeben
konnens Ofrenaioﬁtlich haben beide Kollegen, das heiBt aueh
‘Martin Richter, pehr gute Pindriicke bei Buch gesammelt und -+

gind in der Lage Vviel zu erzéhlan. TLetateres ist flir uns iale

hier sehr wichtig, wir hrauchen Berichﬁééén den Gemeindeng

wta nun unsere- rbeitsverhinﬂuqi engehty ‘do u&:@ Helmut 0rpha1
Iﬁn?nlch der glinstigste Partner sein. er ist ja der'?ragidpnt
des Kuratoriums der GossnepeMission auf der einen Seite und zum

' _lndenln der Vorsitzende unseres Japan-Arbeitskreiges im ‘kumeniach-'

-;uinnfbnariachen—Zentrum. Ich denke, Du hasgt bei Deinem Besuch bel
uns gemerkt, welche Bedeutung Gosqﬂ&ruﬁlesion und Skumenisch-
Missionarisches=Zentrum im Lande haben. Iech bitte Dich von daher,
mit Helmut_Orbﬁal die Korrespondens aufrechtzuerhal ten, hier
kSnnen auch die mdglichen Austausehe von Personen abgesprochen
werden, Fs widre nicht schleoht, wenn es zu elnem kon*inuianjlchen
Miteinapdernkommen kann,

Ich gehe jetzt am 1,10. fiir ein Vierteljahr in Arbeitaurlaub habe
noch einiges tuf?uarbeiten und hoffe dann, das ich ab Januarmmit
meiner Frau in Chicago Wohnung and Arbeit aufnehmen ¥ann.

Da freuen wir uns dann auf Deincn Besuch und ich hoffe, daB Dein
Committee in der Lage ist-auch dieé Christliche Friedenakonfepenz
und was dariiber hinaus geht~ kriftig zu unteratiitzen. : . %y
Bleib behiitet und sei vielmals heraddch Zepgift

; &g . Dein :
F:&.Ro . : ' : gez, Brunﬂ '

' F S : : ; : /’(
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CHRISTIAN PEACE EXCHANGE COMMITTEE

TOKYO OFFICE:
302 Toei Bidg.

4-31-7 Kotobashi

Sumida=ku

Tokyo 130 Japan
Tel.03-631-3110

Chairman Rev. Shigeji Seya General Secretary Rev. Yoshiaki Toeda

August 23,1979

Dear Brother Schottstaedt;

It is our great pleasure to have two delegate
from Gossner Mission of GDR. We have give them best
schedule during their stay in Japan. I think they
also en joyed themselves to meet with our program.

For Gensuikin Conference they were only the
people from Europe,so they contributed to the movement
very much. And also Gensuiki organization was very
much appreciated their attendance. Off corse Gensuikin
proposed us to cover everything while they were
attending the conference.

I got good evaluation of their visit to various
places in Japan from both them and their hosts. This
kind of grass root exchange will be very important
now and future.

I am understanding you are going to leave GDR
for two years. I hope you will have also meaningful time
everywhere you will be. If you will be in USA,please
let me your address,I will visit you.

Because of my highly appreciation and evaluation
of this project I would like continue our exchange program.
I am ready to send two or three young people to you
staying three weeks and cooperating with your church.
The time will be end of the March next year. I am also
ready to accept any person from your organization.

Please let me know your idea and person to whom
I could contact after your leaving from GDR.

Grace and Peace,

@/@ﬂv&&

Yoshlakl Toeda
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o B ! den 5.1.,1983

An den '
Ungariachen Kirchlichen Pressedienet
Budapest Y

Betr.: Rundbriefe'. U K P'» 188N 0324=3656
Hungerian Church Press

Wir mbehten “ie nochmals daraufhinweigen, daf wir Thre
Rundbriefe immer doppelt bekommen, Bitte Hndem 5ie Thre
Adresgenkarteil wie folgt:

[

Ref, Nume N:492/A

Gossner=Mission in der DDR
“bisher, Gﬁhrener 8¢r. 11

diese.ﬂdreaae bitte streichen
and nur noch:

Gosanerﬁﬁission in der DDR
1180 Berlin
Paderseestr, 8

: ﬂi&i ist udﬁe"e Jetzige Biiroanschrifti!!

"a!g&ynm, X 476

Pastor Brumo Schottetidt
Gosgner-Migeion
" G8hrenerstrasse 114

bitte streichen

Herr Pastor BrunosfSehottetidt 1st nicht mehr
vei der Gossner=Mission,
Seine Privatanschrift lautet:

Pagtor BrunosSbhottstidt
1055 Berlin , .
pimitroffstr. 133

bitte dorthin senden.
Vielen Dank und ein gutea und friedliches Jahr 1983,

Herzliche ZE:Be

(sekretdrin)




INVITATION TO DPI/NGO ANNUAL CONFERENCE

23 April 1981 .
TO: Representatives of Non-Governmental Organizations
|
- '1
FROM: Sa.li 1y S&ng bﬁl‘l'lnéh Chief, NGO Section, DPI ]
SUBJECT: "Energy: Development and Survival", the Annual Conference of the Department
of Public Information for Non-Governmental Organizations, 8-10 September 1981

. 1. I am pleased to invite you to the Annual Conference of Non-Governmental Organizations
associated with the Department of Public Information which will be convened at United
Nations Headquarters from 8 to 10 September 1981. The theme of this year's DPI/NGO
Conference is "Energy: Development and Survival". Tt has been decided to follow the
practice begun last year and to invite representatives of Non-Governmental Organiza-
tions from all Member States of the United Nations to participate.

2. The three-day meeting, after touching on the relation of the individual to the
world energy problem, will deal with the issue of energy and development ; and
specifically how the world community can move toward the goal of assuring each
nation of its own fair share of the energy it needs for its own survival and for
the welfare of the whole. Throughout its sessions, the DPI/NGO Conference will
take into account those energy topics which will have been taken up by the United
Nations Conference on New and Renewable Sources of Energy scheduled to take place
in Nairobi, Kenya, 10-12 August 1981.

e —— — —

3. Personalities at the highest level, whose expertise in these matters is well
known have been invited as speakers and panelists. A provisional agenda of the

. Conference is attached. (
L. Would you please inform your organization's headquarters and also your national
affiliates about the 1981 DPI/NGO Conference and let us know as soon as possible

the names and addresses of those who wish to attend.

5. There is no registration fee for the Conference. However, there are two social
functions, a lunch at US$ 8.00 and a buffet reception at US$ 10.00, the cost of

which is payable in advance to the NGO/DPI Executive Committee. Travel, accommoda-

tions and all other expenses must be borne entirely by the participants or their ,
organizations. Participants must be responsible for making their own bookings in |
New York. A limited number of accommodations in private homes in the New York area

will be available. Please indicate if you wish this type of accommodation, which

will be free of charge.

6. Representatives of organizations wishing to participate in this Conference should

notify the United Nations as soon as possible. The deadline for registration is
«esss 1 August 1981. Please complete the attached application form and send to: Mrs.

Arlette Leoncavallo, NGO Lounge, Room 101, United Nations, New York, NY 10017.

T. We look forward to welcoming you at what we believe will be an historic occasion.
81-4L678

B b e e e o e = 2o 1 TR DT 2 o LRt ] (R T OO - .




‘ Provisional Agenda April 1981

ANNUAL CONFERENCE OF THE DEPARTMENT OF PUBLIC INFORMATION
FOR NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS

"Energy: Development and Survival"
8-10 September 1981
United Nations Headquarters, New York

Conference Room 4

8 September (Tuesday)

. 8:30-9:30 a.m., Registration - Delegates Entrance

10:00 a.m. Welcome by Yasushi Akashi, Under-Secretary-General
for Public Information

Address by Kurt Waldheim, Secretary-General of the
United Nations

10:30 a.m. "The World Energy Situation" = A global survey of all available
energy resources projected to the year 2000 and 2020, by
Eric Ruttley, Secretary-General, World Energy Conference

11:30 a.m. "The Future For Oil: A View From OAPEC"
Ali A, Attiga, Secretary-General, Organization of Arad
Petroleum Exporting Countries (OAPEC)

12:30-2:00 p.m. Luncheon for delegates at Church Center of the United Nations
(77T United Nations Plaza, First Ave. at Lhth Street)

. Industrial Country Perspectives

2:00 p.m. "Energy and Growth: A Socialist Perspective"
Speaker to be announced

3:00 p.m. "Economic Impact of the 0il Emergency on Industrialized
Market Economy Countries", Paulo Bruni, Counsellor for
Economic Affairs, Mission of Italy to the United Nations

4:00-5:30 p.m. Panel: "Living With Scarcity"

Transportation and Housing - Arcot Ramachandran, Exec. Dir., HABITAT
Energy and the Poor - Irene Tinker, Director, Equity Policy Centre
Conservation

Labour's Stake in Energy Policy

The Future of the Automobile

81-LL68Y [eo.




9 September (Wednesday)

Developing Country Perspectives

9:30 a.m, "Energy Policy Options in Developing Countries"
Mabub al Haq, Director, Policy Planning and Program
Review Department, the World Bank

10:30 a.m. == Case Histories--Problems and Solutions
12:45 p.m.
Sergio M. daCosta Palazzo

Daniel D.C. Don Nanjira

12:45-2:00 p.m. Lunch

New and Alternative Technologies

2:00 p.m. "The United Nations Conference on New and Renewable
Sources of Energy", Louis Wiltshire, Executive Secretary,
United Nations Conference on New and Renewable Sources
of Energy

3:00-4:00 p.m. Panel: '"New and Alternative Technologies"

Solar
Solar power satellite systems

Wind

Ocean Sources
Bio-mass
Synfuels
Hydro/Geothermal

4:00-5:30 p.m. Workshops with individual panelists attending

5:30~T7:00 p.m. Buffet Reception in Ex-Press Bar
(3rd Floor of Secretariat)

10 September (Thursday)

9:30-11:00 a.m. Panel: '"Energy: the United Nations Response"

World Bank - Finance

UNITAR - Projections and Research
FAO - Energy in Food Production
UNEP - Energy in the Environment
TAEA - Atomic Energy and Fusion

Fovs




11:00 a.m. Workshops with speakers attending
12:30-2:00 p.m. Lunch

Organizing For a World Energy Order

2:00-3:L45 p.m. NGO Workshops: How NGOs can affect Energy Development

Community Outreach

Conservation

Role of the Media

International Exchange of Information
Role of Youth Groups

Schools, Clubs, Organizations

3:45 p.m. "Organizing for Energy Sufficiency Through
the United Nations"

4:30 p.m. Closing statement by Victor A. Yeliseyev, Director,
External Relations Division, Department of Public
Information

Note: All speakers listed are confirmed. Additional speakers will be
announced at a later date.

* REE *




1 United Nations
Department of Public Information
ANNUAL CONFERENCE OF NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS
8-10 September 1981

United Nations Headquarters, New York

EREGCIBTRATION FORM

Name of Organization (in full):

Address of Organization:

Name of participant:

Title:

Nationality:

Languages spoken: English French ___ Spanish ___ Russian __

Your mailing address:

Your address in New York, if known:

60000 00 3696 36026 30 20 0 90 30 30 30 30 20 90 20 96 00 3636 96 26 96 36 36 30 36 26 30 36 36 36 3620 36 36 9006 30 26 30 20 3606 0 3030 96 30 36 3036 30 30 30 96 30 2630 36 30 3696 90 90 0 3000 00 30 00 20 0
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I would like to make a five-minute presentation. My topic will be:

¥*This form may be duplicated for use by additional participants*#*
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Te5.1980

Herrn Hey/Hd,
ThDr, Jen Urban

Bxne
Leninova 25

Sehr verehrier, lieber Bruder Urban!

Indem ich diese Anrede benutze, stutze ich; miy fHllt das
freundliche Angeho$ des briiderlichen DU am Mittagoiizch ein.
Unds die deutsche Steifhelt, die nicht sofori die Freude des
Angebotes bejahend aufnahn,

Herzlichen Dank fiir diese Zusaged

Zugleich lege ich die verspreehencn Buchangebote verschledener
Verlage bei. Wir bitten um Nachricht, wenn wir eine Bestellung
gufgeben kinnen,

Hergsliche und briiderliiche Griile,

Schalom

Dein




ThDr. JAN URBAN

B e TR A NPT )

BRNO, Leninova 25

Tel. 523 48
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KIRKON YHTEISKUNNALLINEN TOIMIKUNTA

KOMITEE FUR KIRCHE UND GESELLSCHAFT - COMMITTEE ON CHURCH AND SOCIETY

-~

Vuorikatu 22 A
00100 Helsinki 10
Finland B 13334

Lieber Adressat,

Das Bfiro des Komitees fiir Kirche und Gesellschaft der ILutherischen
Kirche Finlands hat von Vuorikatu 22 nach Satamakatu 11 umgezo-
gen und unser Post muss von nun an so adressiert werden:

Komitee fiir Kirche und Gesellschaft
KYT

PL 185

SF - 00161 Helsinki 16

Finnland

Der Telephonnummer unseres Hauses ist (90) 18021 und direkt
zu mein Zimmer (90) 1802308.

zlich Thr

! Oc;:ﬁLﬁLa4i

ani Veikkola



KIRKON YHTEISKUNNALLINEN TOIMIKUNTA Jy,

KOMITEE FUR KIRCHE UND GESELLSCHAFT — COMMITTEE ON CHURCH AND SOCIETY

Vuorikatu 22 A

P

00100 Helsinki 10 &« 13334
Finland
JV/EA Helsinki, den 16.5.1980

Gossner Mission in der DDR
Baderseestrasse 8
1180 BERLIN DDR

Liebe Freunde in Gossner Mission !

Komitee fuer Kirche und Gesellschaft der evangelisch-—
lutherischen Kirche Finnlands ladet zwei Reprisentanten

von der Gossner Mission der DDR ein, im Herbst 1980

10 Tage nach Finnland zu besuchen. Als Zeitpunkt des Be-
suches ist uns der Anfang des Septembers, besonders den 1.~
16,9« oder November—-Dezember vom 24.11+ bis 10.12. am besten
gelegens

Was das Wetter betrifft, ist der Anfang des Septembers na-
tuerlich besser« Dann findet auch unser Mitarbeiterkonferenz
fuer Kirche und Gesellschaft am 2.-3.9. statt. In dieser Ge-
legenheit ktnnten die Besucher mitmachen und mehrere Ange-
stellten unserer Kirche zugleich treffen. Das Komitee fuer
Kirche und Gesellschaft verantwortet fuer Unterhalts- und
Reisekosten in Finnland. Wir warten auf ihre Auskunft von
den Besuchern und ihrer Ankunft am liebsten bis zum 10.
Junie

Mit herzlichen Gruessen

Lt ! Vel \
Juhani Veikkola
ekretér




den 6.G,1580

An das
fomitee fiir Kirche u,Besgellschaft
d@r evancel: chen ] 4 3

Kirehe Pinnlands

[

Vuocrikatu 22 A
SP=CD100 Helsinki
™

innland

Z+ ‘Hd, Jduhani Veikkocla

Lieber Juhani !

wir freuen ume gehr liber die Linladung uhd werden

gehr gern 2 Vertreter ucr Cossner~Nigsion zu Tuch )
schiokens Auf diege 'cise verden wir die alten
rreundsohartabegienungen foritsetzen und

-

gemeinsamen Aniiegen weiterbesprechen,

auch ungeren

Lelder ktnnen #ir im Moment noch mieht entscheiden, zu
welchem Zeitpunkt unsere Vertreter kKommen, aber wir werden
Euch dieges vor der “ommerpllite = algpo im Juni « ROCh mite
telilen, Natiirlich i1st der 1y Termin viel besser, aber '
Anfang September veginnt ifunseren Gemeinden iiberall
die Arbeit, so da? es schwlerig ist, in dieser Zeit
zu reigen, Nochmals hexrglichen Dank fir die Einladung

und

herzliche Briite

o _
o, nid 1




Profr. DrR. VALDO VINAY

VIA MARIANNA DIONIGI, 57 - 1 - 00193 EROMA CQM f[t',i.L ?S - C"QA‘JZ’% 5 /?/‘7
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TEL. ©6 -~ 360 8632
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7\
[\( /tf[’; M 1{/‘{ l.""" FEDERATION PROTESTANTE DE FRANCE
A_’_ COMITE DES MISSIONS DANS L'INDUSTRIE

MISSION DANS L'INDUSTRIE DE LA REGION PARISIENNE «a m.LR.P)

Conseillers

Georges Velten

Blaise Vaucher

47, Rue de Clichy — 75009 PARIS
Tél. : (01) B74-52-03 & 631-11.35

Paris, le 4 Octobre 1979.

Mr Edouard Schulzgen
Gossner Mission @nder DDR
1058 BERLIN
Gohrener strass 3
Mon cher Eckhard ,
Je ne sais si mon courrier du 5 Septembre t'est
parveru et clest pourquoil je me permets de t%en adresser copie.

Je le fais d'autant plus que nous avons cru devoir redessiner le
premier diagramme. Tu trouveras donc ci-joint la deuxi®me présentation.

Nous sommes en train d'imprimer notre rapport final. Toutes modifications
devraient 8tre adressées d'urgence & notre colldgue:

Revd Ray Taylor
28, 0l1d Hill Crescent
Christchurch

Newport
Gwent, NP6 1JN
Grande Bretagne Tel. (0633) 42 10 17.

Bien cordialement & toi,

—

Georges Velten

-
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Georges VELTEN
4T rue de Clichy '
75009 PARIS :

Paris, le 5 Septembre 1979

Monsieur Eckhard SCHULZGEN
. Gossner Mission indexr DDR

1058  BERLIN

Gohrener Strass 3

Bien cher Eckhard,

Lors de la rencontre au Dannemark & Brogartner,
tu avais participé & la réflexion proposée par la commission
du Comité Européen des Missions Urbaimes et Industrielles .

C'est ainsi que tu nous avais fait un tableau
extrémement remarquable, sur le travail de la Gossner Mission
& travers les paroisses dans les villes nouvelles.

Notre commission vient de finir la préparation
de son rapport final et ellessouhaiterait beaucoup que tu veuilles
bien l'autoriser & publier ce crogquis que nous avons reproduit avee
un dessin un peu plus schématique et dont nous te joignons une copie.
Le titre serait , en anglais % la premidre version est anglaise)
A MODEL UIM 1IN DDR )
les autres diagrammes ou modéles viendront de Suéde , de Hollande,

de Grande-Bretagne, d'ltalie et de France .

Ils ne porteront le nom d'aucun auteur.

Leur s titres seront tous semblables et indiqueront qu'il s'agit dans
chaque cas d'un modéle venant de tel pays , un modéle parmi d'autres.

Je te serais trés reconniissant de me répondre
pour me donner ton accord, si possible par retour de courrier, puisque
maintenant nous devons imprimer notre rapport pour que les membres
du Comité le regoivent bien avant sa réunion au mois de novembre.

J'espére que les choses vont bien pour toi et je
t'assure de mon amitié .

Georges Velten

P.S. Si tu ne souhaitais pas la publication de ce dessin, je te serais extrdmement recon-
naissant de m'en envoyer tout de suit un autre; en effet, nous tenons beaucoup & ce
que un des modeéles présentés parle du travail & travers les paroisses; nous voulons
aussi avoir un modele venant d'Allemagne de 1'Est.

i




Notre rapport de la commission doit se terminer par 4 exemples en une demi-page
de rencontre créative . Nous n'avons toujours rien regu d'un participant de votre
rencontre de Fenj ( veuille excuser 1'orthographe). Cela nous manquerait
gravement .

Peux-tu trés librement nous écrire quelques remarques en une demi-
page tapée i la machine de ce en quoi cette rencontre annuelle , sauf erreur,
vous apporte de créativité par la rencontre d'hommes et de femmes engagés dans
des villes nouvelles au service de leurs fréres et du Seigneur , mais conniis-
sant des situations et ayant des motivations ou des perspectives peut &tre parfois
assez différentes. Si tu ne’ pouvais le faire ou ne souhaitais pas le faire,
je suis persuadé que tu pourrais demander & quelgu'un d'autre ne nous adresser
cela le plus rapidement possible.

C'est toujours & mon adresse : 47 rue de Clichy 75009 Paris
qu'il faut écrire. '

Merci encore !
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W E ARE A1 1
FACING

‘A NEW SO0SIETY

this is true everywhere
for each aspect of
community life

NEW TOWig

GOSSVER HISion

no special ministry
no special organizasion
works through congregations

congregations are the starting
points in the towns ang at work

MINISTERS SHOULD Bg

- open to society

involved personally in at least
one non-church aroup

0

.

how can we
! ~\

WORK WITH OTHERS IN NE TOWNS

Wwhom we meet in political
parties;trade unions ete,

TO BUILD HUMAN COMMUNITIES

and to
PARTICIPATE IN DECIST@ONMAKING

for the towns, labour structures

ete

GOSSVER M IsSiow 18 TRy & 70

GATHER PEOPLE FROM DIFFERENT NEW TOWNS TO

to exchange experiences, and

/ -.

.to indentify-ihportant topics for life in society
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gossher mission

3 no specialized ministries
FACING no special organization

VE ARE ALL

g N 0 G g 3T -' WORKS THROUGH CONGHEGATIONS
congregations are the starting points

This is true everywhere for in the towns and at work

each aspect of community 1life
- MINISTERS SHOULD BE

& : | - open to society

\ WORKS involved personally in
. A N \\p.t least one non-church group
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ESTATE ' 3
L b n, oo
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Town -
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ESTATE J
Meha o ‘\] T0 BUILD HUMAN COMMUNITIES
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the towns, labour structures, etc.

I

gossner Is rying to
GATHER PEOPLE FROM ©NEW TOWNS
: TO EXCHANGE EXPERIENCES and

IDENTIPFY IMPORTANT ISSUES

FOR THE QUALITY OF LIFE

IN A SOCIALIST SOCIETY
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" : Reglonal Group
European Contact Group on C.hurch anfi Industry. o - oy e
Communauté de tiavaii Furopéenne Eglise et Société Industrielle - relaied to tha

Europdische Arbeitsgemeinschait Kirche und Industrie

' Votld Czouncil of Churches,

ECG COMMISSION ON THE BASIS OF COMMON UNDERSTANDING please reply to:
AND THE FACTORS UNDERLYING DIFFERENCES WITHIN U.I.M. George E Velten
WORK IN EUROPE _ - La Mirp

47 rue de Clichy
75009 Paris -

Paris, 28th June 1978

The work of the Commisgeicn ie now gaivning momentm,  and we would
like to tell you of the progress we have made so far and invite you to continue
to share in it. '

You will remember that a report of the Commission's first meeting was
presented at Brogarden last November, and the Annual Meeting was invited to share
in a similar exercise to identify the basis of common understanding and the
factors urdelying the differences among us.

Both the Commission itself and the Annual Meeting found that by
compiling liste to represent UIM practice and understanding, and by comparing
them between countries, we had discovered a valuable technique for doing the
work of the Commission. The Annual lMeeting also agreed that it was part of
the Commission's task to encourage each UIM WORK represented on ECG to take
part by conducting the same exercise and by sending the result to the Commission.

We are glad to repvort that at the recent meeting of the Commission in
Amsterdam (22-26 June) it was possible to consider a number of reports. This
helped us to proceed to the next stage of our work, and we hope to send you
a copy of the "ANSTERDAM REPORT" by the end of August.

Meanvhile we would like to suggest that if you have not been able to
share this process so far, it is not too late to start ! We are sure that the
Aastardam Report will be moct ueseful to those whe have already been able to

. take part in the first stage of the project. And we will be greatful to see

any report which you produce indicating how IUM WORKERS in your country see
the basis of common understanding and the factors underlying the differences
within UIM as they experience it.

With our best wishes for all UIM work in your country,

Yours sincerely, -

<:::?CE'}\Jt.kﬁr-\h¥—-_~

George E Velten , ...,
i - Ctes S
&8 1  Gerd Aume arset from Norway (replacing fyvind fy), Hendrik Jan ter Bals
from the Netherlands, Thecdor Jaekel from West-Germany, Sevpo Kjellberg
from Finland, Enrico Pavoni (who had been replaced at the first meeting
by Florian Bleynat), Ray Taylor from Great Britain. Enrico Pavoni comes
as Floriana did from Cinisello, Italy.

L S BT, et s o 0 s S R SRR et e S adnen o SRR e

150, Route d= Ferney, 1211 Geneva 22




If you would like to have a quick way of reporting about

UIM PEOPLE in your country , the following questions might

help :

1. Have you been able to carry out in your country
an exercise on the Commission's work ? Can you describe

briefly what you attempted ?

2. Would you comment on any difficulties or successes

encountered 7

3. Have you discovered any thing that would help

UIM Workers in other countries to undertake this

study ?
Can you briefly list what UIM PEOPLE in your country
. see to be :

a ) the basis of common understanding ,

b ) the factors underlying the differences

within UIM work

It would be helpful if you could send anything you will be

writing to George Velten before the end of July ! (%)

(*) George E Velten, La Mirp, 47 RUE DE CLICHY = 75009 PARIS France
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Miseion Populaire

g, Hd; der Herren

George ©. Velten und
_Riahard de Schreiber A N

47, rue de Clioly

Phi r i s._!jxfl

Liebe Freunde!

Unser Besuch in Prankreich hat seine Spuren'bel uns hinterlascen.
Wir sind genmeinsam mit unserer Arbeitsgruppe der lMeimung, dal wir
unsere Seziehungen intengiv fortsetzen solliten, : -

Im SchluBgeaprich in Faris haben wir vereinbart, dai Ihr im
September 1976 su uns in die DUR kommt, Wip no'l!_iuﬂn Buch nun,
cin Kolleguiem wor in der Zeit wom 10, bia 12, Septenber 76. :
Wir h@ben-eln_!bchanende ausgewihlt, weil wir daun einize unserer o
Laien dabeihaben kinnem. Vor " mach diesem Wochenende kinnten ..
wir ein Besuehs- und iaformatfomsprogramm fir Euch organisierem,
go dag Ihr nocn einige Geme Lne und Gruppen im Lende treffenm
kbnnt. Bitte, gebt uns dosh Beucheid, wann Ihr genau zu uns komm§, "'
damit wir hier bei uns plamen kiunen. o L

“ Pir unseren 4u£.it '
Frankreich gehabt

g und die vielen Begeznungen, die wir in ¥
, mochte ich meen einmal nerzlich damken™

und Euch eine | eihnachtsseit winschen, : iy
T ’ Y b P '




KIRKON YHTEISKUNNALLINEN TOIMIKUNTA

KOMITEE FUR KIRCHE UND GESELLSCHAFT — COMMITTEE ON CHURCH AND SOCIETY

Vuorikatu 22 A

00100 Helsinki 10 @ 13334
Finland
JV/ea Helsinki, den 25.5.1979

Gossner Mission in der DDR

Dag Komitee fuer Kirche und Gesellschaft der evangelisch-
lutherischen Kirche Finnlands schickt hiermit eine freund-
liche Einladung, drei Gidste zum Besuch nach Finnland zu
senden, Der Besuch konnte am besten vom 17. bis 26. Sep-
tember 1979 stattfinden. Wir werden ein Besuchsprogramm

in einigen Kirchengemeinden organisieren. Die Gdste wuerden
auch an unserer Herbstkonferenz teilnehmen und wir wuenschen !
sehr, dass sie sich dafuer drei kurzen Beitridge vorbereiten
(20-30 Minuten) ueber folgenden Themen:

- Friede und Detente in Europa - die aktuellen Aufgaben

unserer Kirchen;
= Die Bibeldeutung und die gesellschaftliche Wirklichkeit;

- Die Kirchengemeinde in der Stadtgemeinschaft.

Unsere Kirche wird alle Kosten der GHste in Finnland besorgen.

Mit freundlichen Gruessen
‘yﬁwz%LJii
uhani Veikkola

Generalsekretédr des Komitees
fuer Kirche unéd CGesellschaft




I BORGA

|
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Borgéd,Finnland, den 20 Juli 1979

Herrn Pfarrer Bruno Schottstadt
Gossner-Mission

1058 Berlin, Gohrener Strasse 11
DDR

Lieber Bruder Schottstddt!

Herzlichen Dank flir IThren Brief wvom 30. Mai. Wegen meiner
Sommerferien ist die Antwort verspédtet worden.

Ich mochte Ihnen auch herzlich danken flilr die Einladung

Sie zu besuclien und Ihre Arbeit kennenzulernen. Gern mdchte
ich nach DDR kommen um die sozialethische Arbeit der Kirchen
und in diesem Zusammenhang auch die Gossner-Mission ndher
kennenzulernen. Im kommenden Herbst ist das leider unmog-
lich. Ein ungewShnlich umfassendes Visitationsprogramm in
meinem Bistum und gewisse wichtige Aufgaben in der Gesamt-
kirche werden so viel an Zeit und Krdfte fordern, dass ich
keine Moglichkeit sehe einen Besuch in der DDR zu realisie-
ren, Gern wdre ich natlirlich gekommen wdhrend Sie noch Lei-
ter der Gossner-Mission sind. Ich setze aber voraus dass
es'mﬁglich sein wird Sie zu treffen und mit Ihnen Gespriche
zu fllhren auch bei einer spiteren Zeitpunkt.

Mit freundlichen Griissen

Ihr

(iﬁgohn Jéistrom




den 5.,10.79

Herrn / Seho /Ru
Prof. Dr, Valdo Vinay '

VIA Marianna Nicnigi 57

Lieber PBruder Vinay !

Schade, dafi Thr Bruder so schwer krank ist, go daB er zu

(=

uns hat niecht reisen kinnen. Wir habédn dafilr natiirlieh

grofles Versténdnies, denn mit einem kranken Mensehen ist
keinem gedient. ¥ir hoffen aber, daff Thr lieber PBruder
recht bald so _'JQF!Uﬂd '_.iET'i.', dafl er wieder reisgen Kxann.

Bitte griifen Sie ihn ganz herzlich von uns, und lasgsen

Sie uns bitte wisgsen, #ir lhn-wielleicht im nichsten

Jahr = mit Predigt und Vortras - bel une erwarten kénnen.
Dies wire und natiirigch sehr angenehn,
Viele gute wiinsehe und freundliche Griife

Thr




PROF. DR. VALDO VINAY Rom, den 5. September 1979
VIA MARIANNA DIONIGL 57 - I - 00193 ROMA

TEL. 06 = 360 8632
et

k.
L,f( -

iy Herrn Pfarrer Bruno Schottstddt
Gohrener Strasse, 11
DDR 1059 - Berlin

. Sehr geehrter Herr Pfarrer, lieber Bruder Schottstldt!

Wie ich Thnen gestern teliegraphier} habe, ist mein
Bruder Tullio herzleidend und die Arzte haben ihm ab-
geraten Reisen zu untermehmen. Er musst sich sehr scho-
nen und seine THtigkeit stark begrenzen. Vorl#ufig -
wenigstens bis Ende dieses lionats - musst er jede Arbeit
unterlassen., Es tut ihm sehr leid den versprochenen Be-
such in Berlin abzusagen. Er 18sst Sie herzlich griissen.

Mit freundlichen Gri#issen

Ihr
ﬂ?iach;Aqv




! denhf7.9.79
h,lu,' = _

Herrn
Tullio Vinay

Riesi, Via Paraci 79

Caltanisetta Sieilia
Italia

Seho /R

Sehr verehrter Bruder Vinay ! _
A 4

Ihren Brief vom 12, August hatte ich bekommen und mioh

sehr gefreut auf Ihren Besuch Bnde des Monats. Nun® ﬁher- o

raschte uns dae Telegxann ‘Thres Rrudera, der uns mitteiltp,

daf Sie sohwer erkrank® eeien, Wir verstehen, dg8 Sie unger

diesen Gegehenheitan natiirlich 8n eine Reise nicht denken

kénnen und wiinschen Ihnen baldige Genesung und Bewahrung

fiir kommende Zeiten: Gott mochte Sie sehiitzen und Ihnen

Kraft geben fiir Dienste, die Sie tun SEllen. . ;

- Ieh aelbgr werde “nde ertemhtr gen Pienst in der Go,,np,_

‘Mission sufgeben und mein Hibhfolger Pfarrer Eokhard Sehiilzged

wird Thnen wieder einmal gehreiben und Sie anfragen, wann. Sie

eventualle im n&chsten Ja&r zu uns kommen kdnneu.

Pfarrer Schiilzgen hat, Afriher einmal Riesi hesuoht und kennt

_IThre Arbejt und vomideher sollten kesine Schwierigkeiten

iaein, Sie hler gneﬁ bﬂl uns vebLhrend Zu empfangen und dann

auech elnzuaetgen. Nochmals alles gute fiir IThre: ‘Gesundheit

in herzlich Yerbindung im Glauben an unseren Herrn
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SENATO DELLA REPUBBLICA . « 9% Sep 978 k{.ﬁv
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% [uﬂ’ h( Roma,12 August 1979

Herrn Pfr.

Bruno Schottstddt

G8hrener Str. 11

1059 BERLIN (Germanis Orientale)

Dear friend,
if T am answerigg/%%t§our letter of 17
Aprily.that do not depend by my will, You know the situa=
tion in Italy. I was engaged first for electiom until 10
June,then I had to pass a week in Riesi, after I was engaged
in the North for conferences and at last since a month we are
blocked at Senate for new government.Perhaps only to-night
we finish aur job., Now I need really a month of rest ( I do
not say holidays but only a rest) because phigically I do
not resist more. The week-end 22,23,24 I shall be in Riesi where
we have a retraite as every year,and I cannot be absent, so
at last,the only free week-end will be the 29 & 30 September
very close to your leaving from Berlin,but I do not see another
possibility. In any case,with the work at Senate I cannot be out
from Rome but Saterday,Sunday and Monday.

Tell me if in such a condition is for you avalable that
I come., I am very sorry but this is the only possibility although
I have to displsce my staying in hospital for several analysis,
I am 70 and not everything is going on well.

I am waiting for an answer from you to prepare all things.
By the way it is necessary a visa to stay in Berlin for a longer
time than a day?

With deep affection in Christ

’?ﬁf/é;ﬂg

(Tullio Vinay)







den 29.1,80

.

Herrn Qehii/Ru

- Martin Weidhaas

Arminiusstr. 1

D 8 NMiinchen 9C

Jehr geehrter Herr Weidhaas ! -

vie uns Herr Kirchenrat von Hintzenstern mitgeteilt hat,

801l der Gossner-Migseion in der DDR aus dem Nachlag Ihres
verstorbenen Vaters eine Summe von M 5004,#~ zukommen,

Das Geld ist ingwischen auf unserem Konto eingegangen, 5L
Im Namen der Gosgner-Mission in der DDR michte ieh mich | %=
auch bei Ihnen daflir bedanken, daB wir diege Hilfe von :
Ihrer Pamilie erfahren haben, Die Gosbner-Missioh in der DD“
kann ihre Arbait fagt auqsch11p"1oh nur mit Spenden von
Preunden, Cemieinden 6der Mitarbeitern durahf‘hren. Uarum

gind golche grofe Unterstiitzungen, wie wir sie vaon Ihrcr
Familie %ekomn.n haben, von besonderer Bedeutung fur uns.

Mit einem herzlichen Dank griigt Sie™

" b Thr ; ,_ s £ '

s




THE CHRISTIAN COUNCIL OF ZAMBIA

- 7
Chairman: Mr. M. M. Kaunda P P.0. Box 315, in"(]tﬂ if.«é(,.c
General Secretary: Rev. K. C. Mwenda 121 Farmers House, (I
Hon. Treasorer: Mr. E, M. Kaadiwe Cairo Road, '
Telephone : 73287 % Lusaka — Zambia.
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Your Referemeei ... .........coccoovevvimrivmessnsssscrensnnse Or  Reference 7

4th September, 1978

Gossner - Mission in Der DDR,
1058 BERLIN,

Gohrener Strabe 11,

Cermany.

. Dear Brother Schulzgen,

Thank you for your letter of July 11th in which you expressed
disappointment at our feilure to visit East Cermany. Mrs. Mwnnda
and me felt very sad indeed BUT™®§ you say the important thing

is our life and God willing we might visit you one day in the
future.

Please convey our appreciation to all our brothers and sisters
who arrenged to receive us especially brother Heyroth and his
congregation,

May the Lord bless your work.

Best regards,

SECRETARY.
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Peter Weiss
Gerhild Weiss

] “
v
P.0. Box R W 162

Lusaka / Zambia Lusaka, 13.8.78

Herrn

Eckhard Schiilzgen
Gossner-Mission in der DDR
Géhrener Str. 11

1058 Berlin

Lieber Herr Schiilzgen,

doch, wir haben Ihren Brief vom Nov. 77 erhalten.

Ich war gerade an dem Tag, als er ankam, beim CCZ. Sie
scheinen aber meinen Antwortbrief nicht bekommen zu haben.
Hoffentlich hat Sie wenigstens unser langer Rundbrief erreicht
(verschickt von Berlin aus). Wie auch immer - herzlichen
Dank fiir Thre schonen Briefe., Wahrscheinlich hat Ihnen in-
zwischen Frau Althausen von uns GriiBe ausgerichtet?
~Ubrigens: Der Bau auf unserem Grundstiick ist etwa im Oktober
77 fertig geworden.
Das Wetter ist jetzt wieder besser: die Temperaturen steigen
bis %0 Grad. Da macht das Leben mehr Spaf als im Winter -
wir sind wochenlang mit sté#ndig kalten Knochen herumgelaufen -
wenn auch die Arbeit etwas langsamer vorangeht.
Die Gemeinwesenarbeit in Kalingalinga 148t sich recht gut an.
Doch habe ich jetzt keine Lust, dariiber zu schreiben. Ich
vertrdste Sie auf den nichsten Rundbrief.
- Hdtte mir jemand eanderes die Sache mit den Schuhen fiir
Fliichtlingskinder geschrieben, hétte ich ctwas gegrinst. Bei
Ihnen tue ich das nicht. Da bin ich neugierig. Ist die Gefahr
von Hekenwiirmern in den Fliichtlingscamps groBer als in Kalinga-
linga oder anderen compounds, wo die Kinder auch alle barful
herumlaufen, oder was ist der Sinn dieser Aktion? Eg muB ja
einer da sein, denn sonst h#tten Sie die Sache nicht gemacht.

Fiir den Arbeitskreis "Slidliches Afrika" wiinschen wir Ihnen
viel Erfolg. - Meine Frau und ich - Daniel auch, er spricht
manchmal noch von "dem Schiilzgen" - wiirden uns sehr freuen,
Sie noch mal wiederzusehen.
Ach, da fdllt mir noch was ein: Irgendwas zwischen Clem
Schmidt und Herrn Heyroth hat nicht so geklappt. Herr Heyroth
wollte fiir Clem irgendwas erlegigen, ich weif nicht mehr,

was. Vielleicht erinnert er sich daran, wenn Sie ihn !
' darauf ansprechen, Ganz herzliche GriiBe, 2!*_ L




den 1.11.78

-
Sehii/Ru
Herrn : .

.

Peter Veil
Lusaka/Zambia

P

Iieber Herr weiff 1|

Uber Thren Brief habe ich mich sehr gefreut, Teh meine doch,

daf wir in einer Verbindung bleiben soliten. Vir verfolgen
. hier sehr aufmerksar, was gich in Zambia tut. Vor kurzem hirten

wir von Luftangriffen auf Plichtlingeslager in der Nihe vyon

Lusa¥a, Sicher hat dag :=ine Auswirkungen auf' des leben in dieser
Stadt. I'ie fituation seheint sich sehr zozuepiteen, und wie
fragen ung, wie das Leben und die Arbeit im Gwembetal jetzt
gehen, _ "o
In Threm Brief fragem Sie nach dem Sirn unserer Aktion fiir -die.
Flichtlingekinder ‘aus Simbabwe, Natiirlich gind-die CekeneYiirmer
fiir alle Kipder, egal ob in Ka:;gaigﬁlgt’oder in der TMiichtlitnee-
camps dieselben. Aber wir miiseem 'die Moglichkeiten zur Hilfe
nutzen, éie wir haben., Und geng gevil kann man nieht zu gledeher
Zeit liberall etwas tun., Aber diese Erklirung wiire zy wenigy
Unsere Aktion hat such ei st ec ecprochenen politischen Sinn

und Akzents Eg geht ung @@Flr , cuich die komkrete Hilfe fiip
Menschen die im BefredWner'-ampf stehen oder vnter dem Befretvn s-

kampf lelden, efn Zeichen der Solidaritig zu cetzens Damit vwollen
wir deutlieh machen, dal unsere Verantwortung rir andere Menschen
den Taum dem Politieschen nicht aucspart, sondern tief Rineingreift
L g ZU den lMenechen, die fir eine neue Geceld@elnr dmpfen.

o Besonders wightig ist solche \lczentierung £ die CRPisten in

\ unseren Landestdanit die politische ;3Mthi~n des @hiifict! ichen
deugnisses geg@hen wird, Wir redep hier vicl von wel®we: ten und
golidarischem BewuBtsein, Unsere Gesellschart het 8iek 2105 an-
gelegte Aktionen der solidaritéi durcheofiinrt, DoCl dac Rewulif-
sein der Menschen, ihre innere Beteili-ung hingt hinter iiesen

_ Aktionen here Dafir gibt €8 wiele Grilnde. vir mSehten helfen,

. .daf unter den Christen diesor Abstand aufgehol® wird, Vielleight .
. 18t diese Erklirung sehr kurz. Sie MBt sich in einem Brief nicht
besser geben, Aver deh hoffe immer moch, daB Sie uns hier einmal -
: besuchen werden, "ann “Bnnen wir sehr ausfithrlich iiber die Zusam-
i menhénge, Hintergrinde und Zielsetzumgen spreghen, rzendwann .

T milgsen fie ja asuch einmal Urlaub haben, und vielloicht dann ere.
gibt sieh eine Moglichkeit zum perssnlichen ¥iedersehen und -
sprechen., Ich wlrde mich dariiber gehr freven und Zriife fie und
besonders Thre "rau, aber auch Daniel wcn "dem Schilzgen"

: e
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XXX : den’i7.7.79
XXXXXxxxx Badersees .
xxxxxx 68145 58

Sehii/Ru
An :
Kenyon Wright

_Coventry Cathedral Offices

7 Priory Row
Coventry CV1 5ES,

Lieber Kenyon ! ]

)
Wéhrend ich diesen Brief schreibe, bist Du sicher mit Deiner
Gruppe auf der Relge nach Auschwitz. Obwohl nun schon einige
Zeit vergangen iast, mOchte ich mich doch bei Dir fiir unseren
Aufenthalt in Coventry noch einmal recht herzlich bedanken.
Es war fiir uns einer der HOhepunkte unserer Reise. Besonders
beeindruckt hat ung, wie Ihr in Coventry die verschiedenen
Arbeitezweige zusammenfaft in einem Team. Diese Anlage der
Arbeit entspricht auch unseren Vorstellungen fiir ungere
Arbeit hier. So war dieser Besueh fir uns eine Ermutigung,
auf dem begonnenen Wege 1n unserer Arbeit voranzugehen.
Gerade im Vergleidh zu anderen Arbeiten, die wir in Crof-
britanien gesechen haben - 2Z. Belspiel in Manchester - haben
wir festgestellt, daB es auberordentlich wichtig ist, die
verschiedenen Arbeitszweige der Kirche mit der konkreten
Gemeinde am Ort zu verbinden. Dies fehlte uns bei den vere
schiedenen Arbeitszweigen dfe wir sonst kennengelernt haben.
Und wir denken, da@ Fuer Beisplel in Coventry etwas besonderes
darstellt. Wir wirden uns darum besonders freuwem, wenn wir in

. Zukunft unsere Verbindung zueinander halten kBanten. Unsere

Arbeit ist natlirlich viel klelner, Dennoch verbindet uns der
Ursprungsgedanke, daf die Verantwortung fiir die Probleme dieser
Welt und das Leben in der Frimmigkeit der Cemeinde Zusammengee
halten werden wiissen. Und dies kann man nicht nur mit wortew tun,
sondern man braucht eine konkrete Verbindlichkeit im Leben einer

Gemeinde. vie




Wie ich hSre habt Ihr in Berlin ein volles Programm in
der Kirchengemeinde Pankow. S0 werden wir uns bei‘dieser
Gelegenheit sicher nicht sehen. Ich hoffe aber, daR sich
eine weltere MSglichkeit ergeben wird und griiBe Dich,
Deine Familie und Deine Freunde in Coventry ganz
herzlich

Dein

ﬁ-t'/éwl







disk

dienstinde J. Plasman
industriéle Kerkplantsoen 21
samenleving vanwege de 6956 AH SPANKEREN
kerken o - tel. 08330-14687 (pr)

noordermarkt 26
1015 mz amsterdam
telefoon (020) 228505 1. Dezember 1982

Herrn Bernd Krause
Gossner Mission in der DDR
Badenseestrasze 8

1180 BERLIN - DDR

Lieber Bernd,

Wir haben die erste Vorbereitungen gemacht fiir eine nichste Reise von
DDR-Leute nach Holland.

Wir hoffen bald een gutes Programm aufzusetzen.

Wir haben dafiir enige Vorschl&ge und einige Fragen:

9=42 M
Die Vorschlége sind: 2t

1. Zeitpunkt: Die Woche von 9. bis 16. April 1983
2. Begegnungsort: Arnhem und Oss
3. Das Thema in vier Hauptteile:

a. Besuch und Kontakten bei das Enka-Betrieb, und auch bei ein
kleines Betrieb: gesprédche uber Mittbestimmung usw mit der Leutung
und dem Betriebsrat.

b, Information und direkte Bekanntschaftmachunymit Projekten fiir
Arbeitslosen und Arbeitsunfihigen (Behinderten) und auch {iber die
Sozial=-Vorkehrungen.

c. Aktivitdte in Beziehung mit Frauen-Emancipation, Wohlsein usw:

- auf Gemeinde-niveau
- auf Praktisch-niveau.
d. Etwas studieren, z.b. einer Aufsatz,zusammen mit einem Referent.
Diese Moglichkeiten werden weiter ausgearbeitet, wenn sie bei Euch BReifall
finden.

Unsere Fragen sind:

1. Mit wie viel Leute denkt Ihr nach Holland zu kommen, und sind es nur
Kirchleute oder auch Mitglieder der SED?

2. Welche Erwartungen habt Ihr von diesen Besuch? Sind unsere Vorschlige
akzeptabel?

3. Seit Ihr einverstanden mit die angedeute Zeit fiir Ihr Besuch (9-16 April)?

Wir haben verabredet das Johan Plasman und du einander anrufen sollen. Nach
Empfang dieser Brief.

Dann kdnnen die gegenseitige Wiinsche in Uebereinstimmung gebracht werden und
die weitere Schritte gemacht.

Die néchste Sammlung der Vorbereitungsgruppe in Arnhem findet statt auf
den 22. Dez.

im Namen, Johan Plasman, Kees Vroman

Herzliche Griisze, und bis wiederhdren,
bank: amrobank, haarlemmerplein, amsterdam, bankrekening 46.64.17.969, postgiro bank 279060 JOOPD Z

postrekeningnr. 3532031 t.n.v. penningmeester disk, amsterdam




Warschau,
den 2702080

Herrn
Pfarrer Eckhard Schiilzgen
GoBner-Mission in der DDR

Berlin-Griinau

Lieber Herr Schiilzgen!

Herzlichen Dank fiir Ihren Brief vom 30.1.80. Da Sie und Herr Krause Mitte
Februar nicht zu erreichen waren, konnten wir leider kein unmittelbares Gesprich
fiihren, Ich personlich und wohl auch die nordamerikanischen Mennoniten haben

.kein Interesse daran, das begonnene Gesprich auf Grund der gegenwirtigen Nicht-
realisierbarkeit unseres Wunsches platzen zu lassemn. Sie haben hoffentlich
meinen Brief hinsichtlich der eventuellen Bereitschaft Harold Millers in die
DDR zu kommen erhalten.

Voraussichtlich reist die Dreierschaft-Yoder am 9,4,80 "fiir immer" aus der
VR Polen aus. Ich hoffe, daB wir uns gegen Mitte oder Ende Aprils wieder
sprechen kionnen. Im August nach Riickkehr aus den USA und dem gelungenen Auf-
stobern einer moglichst preisgiinstigen Wohnung, méchte ich unsern inzwischen
ganz schon angesammelten, irdischen Besitz von Warschau nach Westberlin iiber-
setzen,

Herzliche GriiBe an Herrn Krause und ebenfalls an Ehrenfried. Er sollte

mir eindlich mal seinen indischen Reisebericht zuschicken!

_Jhr

A
<E. (Bill) Yoder
cc an:

Dr. Walter Sawatsky
Dr. Don Jacobs




den %0,%.80

Herrn : Sehii/Ru
¥William Yoder : : kg f?@

-al, Waliedw 20 m 15C2
€0=851 VWarszawa

Lieber Herr Yodepr '!

Leider muB ich Ihnen heute eine %raurige Mitteilung machen. -
Es wird fiir die absehbare Zeit nicht miglich sein, daB Sie fiir
einen léngeren Aufenthalt in die DDR kommen, Bei einem Gesprich
mit Prof. Tink hat sich herausgestellt, dafl die Sektion Theolo=
gie der Humboldt=-Universitét in Berlin sich zwar in der Lage L
@  sient, Ihnen einen Studiemauftrag zu geben und Sie fiir diese =~
: Arbe;t zu betreuven, d4aB es aber nicht miglieh sein wird, dag -
* die Sektion des Genehmigu nﬁwertahren filr einen derartigen ..~ ¥
‘Aufenthalt bei uns in die Fand nimmt. Unsere Uberlegungen Tt
__bei der Gossmer-Mission haben ergeben, dai es auch fir une
“dn der nichsten abeehbaren Zeit unmBglich sein wird einen
-derartigen Antrag 2u realisieren, Es tut mir ja wirklichs =
gehr leid, daBl ieh Ihnlnﬁholohb Hiobgbotachaft schicken n S R
~ ich weiB, wie sehr S2ie sich auf einen Aufenthait*‘h‘& uns e
getreut haben, Aber ‘es"8lich keinen Sinn, die:. rtge“WE1ter F
h-h g@xq.hiﬂ n, HMoffnungen zu he e dann doch .
__t“wtrdc nm -Es mag g€ zu spiterer Zeit o
: 281 J',Qﬂhﬂidhkei% in~Sicht ko -J*ihcr ‘niemand kamn o o A
Ll et - BBge y dag in zwei oder drei otpa ‘5 Jehren sein wird;.; TR o)
o R e odix o ég iiberhaupt gelingt. Ich denke; daB “ie EKlarheit - ﬁﬁ?ifM
s T : _g%@gqn, denn Sie miisgen Qa.aa'.:?“ e weitere Arbelt un& g Tl
SWREg . vlanens . - S SEEERUT - LSS

,;gg,;gsghfgetfu ieh. anB Sie Aireh dicne “baage nicht so fraatiert
; mq‘ daB 8ie uns sus der f;j,ste Threr Freunde streichen werden,
i'l?"' ‘ih}iiﬁﬁ die Verbindung gueinander halten und. neeh Wegem . i o o
o L suchel a{ begonnene frfichtbare Gespriigh fortzusetzen, ‘Alle -?":‘if*'p
srey diesn’%b&r egungen- waren J&€ingebettet in dem gréfieren Zugam= " e
e Foies ‘ nenhang einer A;—];.;tmnng mit ithrer Xirche., Das goll 2

o ulitqg blaibun ! wir miissen eben hell wach Bein. die 1B éh_
{H':;;;i*{ iten =n nutzen,; Ei eweils bieden. Aber.vwir milssen such i
ﬁ,nff“*“‘ﬂ |t rechnen, dg%.nio e Winsche rea&iaiozbar Bindg T
AR Tch hoffe, daf, 8ie Uns wieder besuchen werden, wenn Ske dss 3
oty nichste Mal in Perlinteind. - freue ich mich i




Warszawa,

den 50‘.80
!

Lieber Herr Krause!
Ich schreibe nun, nur um Sie an meine Termine zu eriinnern. Ich habe vor,
in den Tagen vom 11.-17.2, in “"Grollberlin" herumzukurven. Es wird also meines

hniafStin,
Erachtens zu dem Zeitpunkt entschiedén werden;, was 1980 mit uns passiert,
P —

Da die Postwege etwas unzuverlissig sind, mochte ich noch sagen, da nichts
an Kgﬁggfzondenz von Ihnen seid Nov., bei mir eingetroffen ist. :
Ieh wiinsche Thnen u., der ganzen Mannschaft Gottes Segen, Schade, daB ich
bei der Verabschiedung von Bruno nicht dabei sein konnte,
“The

| o
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Warschau,

den 2,11,79

GoBner Mission
DDR-Berlin-Griinau

Liebe Freunde Schiilzgen, Krause u. Bruno!

Nochmals sehr herzlichen Dank fiir das Vorrecht, an Ihrer Jahreskonferenz
teilnehmen zu kﬁnnen?

Noeh zur Information: Am 28,10, hatte ich mit Professor Fink von der
Humboldt (und dessen Frau) ein sehr gutes Gesprich. Er versprach mir, er
werde sich gemeinsam mit Dr, Kaltenborn bis zu unserer nichsten Begegnung
wahrscheinlich am 21,11, nach Studienmdglichkeiten erkundigt haben, Er
schlug sogar eine 3-parteiliche Zusammenarbeit (GoSner, Humboldt, CFK-Ordnmng)
in unserer Sache vor. (Brunn hatte den Gedanken einer Zusammenarbeit angeregt.)

Am 29,10, war ich bei Bé Ruys in Westberlin, Ich stellte mit grofiem
Erstaunen fest, daB schon in diesem Jahr ein Holliénder, Raenier Gosker, 6
Monate Theologie an der Jenaer Sektion studiert hatte. B& und die Nieder-
lindisch-Okumenische Gemeinde hatten dies in die Wege geleitet, Gerade hat
eine Schweizerin in Leipzig mit einem Theologiestudium begonnen,

Ich habe vor, am Vor- oder Friihnachmittag des 21,11, sdmtliche Dienstvisa
bei Ihnen in Griinau abzuholen, Sie werden dann bis zur Einreise am 23%,11,
in der Osdorfer Str, 111, 1 Berlin 45, Tel., 7121416 vorliegen. Einreise ist
fiir 8,30 in der Friedrichstr., vorgesehen,.

Nun alles Gute bis bald,

Ihr

W.E, der




. 118

XXX » den 28,10,79
XXxXxxxxxx Baderseestr., 8B
sten xxxxx 68 145 58
@ villian Yoder -
ul. Walico&w 20 m 1502 Sehil/Ru

00=851 Warszawa

Lieber Herr Yoder !

Wir laden Sie hiermit zu der Konsultation der Mennonitischen Kriche
die vom 22.11, = 25,11.1979 in Berlin=Griinau, Baderseestr. 8

! bei der Gossner-Mission in der DDR stattfindet, recht her:lich
ein, Das Visum wird von uns beantragt.

Mit freundlichen GriiBen




’ den 28,9,1979

Herrn Secho/Ru
William Yoder

ul. WalicoWw 20 m 1502

00=851 Warszawa

Lieber Herr Yoder !

Sie sind von der Gossner-Mission in der DDR zu Lhrer
Jahrestagung - die vom 26,10, = 28,10 79 gtattfindet -
sehr herzlich eingeladen. (siehe unser Programm)

Das Visum haben wir fiir Sie heantragt. Es wird bei
Ihrer Einreise am 26.10.79 vorliegen.

Mit freundlichen Griilen

Ankage
Programm




it : » den 28,.,9.1979
M

Herrn Scho/Ru
William Yoder

ul, Walicdw 20 m 1502
00=851 Warszawa

Lieber wWilliam !

Dank fir Deinen Brief vom 8.9.79. Das Visum ist beantragt,
wir rechen mit Deiner Teilnahme. Im November bim ich noch
anwesend, Leiter der Dienststelle ist Eckhard Schiilzgen.
Mit Sawatsky habe ich telefoniert und die Verabredung fiir
23, u. 24,11, getroffen. Alles andere spiter.

-

Mit freundlichem. GruB
Dein
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Moo auf Einreise in die DDR  orpicis™h Biceetoien’

Remplir en majuscules!
Application for entry into the GDR /| Demonde d'entrée en R. D.A.

Familienname | Family name /| Nom de Famille: Geburtsnome | Maiden nome | Nom de jeune fill nnlich® | weiblich®
::h'} female
UPE [ 4 omme Femme
V e./ First name | Prénom: thmrudalum und nrl,f Date and pl, ca uf bmh | Date et lieu de naissance
L.}Iu.mr\ E 76.9 Hic

Wohnanschrift ei t o 3 (mcl dmrlkﬂ I Adressd mmpllh

T e . D 788 [eesh

Nr. des Passes und Ausstellungsbehdrde: (A SA Kunsu x =i Staatsandehérigkeit:
Number of passport and issued by i = h{ //L’“"‘ Nationality .
No. du passeport et autorité délivrante ? 2 5¢ 72 7{ | Nationalité

Ausgeiible Tatigkeit: Erlernter Beruf: - f f

4 f
Present occupation > ’ Occupotion learned 185 / -
Emploi actuel S f"""r{""‘ * Pratecsian X Nevlase

Arbeitsstelle | N§w

Beabsichtigte Douer des Aufenthaltes in der DDR | Duration of stay Tn the GDR | Durée du séjour en R. D, A.:

vom | from [ du: bis / to [ au: in/in/é&:

Zweck der Reise® dienstlich privat Touristik i lig h lig K ichen des Kfz | Registration
Purpose of the journey business private tourism once several times number of vehicie |

Meotif du voyage officiel  privé touristiq : une entrée plusieurs entrées | No. d'immatriculation du véhicule

G ibergangsstelle | Border crossing point [ Po. | de passage:

Mitreisende Kinder bis 16 Jlahre (Vornome, Alter):
panying children under 16 years (first name, ¢« ge)
tége des anfants de moins de 16 ans yag t avec le érant

q

Zutrelfendes ankreuzen [ mark which is applicoble | Marquer d'une croix les mentions utiles



Bel fritharem Wohnsitz in der DDR letzte Wohnanschrift: .
Lost oddress If previous residence in GDR
Au cas ou vous ourioz été domiellié en R.D.A., indiguez votre demiare adresse

Bei Privatreisen Angabe des Reisezieles in der DDR

For private journeys only, perzon{s) to be visited | En cas de voyoge privé, donnez les
renseignements suivants sur la personne visitée

' Familienname: Vorname: Personenkennzahl
Surname First name i
Nom de Famiile Prénom I I 3 | l ]
Ausgelibte Tatigkeit Arbeitsstelle:
Presant occupotion MName ond address
Emploi actuel of employer | Employé chez

Wohnanschrift einschl, Postleitzahl;
Permanent address (incl, district)
Adresse compléte

Degree of kinship
Degré de parents

Weitere Reiseziele (bei Dienst-/Geschiiftsreisen Angabe der Nomen u. Anschriften der Betriebe baw, Institutionen); '
Further destinations In GDR (for official/business trips names and addresses of institutions/firms to be visited)
Autres destinations en R.D.A. (pour voyoges d'otfaires: noms et odresses des usines ou institutions)

£ - , den 19 =L 2
, Ort / Datum [ Ploce | dote | lieu [ date Unterschrift [ Signature

Raum' fir Bearbaitungsvermarke A I B c | D .
P67 /1
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Ledz,
den 21,6,79

Goflmer Mission in der DDR

Berlin-Griinaun

Liebe Freunde Schiilzgen u, Krause!

Der Nachwuchs will einfach micht kommen, u, darum ist der Termimnkalendar
fiir Juli vell Fragezeichem, Ich hatte ver, zwischen dem 5., u, 9.7. in
Berlin verweilen, es wird aber hichstwahrscheinlich einige Tage spiter
sein, Ich rufe auf jedem Fall am, sebald ich im Berlin-West bin.

Ieh habe erst heute erfahren, dafBl leider Gettes Dr, Jacobs Sie im
Mai micht besuchen keonnte, Ich heffe, daBl er jedemfalls im niichster Zukumft

. eine schriftliche Bitte am Brume richtet, we er um ein Gesprich Brumes
bei ataatlichem Stellem bitten kionnte,

Wehl auf Grumd der schlechtem Pestverbindumg habe ich mech michts
wesentliches aus USA gehort himsichtlich eimes Teams, Auf jedem Fall
viirde ieh u, versehiedene amer, Kollegem, die in Eurepa wehnen, gerae
ar Ihrem Jahrestreffem teilmehmen, Im Berlim sellte ich mehr erfahrea
kinmnen,

Ich hatte miindlich mein Interesse am der Entstehung eimes"evangelikalen
Blattes fiir pelitische Limke" amgemeldet, Meim Freund Mischke, Juge_-d_oy:;-

e

gelist bei dem Baptisten, lifit sich fiir die Sache sehr begeistern., Natiirlich

meimen wir es mit dieser Sache sehr emnst, Ich habe schen das Gleiche in
der BRD gemacht. Das Hauptpreblem besteht woehl im Findem einmes "Triger-
vereins", Im Juli méehte ieh mech ausfiihrlicher dariiber redenm,

. Nun alles Gute u, Gottes Segem bis bald.

.-\-..__}@_W N
]

Willi Yoder

, W. Yoder

ul. Stanistawa
Malachowskiego 78 A—
90 -159 Lédi »




/
Ledz, ﬁb[ﬁf
den 24.,5,79

GoBmer Mission in der DDR

Berlin-Griinaun

Lieber Herr Krause u, lieber llerr Schiilzgen!

Am Sonnabend, den 19.5”,wtrtete ich vergebens auf das Eintreffen von
Don Jacobs. Ich habe bis heute keime Ahmumng, warum er micht gekommen ist.

Ist er mindestens bei Ihmnem im Berlin erschienen? Wenn ja, damm wiirde mich
das sehr freuen, Wenmn nicht, dann mickte ich Ihmen ble8 mitteilen, daB iech
schriftlich darum bitten werde, daB Don Brumo einen Brief zukemmean léBt, in
dem er Brumo um eim Gespriich bei staatlichem Stellem bittet, Dann kionnte
Don Ende August Riicksprache mit Brume haltenm.

Am Tage nach dem Besuch Peter Dycks bei lhmem, habe ich ihm im Warschau
gesprochen, Peter ist eurepidischer Leiter TOI "Mennonite Central Committees",
ist aber in Sache W,Yoder-GoBmer moch ke1n~Eingewe1htar. Sein Mitarbeiter,
Savateky, ist .wesemtlioh besser informiert, Na ja, mir scheints, da ich kein
Gespriéich mit Don filhrem konnte, dall es eine eimmalige Delegationszusammenstellung
noch in diesem Jahr nicht geben kann, Das ist ver allem termimbedingt, Ich
nehme wie bisher an, dal alle Teilnehmer wdlld bis 15,7, bei GolLmer angemeldet
sein sollten, Wir werdem uns ja zwischen dem 5.-8,7., sprechen kiénnen,

Ist Thnen die Fortsetzung meines Artikels iiber den polnischem Besuech B,
Grahams in der "Kirche" Nr, 20 aufgefallen? (Der Autor, Mischke, zdhlt zu
meinen engsten Freundemn.) Vielleicht wird diese Fortsetzung das Gesprich moch

in die richtigen, sachlichen Bahmen lenken kiénnen,

Bis bald.

o A

W, Yoder.

. ul. Stanisfawa
Matachowskiego T8 A

90 -159 Lodz




Lods/VR Polen &{H‘

den 22,4,79

Lieber Herr Krause u, lieber Herr Schiilzgen!

Bei unserem Gespridch im der vergamgemem Wochen faBtem wir dem BeschluB,
nicht mach Warschau umzuziehen., Stattdessen sollten wir in Ledz wesdeunmm.,
auf einem "Durchbruch" wartem. Num bin ich ziemlich ins Griibeln geraten,
da ich mir nicht sicher bin, ob wir diese Entscheidumng nicht leichtfertig
getroffen habem. Der Verzicht augno&:ﬁ:‘gmr Uyaeh Warschau ist schon ein
recht emtscheidener"Glaubenssprung® fiir mich, Ich méchte eben micht umnétig
viel Zeit hier im Ledz vergeuden,

Zu Sylvester hatten Sie gesagt, bis April wiirdem Sie zu 80% wissen, ob
unsere Sache zu verwirklichem sei, Num habe ich es leider unterlassen, Sie
zu fragen, ob Sie sich num zu 80% sicher sind? Wenn es tatsichlich schon
80% sicher ist, danm bin ich boro%}i %:M}od: zu bleiben, Of seit Weih-
nachten iiberhaupt weitere Gespriche’ gefiihrt wordem sind?

Ich werde es matiirlich Ihnen iiberlassen, Bruno mitzuteilen, daB Don
Jacobs ihm einen Besuch abstattem wird (irgemdwann zwischen dem 19.-24.5.).
Ein Termin soll Don direkt mit Ihnen oder Brune vereimbaremn, Natiirlich
miiBte er dann vom Grenziibergang abgeholt werden miissen., Vielleicht wire es
ganz gut, wenn er sich zuerst mit Ihnem unterhalten wiirde?

Ein grofles Anf;oboi fiir eine Dicnafrli-o im Okt, kamn ich micht versprechen,
Das fordert ebem sehr viel Vorarbeit, insbesondere wemnn noch Studenten mit
dabei sein sollten, Auf jeden Fall kinnte mamn mit 2-4 Personem rechnen.

Ob vielleicht nicht die Gefahr eimer unnditigen Wiederholumg besteht? Im
vergangenen Jahr war die Kirche der Briider da---wir sind denen ja sehr

dhnlich, Wir sind ebemn 2 der "3 historischen Friedenskirchen". Wir haben

eine sehr dhmnliche Herkumft und Prédgumg. Ob dies den staatlichem Stellemn
nicht klar gemacht werden kionnte? Auf jedem Fall sollten sie auf demn Zusammen-
hang hingewiesen werden.

Ieh wiirde mich iiber eine baldige Antwort auf die Frage im 2, Absatz
(per Eilbrief) freuen. Gewisse Entscheidungen miissen mum endgiiltig gefiillt
werden hinsichtlich Warschau.

Num alles Gute fiir die kommenden Tage.

Ihr

. . Yodes SN

ul. Stanistawa
Malachowskiego 78 A
90 -159 Lodz
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9.1,79
GoBner Mission in der DDR

1058 Berlin
Gohrener Str, 11

Liebe Freunde!

Nun bin ich von Lhnen gebeten worden, mein Interesse an einer Zusammen-
arbeit mit der GoBner Mission schriftlich zu erldutern, Meine Frau und ich
wohnen seit sechs Menaten hier in Polen, jedoch bleibt es mir mein griéfiter,
gegenwiartiger Wunsch, mich zeitweilig in der DDR aufhalten zu kinnen, U.a,
mochte ich mit den Ansichten und Methoden gesellschaftlich-aktiver, christ-
licher Kreise vertraut werden.

Seit einiger Zeit unterhalte ich Beziehungen zu gewissen Vertretern der
CDU, zur Christlichen Friedenskonferenz, zu dem (kumenischen Jugenddienst,
der Niederlindisch-Okumenischen Gemeinde, der Gkumenischen Abteilung des
Bundes der evangelischen Kirchen in der DDR, und natiirlich auch zur GeBner
- Mission, Seit 1971 interessiere :ich mich ganz besonders fiir die DDR, Ver
allem durch meine DDR-Freunde bin ich in diesen Jahren zunehmend vonm der
zentralen Bedeutung des Kampfes gegen :‘den Rassismus, Kolomnialismus und das
Meonopolkapital iiberzeugt worden.

Ich stamme aus der Mennonitenkirche der USA., 1Ich meime, dafl sie durchaus
zu den historisch fertschrittlichsten amerikamnischen Kirchen zu rechnen ist,
Die Menneoniten sind ja eine der "drei historischen Friedenskirchen", Ein
paar Beispiele aus der Geschichte: In Amerika liellen sich die Mennoniten nie
auf den Sklavenbesitz ein., Mir sind auch keine Fille bekannt, wo jemals
wihrend der Kolenisation Amerikas ein mennenitischer Siedler auf einen Indi-
aner geschossen hitte. Im I, Weltkrieg wandte sich die Mennonitenkirche
(zaghaft aber eindeutig) gegen die wahnsinnige Kriegshysterie der Amerikaner,
Damals starben einige unserer Kriegsdienstgegner in den Gefingnissen, In der
McCarthy-Ara des Kalten Krieges wandten sich Mennoniten (wiederum zaghaft
aber eindeutig) gegen den grenzenlosen Kommunistenha$. (Die Weltereignisse
von 1961-62 haben mein bisheriges Leben entscheidend geprigt.)

In den letzten 15 Jahren sind die drei "Friedenskirchen" damit beschiftigt
gewesen, dem sozialistischen Vietnam und Laos Hilfesendungen zukommen zu
lassen, Heute wirken wir in USA auf eine Versihnung mit Vietmam hin,

Politisch-gesinnte Mennoniten waren an der groBlen Kundgebung gegen die
Aufriistung, die vor wenigen Monaten vor dem Uno-Gebidude in New York statt-
fand, mithbeteiligt., Auf dem innenpelitischen Gebiet treten Menneniten fiir

die Rechte der Afre-Amerikaner und Chicanos ein, : Neulich unterstiitzen wir




erfreulicherveise die gesellschaftlichen Bemiihungen wiedererwachter Indinn-r‘
zur Wiedererlangung '‘ihrer vertraglich-zugesicherten Rechte.

Eigentlich beziehe ich mich in meinem Denken und Handeln auf einen grifleren
Kreis als nur den mennonitischen, Ich zihle mich zu den poelitisch limnken,
theologisch gemidBigten Kriften, die meistens "young evangelicals" oder
"radikale Evangelikale" genannt werden, Dieser viel grifer Kreis ist zwar
von wiedertiuferischem Gedankengut geprigt, zieht sich jedech durch alle
christlichen Kenfessionen hindurch, Iech bin der Auffassung, daB die “"radikalen
Evangelikalen" am ehesten der gegenwiirtigen, verheerenden Verherrschaft des
evangelikalen Establishments (Jimmy Carter, Billy Graham, Bill Bright) etwas
entgegensetzen kiénnen,

. Die Liebe zum Frieden war schon immer ein Merkmal der Theologie meimer Kirche,

choch '“t'H{ 88 Liebe zuoft einem rein gesetzlichen Biblizismus, etwa: "Ich

tote nicht weil mir die Bibel es verbietet." Durch derartige Ansichten entstand
ein vorwviegend weltfremder, apolitischer Pazifismus, Die schlechtesten Er-
scheinungsformen dieses Pazifiamuk.g.i‘t'nnich damit, die eigenme wohrpflichtin.
Jugend jeglicher Wehrpflicht zu entreillenm,

Mir geht es heute darum, die erhaltene Liebe zum Frieden mit einem politischen,
klassenbewuSiten Inhalt zu fiillen., Es ist achon ein gewisser Fortschritt wenn
sich amerikanische Christen geweigert habem, in dem Krieg gegen das vietnamesische
Volk zu ziehen, Fiir mich heift der michste Schritt: Diese Weigerung auch
politisch und ideologisch zu begriinden, damit sie zur Verhinderung weiterer
Agressionskriege der US-Regierumg brauchbar wird., Wichtiger als das vielleicht
selbstsiichtige Recht keine Uniform tragen zu miissen ist der Kampf um jenme
Bedingungen zu schaffen, die jegliche Kriegsursache beseitigen (z.B., im Sezialis-
mus) . g .

In der Friedemssuche amerikanischer Bhri-ton sind manche nun zu einer
weltpelitischen "Neutralitit" gelangt, Dies ist unter den gegebenen anoriknni1i‘on
Verhiltnissen kein minderer Erfelg., Num ist es wichtig, dal diesen Menschen
die Unabdingbarkeit der Parteinahme, der Selidaritdt mit Unterdriickten und des
Einsatzes fiir eine fortschrittliche Politik bewuSit wird,

Mir liegt die Entstehung eines Christseins, das villig unabhingig vom ameri-
kanischem u, iiberhaupt kapitalistischen Kirchemimperialismus existieren kannm,
sehr am Herzen, Es gibt ja im der Welt kaum einen Protestantismus, der frei
von einer Leyalititserklidrung gegeniiber dem Kapitalismus lebt. Darum ist den
amerikanischem Christen das, was Christen in der DDR und auf Kuba gelerat
haben, ven hichster Bedeutung, Dieses Xennenlernen unsererseits vire ein
wichtiger Beitrag zur Friedenserziehung der christlichen Kirche, .

Natiirlich beschiftige ich mich mit dem Kampf gegen die christliche Bllkti.l
in den USA, die leider die grolle Mehrheit der dertigen Christsnhegt bildet, Inas-
besondere bemiihe ich mich mit der Auseinandersetzung mit dea segenannten

christlichen "Ostmissionen", die iiber das Christsein im sezialistischen Lindera




noch das Sagen haben.

Ich meine, daB die Fihigkeit dem"kirchlichen, evangelikalen Establishment"
der USA etwas entgegenzusetzen durch eine Zusammenarbeit ver Ort mit einem preo-
greasiven, kirchlichen Kreis innerhalb der DDR bestiirkt werdem kionmnte, Ich
bin iiberzeugt, dal preogressive christliche Kreise in USA an einem Gesprich mit
Christen, die bewufit im Sozialismus leben, sehr interessiert sind, Es ist
wichtig, da wir erfahren in welcher Weise eine traditienell-biirgerliche Kirche
an der Gestaltung einer neuen, sozialistischen Gesellschaftsordmung teilhaben
kann,

Natiirlich bestehen seit Jahrzehnten lese, bruchhafte Beziehungen zwischen
der GoBiner Mission und gevwissen amerikanischemn Kreisemn, Ich bezweifle aber, ob

wesentlich mehr aus derartigen losen Bindungem zu gewinnen ist, Ich meine, daf

eine tagtigliche Zusammenarbeit ver Ort (in USA und DDR) ein sehr pesitiver,

niichster Schritt bedeuten kinnte., Ich bim mir bewuBt, daB miglicherweise ein
.Velrtreter der Gollmer Mission das kommende Jahr in dem USA verbringem wird,

Ich wiirde peinen, daB weitere, grundlegende Erkenntmnisse iiber die Gestaltung

einer progressiven, amerikanischen Gesellschaft durch einen DDR-Aufenthalt ge-

wonnen werden kinnten,

Ubrigens, wenn zeitmiBig giinstig, wire ich zum Schluf eines DDR-Aufenthaltes
keineswegs abgeneigt, meine Erfahrungen mit der GeBner Missien zu einer

wissenschaftlichen Arbeit am einer DDR-Hochschule auszubauen,

Ihr,

\
Willi Yoder
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Im Zeltabschnitt vom 6,-16,1C,.78 stattete Billy Crahrm, .der berthmte
amerikanische Fvangelist, den ¥irchen der V7 Tolen einen offiziellen
Pesuch ab. ‘Craham kam nach Folen auf Finladung der polnischen Paptistel
und mit Zustimmung des hiesiren Skumenischen “atec. ‘rahem war von
15=20 Mitarbeitern begleitet, nDiese verkiindigten vor und nach dem Pe-
gsuch GCrahams in zahlreichen polnischen StHdten.

Dieser Besuch war Grahams zweiter im sozialistischen Tager, Im Sep=
tember vergangenen Jahres besucHlte er Ungarn.

Natiirlich konnte ich die Gespridche zwischen Graham uné hohen Ti
und Staatsfunktiondren nicht persénlich miterleben. Jarum- bin
ilber den Sachverhalt dieser Gespriche noch kaum inf
2 Beobachtungen muBite ich dad h sammeln, daB ich et
-‘5f£ent11qhen Versammlungen besuchte.

» 1 LY

ormiert. VMeine
wva die N8l fte der

fositive Aspekte des Besuches

Natiirlich waren positfive Aspekte durchaus vorhanden. Eretens halte
fchidentkumenischen Aspekt fiir erfreulich. In Tolen scheint das
Evangelicationsanliegen als Sammelfaktor der Firchen zu dienen,
Graham fihrte zahlreiche Gespriche mit hohen Amtstrigern der katholis
~8chen Kirche, Auf der Eroffnungsveranstaltung am Vormittag vom Te10.
in “arschau waren wohl simtliche in Polen zugelascenen
treten. Graham sprach asusgerechnet in TPolen das erste Mal in einer
romisch~katholischen Kirche, Polen ist Ja im allgemeinen flir das
schlechte Verhéltnis zwischen Xatholiken und Protestanten bekannt,
Zweitens fiihlten sich die "Massen" der Christen piletistischer Prigung
ermutigt und gesegnet durch den Resuch des "ehrenwerten" Gastes.
Die Massen solcher Gliubiger lielen sich fiir Rilly Graham begeistexn.
- (Ich bin mir darum bewult, dal meine Meinung, die Meinung eines
AuBenseiters ist.) Tin Rekannter erlebte, wie bewegt cine Pesuchére
gr . aus der Sowjetunion war, nachdem sie die geflillte Yirche und
‘Rummel erlebt hatte, “ie dachten. gewiB: "Vielleicht ist es
. h ’;&\gun,mit der ¥irche. ir sind ja nieht alleine."
Dritt : ék int sich Graham fiir eine Verstindigung =

“irchen ver=

t zwischen Cst ung =
en 2 wollen. Auf seiner Pressekonferenz am 16,10, HuBerte =
h, die"MifRverstindnisse" der amerikanischen Christen geren=
iber den sozialistischen Lindern, sbbauen zu helfen. Zu diesem Zeit=
punkt sprach er sich fiir die Paraphierung eines neuen “ALT-Abkommens .
aus, Natlirlich sind viele Menschen wesentlich besser informiert {ibep
das Christsein im %ozialismus als er, jedoech hat GCraham viel eher,dhgﬁi
Gehdr der Amerikaner inne als die "Sachverstédndigen”, Y e
Graham sprach &fters voa seiner Bereitschaft zum Jernen,

ham eindeutig die Haltung eines Iernenden einnimmt, sollt
Meinung nach immer willkommen sein.

Viertens teilt Graham meine Resorgnis um ein bibelgebundenes fvange- '
lium. Seine Verkiindigung hat Dutzende und wohl auch Hunderte
"einfacher™ Menschen dem Glauben niher gebracht. -

Tort wo Gra= .
e er meiner =

==

M Cossner
I
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Negative Aspektie

l'ich atdrte die Inhaltsarmut der Verklindigung. Offensichtlich ing es ,
dem edner auf keinen Pall um eine Auseinandersetzung mit gesellschafi-
Lichen und kirchlichen "achthemen. (Y'r wiirde wohl meinen, dag das
“reine, einfache" Evangelium auch ohne Bezugnahme auf die Umwelt verkin-
i11gt werden kann. Graham war stets auf Diplomatie bedacht und verteilte
oratorische BlumenstréiuBe an alle erwidhnenswerten Fersénlichkeiten, ‘
2gal wie gegensitzlich die Positionen der Einzelnen eigentlich sind.
Er hielt viele, nichtsaussagende JTobreden, Fr sprach davon, daB manche
der besten Christen, die er kennt, in Polen leben, daB er nie s0 be+
achiftigt gewesen ist, wie jetzt wihrend seines hiesigen Aufenthaltes,
und daB diese Tage zu den besten seiner Karriere zihlen. Cb er irgend-
wo auf solche Aussagen verzichten kSnnte ?

Ein Vertreter Billy Grahams, der in Todz auftrat, nannte Todz eine "wan-
derschiine, wunderbare" Stadt. (Unter den Polen zZhlt Lodz gzu den hiB-
lichsten Stédten Folens.)

’ch viel ercvter ist der Hang zur Oberfléchlichkeit, der die Theologie
‘ea "Amerikanischen Evangelikalen Establishments” (“heaton College,

Foody Bible Institute, Campus Crusade, Billy Graham Fvangelistic Asso=-
1 clation, die Slidbaptisten u.a.) kennzeichnet., Zitat von Graham in Polen:
[ "Vor 20 Jahren erkannte ich, daB8 ich manchmal Ameriks mit meinem Christe

seln verwechselt hatte. Heute ist es natiirlich anders.™ Cb die Frage sich
£0 schnell erledigen ldgt ? '

Mitarbelter T.''. "ilson, Lewis Drummond und andere riefen ihren ZuhSrern
Zzas "Take your stand for Jesus" etwa:"Gehe fiir Jesus auf die Barrika-
den", Damit meinten sie, da8 wir die Hinde erheben sollten.

Ubrigens éuBSerte Drummond in Todz seine Genu tunng dariiber, daB Jimmy
carter gu den Bekehrten zihlt. Dabei dachte ich natiirlich an Themen wie
Heutronenwaffe und die Aussthnung mit Vietnam,
Diejenigen (2.B. Cliff Barrows und Wilson), die die Nachgespriche fiir
 Suchende fiilhrten, erwihnten ate%s die vier ~chritte, die nach Ansiché
ies "Amerikanischen Establishments" zum erfolgreichen, chriatlichen Le-
ben fUhren: Tigliches Gebet und Bibellesen, das Veltersagen und das eich
einer Gemeinde anschlieSen. Auch ich halte diese “chritte fiir durchaus
ypfehlenawert, weif jedoch, daB viele Soldaten der Sidafrikener und )
rdirléndische Anhlnger Ian Paisleys diese vier Schritte strikt einhal-
‘ten. Diese vier Schritte eind eben viel zu allgemein und unsusreichend,
ienn sie lassen immer noch ein reaktiondires, zerstidrendes Chriastsein zu.

sraham und andere Vertreter des "Amerikanischen Evangelikalen Tgtablig-
ients" "neniin wir es "AEE") gehen davon aus, daB die Welt nur verfn-
i6rt wird dadurch, de8 wir die Memschen einen nach dem anderen bekehren.
ilermit wiederholt Craham die uralte Hirasie der Pietisten. Yenn dies
itimmte, wiren die Probleme in Nordirland, Stidafriks und in den Stid-
itaaten der USA weitgehend gel®st. Sie vergessen eben, daB auch die,
‘Bekehrte", bekehrt werden mlissen., Die Aufgabe der strukturellen Verdn-
‘derung muB auch von Christen in Angriff gencumen werden. Es geht dem

‘vangelium um viel mehr als nur die Seelen der einzelnen. '

iveltens stdrte mich die ausges-ochene Heldenverehrung der ueisten, an~
rtgenden Gliubigen. Graham erwihnte des Sfteren, dal er niemals erlebt

, 15tte, daB Menschen so lange gestander wiren um das Evangelium zu hiren,
l Jr freute sich héufig iiber den ausgesprochenen Hunger der Polea nach
‘i1auben. Ein Mitarbeiter ;itierte Graham: Die Felder Polens sind weis

iur Ernte wie noch nie.” Ich bin jedoch iberzeugt, daB die meipten
itehenden nicht auf das Evangelium warteten.

\‘;-’{ L:}t.‘ | | - |
|
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Billy G. ist eben ein Held vieler Christen, und man erwartet von ihm
¢twa das, was man sich von einer vorbeifashrenden ¥bnigin verspricht.

' Viele Protestanten (insbesondere Baptisten und Pietisten) brachten ihm
‘eine groBe, lautere, allesVverzeihende Iiebe entgegen. -

]

"ine Sonderausgabe der Presse der polnischen Baptisten zum Besuch Cra-
hams beschrieb dessen Besuch im vorigen Jahr in Ungarn., Dabei erwBhnte
der Artikel u.a. in welchem bedeutenden Hotel er ibernachtete, die
‘"agentypen, mit denen er dort befdrdert wurde, und mit welchen bedeuten—
den Perstinlichkeiten'rer zusammentraf. Vielleicht schliefit Heldenvereh—
rung Diskussion iliber sachliche Themen aus.
Meinem Findruck nach hat Grsham die {iberschiumende liebe der hiesizen
“vangelikalen nicht erwidert, Mir sind keine Pdlle bekannt, wo sich
Graham etwa im “tile Fidel Castros unter die Menge mitmischte und sich
e mit Finzelnen unterhielt. wie eine Braut auf ihrer H 1t erschien
Graham immer nach Reginn der Pestlichkeiten und war vor deren Abschlul
( samt den meisten Mitgliedern seines Teams) wieder verschwunden. Ieh
.habe leider den Tindruck, daB auch die anderen Mitglieder seines Teams
das Gespréch mit den ZuhSrern scheuten. Meistens befand sich das Ora-
ham-Team in feinster Gesellschaft. Sie iibernachteten in den besten
Hotels. 1hnen wurde ein kirchlicher Fmpfang im Hotel Viktoria, eins
der teuersten der Hauptstadt, bereitet.

£
-

Ubrigens war der altbewdhrte Aufruf zur Bekehrung am Bnde der Veranstale
tungen recht undeutlich. Ich erlebte einmal, daB eine ganze SReihe Non-
nen sich erhob. Ich vermute, daB die Schwestern damit zum Ausdruck brin-
gen wollten, daB sie als Christen gelten, und es auch nie unterlassen
wollen, dies der Umwelt zu bezeugen. Auf einer Kleinveranstaltung in
| : Iodz schienen die Ieute sich aus rein traditionellen Griinden (man steht
. wihrend des Betens) zu erheben. Es folgten in Lodz keinerlei Nach-ge-

spréche. .
in reformierter Pfarrer bat Graham auf der Pressekonferenz um eine-

‘ ,janfabd liber den Prozentsatz wahrer ileubekehrter unter denjenigen,
e die dem Aufruf gefolgt warens Graham gab eine langatmige, unpriziae
- Antwort und meipte, daB er nur sien wollte.

2 Fragen grundsitzlicher Art

,.Meine Fragen "'fgzééandaﬂtz'licher Natur" richten sich nicht sneziell an 4
Graham, sondern richterkich allgemein an die theologische tichtung des

A -

.- AEE. Dafiir ist Graham ja nur einer von vielen Vertretern,

In Grahams ersten, evangelistischen Veranstaltung erzihlte er von sei=
nem persdnlichen "Maisfeld-Erlebnis". "Maisfeld=Erlebnisse” habe i¢h
wihrend meiner ¥indheit in USA in Hiille und .Fiille zu hbren bekommen. .
Solche Erlebnisse besagen immer etwa: "wie Nikodemus hatte ich alles
mitgemacht, Ich bin in einem glidubigen Tlternhaus grofBgewordens ich
besuchte die Sonntagsschule und lernte viele Ribelstellen auswendig, . =0
V1t 12=13 Jahren 1lieB ich mich taufen (oder konfirmieren), doch fehlte
nir noch ein "gewisses Etwas", Ich war eben noch nicht richtig bekehrt,
fach einiger 7eit besuchte ich die Veranstaltungen eines reisenden Fvan=
Z2ligten in unserem Torf., Seine “ragengtrafen mich ins Herz. Ich erkann=
te meine Not, Fin paar Niéchte spiter BEESH@NIGh mich draulen in einem
jaisfeld, Der Vollmond strahlte, die _ angen glinzten und schweb=
t2n im hellen Mondschein. Da gab ¥eh ottt mein leben und ging javch-
z2nd meinen ‘‘eg, Ner Mais glénzte "wie noch nie. Seitdem ist alles anders
seworden -in meinem ILeben."

.
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Mit dieser Schilderung mchte ich keineswegs die Notwendigkeit einex
Bekehrung abstreiten., Die Hinwendung zZu Cott, der Anfang mit Gott, ist
mir sehr wichtig. Ich befiirchte aber, daB das Evangelium des AFE helm
"Maisfeld" stehen geblieben ist, Natiirlich muB man irgendwann den Ans=
fang mit Christus machen. Fs hat aber wenig Sinn, ein lebenlang nur
darauf herumzureiten., Der Anfang ist Ja bloB8 ein Anfang, nichi selbst
das christliche Ieben. Wozu befédhigt .uns Gott durch unsere Hianwendang
zu ihm ? “as bedeutet es, als Christ in der heutigen "elt zo leben ?

) wir diirfen die Frage "“ovon hat-~Gott und wofiir hat er mich gerettet®

| nicht aus dem "ege gehen., Vertreter des AEE neigen sehr stark dagu, .
daB “Wovon mit Siinden rein perstnlicher Art (Trinken, Unzuch%t) zu be=
legen. Das Evangelium des AEE ist eben sehr privatistisch, vielleich®
- oberfléchlich, und geht auf institutionelle Siinde nicht ein. EFs be2iehs
- aich eben nur auf das "Ich und mein Gott" Verh8ltnis. Die Bezlehung

b "ungerer Gesellschaft gegeniliber unserem Gott” wird zu sehr auBer Ach%¥

W  gelassen, .
peln elner Aufzéhlung der Aufgaben der Christen in ‘'arschau am-7.10.

. W erwiéhnte Graham das Soziale an vierter “telle, meinte damit aber nur

~ ein Handeln im karitativen Sinne. (An erster “telle stand die miindliche
Verkilindigung des “ortes.) Dies bedeutet,daB wir vorerst dazu aufgerufen
sind, die Scheben aufzusammeln nachdem es in einer Gesellschaft "ge~-
B knallt™ hat: Solches Dienen im karitativen Sinne ist wichtig. Dag Die=
néen im Sinne der Vorbeugung, damit es nicht einmal zum Knall kommt, ist
wichtiger. Siehe Bonhoeffer.

Ein starker, platonischer Dualismus ist ein weiteres Merkmal dex Theolo~

gie des AEF: %s gibt geistliche und irdische Yerte, und die geistlichen
werte milssen immer den irdischen vorgezogen werden., Darum sind wir vor-

erst darauf aus, Seelen zu bekehren. Ich michte schlicht behaupten,

- daB Gott die wbit.in ihrer Ganzheit sieht. Ich meine nicht, daB Goit

.~ gwischen "geistlichen" und "irdischen" Verten unterscheidet. Alles hat

. er geschaffen und er ist an allem interessiert., Auch die Tiere und Rer-

- Okologie) sind ihm von groBer Bedeutung.

wir es klar und deutlich, geben wir es den "Klassenbewuften" der

- su; die Theologie des A'E ist eigentlich eine Theologie der Bour-

geolsie, eine Theologie der Habenden. U.A, sagt uns der Argentinier,

José Bonino, da8 eine Theologle immer einem gewissen kulturellem, sozi=

alen Kontext entspringt. Natiirlich wiirde das AWE heftig protestieren;

ich qaiutuﬁbeg. daB Theologie des A™FE der Klasse der wohlhabenden, mith-
saStigen Amerikaner entspringt. Diese Theologie gefdhrdet die Macht und

=1 Privilegien dieser Schicht suf keine Weise. Sie ist eine Theologie der
Relchen, weil sie mehr vom "Kriegen" als vom Dienen spricht. Zitat von
einem Mitarbeiter Grahams: "Nimm Jesus an. Er wird dir vieles schenken =
und dich dann zu sich in die Ewigkeit holen.” Ts ist ein Jesus fiir P
Konsumorientierte. ; - i

Bonino behauptet in seinem Buch, "Doing Theolo in an Revolutio nvt*f*"
Situation", daB Paulus zweierlei Theologien geggﬁﬁberstellt: eingfrgiéﬁﬁfﬁ
gich Uber den Himmel besinnt, und eine zweite, die die Auseinanderset-
zung mit der heutigen “elt sucht. Leider ist die Theologie des AEE noch
der ersten zuzurechnen. Dies will ich nicht mit Schedenfreude behaup- £
ten, sondern mit Trdnen. Ich U8t Din Ja auch ein Xind des AER,: %]

-8chon den zweiten Besuch im sozialistischen Lager zu den Akten legen.
Die BGEA beginnt nun eine Abteilung fiir "Ostmission® (unter Leitung des
fxilungarn Haraszti) aufzubauen. Graham betontimmer wieder, seine Be-
reitschaft, weitere sozialistische IiHnder zu besuchen.

d Cossner
W \issioni

-5

1




.

(9N

iy -
¥ Besuche der Vertreter der BGEA gind dem Besuch Grahams vorangegangen,
und manche von ihnen werden wiederkehren, um weitere evangelistische
Veranstaltungen abzuhalten, Vorbereitungen dafiir sind schon manchers
ortes im Gange.
Die BGEA und andere Missionen werden es sich leisten kSnnen, Millio-~
nenbetrége auszugeben um Pfenniggewinne in Osteuropa zin erzielen.
Die christlichen GroBkonzerne des AEE sind lingst nicht mehr gezwungen,
wirtschaftlich zu denken und zu handeln. Hinzu kommt, daB sich in
christlichen Kreisen der USA nichts so gut verkauft, wie Mission in
. Bozialistischen Téndern. Dafiir sind die amerikanischen Geldguellen
wahrlich unerschopflich.

Sind nun mehr reisende Evangelisten aus USA wirklich das, was die
polnischen Protestanten noch brauchen ? Manche Gemeinden (2.B. Bap-
tistengemeinde Warschau) sind ohnehin seit einiger Zeit mit reisenden
Verkiindigern aus dem “esten iiberlaufen. :
Ist das missionarische Anliegen auch wirklich das Thema fiir die pol~
nischen Kirchen heute ? Ich fiénde es wichtiger, daB wir zuerst erkennen,
wie das Programm Christi fiir diese unsere Yelt auszusehen hat.
Statt krampfhaft "erbung fiir das Programm der Christen zu machen; warum
nicht zuerst das Programm kennenlernen und es weiterentwickela ?

.Daa Christsein muB ncch unter den Christen wirklich zum Tragzen kommen.

Dle ®ntstehung der Befreiungstheologie im lateinamerikanischen Bereich
fiihrt uns das Herausbrechen protestantistischer Xirchen aus ihrea kul-
turellen und theologischen Bindungen nach Nordamerika (und zum ARRE)
deutlich vor Augen. 2in angestiegenes SelbstbewuBtcein ermbglicht es,
~daB sich Kirchen von ihren slten Gonnern wenden und neuen, wirklich
eigene VWege gehen k&nnen.

Hingegen mbchte ich behaupten, daB das Rendezvous osteuropidischer A
Christen mit dem AFE erst seit Helsinki richtig beginnt. ¥Yolonialistische
Missionen, die von den lLateinamerikanern den Korb bekommen, kSnnen sich
noch sehr leicht dem osteuropiischen Treffen anschlieBen.

Jawohl, ich weil, daB manche meiner Glaubensgenossen hier nicht mit mir
libereinstimmen werden. Ich behaupte, daB eine Theologie, die mit dem
: B sataygingt, "fortschrittlich" gesinnte Menschen abstoBen wird,

" G1e werden mit Recht entgegnen kbnnen, daB Furopa nicht gerade mit
"revolut ren Gelstern" erfiillt ist. Ich meine doch, daB unsere
Theologi & edlen Werte der Menschheit miteimschlieBen muSs

@ Ich hoffe, daB auch kleine Diasporakirchen, Kirchen sein kdnnen, die.
1nrnn”giqt¢ﬂgggnngn haben und die Auseinandersetzung mit ihrer Umwelt =
suchen, Dabei werden Vertreter des ATE wohl nur wenig Hilfe sein kbnnen.
Vielleicht kann erst durch den Verzicht auf angebotene Hilfe der %Wille
zum Beschreiten eines eigenen "eges entstehen. Dies ist ganz bestimmt
nicht moglich dort, wo sich Kirchen dem ARFE gegeniiber noch in einem

.~ Knecht-Herr-Verhiltnis befinden.

Fine positive, kritische Haltung .

Nun hat es wenig Sinn wenn ich den Billy Graham verleumde, ihn als einen |
geldgierigen Demagogen abstemple und den Kampf fiir erledigt erklére, '
Eine solche Haltung ist HuBerst unchristlich, selbst recht demagogisch,
and weist wenig Beziehung zu den treuen, pietistischen MNienern dex Kir-
chen auf. Meines Erachtens miissen die Vertreter des ARF menschlich an~
erkannt und geschédtzt werden, damit die theologische und politische Aus-
einandersetzung erst richtig anlaufen kann. Darum geht es mir in diesenm
Schreiben. Ich mbchte meine ¥vangelikalen Freunde in Polen und in der

DDR dazu ermuntern, die Auseinandersetzung mit “"reisenden Fvangelistea®
aus westlichen Iédndern zu suchen. %g steht Euch nicht gut an, solche

Gdste zu bewundern und zu beneiden.

Watlirlich ist jeglicher, sachlicher Kommentar zu diesem Schreiben will-
xommen. Nichts wlirde mich mehr freuen als sachliche, iiberlegte Gespréche
iber die hier angeschnittenen Themenn_ W, Yoder, ;b??/¥gPolen

Gossner ¢
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Internationaler Christlicher Friedensdienst e.V.
International Christian Service for Peace
Service Chrétien International pour la Paix

Gossner-Mission in der DDR D 533 Kénigswinter 1
Zz. Hde Hermn Schonstadt Roémlinghoven - Malteserstr. 55
G6hrener Str. 11 Telefon: 02223 - 239 51
1058 Berlin
DDR
= ‘ Neuwied, den 5. Mai 1977

Lieber Bruno!

Vielen Dank fiir Deinen Brief und auch die interessanten Texte, die
wir neuliech im Biiro bekommen haben.

Zu Euer Einladung, ins Gesprdch mit Euch zu kommen, falls jemand von uns
in Berlin ist, mdchte ich Euch mitteilen, daB einkge aus unserem Biiro

am 8. = 11, juni am Kirchentag in Berlin teilnehmen. Die Eirene-

Leute befinden sich in der Halle "Markt der M&glichkeiten" - Bereich:
Nummer 3 - Wem nutzt welcher- Entwicklungspolitik? Vielleicht gébe

es dann die Moglichkeit, einander zu sehen,

Mit allen guten Wiinschen

¢ e %v_’

R, Yode

Konten:

Postscheckkonto Ludwigshafen/Rh. Nr. 70907 - 672
Hypobank Kaiserslautern Nr. 166235 - BLZ 540204 74
Eirene ist als gemeinniitzig anerkannt




Dr. Hansjlirgen und Erika Schulz 22 Greifswald, am 27, Mai 1975
Karl-Marx<Platz 18 Tel.%6 66

Herrn

Oberkirchenrat Walter Pabst
1 04 Berlin
Auguststrafe 8o

Betr.: Bitte um "Brot-fﬂr-die—Welt"-Spende flir Tenzania

Sehr verehrter Herr Cberkirchenrat, lieber Bruder Pabst!

Als Teilnehmer der Skumenischen Weltversammlung FAMILIA '74 in
Dar es Salsam/Tanzania im Juni 1974 m3chten wir uns an den Bund
wenden mit der Bitte, die &alle Teilnehmer dieser Konferenz ihren
Beimatkirchen zu stellen beschlossen haben: Eine Spende fiip
Tenzania (Ujamaa-Projekt) zu erméglichen.
Wir haben in Dar es Salaam die Leiterin des Ujamaa—Trust-Fonda,
Mrs. Martha Bule ng o (Dar es Saleam, P,0.Box 91%3) kennen-
gelernt und uns von ihr Informationen {lber migliche Hilfen erbeten.
Diese Informationen hat sie Bruder Schiilzgen am Ende des vergangenen
Jahres miindlich kitgeteilt. Sie wollte uns immer noch einmal schreiben,
aber wir haben keinen Brief bekommen, sodaB wir nun doch ohne weitere
Zwischeninformation die Bitte stellen wollen,
Frau Bulengo hat Herrn Schiilzgen gegeniiber gesagt:
Sinnvolle Hilfe fir die Entwicklung dep Ujemaa=Dérfer whren:
» Ausstattungen g£iir kleine Diupenseries, 7 2
« einfache Werkzeuge fir Werkstétten (Tischler”;ah ete.),
. Ausstattungen fiir Kingﬁitagesstétten (fir Vorsehulkinder dep Dérfer),
- Handtlicher, Bettwisghe oder dergleichen, .
Wichtig fiir alle Senddfizen sei, daf.es einfache Dinge seien, die
keinen aufwendigen Service notwendig machen.

Herr Schiilzgen ist tiber Tenzania, wie Sie wissen, sehr gut informiert.
Er hat sicher auch weitere Inibrmationen, die fiir die Einleitung einer
Spendenaktion wichtig wéren.
Wir wiirden uns freuen, wenn ein Spendenpro jekt in Gang kime.
Mit freundlichen Griifen
Ihre

\[}}' MH{/@LM Wi /{ Cir & .;_,JM




b Ukumenisch - missionarisches Zentrum /U(LV/ (/3 /fﬁu
' 1017 Berlin, Georgenkirchstr, 70

o Voraechlagselleste

fir ﬂlu&fbsi* in Arbeitsgruppen und Konsultationen
des Okumenischen Rates der }irchew
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Name/Funktionen Fremdsprachen Unsere Empfehlung fu
Adresse

4. Dr, Heinz Blauert, Pfarr
Direktor dsc uuumenisch-misn
Zentrums und der Berliner
Missionsgesellschaflt -
Chefredakteur von "Die Zeichen Weltmissien und Bvang. =
. der Zeit" ) Erneuerung -

1017 Berlia - engl. Mann udgieiean
eorge rehatr. 70

2, Walter Bredendiek
. Dozent Tur KEcﬁangoscnichto

an der Sektion Theologie der

Martin-Luther-Universitat in Geschicinte der Skumeni-

Halle - -
schen Bewegung =
Mitarbeiter der CFK Priedensfragen -
10%5 Eerlin engl. Intermat. Angelegenheiten
« Huleé E-E. 9 :

“ Pastorin in
4 Hﬁ%lthﬂeus!iﬁi

_ Mitarbeiterin der Gossner-
" Missien in :ﬁ-‘m und im

:.';:M o 6m.*-m? :i’zm i
St b o P « . fransz, Mann und Frau = s
---~ Ilt!.r- 6’ engl. Erneusrung
: Hita!ﬁbtter anr Gossner=.
‘. Mission in der DDR und im
ikumg#!&;aﬁ<ﬁantrum ‘
> Ei i engl. Kirche und Gesellschaft
I.';_ rrmz' e :
engl. Kemmunikation
Vbrsitnender filr Fragen des - *
_ indeaufbaus im Sprengel _
.. Qottbus - : - :
¢ Mitard, der Gossner-Mission - o : i 2 L
. in der DDR . ; : S il
'i;}%=§£gg*§%gg : engle  @Glauben und Kirahenrar-
estalozzistre 7 . ~~Tassung : ™
AR - -2t




-— -

2

Name/Funk+tionen
Adresse

Fremdsprachen Unsere Empfehlung fiir:

Te Dro habil, Harald Dietrich
Kilhne, Prof., an der Sektion
Wirfschaftswissenschaft an
der Martin-Luther-Univ, Hal

ﬁO Halle
rsehbergsweg 9

8. Heins Ludwig, Theologe (Meth,),
seit iiber zehn Jahren Arbeiter
in einem Traktorenwerk -
Mitarb, dér Gossner-Mission in
der DDR und dea Okum,-miss,
Zentrums -

Mitarbeiter der CFK in der DDR

3018 Magdebur
Tibecker S%r. 2

9. Fritz Mewes
Finanzbuchhalter in einem
Volkseigenen Betrieb -
Préges der Kreissynode =
Mitglied der bruderschaftl.
Leltung des Kirchenkreises -
Mitarb, der Gossner-Mission in
der DDR und der CFK in der DDR

}ag Rathenow
B%r.
10, Carl

Ordnt 85
Hiaaenscﬁgﬁil.,Hitarbeiter der

CDU, Sekretir des Regionalaus-
schusses der CFK in der DDR =

le

in Okum.-miss, Zentrum

: ‘“ib'iﬁiéﬁ%:§‘1‘°” der Meth., Kirche
APTICLS aro.
Ber

ot, Marien in Beriin -
Vorsitgender d

. Gossner~Mission in der DDR -
Mitarb., im Okum,-miss. Zentrums

iter des.qapanmﬁrciass?

ST -

-;{lh;rréu_von H.,0.)
Verantwortliche fiir Offentlich-
keitsarbeit

an St, Marien/Berlin-
Mitarbeiterin im Okum.-miss,
Zentrum .- $
102 Berlin fransz. Kirche und Gesellschaft -
ophienstr, 2 engl. Erneuerung

e8 Kuratoriums der

Kirche u, Gesellschaft
engl. Entglckidhaﬁfraget
ein wenig Kirche und Gesellschaft
engl,
ein wenig ; :
engl. Kirche und Gesellschaft-
"Kirche und Gesellschafte-
internationale Angele=-
engil, genheiten
Weltmission und Evange-
lisation -
:g;?f‘ Erziehung

=P
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Name/Funktionen “ Premdsprachen Unsere Empfehlung filr:
. Adresse )

13. Ingeborg Phili
Diple.~Physikerin in der Eat-
wicklungsabteilung im Stahl-
und Walzwerk Hennigsdorf =

Mitarbeiterin der CFK /DDR Erneuerunz -
> 3 Mann und Ifrau -
orf engl, A
j422 Sennlgador 15 Kirche und Gesellschaft

ontanestr, G6b

14. Dr. se. jur. G. Reintanz
Professor, Dir, der Sektion
Jura (Vélkerrechtler) -
Mitarb, der CFK in der DDR Internationale Fragen =

o - Volkerrecitafragen
ﬁhs Halle k [rage
EttOW zer St!.‘o 14- e'lgl.

15. Ehrenfried Roepke, Pastor
ﬁﬁeol.'MitarEeEter der
‘.. Gossner=Mission in der DDR
.und im ﬁkum.-mias. Zentrum

. 10%5 Berlin Kirenlicher Entwicklungs-
- BUtzowstr., 6 | engl. dienst (CCPD etc.)

15--

in der DDR - .
Leiter der Abt, 1 des Okum.-
miss. Zentrums -~ ; Weltmission und Evange-
Vorsitzender der Arbeitsgruppe lisation =
"Abriistung" der DFK in der DDR UIM - -
Internationale Angelegen-

105; Berliin
mitrofistr, 133 - engl. heiten - iy s

Abriistung

17. Eeckhard Schiilzgen, Pastor
stellv., Leiter der Gossner-
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